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INTRODUCTORY NOTE 



Richard von Volkmann was born in Leipzig 
August 17, 1830, and died in Jena November 28, 1889. 
He early devoted himself to the study of medicine and 
in 1867 became professor of surgery in the University 
of Halle. There he made a brilliant career as pro- 
fessor, investigator, and practicing surgeon, and soon 
was ranked among the leading medical authorities of 
Germany. In his university work and as surgeon- 
general during the Franco-Prussian War he did much 
to advance the knowledge of antiseptic surgery and to 
improve surgical practice in military hospitals and on 
the field. 

He held high rank as the author of Standard medical 
treatises, which became accepted authorities in their 
field. But his wide populär recognition came through 
an unpretentious entrance into the field of imaginative 
literature by the production of the Reveries. The history 
of the work is sufficiently given in his preface. When 
it was disclosed that the unknown "Leander" of the 
Träumereien was the famous physician, Volkmann's 
name became as familiär in the home as it already was 
in narrower professional circles, and the ^räutncreten 
at once took their place in the great treasury of child 
literature in which Germany so happily excels. The 
book, like Volkmann's professional works, passed 
through edition after edition in Germany, and has 



82i835 



4 Träumereien 

followed the same course in the English-speaking 
countries, where it has established itself as a valuable 
Clement in German instruction. 

The stories are marked by simplicity of thought and 
style, sympathy with the child mind, and a warm himian 
touch. Some of them, like SSon ^immel unb ^ölle, 
are representative of a typically familiär, but never 
disrespectful, German treatment of themes toward 
which the English and American mind maintains a 
•more reserved attitude. But always the point of view 
is naif and the conception concrete and picturesque, 
like the workings of the youthful mind. 

While its matter places the work in the ranks of 
pure literature, its style is füll of colloquial and homely 
turns, upon which an adequate appreciation of the story 
largely depends. The chief reason for adding another 
to the already numerous school editions of these stories 
has been the desire to help the young Student more fully 
to this appreciation. 

R. A. 
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' SBte Quf ein furd^tbare^ OetDttter, tocId^cS ftd^ 
©d^Iag um ©d^Iag getüoltfam entläbt, ber trübe, nim- 
mer enbenbe Sanbregen, fo folgte für un§ auf bie gelual* 

5 tigen kämpfe ber erften SBod^en be§ Seutfd^-granäö- 
fifd^en ßriegeg bie einförmige 93elagerung Don 5ßari§. 

Unb tüie ber 3Banbrer, ber tüäl^tenb ber erften 
©diredfen be§ Untüetter^ gern ber SBeiterreife öergafe, 
um unter einem goftlidien Sad^e ©d^ufe gu finben, nun, 

lo toenn ber lefete S)onner öerliallt ift, toieber unb immer 
toicber ang genfter tritt unb l^inau^ in bie graue, regen* 
öerlÖüQte ßanbfd^aft fd^aut, unmutig, ha^ e§ immer 
nod^ fein ^x^hz finben iDÜI — fo l^öben aud^ toir geliarrt 
unb nad^ ber ©tunbe gefrogt, bie im leud^tenben ©tral)l 

IS ber grieben^fonne un§ an \>tn l^eimatlid^en §erb gurüdf- 
fül^ten iDÜrbe. 

5Dodö 3Bodöe um SBod^e, SWonat um 3Wonat öerronn 
imb bie toeifee Saline erfd^ien nid^t auf ben SBällen ber 
3ort§! 

20 2)a fafeen toir, tpenn be§ 2;age§ 2trbeit getan unb 
ber Slbenb t)on ben anmutigen, bie ©eineftabt um- 
fränaenben §öf)en l^erabftieg, einfam axi hzn Kaminen 
ber berlaffenen frangöfifd^en SSillen unb ©d^Iöffer. Unb 
toenn ha% geuer fnifterte unb bie gunfen flogen, über- 

as lamen gar mand^en alte, fonberbare Oebanfen. ^n 
Seib unb ©eftalt itai^n fte l^erbor l^inter htn großen 

7 
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. ;.- '^«ntjert :@crrbtrten unb qu§ ben bunten Sattuntat) eten 
uhb brängt^n ftdj'bidit lö^ran an ben Träumer. Unb 
lüenn er il^nen öeriDunbert in§ ©eftd^t fal^, fo iDaren eh- 
alte 93efannte unb barunter t)iel langöergeffene — tDolöI 

5 an§^ ber Stnberaeit. SDenn man glaubt nid^t, toa^ alle§ 

ein beutfdöe»^ ©olbat an franäöfifd^^n Saminfeuern gu 

träumen bermag. Specialite de reveries allemandes. 

Allez donc ! — 

Slud) bem ©rsälöler ging e§ nid^t anber§. Unb bann 

10 unb iDann, toenn braufeen bie glodfen [toben, nal^nt er 
bie geber unb fud^te mit flüd^tigen ©trid^en bie ^raum« 
geftalten auf ba§ ^apxev gu merfen. Unb bie gelbfioft 
trug bie leidste 3ci<^nung treulid^ nad^ ^an^, 3U ber, 
tüeld^er bie§ Südölein angeeignet ift. SIB er bann enb* 

IS Itd^ surüdEfelirte in ba^ beutfd^e aSaterlanb, an ben eige- 
nen, linberumftanbenen §erb, ]a^ er bertounbert, tuie 
au§ ben einaeln berfanbten blättern ein förmlid^e^ 
93änbdöen getoorben toav. 
©0 möge eg benn l^inau^gelien in bie SBelt 3ur @r- 

20 innerung on bie grofee, glorreid^e Seit, mit ber e§ für 
fidö nur ben einen, befd^eibenen ^ufammenlö^ng in 2tn= 
\pxuij nel^inen barf, ba^ e§ Jöerau^getoadöfen ift an^ ber 
Siebe au bem, um toa^ toit gefäntpft unb geftritten: 
au^ ber Siebe 3U beutfd^er 2trt unb gu beutfd^em 3Befen. 

2s ®ott fegne unfer ]&errlidöe§ 3SaterIanb! 

ßeipgig, am Ofterfeft 1871. 

Siid^arb Seanber. 
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!• Die tünftlidie (Drael 

aSor langen, langen ^aijten lebte einmal ein \ü}t 
gefd^iifter junger Orgelbauer, ber l^atte fd^on öiele Dr- 

s geln gebaut, unb bie le^te tüar immer toieber bef jer aU 
bie boriöergelöcnbe. Snlei^t maijte er eine Orgel, bie 
toar {o lünftlid^, ha^ fie öon felbft 3« f))ielen anfing, 
tcenn ein 93rautpaar in bie Sird^e trat, an bem @ott 
fein SBolöIgefaHen t)atte. 2ll§ er aud^ biefe Orgel 

lo öoHenbet Iiatte, befall et fid^ bie Tldhä^en be§ ßanbe§, 
tüäl&Ite fidö bie frömmfte unb fd^önfte unb liefe feine 
eigne $odöäeit aurid^ten. SBie er aber mit ber 93raut 
über bie SirdöidötoeHe trat, unb greunbe unb SSermanbte 
in langem 3^9^ folgten, jeber einen ©traufe in ber 

IS ^anb ober im Snot)fIodö, toav fein ^erg boller ©tolge^ 
unb @I)rgei3e§. ®r badete nid^t an feine 93raut unb 
nid^t an @ott, fonbern nur bavan, tva^ er für ein ge* 
fd^idEter SWeifter fei, bem niemanb e§ gleid^tun fönne, 
unb tüie alle Seute ftaunen unb iön betüunbern iDÜrben, 

ao toenn bie Orgel Don felbft 3u fpielen begönne, ©o trat 
er mit feiner fd^önen Sraut in bie ^ird)e ein — aber 
bie Orgel blieb ftumm. S)a§ nal^nt fid^ ber Orgelbau* 
meifter fel&r 3U §er3en, benn er meinte in feinem ftolsen 
©inne, ba% bie ©df)ulb nur an ber Sraut liegen fönne 

35 unb ba% fie il^m nid^t treu fei. ©r ft)rad) ben gan3en 

9 



10 Träumereien 

Zaq über fein SBort mit it)r, fd^nürte bann na(f)t§ l^etm- 
Ii(f) fein aSünbel unb berliefe fie. 3laijbem er biele l^un* 
bert SKeilen toeit getüanbert toav, liefe er fid^ enblidE) in 
einem fremben ßanbe nieber, too niemanb it)n f annte unb 

5 feiner nai} ii)m fragte. Sort lebte er ftiH unb einfam 
^ei)n ^aijxe long ; ha überfiel x^n eine namenlofe 2lngft 
nadE) ber Heimat unb nai\ ber berloffenen aSraut. 6r 
mufete immer toieber baran benfen, toie fie fo fromm 
unb fd^ön getoefen fei, unb tüie er fie fo bö§Iid^ Derlaffen. 

10 SRadf)bem er bergeblid^ alle§ getan, um feine ©ei^nfud^t 
nieber3ufäm^:)fen, entfd^Iofe er fidE) gurüdEäufel^t^en unb 
fie um SSeraeil^i^ng 3u hxtten. ©r toanberte 5£ag unb 
3la6)t, ba^ it)m bie gufefol^Ien tounb tourben, unb je 
mel^t er ftd^ ber §etmat näl^erte, befto ftärfer tüurbe 

15 feine ©el^nfud^t, unb befto größer feine Jlngft, ob fie 
tDol^I toteber fo gut unb freunblid^ gu if)m fein tüerbe, 
tüie in ber ^eit tüo fie nodf) feine 93raut tüar. ©nblid^ 
fal^ er bie Stürme feiner SSaterftabt bon fern in ber 
©onne bli^en. S)a fing er an au laufen tva^ er laufen 

20 fonnte, fo ha'^ bie Seute l^inter il^m ijev ben ^ot)f fd^üt- 
telten unb fagten: „©nttüeber iff§ ein 9?arr ober er 
l^at geftof)Ien." SBie er aber in ba^ Zov ber ©tabt ein« 
irat, begegnete il^m ein langer öeid^enaug. hinter bem 
©arge l^^r gingen eine 90?enge Seute, tvelä^e toeinten. 

25 ,,SBen begrabt tl)r Iftier, ibr guten Seute, ba% ibr fo 
tueint?" „&^ ift bie fd^öne grau be§ Drgelbaumetfter§, 
bie ibr böfer SDtann öerlaffen bot. ©ie bat un§ allen fo 



bief @itte§ imb 2ieBe§ (letan, bfife mir fie in hei SÜTife bei- 
fegen iDoDen." 9I[§ et bie§ Eiörte, entgegnete et fein 5ffiott, 
fonbetn ging ftiH geBeugten §mipte§ neben bem Satge 
fiet unb fiatf iftn tragen. 9itemtin& etfannte ifin; »eÜ 
i fie i^n ater fottffläI)renb fcE)[ud£)aen wnb »einen t)Ötten, 
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ftörtc xt)n feiner, benn fie baci)ten: ba^ toirb tüol)! aud^ 
einer t)on ben bielen armen ßeuten fein, benen bie S^ote 
bei ßebaeiten ®ute§ ertoiefen l^at. ©o fam ber Suq 
äur ßird^e, unb toie bie Präger bie Sird^fd^tüepe über» 

5 fd^ritten, fing bie Orgel t)on felbft gu ft)ielen an, fo 
l^errlid^ tüie nod^ niemanb eine Orgel ft)ielen gel^ört. 
@ic festen ben ©arg bor bem ?ritare nieber, unb ber 
Orgelbaumeifter lelinte ftdE) ftiH an eine ©äule baneben 
unb laufd^te ben 2!önen, bie immer getraltiger an= 

10 fd^tüoHen, fo gewaltig, ba^ bie ^ird^e in tl^t^en @runb- 
t)feilern bebte. 2)ie ?rugen fielen il^m äu, benn er tuar 
febr mübe bon ber tüeiten JReife; aber fein ^erg tüar 
freubig, benn er iDufete, ba% ibm ®ott beraieben "f^ahe, 
unb alB ber lefete ^on ber Orgel berflang, fiel er tot 

IS auf ba§ fteinerne ^pflafter nieber. ®a boben bie ßeute 
bie öeid^e auf, unb toie fie inne iDurben, iDer e§ fei, 
öffneten fie ben ©arg unb legten ibn gu feiner 93raut. 
Itnb toie fie ben ©arg tüieber fd^Ioffen, begann bie Orgel 
nodE) einmal gang leife gu tönen. 2)ann tourbe fie ftiH 

2o unb bot feitbem nie tüieber bon felbft geflungen. 



2. Vom nn^dtibavcn H^ni^tcidtc 

^n einem fleinen $aufe, toeld^eS tpobl eine ajiertel» 

ftunbe abfeit§ bon bem übrigen 2)orfe auf ber l^alben 

aSergböbe lag, iDobnte mit feinem alten SSater ein inn' 

25 ger 93auer, namen§ ^ötq, ©§ geborten au bem $aufe 
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fo t)iel %dev gelb, ba^ beibe eben feine ©orgen l^atten. 
©leici) f)tnter bent §aufe fing ber SBalb an, mit ©id^en 
unb Sgiuc^en, fo oft, ba% bie 6nf elfinber 'oon benen, tüeld^e 
fte ge:pflan3t l&atten, fd^on feit nteßr aB l^i^nbert ^al^ren 
5 tot toaren; t)or il^nt aber lag ein alter gerbrodEiener 
SWiVlÖlftein — tüer tüex% toie ber bal)in gefontmen tüar. 
3Ber fid^ auf il)n fe^te, ber ^atte eine tDunberboHe 9lu§« 
Jid&t l^inab inB Zal, auf ben glufe, ber ba§ 5£al burd^- 
ftrömte, unb bie 93erge, bie ienfeit§ be§ SIwffe§ auf« 

10 ftieoeiL^ §ier fafe ber ^örg am 9lbenb, toenn er feine 

9lrbeit auf bem J^elbe getan f)atte, ben ^ot)f auf bie 

t?>änbe, nnb bie ©Öbogen auf bie ^ie geftü^t, oft 

->ftunbenlang unb träumte, unb bdl er fidE) tpenig um 

bie Seute im ®orf befümmerte unb metft ftill unb in 

15 ftdö gefeftrt einßerging, toie einer, ber an atterlöctnb 
benrt, nannten il^n bie Seute ft)otfti)eife 5t!raumiörge. 
3)ie§ tüar il^m jebodE) böHig gleidögültig. 

^e älter er aber tüarb, befto ftiller tourbe er ; unb al§ 
fein alter aSater enblid^ ftarb, unb er il&n unter einer 

20 großen ©id^e begraben ßatte, iDurbe er gang ftiH. SBenn 
er bann auf bem alten gerbrod^enen SWüWfteine fafe, lt)a§ 
er je^t nod^.J?ieI l&aufiger tat, al§ gubor, unb f)inab in 
ba^ l^errlid^e Zal fa]&, toie bie 3IbenbnebeI an bem einen 
Gfnbe ftereintraten unb langfam an bm Sergen I)in- 

25 tüanbeften, toie e§ bann bunfler tüurbe unb bunfler, 
bi§ sule^t ber SWonb unb bie ©terne in il^rer gangen 
^errlid)f eit am Fimmel l^erauf gegogen ; bann tüurbe e§ 
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tl)m fo retfit tounbethax utn§ ^cra. ®enn bann lingen , 
bie äöellen im ^lufe 3u fingen qtl anfangt gong letfe, ' 
Bolb aber beutlt(| t)erne5ttxBör, unb fte fangen bon im 
Sergen, too fte l^crfänten, öom SReer, tüo fte l^tn tüoH* 
5 ten, unb t)on ben 9?tjen, bie tief unten im ©runbe be§ 
SIuffe§ tüol^nten. I S)arauf Begann aud^ ber SBalb 3U 
raufd^en, gana öhberB tüie ein qeiDo^nüijev SSalb, unb 
eraal&Ite bie tüunberBarften ©äd^ett. SSefö'nÖerg ber alte 
@idf)Baum, ber an fetne§ aSaterg OraBe ^tanb, ber toufetc 

10 nod^ t)tel mel)r tüie alle bie anbern 93äume. ®te ©ternc 
aBer, bie l^od^ am ^immel ftanben, Befamen bie größte 
Suft, l^eraBanfaHen in ben grünen 3BaIb }inb in ben 
Blauen ©trom unb flittimerten unb attterten, tüte ie= 
manb, ber e§ gar ntd^t mel^t au^lfialten fann. ®od| 

IS bie @ngel, Don benen l^tnter jebem ©terne einer ftel^t, 
I)ielten fte iebeBmal feft unb fagten: „©terne, ©ternc, 
mad^t feine S^orl^eiten ! ^I^r feib ja t)xel au alt baau, * 
biele taufenb ^al^re unb nodi mel^r! 93IeiBt im Sanbe 
unb nSl^rt eudi reblid^!" 

20 ®§ tüar ein tüunberBare^ Zoll — 9IBer alle§ ba^ fal^ 

'unb I)örte filofe ber S^raumjörge. ®ie Seute, lt)eIdE)e im 

®orf tüol^nten, al^nten gar nid^t^ babon; benn e§ toarett 

gana getüol&nlidöe Seute. 3>ann unb tüann fd&Iuaen fte 

einen bon btxi alten 93aumriefen um, a^rf^Gten mib aer* 

25 ft^ellten tl^n, unb toenn fte eine l^üBfd^e Mafter aufge^ 
rtd^tet l^atten, ft^rad^en fte: ,,9?un fönnen lüir un§ 
tüieber eine SB eile Kaffee fod^en." Unbimglufe tüufd^en 
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fie il^re aSäjcfie; ba^ tvat xi^mn fel)r bequem, ^tt^ben 
@ternen aber, menn fie fo redöt furtfeiten, fagten fie 
weiter nid^tg, aB: „&^ toivb l^eute nad^t red)t lalt 
tüerben; pjenn nur unfre ^ürtoffeln nid^t erfrieren." 
5 3Serfüd^te eB einmal ber drme S^raumjörge, il^nen eine 
anbre SWemung beiaubtingen, fo ladeten fie it)n an^. ©§ 

/aren ehen gana getüöl^nliciie ßeute. 
3Bie er nun fo eine§ 5£age§ tüieber auf bem alten 
SWül^Ifteine fafe unb bei fidE) bebad^te, ba% er bodE) auf 

10 ber ganaen SBett fo muiterfeelenaHein fei, fd^Iief er ein. 
S)a träumte il&m, e§ l^inge bom ^immel eine golbene 
©^oufd an att)ei filbernen (feilen l&erab. 5$ebe§ Seil 
toar an einem Sterne Befeftigt; auf ber ©dE)aufeI aber 
fafe eine reiaenb^5ßrinaeffin.unb fdfiaufelte fidf) fo l^odE), 

15 ba^ fie t)om $immel aur Erbe Jierab unb bon ber ©rbe 
tüieber aum Fimmel l^inaufftog. ^ebe^mal, tüenn bie 
©d^aufel bi§ an bie ©rbe lam, IIatfdf)te bie ^Prinaeffin 
bor gr^u^e in ^l^^e §änbe unb tDarf it)m eine 9tofe au. 
SIber plö^Iitt) riffen bie ©eile, unb bie ©d^aufel mit ber 

20 5ßrinaeffin flog tüeit in ben ^immel I)inein, immer tüei* 
ter, immer tüeiter, bi§ er fie aulelfet nid^t mel^t feigen 
fonnte. ..' 

®a tr)adE)te er auf, unb al§ er fidE) umfat), lag neben 
il^m auf bem Sßül^Ifteine ein großer ©traufe bon SRofen. 

25 2Im näd^ften ^age,fdE)Iief er toieber ein unb träumte 
baSfelbe. SSeim ©rtüadtjen lagen rid^tig bie Sftofen 
toieber ha. 
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So q'uxq eö bie ganae Söodö^ ^inburd^. S)a \aQte fid^ 
ZxanmiöxQe, ha^ boä) irgenb etiüas 3Sdi)ve^ an bem 
Traume fein muffe, toeil er tön immer toieber träumte. 
@r fd&löfe fein $au§ äu unb mad^te ftdf) auf, bie 5Prin- 

5 äeffin m fu(f)en. 

SRad^bem er biele Zaqe gegangen tüar, erblidEte er öon 
tüettem ein ßanb, tüo bie aBblfen bi§ auf bie 6rbe 
l^ingen. ©r tüanberte rüftig barauf au, fam aber in 
einen großen 3BaIb. ^löfelidö Vövte er l)\ex ein ängft= 

lo Iid^e§ ©tdl^nen unb Stimmern, unb aU er auf bie Stelle 
äugegangen tüar, bon i^eld^er ba^ ©eftöl^n unb @etr)im= 
mer l&erfam, fal^ er einen el^rtüürbigen ®ret§ mit filber= 
grlm'etn 93arte auf ber ©rbe liegen. 3^ci tüiberlici) 
l^äfelidEie, ft)Iit^ernadEte Serie fnieten auf il^m unb fucßten 

15 i]&n äu ertoürgen. S)a blitfte er um fid^, ob er nidE)t 
irgenb eine äöaffe fänbe, mit ber er ben beiben Serien 
au Öeibe gelten fönnte, unb ba er nidE)t§ fanb, rife er in 
feiner 2!obe§angft einen großen aSaumaft ah. Saüin 
iebod^ I)atte er biefen erfaßt, al§ er fid^ in feinen ^önben 

20 in eine mSd^tige ^ellebarbe bertxiahbelte. ®amit ftürmle 

er auf bie beiben Ungel^euer b§ unb rhitnte fie il)nen 

burd^ b^xi Seib, fo ba'^ «fie mit @e|eul ben Sllten Io§- 

liefen unb fortfprangen. 

Sarauf ^db er ben el^^tüürbigen @reiB auf, tröftete 

25 x^xi unb fragte, toarum x^xi bie beiben nadften Serie 
l^ätten ertüürgen tüoHen. 
5Da eraäl&lte jener, er fei ber Sönig ber träume unb 
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QUf SBerfeften ettoa^ bom SBege ab in baö^ Sleicf) feinet 
größten Seinbek, beB ^önig^ ber SBirflidEifeit, gefom«' 
men. Sobalb bieg ber Sönig ber SBirllicfifeit Bemerft 
f)abe, l^ötte er il^nt burd^ ^tüei. feiner 2)iener auflauert 

5 laffen, bQtnit fie il^nt ben (^avau4 mad^ten. 

„§atteft bn benn betn ^önig ber SBirflidifeit etoag 
guteibe getan?" fragte 3;raumiörge. 

„©efiüte ©Ott!" berfidßerte jener. „&x toith aber 
iiBerI)aut)t fel&r leidet gegen anbre auffällig. S)ie§ liegt' 

10 in feinem ©l^arafter — unb ntidi Beionber^ I)afet er 
toie bie ©ünbel" 

,,2Iber bie Serie, bie er gefd^idft Iiatte, bidE) ju er« 
tüürgen, toaren ja gang nadft!" 
,,^atr)oI)I/' fagte ber Sönig, >,ft>Iitterfafernadft. ®a§ 

15 ift fo SWobe im Si^oxibt ber SBirIIidE)Ieit. Sitte ßeute 
gel)en bort nadft, felbft ber Sönig, unb fd^ämen fid^ nid^t 
einmal. @§ ift ein abfdE)euItdf)e§ aSoII! — SBeil h\x mir 
nun aber bOi% ßcben gerettet I)aft, toill id^ midE) banfbar 
gegen bid^ ertiierfen. unb bir mein Sanb seigen. ©§ ift 

ao n)of)I b^% I)errtidf)fte ber 3BeIt, unb bie träume finb 
meine Uniertanen ! " 

3)arauf ging ber Sönig ber S^räume boran unb ^örg 
folgte ilim. 31I§ fie o^xi bie ©teile famen, mo bie SBoIfen 
auf bie @rbe löingen, lt)ie§ ber Sönig auf eine gaötüre, 

25 ttjeld^e fo berftedft im SJufd^ lag, b<x^ fie gar nid^t au 
finben tüar, toenn man e§ nid^t tüufete. ©r l^ob fie auf 
unb führte feinen Begleiter fünfl^wnbert ©tufen l^inab 



i8 Träumereien 

in eine l^eH erleu'(f)tete ©rotte, lüelciie fid^ meilentDeit in 
tounberBarer 5ßraci)t l^inäog. @§ toav unfäglici) fd^ön! 
®a toaven ©d^Iöf jer auf ^nfeln mitten in großen ©een, 
unb bie Snfeln fd^tüammen uml&er mie ©d^iffe. SBenn 
5 man in einJoI^e§ ©d^Iofe l^ineingetien tooüte, Brandete 
man fid^ nur an ba^ Ufer gu fteHen unb gu rufen: 

„©d^Iöfeletn, ©d^Iöfeletn, fd^tüimm ijetan, 
SDafe idE) in bidE) 'reingel^n lann!" 

bann tarn e§ t)on felBft an ba^ Ufer. SBetter ttjaren 
10 nodf) anbre ©d^Iöffer ba auf äöolfen; bie flogen langfam 
in ber ßuf t. ©prad^ man aBer : 

,,©teig IieraB, mein SuftfdEiIöfelein, 
S)afe id^ lann in bid^ J)ineinl" 

fo fenften fie fid^ langfcim nieber. Slufeerbem toaren 

15 nod^ ba ©arten mit 93Iümen, bie am 5tag bufteten unb 

in ber dlaijt leud^eten; fd^iHernbe SSoget bie 3)?ärdE)en 

eraät)Iten, unb eine SWenge önbrer gana lüunberBarer 

©ad^en. S^raumjörge fonnte mit ©taunen unb 33e- 

tDunbern gar nid^t fertig tüeroen. 

20 „^fhin tüxU xij bir anä^ nod^ meine Untertanen, bie 

träume, geigen/' fagte ber ^önig. „^i\ l^oBe beren 

brei ©orten. @ute träume für bie guten äRenfd^en, 

Böfe träume für bie Böfen unb aufeerbem ^raum* 

foBoIbe. SDtit ben le^teren madE)e id^ mir autueilen einen 

as ©t'afe, benn ein ©önig mufe bod^ aud^ gutüeilen feinen 

©t)ag IiaBen." 
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3uerft fii^rte er tl^n olfo in etn§ ber ©d^Iöffer, tt)eld^e§ 
eine fo betätüidte SSauart l&atte, bafe e§ förmlid^ lomifd^ 
au§fa]&: „§ier tool^nen bie S^raumfoBoIbe/' \pxai:^ ex, 
„fleine§, übermütige^, fd^abernadigeg SSoIf. %nt nie- 
manK^m toa^, aber nedft gern." , ., - 



,,^omm einmal l&er, kleiner/' rief er barauf einem 
ber ^obplbe äu, „nni) fei einmal einen einaigen 3lugen- 
blidE ernftl^aft." ^ernad^ fu^r '-er fort unb fagte gu 
^^raumjörge: ,,SBeifet b^, tua^ ber ©ci)elm tut, tüenn 

10 i(f) il^m einmal au^nafim^tüeife erlaube, auf bie ©rbe 
]Öin3ufäu|!eigen? ©r läuft in§ nä(f)fte ^an^, l^olt ben 
erften beftpn SKenfd^en, ber gerabe tt)unberfci)ön fd^Iäft, 
au§ bm gebern, trägt il&n auf ben ^ird^turm unb tüirft 
il^n lopjühex l^erunter. ®ann ft^nngt er eiligft bie 

is'^Surnurept'e l^inab, fo ba'Q er unten ei)er anf ommt, fängt 
il^n auf, trägt xi^n tuieber nad^ ^an^ unb fdE)meifet ü)n 
fo in§ aSetty ba^ e§ f rad^t unb er babon an\toaä)t 2)ann 
teilet ber fid^ ben ©d^Iaf au§ ben Slugen, fielet fid^ gana 
tiertDun'bert um unb f^:)rid^t: ,(£i bn lieber ©ott, toar 

20 mir'B bodE) gerabe, al§ toenn id^ t)om ßird^turm l^erab- 
fiele. ®§ ift nur gut, ba^ iä) blofe geträumt l^abe/" 

„5Da§ ift ber?" rief ^^raumiörge. ,,©ieJ)ft bu, ber ift 
aud^ fdE)on einmal bei mir getüefen! SBenn er aber tüie- 
berfommt unb \i) eftüildfie Sfc^n, foH*^ il)m fd^IedE)t er- 

25 gelöen." ßaum i^^tte er bie§ nodE) gefagt, fo ft)rang ein 
anbrer 5lraumfoboIb unter bem S^ifd^e I)ert)or. Der 
faiö fcift au§ toie ein Heiner $unb, benn er l&atte ein 



20 ;i;rä unter eien 

Qan^ äottigcö aSJämöIein an unb bie 3wnge ftedte er 
aud£) I)erau^. 

„®er ift audö nid£)t biel beffer/' meinte ber 2!raum* 
fönifl. ,,®r beut tote ein $unb, unb babei bat er Gräfte 

5 tote ein SRiefe. SBenn bann bie ßeute im Sraume 3Ingft 
befommen, bält er fie an §änben unb ©einen feft, ha'Q 
fie nid^t forffönnen." 

,,S)en fenne iä) audE)/' fiel 2:raumiörge ein. „SBenn 
man forttoiH, ift e^ eini^m, aU toenn man ftarr unb 

10 fteif toie ein StüdE ^ola toäre. SBenn man ben 3lrm 
aufbeben tüiß, gelit e§ nidE)t, unb tpenn man bie 93eine 
rül^ren tüiH, gebt ,e§ aud^ nid^t. SWand^mal ift's aber 
fein $unb, fonbern ein 93är, ober ein 9täuber, ober 
fotift ettüa§ Od^Iimme^!" 

15 „^ij toerbe il^nen nie tüieber erlauben, bid^ au be» 
fud^en, ^raumiörge/' berubigte it)n ber Äönig. ,,SRun 
fomm einmal 5U ben böfen S^räumen, aber fürdf)te bid£) 
nidE)t, fie toerben bir feinen ®df)aben anfügen; fie finb 
nur für bie böfen aWenfd^en." SDamit traten fie in einen 

20 ungebeuren 9taum ein, ber 'oon einer I)ol^en 3Wauer 
umgeben unb mittel;^ einer gett)altigen eifernen Xüv 
t)effdf)Ioffen tüar. $ier toimmelte e§ t)on ben greulidö= 
ften ©eftalten unb ben entfe^IidE)ften Itngebeuern. 
9Kandf)e fat)en toie 2)?enfd^en, mand^e bölb tt)ie 3Wen= 

25 fdE)en, b^Ib tüie Spiere, mandfie gana toie Spiere au§. @r- 
fd)ro(ien tüid^ S^raumjörge aurüdt bi§ an bie eiferne 2^ür. 
®od^ ber ®önig rebete ibm freunblid^ au unb fprad^: 
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„2ßiÜft bu bir nii)t gennüer befeJ)en, Waä böjc SDIcn- 
fcE)en träiimen muffen?" Unb er minfte einem !i:rQumc, 
bei aiinädift ftonb ; b(i§ loat ein fdE)Eiißtic^er atiefc, bcr 
hotte nutet jebem 9(rme ein atüttilrab. 
„etaäl&le, »a§ bu deut naäit tun 



10 Mücfen, ttie einer, bei (ii) fo ted)t freut, unb fagte 
flrinfenb: „^c^ gefie jum reiben 9Kunn, ber feinen 
SSatet tiat ^ungern Inffcn. 3tl§ ber alte 3J!ann fid) eine§ 
lageS auf bie fteinerne Strc^pe bot bem §anfc |eine§ 
©ofineS gefegt ftatte unb um 33tot tat, fam bet Sofin 

15 unb fagte aum ®cfinbe: .^agt mir einmal ben Sam- 
pelmann fort!' 2)0 gebe itf| nun nadE)t§ ju ifim imb sie^e ■ 
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\^n ämtfcfien ben atüei 2)?üf)Iräbern burtfi, Bt§ aße feine 
^nod^en 1;)üh\i) Iura unb flein ö^ötrod^en ftnb. Sft er 
haxm fo red^t fd^nteibig wxi hap\>l\q gelüorbcn, fo 
neI)Tne id^ il&n am fragen, fd^üttle \^n unb f oge : ,®te]öft 

5 bu, toie ^\xb\S) in nun aaw^lft bu^$Qmt>eImann!' 
® ann tüad^t er auf, tlat)t)ert mit ben Sä^&nen unb ruft : 
,5rau, bring mir nod^ ein SDcdEBett, mid^ friert/ \Xxii> 
tüenn er tüieber eingefd^Iafen ift, madE)e id^'^ aufv 
neue!" 

10 3IB 5lraumiörge bieB get)ört, bröngte er fid) mit @e= 

tüalt äur %vix I)inau§, ben ©önig nai) \\6) ätcl^enb, unb 

rief: M\i)t einen 3lugenbIidE länger bleibe id^ liier bei 

htn böfen träumen. 3)a§ ift \a entfe^Iid^!" 

2)od^ ber Sönig fül^rte ilm nun in einen t^röd^tigen 

1$ ©arten, Jdo bie SBege t)on ©über, bie 93eete bon Oolb 
unb bie 93Iumen t)on gefd^Iiffenen ©belfteinen tüaren. 
Sn bem gingen bie guten träume ft)aäieren. S)a§ erfte, 
tt)a§ er fal^, toar ein Slraum tote eine junge blaffe grau, 
bie l^atte unter bem einen SIrme eine 3lrdE)e 9?oat), unb 

20 unter bem ani^xn einen 93aufaften. 

,,3Ber ift benn ha^"^" fragte ber S^raumjörge. 
„®ie gel^t abenb§ immer 3u einem fleinen franfen 
^al^iii, bem feine SKutter geftorben ift. 3lm 5Cag ift 
er ganä aQein, unh niemanb befümmert fidE) um \^n\ 

25 aber gegen 3Ibenb gel^t fte gu il^m, ft)ielt mit il&m unb 
bleibt bie ganae 9?adöt. @r fd^Iäft immer fd^on felir frül^ 
ein, be^Iialb gelit fie aud^ fo aeitig. SDie anhexn SIräume 
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gel&en t)tel ft)äter. — ßomm nur tüetter; toenn bu alle§ 
feigen totHft, muffen tüir un§ ft)uten!" 

S)arauf öingen fte tiefer in ben ©arten f)inein, mit- 
ten unter bie guten S^räume. ©B tüaren 3Känner, 

5 i^xauen, ©reife unb Sinber, aUe mit lieben unb guten 
Oefid^tern unb in ben fct)önften steiberri. ^n ben ^m* 
ben trugen biele t)on il^nen alle möglid^en SDinge, bie 
fid^ ha^ ^era nur tüünfd^en fann. — 3luf einmal Blieb 
Xraumjörge ftelien unb fd^rie fo laut auf, ba'Q alle 

10 SIräume fid^ umbrel^ten. 

,SBa§ ]&aft bu benn?" fragte ber ^önig. 
,,SDa ift ja meine ^ßringeffin, bie mir fo oft erfd^ienen 
ift unb mir bie JRofen gefd^enft l^cit!" rief Slraumjörge 
ganä entaüdft au§. 

IS ,,SreiIidö, freilid^!" ertoiberte jener. „SDa§ ift fie. 

9?id^t toaijx, id^ t)abe bir immer einen fel^i^ l^übfdEien 

Sraum gefd^idft? ©^ ift beinal^e ber l^übfd^efte, ben ii\ 

f^aie/' 

S)a lief ber Xraumiörge auf bie 5Prinseffin 3u, bie 

20 gerabe toieber auf ilirer Keinen golbenen ©d^auf el f afe 
unb fid^ f d^aulelte. (Sobalb fie ii)n f ommen f al^, \ptanQ 

. fie l^erab unb iJ^tn gerabe in bie Strme. ©r aber nal^m 
fie an bei $anb unb fül^rte fie an eine golbene 93anf. 
5Da festen ftd& beibe l^in unb ersäl^Iten fid^, tuie pbfd^ 

25 e§. tüäre, ba% fie ftdE) toieber föl&en. Unb menn fie bamit 
fertig toaren, fingen fie immer toieber bon born an. 
2)er ^önig ber Slräume aber ging mittlertüeile fort* 
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tDÖl^i^enb auf bem großen SBege, ber gerabe burd^ hen 
©arten ging, auf nnb ab, bie §änbe auf bem 9tüdEen, 
unb sutüeilen naijm er bie U^r I)erau^ unb fal) nad^, 
tüie fpäi e§ iDÖre, toeil ber Straumjörge unb bie 5Prtn* 

5 aefftn immer nod£) nid^t mit bem fertig tüaren, toa^ fie 
fid^ 3u eraäl^Ien l^ötten. 3wle^t ging er jebod^ tüieber 
3U il&nen unb fagte: „ßinber, nun ift e§ gut! ®u, 
2^raumiörge, l^oft nod^ ipeit au ^aufe, unb über 9?ad^t 
fann idf) bid^ nid^t l^ier bel^alten, benn idö l^ctbe feine 

10 93etten, toeil namlid^ bie Slräume nid^t fd^Iafen, fottbern 
nadf)t§ immer gu ben SWenfd^en auf bie ©rbe l^inauf* 
gelten muffen ; unb bu, ^ßrinsefed^en, bu mufet bidE) fertig 
mad^en. Siei) bid^ l^eute einmal gana rofa an unb nad^* 
I)er fomm au mir, bamit idE) bir fage, tüem bn l^eute 

IS erfd^einen, unb tva^ bn x^m fagen fottft." 

9tl§ bie§ Jtraumiörge gel^ört, tüarb e§ il^m auf ein- 
mal fo mutig um§ §era, tüie nod^ nie in feinem SeBen. 
©r ftanb auf unb fagte mit fefter (Stimme: „^err 
S^önig, t)on meiner 5ßrinaeffin lafe idE) nun unb nimmer» 

20 met)r. ©nttüeber il^r müfet midE) J)ier unten bel^ölten, 
ober il&r müfet mir fie mit auf bie ©rbe geben. ^dE) 
fann ol&ne fie nid^t leben, baau l^abe idf) fie t)iel au lieb!" 
®abei trat il^m in jebeB 3Iuge eine 2!räne, fo grofe toie 
eine ^afelnufe. 

25 „8lber ^örge, Sorge," ertüiberte ber Sönig, „e§ ift 
ja ber aßerlöübfd^efte 2^raum, ben idf) ^ahol 2)odö bn 
l^aft mir ba^ üehen gerettet, fo fei eg benn. 9?imm 
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bctne ^rinäeffin unb [teiae mit if)r l^inauf aur @rbe. 
©obalb bi; oben ohgelangt bift, fo nimm iör ben ftiber- 
tten ©d^Ieier t)om ^opf unb toirf itjn mir burd^ bie 
SaHtüre n)ieber J^erob. 2)Qnn lüirb beinc ?ßrin3effin 

5 t)on gleifd^ unb 93Iut n)ie ein anbre§ SWenfd^enfinb 
fein; benn je^t ift e§ JQ nur ein Zroum!" 

S)a bebanfte fid^ Sroumiörge auf ba^ f^er^liäj\te unb 
fagte: ,,ßieber Sönig, toeil bn nun einmal fo überaus 
gut bift, fo möd^te id^ njol^I nod^ eine 93itte tragen. 

10 ©ielö, eine ^ßrinaeffin l^abe id^ nun, bod^ e§ fel^It mir 
immer nodt) ein Sönigreidt) ; unb e§ ift boäj gana unmög- 
lid^, ba^ eine ^ßringeffin ol^ne ein ^önigreidt) fein fann. 
©annft bn mir benn fein^ t)'erfdE)affen, toenn e§ aud^ 
nur ein gana f leinet ift?" 

IS ®arauf anttoortete ber ffönig: „®iäjtbaxe ffönig- 
reid^e, S^raumjörge, l^abe id^ a^or nid^t aw bergeben, 
aber unfidt)tbare ; unb babon foHft bu cin§ befommen, 
unb atoar ein§ ber größten unb I)ctriid^ften, toa§ id^ 
nod^ l)abe," 

20 ®a fragte ber S^raumjörge, toie e§ mit btn unfid^t- 
baren ßönigreidt)en befdt)affen toäre; inbe§ ber ßönig 
mb^^xid^ \^n, er lüürbe bie§ fd^on aHe§ erfal^ren unb 
fein blaue§ SBunber erleben, fo fd^ön unb ^^ttlxi) fei e§ 
mit b^n unfidE)tbaren Äönigreid^en. 

as „9?ämlidö," fagte er, „mit ben gen)ö]önlidöen, fid^tbaren 
ift e§ bodö awit)eilen eine fel^r unangenel^me <Saij^, 3wm 
^fenipel: bu bift ffönig in einem gen)S6nIid^en König- 
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rei(f)e, unb frül^morgetiB tritt ber SKinifter an betn 35ett 
unb fogt: ,3)?ojeftät, td^ brou^e toufenb S^oler für§ 
SReidE)/ ®arauf öffneft bu bie ©taat^faffe unb finbeft 
Qud^ nid^t einen ^eHer- borin! 3Ba§ millft bu bann 

5 anfongen? Ober, sunt anbern: bn befommft «^rieg 
unb berfierft, unb ber anbre Äönig, ber bid^ Befiegt 
l^at, I)etratet beine 5ßrin3effin; bid^ aber f^^errt er in 
einen 5Curih. ©o etit)o§ fann in einem unfid^tbaren 
^önigreid^e nid^t börfaüen!" 

10 „3Benn tüir e§ nun aber nid^t feigen," fragte Ztaum^ 
Jörge, no(^ immer etn)a§ 1&'etreten, „toaS fann un§ bann 
unfer ^önigreid^ nü^en?" 

,,S)u foh^erbarer SKenfd^/' Jagte ber ßönig barauf unb 
l^ielt ben Seigefinger an bie ©tirn, ,,bu unb beine ?ßrin- 

15 aeflin, tl^r fel^t e§ fd^on! ^l^r fel^t bie ©dt)Iöffer unb 
©arten, bie Sßiefen unb Sßälber, bie au bem ©önigreid) 
gel^ören, tüol^I! ^i)v tool^nt barin, gel^t \pa^iexen nnb 
fönnt aHe§ bamit mad^en, lt)a§ eud^ gefällt; nur bie 
anbern Seutc feigen e§ nid^t." 

20 ®a tüar Slraumiörge l^odö erfreut, benn e§ tvax tl^m 
fd^on ettva^ ängftlid^ gu 3Wut, ob bie Seute im S)orf 
il^n nid^t fd^eel anfeilen toürben, tpenn er mit feiner 
^ßrinaeffin nad^ $aufe f äme unb ff önig toSre. @r nal^m 
\ef)v gerül^tt Sfbfd^ieb bom ffönig ber SCräume, ftieg 

25 mit ber 5ßrinaeffin bie fünfl^unbert ©tufen l^inauf, nal^m 
il^r ben filbernen ©d^Ieier bom ffot)f unb toarf il&n l^in- 
unter. S)arauf tooHte er bie gaütüre äumad^en, aber 
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fie tvat fel^r fd^iDcr. ©r f onnte Jie ntd^t polten unb liefe 
fte faßen. S)o gob e§ einen ungetjeüren ^noiCfaft fo 
arg, qB itjenn bfele Kanonen auf einmal lo^gefd^offen 
itjerben, unb e§ bergingen il^m auf einen SfugenblidE bie 

5 Sinne. 9II§ er n)ieber 3u fic^ fam, fafe er bor feinem 
^'dn^äjen auf bem alten 3Küt)Iftein unb neben il^m bie 
5Prin3effin, unb fie toar bon gleifd^ unb a3Iut, wie ein 
qetpöljnliije^ 30?enfd^enfinb. ©ie l^ielt feine $anb, 
ftfetd^elte fie nnb fagte: „S)u lieber, guter, näfrifirer 

10 30?enfdö, bn l^aft bic^ fo lange nid^t geiraut, mir au fagen, 
toie lieb bn midt) l^aft! ^aft bn biäj benn bor mir ge- 
füräi'tet?" 

Unb ber SDtonb ging auf unb beleuchtete ben glufe, 
bie ^eßen fd^tugen flingenb an§ Ufer nnb ber SBalb 

IS raufte ; bod^ fie f afeen immer nod^ unb f d^tüafeien. 2)a 
toax e§ ptöi^iiä}, al§ toenn eine f leine, gans \^\üat^e 
SBoIIe.bor ben Tlonb träte, unb auf einmal fiel ettDa§ 
bor il)re güfee nieber, toie ein grofee§ äufammengelegte§ 
ütuä^L S)arauf ^anb ber äRonb tüieber in boHem ©lanae. 

20 @ie l^oben ba§ SCudE) auf unb breiteten e§ qu^einanber. 
©§ toar aber fel)r fein unb biele l^unbert 3WaIe gufam- 
mengele^t, fo bo^ fie biel 3^it brandeten. SIB fie e§ 
bouftSnoig' au^einanbergefaltet l^atten, fal) e§ o.n^ tbic 
eine Qtoiie ßanblarte. ^n ber SDtitte ging ein glufe unb 

25 3U betben ©eiten tbaren ^^^äbte, SBälber unb ©een. 
S)a merften fie, bafe e§ ein ^önigreid^ lüar, unb boi^ e§ 
ber gute 2^raumlönig il^nen bom ^immel l&atte l^erun- 
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terfaHen laffen. Unb aU fie fid& nun il^r Heiner $^än^' 
d)en befallen, toar e§ su einem n)unbert)oIIen ©(f)Ione 
geitjorben, mit öläfernen Xveppen, aBohben pon SWor* 
mefftein, Xc^p^ten t)pn Samt unb fpi^en türmen mit 

5 blauen ©d^leferbädEiern. ®a faxten fie fid^ an unb gin- 
gen in ba^ ©d^Iofe l^inein, unb al§ fie eintraten, toaren 
fd^on bie Untertanen berfammelt unb berneigten fid^ 
tief. 5ßaüifen unb Stromt^eten erTt^allten, unb ©bei- 
fnahen gingen bor il^nen l^er unb ftreuten SSIumen. S)a 

10 tooren fie ßöntg unb Königin. 

Slm anbern äRorgen aber lief e§ h)ie ein Seuer burd^ 
ba^ S)örf, ba^ ber SCraumiörge miebergefommen fei 
unb fid^ eine ^^tan mitgebrad^t l^abe. ,,2)a§ mirb aud^ 
tt)a§ red^t ®efd^ette§ fein/' fagten bie ßeute. „'^ä) l^abe 

15 fie l^eute früt) fdt)on gefeiten/' fiel einer bon ben SSauem 
in§ aSort, „aU id^ in ben SBalb ging. Sie ftanb mit 
il^m bor ber S!üre. ©§ ift nid^tB 93efonbere§, eine gana 
gelüöftnlid^e ^erfon, flein unb fd^mädötig. 3icntlid| 
ärmlid^ tüar fie anäj angeäogen. SBo foII'§ benn am 

20 @nbe anäj l^erf ommen ! ©r l^at nid^t^, ba tDirb fie mol^I 
and} nid^tö l^aben!" 

So fd^n)a^ten fie, bie bummen Seute; benn fie fonn- 
ten e§ nidE)t feigen, ba^ e§ eine ^rinseffin njar. Xtnb ba'\i 
ba^ §äu§d^en fid^ in ein grofec§, tounberboHe^ ©d^Iofe 

25 berlüanbelt l^atte, bemerften fie in il&rer Einfalt aud^ 
nid^t, benn e§ luar ehen ein unfid£)tbare§ ^önigreid), 
toa§ bem S^raumiörge bom ^immel l^erabgefaHen toar. 
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3lu§ btefem ®runbe befümmertc er fid&.Qud^ um bie 
buntmen Seute gar nid^t, fonbern lebte in feinem Äönig- 
retdie unb mit feiner lieben ^rinjeffin löerrlid^ unb Ver- 
gnügt. Unb er bcfam fed^^ Sinber, cin§ immer fd^öner 
5 tpie ba^ anbre, unb ba^ tüaten laüfer ?ßrinaen unb 
?ßrin3effinncn. 5Riemanb aber toufete e§ im S)orf, benn 
ba^ toaren gana ge^SIinlid^e Seute unb t)iel au einfdl- 
txQ, um c§ einaufelöen. — 
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3. Der t^crroftcte Hitter 

10 ©in fel^r reid^er unb öornel^mer SRitter lebte in ®au§ 
unb 93rau§ unb toar ftola unb l^art gegen bie 2lrmen. 
S)e§l&alb liefe il&n (Sott auc ©träfe auf ber einen ©eite 
tjerroften. S)er linfe 9Irm öerroftete unb ba^ linfe 
93ein, ebenfo ber ßcib bi^ aur SDtitte. SRur bo§ ©efid^t 

IS blieb frei. ®a aog ber SRitter an bie linfe §anb einen 
^anbfd^ulö, liefe il^n fidE) am $anbgelenf feft a^nöticn 
unb legte ilön Zqq unb S^ad^t nid^t ab, bamit niemanb 
fSl^e, tDte fel^r er berroftet fei. ©arauf ging er in fid^ 
unb öerfud^te einen neuen Seben^toanbel anaufangen. 

20 @r entliefe feine alten greunbe unb S^d^ö^noffen unb 
nal^m ftd^ eine fd^öne unb fromme grau. 2)iefelbe l^atte 
lool^I mand^e^ ©d^Iimme öon bem Slitter gel^ört, aber 
toeil fein ©efid^t gut geblieben toar, glaubte fie e§, toenn 
fie aHein toar unb barüber nad^bad^te, nur i)alb, unb 

25 tocnn er bei il^r toar unb freunblid^ mit il^^ \ptaäj, gar 
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ntd^t. ®arum nal^m fie xi)n bod^. Stod^ ber ^oäj^eit 
aber, in ber erften Stad^t merfte fie e§, tparum er nie* 
moB ben ^anbfd^ulö bon ber linfen §Qnb 06309 unb 
erfd£)raf l^eftig. ©ie liefe fid^ jebodt) nidE)t§ merlen, fon« 

5 bern fagte am anbern aWorgen nur gu il)rem SDtanne, 
fie tüoHe in ben SBalb gelten, um in einer fleinen Äa* 
tJeHe, bie bort ftanb, gu Beten. 5Reben ber ^at)eHe aber 
Befanb fid^ eine ©laufe, in ber lebte ein alter Eremit, 
ber l^atte frül^er lange in ^erufalem gelebt unb toax fo 

10 l^etlig, ia% bie Seute bon tt)ett imb breit au il^m toaU* 
fal^rteten. ®en qeiaä)te fie um 9?at au fragen. 

SÜB fie nun bem Eremiten affe§ eraäl^It l^atte, ging 
er in bie ^apeüe, betete bort lange aur Jungfrau Wlatxa 
unb fagte bann, aB er toieber l^erau^fam: „®u fannft 

15 beinen 3Kann nod^ erlöfen, aber e§ tft fdE)it)er. gängft 
bu e§ an unb bringft e§ nid^t au &nbe, fo mufet bu f elbft 
and} berroften. aSiel Unred^t f^at bein 3Kann fein Seb* 
tag getan, unb ftola unb l^art gegen bie Strmen tft er 
gelüefen: miHft bn für il^n betteln gelten, barfufe unb in 

20 Sum^^en n)ie ba^ aöerärmfte 93ettIerlDeib, fo lange bi§ 
bu l^unbert Oolbgulben erbettelt l^aft, fo tft bein SKann 

. erlöft. 2)ann nimm il^n an ber ^anb, gel^e mit il^m in 
bie ^rd^e unb lege bie l^unbert Oolbgulben in ba^ 
^rd^bedfen für bie Strmen. SBenn bu ba^ tuft, fo toirb 

25 Oott beinem SWanne feine ©ünben hergeben, ber JRoft 
tüxxb abgelten, unb er loirb lieber fo toeife toerben loie 
aubor." 
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„®o^ tüiü id) tun/' fagte bie junge JRitterfrau, „nnh 
toenn e§ mir nod^ fo f(f)h)er tüirb, unb e§ nod) fo lange 
bauert. ^c^ tüiH meinen 30?onn erlöfen, benn er x\t 
nur ou§lt)enbig berroftet, ba§ glaube idE) gan3 fidEier!" 

5 darauf ging fte fort, tief in ben 3BaIb l^inein, unb 
ni(f)t lange, fo begegnete il)r ein alte§ 3Kütterdöen, 
n)eldöe§ Steifig fuc^te. @§ l^atte einen äerluml^ten, 
fd^mu^igen 9tocf an unb barüber einen 30?antel, ber tvat 
an^ ebenfobielen glidfen äufammengefefet, lt)ie toei- 

10 lanb ba^ tieilige römifd^e SReid^; toa^ aber bie glidfen 
frül^er für eine garbe gel^abt, ba^ lonnte man faum 
mel^r fel)en, benn Siegen unb ©onnenfd^ein l^atten fd^on 
öiel SIrbeit mit bem 3KanteI gel^abt. 

,,SBiIIft bu mir beinen 9todE unb beinen SKantel geben, 

IS alte 3Kutter," fagte bie SRitterfrau, „fo fd^enf' id^ bir 
alle§ ®elb, n)a§ id^ in ber SEafd^e ^abe unb meine feibenen 
Kleiber nodt) baau; benn id^ möd^te gern arm fein." 

S)a lai} bie alte grau fie öertDunbert an unb fl^rad^: 
„aSiff § fd^on tun, toiU'g fd^on tun, mein blattfe^ 5£öd^- 

20 terd^en, toenn*^ bein @rnft ift. ^aV \äjon biel gefeiten 
auf ber 3BeIt, anä^ öiel ßeute gefunben, bie gern reid^ 
n>erben itJoHten, ba% aber jemanb gern arm tvevbm 
tü\ä, ba^ ift mir nodE) nid^t öorgelommen. Sßirb bir 
fd^Ied^t fd^medfen mit beinen feibenen ^önbd^en unb bei- 

25 nem füfeen gräfedEien!" 

3Iber bie SRitterfrau l^atte fd^on begonnen fid£) au^au- 
giel^en unb fal^ babei fo ernft unb fo traurig au§, ba^ bie 
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9tlte tt)oI)I merfte, ha^ fie leinen @d}erä treibe, ©te 
rei(f)te il^r alfo JRodE unb STOontel l^in, f)Qlf il^r fie an- 
legen unb fragte bann: 

,3Ba§ lüiHft hu nun tun, mein blanfe§ S^öd^terd^en?" 

.aSetteln, 30?utter!" antwortete bie SRitterfrau. 

,,93etteln? 9?un, gräme bid^ nid£)t barum, ha% ift 

feine ©dtjanbe. Sin ber ^immeBtür. luirb'^ oud^ man- 

dE)er tnn muffen, ber'§ feier unten nid^t gelernt ftat. — 

3lf)er ia^ Settellieb voxVi idö bid^ erft nodt) leieren: 

10 „93etteln unb lungern, 

Surften unb l^ungern 
^mmerbar, aöeseit 
SRüffen tt)ir »ettelleuf ! 

^ahi x^x lua^, fd^enft mir n)a§, 
IS 2ldö nur ein ^a^^^&jtn ! 

93rot in ben SSettelfadt, 
@ut)))e in§ 9täl)fdE)en! — 

« 

Seberne SRanaen, 
SRödfe mit granfen 
20 SCragen lt)ir aSettelleut' ! 

— SSa§ man erbettelt l^ctt, 
aSirb öerjudööeit!" 

Mä)t tüafir, ein I)übfdt)e§ Sieb?" fagte bie 2tlte. 
®amit tüarf fie fid^ bie feibenen SIeiber um, fl^rang in 
25 htn 93ufdö unb tt)ar balb berfd^tounben. 
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2)te Slttterfrau ober toanberte bnxä} ben SBalb, unb 
naä^ etniaer S^^i Begegnete tftr ein 93auer, ber toat au§* 
gegangen eine SKagb 3u fud^en, benn e§ n)ar um bie 
©rnte unb ßeutenot. 2)a blieb bie SRitterfrau [teilen, 
s ftielt bie $anb l^in vinb fogte: „^abt it)r toa§, fdEienft 
mir n)a§, od^ nur ein ^ät)):)(^en!" ?Iber bie anbern 
aSerfe fogte fte nid^t, lüeil fte il^r nid^t gefielen. 2)er 
aSouer folö fidt) bie grou on, unb bo er fonb, bgfe fte 
tro^ il^rer ünmpen fdtjmudt unb gefunb lüor, frogte er 
10 fte, ob fte nid^t bei il&m 3Kogb tDerben tooHe. 

/.Sd& fd^enfe bir äu Dftern einen ^ud^en, au 3Kortini 
eine @on§ unb gu SBeilönod^ten einen ^oler unb ein 
neue§ ^leib. 93ift bu bomit aufrieben?" 

,,9?ein/' erluiberte bie Slitterfrou, „id^ mufe hetteln 
15 gelten, ber liebe (Sott tvxü e§ fo ftoben." 

Vorüber tüurbe ber a3auer somig, fd^impfte unb 
fd^möl^te unb fogte l^öl^nifdE): 

.S)er liebe @ott toiff^ fo l&oben? l&e? SBol^er tüeifet 
bn benn fo genou, it)o§ er tt)ill? ©ine foule $out bift 
20 bn. ®ut für ben Knüttel, 3U fd^Ied^t für ben a3üttel!" 
2)orouf ging er feiner SBege, liefe fie ftel^en unb gob 
xf)x nxä)t^. 2)0 merfte bie JRitterfrou itjobi, bofe bo§ 
aSetteln fd^luer fei. 

(Sie ging jebod^ lueiter, unb nod^ obermoB einiger 

25 3cit fam fie on eine ©teile, it)o bie ©trofee ftd^ teilte 

unb 3tr)ei ©teine ftonben. Stuf bem einen fofe ein 93ett- 

ler mit einer ^rüdte. ®o fte nun mübe gelDorben lt)or. 
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gebo(f)te fte \\äj eine furäc Seit auf ben leeren ©tetn ju 
fefeen, um au§3urut)en. ^aum l^^tte fte iebod^ bte§ 
getan, aU ber SSettler mit ber ^üdfe nod^ il^r f(f)Iug 
unb il^r äurtef: 

5 ,McLi}\ ba% bu fortfommft, bu Iteberltdöe ßiefe! 
SBiHft bn mir mit beinen ßumpen unb beinem gudEer* 
füfeen ®efi(f)t bie ffunbf(f)oft abätoidfen? ®ie ©de l^ier 
l^Qbe xij gepad^tet. SDtod^ fünf, fonft foHft bn feigen, 
tva^ mein 9xndi)oU für ein fd^öner giei^^Iöogen ift 

10 unb bein JRüdfen für eine närrifd^e ®eige!" 

S)a feufäte bie SRitterfrau, ftonb auf unb ging fo toeit 
alB fie bie güfee tragen lüoHten. ©nblid^ fam fie in eine 
grofee, frembe (Stabt ^ier blieb fie, fe^te fid^ an ben 
^ird£)n)eg, ünb bettelte; unb nad^t§ fdEjIief fie auf ben 

15 ßird^enftufen. ©o lebte fie tagau§ tagein, unb e§ 
fdEjenfte il^r ber eine einen Pfennig unb ber anbre einen 
geller; mand^e aber audt) gaben il^r nid^t^ ober fd^im^?f- 
ten gar, tüie e§ ber 93auer getan l^atte. @§ ging aber 
\e^x langfam mit ben l^unbert ©olbgulben. 3)enn al§ 

20 fie breibiertel ^al^r gebettelt l^atte, l^atte fie erft einen 
Oulben et^pavt Unb genau wie ber erfte Oulben öoll 
toar, gebar fte einen munberfd^önen ^aben, ben nannte 
fte „SDodöerlöft", toeil fie l^offte, ba% fie il^ren 9»ann 
bod^ nod^ erlöfen toürbe. Sie rife ftd^ bon il^rem SKantel 

25 unten einen ©treifen ab, eine gute ©He breit, fo ba% 
ber aWantel nur nodE) bt§ an bie ^iee reid^te, toidCeltc 
ba^ ^nb l^inein, nal^m e§ auf ben ©d^ofe unb bettelte 
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tociter. Unb tvenn ba^ ^ittb nid^t fd^Iafen tooHtc, toiegte 
fic e§ uttb fang : 

„Sä^la\ ein auf meinem ©d^ofee, 
5Du arme§ 93ettelfinb, 
s Sein aSoter tool^nt im ©d^Iojfe — 

Unb broufeen itjel^t ber SBinb. 

@r gel^t in (Samt unb ©eibe, 
ZxxnU aBein, ifet toeifee^ aSrot, 
Unb [atj' er fo un§ beibe, 
10 ©0 l^ärmt* er fidE) au 2^ob. 

@r braucht fid^ nidt)t äu l^ärmen, 
®u liegft ja lueid^ unb toarm; 
@r ift ia nod^ öiel ärmer, 
Safe ©Ott fid^ fein erbarmM 
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IS 3)a Blieben oft bic üeute ftel^en unb befallen fid^ bie 
arme junge SSettelfrau mit bem lüunberfd^önen ^nbe 
unb fdE)enften il^r mel&r tüie frül^er. ©ie aber toar ge- 
troft unb meinte nid^t mel^r, benn fie toufete, ba% fie 
il&ren 9Wann gelüife erlöfen toürbe, toenn fie nur an^' 

20 l^örrte. 

91B aber bie g^öu nid^t toieber äurüdffel^rte, toarb 
ber SRitter auf feinem ©d^Ioffe tief betrübt, benn er 
fagte fid^: „©ie l^at alle§ gemerft unb bidt) be^l^alb ber- 
laffen." @r ging auerft in ben SBalb au bem Eremiten, 

as um au fiören, ob fie in ber ^opeUe getüefen fei unb bort 
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gebetet l^aBe. 3lber ber ©remit tüav fel^r tura angebun» 
ben unb ftreng gegen tl)tt unb fagte: 

,,$Qft bu nid^t in (Bau^ unb 93rau§ gelebt? Sift bu 
ntd^t ftol3 unb l&ort gegen bie 3Irmen gelDefen? $^at bid^ 

5 ntd^t ber liebe ®ott aur ©träfe öerroften laflett? S)etne 

grou i)at gana red^t getan, lüenn fie bid^ öerliefe. 3Won 

mufe nid^t einen guten unb einen foulen 3IpfeI in einen 

haften legen, fonft toirb ber gute oud^ faul!" 

3)a fe^te fid^ ber SRitter auf bie Erbe, nal^nt ben §elm 

10 ah unb toeinte bitterlid^. 

SÜB ber ©remit bie§ getDaftr itjurbe, toarb er freunb» 
lid^er unb f^^rad^: ,,2)a id^ fel^c, ba% bein §er3 nod^ 
ntd^t mitöerroftet ift, fo lüiH id^ bir roten: tue &nte^ 
unb gel^e in oHe ^ird^en, fo luirft bu betne grau toieber» 

15 ftnben." 

®a bcrliefe ber SRitter fein Sd^Iofe unb ritt in oHe 
SBelt. SBo er Strnte fanb, fd^enfte er il&nen etlt)o§, unb 
tuenn er eine ßirdtje fol), ging er hinein unb betete. 
8Iber feine grou fonb er nid^t. ©0 tüav faft ein ^ol^t 

20 Vergangen, bo fom er aud^ in bie Stobt, tt)o feine gt^ou 
om ßirdöltjeg fofe unb bettelte, unb fein erfter SBeg toor 
in bie ßird^e. ©d^on öon tocitem erfonnte il^n bie 
grau, benn er toor grofe unb ftottlid^ unb trug einen 
golbenen ^elnt mit einer ©eierfloue auf bem ^nouf, 

25 ber n)eit]öin leud^tete. 2)o erfd^rof fie, benn fie l^otte 
erft aluei ©olbgulben äufommen, fo bofe fie il&n nod^ 
nid^t erlöfen fonnte. @te 30g ftd& ben SWontel tief über 
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ben ^opf, bomit er fte ntd^t erfennen foHte, unb foucrte 
fid^ fo eng aufornmen aU fie irgenb fonnte, bamtt er 
ttid^t il^re fd^neetoeifeen güfee fälöe; benn ber 3WanteI 
ging tl^r nur bi§ an bie ^tee, feit fie ben ©treifen für 

s bo§ ^inb Qbgeriffen I)atte. 91I§ ober ber Slitter an i^v 
tjorbeifd^ritt, I)örte er fie leife fd^Iud^sen, unb aU er 
il^ren gerlumtJten unb geflidften Tlantel fol^ unb bo§ 
tDunberfd^öne ^nb ouf il^rem ©d^ofe, toeld^eS ebenfalls 
nur in SunUJen gemidfelt toor, tat e§ il^nt in ber ©eele 

ib melö. ®t trat an fie l^eran unb fragte fie, toa^ xi)v fel&Ie. 
2)odö bie grau antn)ortete nid^t nnb fdöIudE)3te nur nodt) 
mel^r, fo fel^r fie fid| aud& SKül^e gab, e§ 3u berbeifeen. 
2)a 50g ber SRitter feine ©elbtafd^e l^eröor, in ber öiel 
mel^r tvaven, aU l^unbert ©olbgulben, legte fie il^r auf 

15 ben ©d^ofe, unb fagte: „'^ä^ gebe bir alle§, it)a§ id^ nod^ 
ijahe, unb foHte id^ mid£) nad^ ^aufe betteln." 

S)a fiel ber grau, ol^ne ba% fie e§ tDoHte, ber 3KanteI 
t)om ßopf l^erunter, unb ber SRitter fal^, ba% e§ fein 
eigene^, angetraute^ ©l^etüeib toar, ber er ba^ (Selb ge- 

20 fdienft l^atte. SCro^ ber ßumpen fiel er \i)t um ben §al§ 
unb füfete fie unb al§ er bernal&m, ba'f^ ba^ ^inb fein 
©ol^n fei, leerste unb füfete er e§ aud^. 33od^ bie S^rau 
nal^m ü}ten SWann, ben SRitter, an ber $anb, fül^^te 
ilön in bie ^ird^e unb legte ba^ ®elb auf bo§ ^ird^- 

35 bedfen. 2)ann fagte fie: ,,^dö tDoHte bid| crlöfen, aber 
bu I)aft bidfi felbft erlöft." 
Unb fo mar e§ anä^; benn aU ber SRitter au§ ber 
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Äird^c trat, toat her glud^ gcljoben unb ber SRoft, ber 
feine gange linfe ©eite iebedte, berfdEitüunben. @r l^ob 
feilte i^van mit bem ßinbe auf fein 5ßferb, ging felbft 
m Swfe baneben unb sog mit il^r gurüdf in fein ©d^Iofe, 

5 tDO er lange ^al^re glüdfUd) mit il&r lebte unb fo biel 
®ute§ tat, ba^ il^n aüe Seute lobten. 

®ie a3ettlerlum))en aber, bie feine grau getragen 
l^atte, l^ing er in einen foftbaren ©darein, unb \eben 
SWorgen, toenn er aufgeftonben toar, ging er an ben 

10 ©darein, Befall ftdö bie ßumpen unb fagte: ,,®a§ tft 
meine aWorgenanbad^t, bie nimmt mir ber liebe ®ott 
nid^t übel, benn er toeife, toie id^'S meine, unb id^ gel^c 
nad^l^er bod^ nod^ in bie Sird^e." 



4. Von bct 'tidni^itif Mc feine pfeffernüffe 
15 hadctiy unb' bcm icdni^^ bcv nidti ba% 

^rummeifen fplelen tonnte 

3)er JJonig öon SWafronien, ber fid^ fd^on feit einiger 
Seit gerabe in feinen beften ^atiten befonb, tpar ehen 
aufgeftanben unb fafe unangegogen auf bem ©tul^I 

ao neben bem ^ett aSor il^m ftanb fein ^au§minifter unb 
l^ielt il^m bie ©trumpfe l^tn, bon benen ber eine ein 
grofeeg SodE) an ber ^erfe l^atte. Süber obitjolöl er ben 
©trumt)f mit großer ©orgfalt fo gebrel^t f)atte, ba% 
ber Äontg ba^ ßod^ nid^t merfen foHte, unb obfd^on 

25 ber ffontg fonft mel^r auf l^übfdEie ©tiefein al§ auf ganac 



unb betn ftön 



@ttümt)fe 311 acf)ten pflegte, 

ni'ip Xi.a Qni*i SoTFi rrtn4<i. 



but^ &ö§ Öod), fo baß er Bi§ 3um SnÖii)eI ßerauägutite, 
unb faflte boim jeufäenb; 
j „So§ I)ilft mir'§, ba^ iife Sönig 6m, roenti td) leine 
Sönigin ftaöe! SSaS meinft bu, irenn tc^ mit eine Stau 
nätime?" 
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;,3Baieftät/' antwortete ber aWmifter, „ha^ tft ein 

fublimer ©ebanfe; ein ©ebanfe, ber qem% ani\ mir 

öana untertänigft auföeftieöen toäre, trenn xi\ nid^t 

öefül^It l^ätte, ia% tl^n (Stü. SKaieftät iebenfaH^ l^eute 

5 felBft nod^ 3u äufeern gerul^en iDürben!" 

„^ijönl" eririberte ber ßönig, „aber glaubft hn, 
ba% xij fo leidet eine grau finben toerbe, bie für mid^ 

.^at)!" jagte ber aWinifter. .3efin für eine!" 

10 ;,aSergife niijt, ha% iäj grofee Slnfprüdöe madöe. SBenn 
mir eine $rin3effin gefallen joH, mufe fte flug unb 
fd^ön fein! Unh bann tft nodE) ein ^un!t, auf im iij 
gan3 befonbere^ ©eirid^t lege: bn toeifet, irie gern xä) 
^feffernüffe effe. ^n meinem ganaen SReidöe tft !ein 

15 einäiger 30?enfdE), ber fte au badfen t)erfte]öt, irentgften!^ 

rid^ttg äu badEen, ntdE)t gu l^art unb ntd^t äu tüeid^, fon» 

bern gerabe !nuft)rig: fte mufe bnväjan^ ^feffernüffe 

badEen fönnen!" 

3II§ ber SBintfter bie§ prte, be!am er einen l^efttgen 

20 ©döredt. ®odE) fammelte er ftdE) rafdE) irteber unb ent- 
gegnete: ,,@in ©önig iDte ©Id. SBajeftät irerben oi^ne 
3tt)etfel anä} eine 5ßrtn3efftn finben, bie 5ßfeffernüffe 
äu badten berftefjt." 

,,9?un, bann iüoHen tüh un§ äufammen umfel^^n!" 

25 t)erfe^te ber ^öntg ; unb nod^ an bemfelben SEage begann 
er in Begleitung be§ SKinifterS bie 9htnbreife 3U ben- 
ienigen fetner berfd^iebenen 9?ad^barn, t)on benen er 
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lüufetc, bofe fte ^rinaeffinnen au t)ergeben l^cttten. 9tber 
e§ fonben ftd^ nur brei ^rinaefjinnen, bie gleidiaeitig 
fo fd^ön unb flug iüaren, ha% fte bem Söniae gefielen, 
unb bon biefen fonnte feine ^feffernüffe badfen. 

5 ,,5ßfeffernüffe !ann id) freilid^ nid^t badten/' fagte bie 
erfte ^ßrinseffin, aU ber ^önig fte hanaij fragte, ,,aber 
löübfd^e, fleine aWanbelfudöen. a3ift bu bamit nid^t au- 
frieben?" ,,9?ein!" erlriberte ber ^önig, „e§ muffen 
partout ^feffernüffe fein!" 

10 ®ie aii^eite 5ßrinaeffin, aB er bie nämlidöe grage an 
fte ridE)tete, fd^nalate mit ber S^nge unb fagte ärgerlid^: 
„2a'Qt mxä} mit euren Sllbernlöeiten aufrieben! 5ßrin- 
aeffinnen, iDeld^e ^feffernüffe badten !önnen, gibt e§ 
nidEit." 

15 SCm fdölimmften ging e§ aber bem ^önig bei ber 
britten, oblrol^I fte i^ie fd^önfte unb flügfte tüar. 2)enn 
fte liefe if)n gar nidE)t bi§ att feiner J^rage fommen, fon- 
bexn ef)e er fte nod^ batte tun fönnen, fragte fie felbft, 
ob er tool^I aud^ ba^ a3rummeifen att fpielen berftünbe? 

20 Unb aU er bie§ berneinte, gab fie ibm einen ^orb unb 
meinte, e§ tue il^r l^eralid^ leib. ®r gefatte il^t* fonft 
gana gut; aber fie pre ia^ 93rummeifen für ibr Seben 
gern, unb b^be ftd^ borgenommen, feinen aWann att 
nebmen, ber e§ nid^t ft>ielen fönne. 

25 ®a fubr ber Sönig mit bem 3Winifter irieber nadö 
^au^, unb aB er au^ bem SBagen ftieg, fagte er redE)t 
niebergef dalagen : „®a§ iräre alfo nid^t§ getpefen!" 
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• 

SIbcr ein ^önig mufe burdE|Qu§ eine Königin traben, 
unb naij längerer 3cit liefe er bal^er ben SBintfter nod^ 
einmal 3u ftd^ fommen unb eröffnete il^nt, er l^abe e§ 
aufgegeben, eine grau 3U finben, bie ^feffernüffe hadert 
5 fönne, unb befd^Ioffen; bie ^rinaeffin 3U l^eiraten, iDeldie 
fie bamal§ 3uerft befud^t ij'dtten. „(S^ ift bie, toeld^e bie 
f leinen aWanbelfudöen 3U baden berftel^t/' fügte er l^in- 
3u. „Qiei)e ijin unb frage, ob fie meine grau iDcrben iDiU." 

§Im näd^ften ^age fam ber SBinifter aurüdt uni er- 
10 aäl^Ite, ha% bie ^rinsef jin nid^t mel^r au l^öben fei. ©ie 
l)äiie ben ^önig an^ bem Sanbe, tt)o bie Sapern toad^fcn, 
gel&eiratet. 

„9?un, bann gel^e 3ur streiten ^ßrinseffin!" Slllein 

ber 30?inifter fam aui^ biefe§ 9WaI irieber unberrid&teter 

15 2)inge au $aufe: ®er alte Sönig l)abe gefagt, er be- 

baure unenblid^, aber feine 5!od&ter fei leiber geftorben, 

unb fo !önne er fie il^m nid^t geben. 

®a befann fid^ ber Sönig lange; toeil er aber burd^- 
an^ eine S'önigin I)aben tvoUte, fo befafjl er bem 9Wi- 
30 nifter, er folle bod^ ani\ nod^ einmal 3ur britten 5ßrin» 
seffin gelö^n, bietteid^t 'i)ahe fie ftd^ inatüifd^en anber^ 
befonnen. Unb ber SBinifter mufete gel^ord^en, obgleid^ 
er felör toenig Suft t)erft)ürte unb obfd^on il^m aud^ feine 
grau fagte, ba% e§ getüife red^t unnüfe tüäre. ®er Sönig 

* 

2s aber tüartete ängftlid^ auf feine 9lüdEfunft. 2)enn er 
gebadete ber grage tüegen be§ a3rummeifen§, unb bie 
Erinnerung baran irar il^m örgerlid^. 
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®ie brtttc 5ßrmäejftn iebod^ etn^jfing ben SWinifter 
fel&r freunbltd^ unb fagte 3U ilötn, eigentlid) I)ätte fie ftd^ 
gattä Beftimmt t)orgenoTnmen, nur einen 3Kann gu nelö- 
men, ber ba^ aSrummetfen gu \pklen t)erftünbe. 9tber 

5 Zväuxne feien Sd^äume, unb Bef o'nber^ Swöenbträume ! 

©ie fäl)e ein, ba^ fid^ il)r 2Bunjd& nid^t erfüllen liefee, 

unb ba ber ßönig i^t fonft felir gut gefalle, fo tooHe fie 

xf)n fd^on gum SWonne nel^inen. 

®a ful^r ber aWinifter guriidt, tva^ bxe 5ßferbe jagen 

10 tüoHten, unb ber Sönig umarmte x^n unb gaB il^tn ben 
grofeen ©d^rangenorben mit 33rettern, ben Orben am 
^aB nnb bxe aSretter nod^ ^'öi)et gu tragen, ©unte 
Salinen irurben in ber (Stabt au§gel)angen, (Sirlanben 
bon einem ^an^ gum anbern quer über bie ©trafeen 

15 öegogen unb bie ^od^geit fo ^ettlxä^ gefeiert, ba% bxe 
Heute öiergelin ^age bon ireiter nid^t^ ft^rad^en. 

®er ^önig unb bie junge Königin aBer leBten in Suft 
unb greube ein gangeS '^a^t lang. ®er S'önig l^atte 
bie $Pfeffernüffe unb bie Königin ba^ aSrummeifen 

20 gänglid^ bergeffen. 

@ine§ Sageg lebod^ ftanb ber ßönig frül^ tnit bem 
falfd^en 93eine guerft au^ bem 33ette auf, unb alle§ ging 
berfelirt. @§ regnete ben gangen ^ag; ber 9ieidö§* 
ap^el fiel I)in, unb ba§> Herne ^reug, tt)a§ oBen brauf 

25 x% BradE) aB; bann tarn ber Hofmaler unb Brad^te bie 
neue Sarte bom ^önigreid^e, unb aU ber ^önig fie 
Befall, toar ba§ Sanb rot angeftrid^en ftatt Blau, 
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lüie er Befo{)Ien; unb enbltd^, bie Königin ^atte ^ot)f- 
fdömeräen. 

®a gefd^al) e^, bafe baö g^e^aar ftd^ äum erften Sütale 
aanfte; tüarum, irufeten fte am anbevn SWorgen jelbft 

5 nid^t mei)T, ober trenn fte e§ tüufeten, tooHten fte e§ 
tüentgfteng ntd^t fagen. ^ura, ber Söntg toar brummig 
unb bte Königin fdöntt>t>tfd^ unb behielt ftet§ ha^ le^te 
SBort. Sßad^bem fte ftd^ Betbe lange S^^i ^^^ ^^^ ^^^ 
geftrttten, surfte bte Königin enbltd^ beräd^tltd) mit ben 

10 Sld^feln unb fagte: 

„^ä} b'däjte, hn iräreft nun enblid) ftiH unb l^öt^teft 
auf, aHe^ au tabeln, tt)a§ bir t)or bie Stugen fommt! 
®u felbft fannft ja mi\i einmal ba§> Srummeifen 
ft^ielen." 

15 2lber faum tvat ü)v bie§ nodj entfd^Iü^ft, aU ber 
ßönig il^r fd^on in§ SBort fiel unb giftig antwortete: 
„Unb bu fannft nid^t einmal $Pfeffernüffe badfenl" 

®a blieb bie Königin äum erften SWale bie 2lnttt)ort 
f4)ulbig unb tvnxbe gana ftiK, unb Beibe gingen ol^ne 

20 ireiter ein SBort au tüed^feln au^einanber, jebe^ in feine 
Stube. §ier fe^te fid^ bie Königin in bie ©ofaedfe 
unb meinte unb badete: „SBa^ bn boäj für eine törid^te 
grau bift! SBo l^aft bn nur beinen SSerftanb geliabt? 
®ümmer l^ätteft bn e§ gar nid^t anfangen fönnen!" 

25 ®er Sönig aber ging in feinem 3intmer auf nnb ah, 
rieb fid^ bie ^cinb^ unb fagte: „&§> ift bod^ ein mal^^e^ 
©liidt, ba% meine grau feine ^ßfeffernüffe badfen fann! 
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3Ba§ löätte id) li^v jonft ertüibern foHen, qI§ ftc mir bor- 
toarf, bafe td) boö aSrummeifcn ntdit gu \pxelen bcr- 
ftünbc?" 

9?ad^bem er bte§ lt)entöften§ bret« ober btermol tüte- 
5 berl^olt ^atte, irurbe er immer bergnügter. @r fing 
an feine Siebling^melobie gu pfeifen, befolg fid) bann 
ba§ grofee a3ilb ber Königin, tüeld^e^ in feinem 3itnmer 
l^ing, ftieg auf einen ©tufti, um mit bem ^afd^entud) 
einen ©pinnenfaben abautpijdien, ber ber Königin 
10 gerabe über ber 9?afe l^erabl^ing, unb fagte enblid^: 

,,@ie I)at fid^ getüife redit geärgert, bie gute, Heine 
grau! ^d^ iDerbe einmol feigen, n)a§ fie mad^t!" 

Somit ging er gur ^ür löinau^ auf ben langen Sang, 

ouf toeld^en otte Sintmcr münbeten. SBeil aber an bie» 

15 fem S^age alle§ bertelött ging, fo l^atte ber Kammer» 

biener bergeffen bie Samipen anauaünben, obgleid^ e§ 

fd^on ad^t Ul^r abenb^ unb ftodfbunfel irar. 

Salier ftredEte ber ^önig bie $änbe bor fid), um fid^ 
nid^t äu ftofeen, unb ta^te borfid)tig an ber SBanb l^in. 
20 5ßI5^Iid& fül^Ite er ettt)a§ meii\Q^. „3Ber ift ha?'' 
fragte er. 

„Sd& bin e§," antwortete bie Königin. 

„3Ba§ fud^ft in, mein ©d^afe?" 

„^d^ iDOÖte bid^ um 3Ser,^ei]^ung bitten," ertpiberte 
25 bie Königin, „tüeil id^ bid) fo gefränft '()abe." 

„3)a§ broudöft bn gar nid^t!" fagte ber ^önig unb 
fiel ilöt um ben §aB. „^d) l^abe mel&r (Sd)ulb aU in, 
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unb länöft oHeg bergcffen. Stber, iDcifet bu, aiDei 3Bortc 
tooHen tütr in unjcrm ^önigreid^e bei Slobeöftrafe Ver- 
bieten loffen, aSrummeifen unb — " 
;,ltnb ^feffernüffe/' fiel bie ^nigin ladienb ein, tn- 
s bem fie fid^ l^eimlid^ nod) ein paar tränen au§ ben 
2lugen toijd^tc — unb bomit l^öt bie Oefd^id^te ein 



5. Her tPunfcftrin^ 

©in junger 33auer, mit bem e§ in ber aSirtjdöaft nid^t 

10 red^t borlDÖrt^ gel)en tüoHte, fofe auf feinem Pfluge 
unb rul)te einen 3lugenblidf au§, um fid^ ben ©d^tüeife 
t)om Slngefid^te au tüifd^en. ®a tarn eine alte ^ej^e 
öorbeigefd^Iid^en unb rief il^m 3u: ;,aBa§ t>Iagft bu bid^ 
unb bringff^ bod^ äu nid)t§? @el) 3tt)ei S^oge lang au^, 

IS bi§ bu an eine grofee SEanne fommft, bie frei im SBalbe 
ftel^t unb äße anbevn Säume überragt. Söenn hn fie 
umfd^Iögft, ift bein ®lüdf gemad^t." 

®er Sauer liefe fid^ ha^ nidE)t älreimal fagen, nal^m 
fein Seil unb mad^te fid^ auf ien SBeg. 9?adö gtüei 

20 S^agen fanb er bie ^anne. @r ging fofort baran, fie 
BU fallen, unb in bem StugenblidEe, Ido fie umftürgtc 
unb mit ©emalt auf ben Soben fd^Iug, fiel an^ il^t^em 
bödöften 3Bit)feI ein 9?eft mit ätüei ©iern l^erou^. ®te 
©ier roHten auf ben Soben nnb aerbrad^en, unb tote 

25 fie aerbrad^en, fam an^ bem einen @i ein junger SCbler 
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^etauä, unb au§ bem an« 

bern fiel ein fleinec goli' 

ner SHitifl. 2)er Wblet rcud&ä 

aufelienbs, 6i§ er toofil tjalbe 
s 3Kanne§f|ÖI)e fiatte, jiftüi- 

telte feine giiigel, alg woQte 

et fie ptobietcn, etliob fid^ 

etmaS übet bie ®tbe unb 

tief bann : 
lt. „Iiu tiaft miift etlÖfil 

9Hmm jum San! ben SRing, 

ber in bem anbetn ©i gc- 

roefeniftl e§ ift ein aSunfc^- 

ring. 33enn bu i^n am 
15 Singet umbtet)ft unb babei 

einen SBunft^ auSfiütic^ft, 

»itb et aisbolb in ©rfüt- 

lung gefien. Sttbet eä ift 

nur ein einsiger Sun(c& im 
aj Ülinfl. Sft bec geton, fo fiot 

ber 91ing alle ffleitete Sraft 

berloren, unb ift nur ffiie 

ein geWötinliiJöer iWing. 3;q. 

tum überlege bir lDüf)I, itiQ§ bu bir ffiünfdöft, auf ba^ e§ 
js bitft ni^tnad^Öet geteue." 

SJatauf etljob fidi bet SIblet IiodEi in bie ßuft, 

I^mebte lange no^ in gcofeen Äteifen über bem 
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Raupte be§ Säuert unb fd^ofe bann tüte ein ^ßfeil nacf) 
SKorgen. 

®er aSauer nai)m ben 9ttng, ftedte il^n an ben Si^Ö^^ 
nnh heqab fid) auf hen $eimtt)eg. 21B e§ 2lbenb toar, 

s langte er in einer (Siabt an; ha ftonb ber (Solbjd^mteb 
im Saben unb I)atte t)iel föftlid^e 9tinge feil. ®a äeigte 
il^m ber Sauer feinen 9ting unb frogte il^n, mo^ er tüol^I 
n^ert toäre. ;,©inen 5ßat)t)enfttel!" berfe^te ber Oolb- 
fdöntieb. ®a ladete ber a3auer laut auf unb erääl^Ite 

10 iJ^m, ha% e§ ein SBunfd^ring fei unb meftr tüert aU alle 
SRinge aufammen, bie jener feil l^ielte. ®odö ber @oIb* 
fdömieb irar ein falfd^er, ränfeboöer SWann. @r lub 
ben 33auer ein, über dlaijt bei il^m au bleiben, unb 
fagte: „®inen aWann, n)te bid^, mit fold^em Meinobe 

15 3U bel^erbergen, bringt @IüdE; bleibe bei mir!", belrir- 
tete \i)n an\§> fd^önfte mit SBein unb glatten SBorten, 
unb aB er nai\t^ fd^Iief, sog er il^m unbemerft ben 
SRing bom Singer nnb ftedfte il^m ftatt beffen einen gana 
gleid^en, getüöl^nlid^en SRing an. 

20 31m nöd^ften 30?orgen fonnte e§ ber ®oIbfdE)mieb 
faum ertüarten, ia'^ ber 33auer aufbrodle. @r toedEte 
il^n fd^on in ber frül^eften SKorgenftunbe unb \pvaä): 
,,2)u l^aft nodE) einen n^eiten SBeg bor bir. @§ ift beffer, 
tüenn bu bidE) frül^ aufmad^ft." 

25 ©obalb ber aSauer forttüar, ging er eiligft in feine 
©tube, fd^Iofe bie Säben, bamit niemanb etit)a§ fäl^e, 
riegelte bann ani\ noij bie Sure l^inter fid^ au, ftettte 



fid& mitten in bie Stube, bteijte ben 9ting um nrib rief: 
„^ä) tüill gleid^ löunberttoufenb Zalet l^aben." 

^aum "i^atte er bieg auggeft^rod^en, jo fing e§ an 
5taler gu regnen, löarte blanfe SEaler, aB tüenn e§ mit 

5 SKuIben göffe, unb bie S^aler fd^Iugen il^m auf ^opt 
©döultern unb 9lrme. ®r fing an flöglid^ au fd^reien 
unb tüoüie gur 2!üre ft)ringen, boij ef)e er fte erreid^en 
unb aufriegeln fonnte, ftürste er, am igansen Seifte 
blutenb, äu SSoben. 9lber ba^ S^alerregnen nal^m fein 

10 ®nbe, unb balb brad^ öon ber Saft bie 2)iele äufammen, 
unb ber @oIbfdE)mieb mitfamt bem ®elbe ftürste in ben 
tiefen S'eHer. darauf regnete e§ immer n^eiter, bi§ bie 
^unberttaufenb boH toaren, unb äule^t lag ber ®oIb- 
fd^mieb tot im S'eÖer unb auf il^m ba^ btele ®elb. SSon 

15 bem Särm famen bie S^ad^barn l^ßfbeigeeilt, unb al§ 
fie ben ©olbfd^mieb tot unter bem ®elbe liegen fanben, 
\pTa(S)en fie: „(S^ ift bod^ ein grofeeS Unglüdt, tüenn 
ber ©egen fo fnüt)t>elbidt fommt." darauf famen aud^ 
bie Erben unb teilten. 

20 Unterbeg ging ber aSauer bergnügt nad^ ^aufe unb 
aeigte feiner grau ben 9iing. „3lun fann e§ un^ gar 
nid^t fel^Ien, liebe grau/' fagte er. ,,Unfer ©liidC ift 
gemad^t. SBir motten un^ nur xeijt überlegen, toaS mir 
un§ münfd^en motten." 

25 S)od^ bie grau mufete gleid^ guten SRat. „aBa§ meinft 
bu/' fagte fie, „trenn tüir un^ nod^ ettt)a§ Sldfer tüünfdE)- 
ten? 3Bir ftaben gar fo tüenig. 2)a reid^t fo ein S^^icfel 
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gcrobe atinfdöen unfre ädfer I)inein; ben tooUen tt)ir 
un^ tt)ünf(f)en." 

„®ag träte ber aWül^e toert/' ertütberte bcr SWann. 
,,3Benn iDtr ein ^ol^r lang tüi\ixq arBeiten unb ettva^ 

5 ©lüdE l^aben, fönnen tüir ü)n un§ öieHeid^t laufen." 
S)arauf arbeiteten SWann unb grau ein ^ai)t lang mit 
aller Slnftrengung, unb bei ber @rnte l^ötte e§ nod^ nie 
fo gefd^üttet toie bieje§ 30?al, jo ha% fie fid^ ben 3ft)icfel 
laufen fonnten unb nod^ ein ©tüdE (Selb übrigblieb. 

10 „(3xei)\t hnl" fagte ber Tlann, ;,tDir i)aben hen 3tt)idCeI, 
unb ber SBunfd^ ift immer nod^ frei." 

®a meinte bie grau, e§ tüäre tüol^I gut, tüenn fie ftd^ 
nod^ eine ^ui) irünfri^ten unb ein ^ferb ha^u, ,;Srau/' 
entgegnete abermals ber 30?ann, inbem er mit bem 

15 übriggebliebenen ®elbe in ber ^ofentafdie flat>^erte. 

„lDa§ njoHen tüir n^egen fold^ einer Sumt>erei unfern 

aBunfd) t)ergeben. S)ie ^ni) unb ba^ 5ßferb friegen tüir 

aud^ fo." 

Unb rid^tig, nad^ abermals einem ^al^re tüaren bie 

20 ^]^ unb ha§^ ^ßferb reid)Iidö berbient. ®a rieb fid^ ber 
SKann t)ergnügt bie $änbe unb fagte: ,,SBieber ein 
^ai)T ben SBunfd^ geft^art unb bod^ aQe§ befommen, 
toaS man fid^ münfdöte. 3Ba§ irir für ein ®Iüdt l^aben!" 
S)od^ bie grau rebete il^rem SKanne ernftl^aft gu, enblid^ 

25 einmal an ben SBunfd^ gu gelten. 

„^d^ fenne bid^ gar niijt mieber," berfe^te fie ärger- 
nd^. „i^vvii)ev i)a'\t bn immer geflagt unb gebarmt nnb 
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bir aüe^ 30?öglid)e gen)ünf(f)t, unb jefet tt)o hn'^ i)dben 
fannft, toie bu'§ tDtUft, t>Iagft unb jd^inbeft bu bid^, Bift 
mit allem 3ufrteben unb läfet bie fd^önften ^olire ber- 
gelten, ^önig, Saifer, ®raf, ein grofeer, bidfer Sauer 

s fönnteft bu fein, alle ZTVii)en boH @elb l^aBen — unb 
fannft bid^ nid^t entfdfilicfeen, toa^ bn tüä^Ien tüiUft." 

,,Safe bodE) bein en)ige§ drängen unb Streiten/' er- 
tüiberte ber 33auer. „38ir finb beibe nod^ jung, unb 
ba^ Seben ift lang. ® t n SBunfdE) ift nur in bem SRinge, 

10 unb ber ift Balb öertan. SBer n^eife, ma§ un§ nod^ ein- 
mal äuftöfet, tt)o tüir ben 9ling Braud^en. gelöK e§ un§ 
benn an etvoa^? Stnb tt)ir mi\t, feit tt)ir ben 9ting 
l^aben, fd^on fo {)eraufgefommen, ba% fid^ aUe SBelt 
tounbert? 3lIfo fei berftänbig. ®u fannft bir ja mitt« 

IS lern^eile immer überlegen, tva^ toxt un§ iDÜnfd^en 
fönnten." 

S)amit l^atte bie ©ad^e borläufig ein @nbe. Unb e§ 
toar rt)irflidö, aU trenn mit bem 9tinge ber boQe ©egen 
in§ ^cxn^ gefommen tüäre, benn ©d^euern unb ^am- 

20 mem JDurben t)on S^ör 3u ^a^r boHer unb boHer, unb 
nadö einer längeren dteii)e bon ^al^ten tüar an^ bem 
fleinen, armen 93auer ein großer, bidCer a3auer geb^or- 
ben, ber ben ^ag über mit ben ^ed^ten fd^affte unb 
arbeitete, al§ tüoüie er bie ganse SBelt berbienen, nad^ 

25 ber aSeft>er aber bel^äbig unb aufrieben bor ber ^au^* 
türe fafe unb fid^ bon ben Seuten guten Stbenb b3Ünfd^en 
Hefe. 
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So öerging ^af^v um ^a^x. ®ann unb tüann, iDenn 
fie gottä allein tDaren unb niemanb e§ I)örte, erinnerte 
ätoar bie grau tl^^en 3Kann immer nod) an ben SRing 
unb madite il)m aßerl^anb SJorjdiläge. ®a er ober je« 

5 be^mol erlDiberte, e§ l^oBe nod) öoHauf 3^^, unb ba^ 
93efte faUe einem ftet§ anlegt ein, fo tat fie e§ immer 
feltener, unb 3ule^t fam e§ faum nod^ öor, bafe aud) 
nur öon bem 9iinge gejprod^en tourbe. Qtoav ber ©auer 
felbft brel^te ben 9ting täglid) JdoI)! ätoanäig Tlal am 

10 Singer um unb befolg fid) il^n, aber er lautete ftd^, einen 
SBunfd) babei au§3uft>redöen. 

Unb breifeig unb biergig ^afire vergingen, unb ber 
33auer unb feine grau toaren alt unb fdineemeife ge- 
iDorben, ber SBunfd^ aber tüar immer noä} nxä^t getan. 

15 ®a ertüie^ il^nen @ott eine Onabe unb liefe fie Beibe in 
einer Sflaä^t feiig fterben. 

^inber unb ^nbe§finber ftanben um il^re beiben 
©arge unb tüeinten unb aB ein§ bon il^nen ben 9ting 
abgiel^en unb aufl^eben tüoHte, fagte ber ältefte ©ol^n: 

2o ;,Safet ben aSater feinen Sting mit in§ ®rab nel^men. 
@r lööt fein Sebtag feine ^eimlid^feit mit iBm geliabt. 
©^ ift tüoi)l ein lieber 3[nbenfen. Unb bie SWutter befall 
fid^ ben Sting aud^ fo oft; am &nbe l^at fie il^n bem 
SJater in if)ten jungen Slagen gefdienft." 

35 ©0 tDurbe benn ber alte ©auer mit bem Stinge be« 
graben, ber ein SBunfdiring fein foHte unb feiner toar, 
unb bod^ fo biel ®Iüd in§ $aug gebrad^t l^atte, als ein 
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Wenfdö fidö nur tüünfdien fann. ®enn e§ ift eine eigne 
©adje mit bem, toa^ rid^tig unb tt)a§ falfdö tft; unb 
fd^Iedöt ®ing in guter $onb ift immer nod^ felir ötel 
mel^r toert, toie gut ®ing in fdiled^ter. 



5 6. Hie bvci Bdtwcftcvn mit ^en ^läfcvncn ßcv}tn 

- %^ giBt aWenfd^en mit gISjernen ^eraen. SBenn man 

' leife baran rül^rt, Hingen fie fo fein iDie filbeme 
©lodEen. ©töfet man iebod^ berB baran, fo gelien fie 
entätüei. . ^^ 

10 ®a toar Xi\xxi aucf) ein ßönig§)?aar, ba§ Befafe brei 
Xii)izx, unb aße brei fiatten gläferne fersen, „^n* 
ber/' fagte bie Königin, „m^vcA, eud) mit euren fersen 
in o&ii^ fie finb eine aerBrecfilid^e SBare!" Unb fie taten 
e§ aud^. 

15 @ine§ 2age§ jebodö lel^nte .fid^ bie ältefte ©(fjtüefter 
äum Senfter I)inau§ üBer bie aSrüftung unb fal^ l^inaB 
in \stvi, ©arten, irie bie a3ienen unb ©d^metterlinge um 
bie fiebfoien flogen. ®aBei brüdCte fie fid^ il^r ^ers: 
Hing, ging e§, toie rt)enn etmaS gerfpringt, unb fie fiel 

20 l^in unb toar tot. 

aSieber nadE) einiger 3eit tranf bie atoeite Slod^ter eine 
2;affc au l^eifeen Kaffee. 2)a gaB e§ aBermaB einen 
Slang, toie toenn ein ®Ia^ ft>ringt, nur ettoaS feiner 
toic \^(x^ erfte aWal, yxVih aud^ fie fiel um. ®a l^oB fie 

25 Sfyit SWutter auf unb Befal) fie, merfte aBer Balb au 



54 Träumereien 

ij^rcr greube, bofe fie nxijt tot tüor, fonbcrn ha^ itiv $cra 
nur einen (Spvnm befommen Iiatte, jebod^ no(]& l^iclt. 
,,aBa§ foQen irir nun mit unfrer Xod^ter anfangen ^" 

' ratfd^Iagten ber ^önig unb bie Königin. „(Sie '()at einen 

fi ©^^rung im ^eräen, unb trenn er aud^ nur fein ift, fo 
n)trb e§ bod^ leidet gana entgtüei gelten. SBir muffen 
fie fel^t in ad^t nelimen." 

9IBer bie 5ßrin3effin fagte: „ßofet mid^ mir! 3Wand^* 
mal l^ölt ba^, toa^ einen ©t>rung befommen ^at, nad^« 

10 f)er gerabe nod^ red^t lange!" 

^nbeffen toar bie iüngfte S'önigStod^ter aud^ grofe 
getüorben, unb fo fdE)ön, gut unb öerftänbig, ba% bon 
allen (Seiten Söniggfölöne l^erBeiftrömten unb um fie 
freiten. ®odE) ber alte ^önig tüar burd^ Säjciben flug 

15 geiDorben unb fagte: „^d^ l^abe nur nodö eine gange 
S^od^ter, unb ani\ bie l^at ein gläferne^ ^erg. ©oH id^ 
fie iemanbem geben, fo mufe e§ ein ^önig fein, ber 3U« 
gleid^ ®Iafer ift nni mit fo 3erbrcdE)Iid^er 3Bare um3U« 
gefjen l^erftel^t." 9lHein e§ tvat unter ben t)ielen greiern 

20 nid^t einer, ber fid^ gleid^seitig auf bie ©laferei gelegt 
l^ätte, unb jo mufeten fie aöe irieber abaiel&en. 

2)a tüar nun unter ben ©belfnaben im ©d^Iofe beB 
ßönigB einer, ber ttmr beinal^e fertig. SBenn er nod^ 
breimal ber jüngften ^önig^tod^ter bie ©d^Iet)pe getra» 

25 gen l&atte, fo trar er ©beimann. ®ann gratulierte il^m 
ber Sönig unb fagte il^m: „S)u bift nnn fertig unb 
©beimann, ^d) banfe bir. 2)u !annft gelten." 
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31I§ er nun bog erfte 3KqI ber ^rinaefftn bte Sd^Ieppe 
trug, falö er, ba^ fie einen gonä föniglid^en ©ang i)Citte. 
21B er fie if)r ba§ streite SWal trug, jagte bie ^rinaeffin: 
„Safe einmal einen 3tugenblidE bie (Sijleppe Io§, gib mir 

5 beine §anb unb füi^re mid) bie Zveppe f)inauf, aber fein 
3ierlid), me e§ fid^ für einen ©belfnaben, ber eine So- 
nig^toditer füf)rt, fd)irft/' 3IB er bie§ tat, fal^ er, bafe 
fie aud) eine gana föniglid^e $anb l^atte. ©ie aber 
merfte aud^ etn^a^ ; tüa^ e§ aber tüav, toiH xä} erft nad)* 

10 l^er fagen. ©nblid^, aU er xi)T ba^ britte 9KaI bie 
Säjleppe trug, brel^te ftd) bie Sönig^tod^ter um unb 
fagte su il^tn: ,r3Bie reiaenb bu mir meine (Säjleppe 
trägft! ©0 reiaenb l^at fie mir nod^ feiner getragen." 
®a merfte ber ©belfnobe, ba^ fie anä\ eine gana fönig« 

15 lidie ©pradie fülötte. SDamit tvat er nun aber fertig 
unb ©belmonn. 2)er Sönig banfte unb gratulierte itim 
unb fagte, er fönne nun gelten. 

2IB er ging, ftanb bie .SönigStod^ter an ber ©arten- 
türe unb fprad^ a« il)ni: „2)u l^öft mir fo reiaenb bie 

20 ©d)Ieppe getragen, n^ie fein anbrer. SBenn bu bod) 
©lafer unb Sönig tüärft!" 

®arauf antn^ortete er, er n)oIIe fid^ aHe Tlüi^e geben, 
e§ au tcerben; fie möge nur auf itin n)orten, er fäme 
geiDife tüieber. 

25 @r ging alfo an einem ©lafer unb fragte xi}n, ob er 
nid^t einen ©laferjuhgen gebraud)en fönne. „"^atüo^l," 
ertpiberte biefer, „qber bu mufet öier ^ol^re bei mir ler- 
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nen. ^m erften ^al^te lernft bu bte ©emmeln öom 93ä(f er 
l&olen unb bie Sinber toofdien, fämmen unb an3te{)cn. 
^m ätreiten lernft bu bte Stilen mit Sitt öerfdimiercn, 
im britten @Ia§ fd^neiben unb einfe^en unb im öicrten 

s toirft bu aWeifter." 

S)arauf fragte er ben ©lafer, ob er ntd^t don f)inten 
anfangen fönne, n)eil e§ bann bod^ fdineßer ginge. ^n= 
be§ ber ©lafer bebeutete il^n, ba\i ein orbentIid)er ®Ia« 
fer immer t)on öorn anfangen muffe, fonft mürbe nid^t^ 

10 ©efd^eiteg bavan^, 

®amit gab er fid^ aufrieben, ^m erften ^al^re l^oltc 
er alfo bte ©emmeln öom 93ädEer, iDufdE) unb fämmte 
bie ^tnber unb 30g fie an. ^m ameiten öerfd^mierte er 
bie Stilen mit ^itt, im britten lernte er @Ia§ fdineiben 

IS unb einfe^cn uttb im öierten ^al^re trurbe er 3Keifter. 
2)arauf gog er fid^ mieber feine ©belmonn^flciber an, 
nal^m Slbfd^ieb öon feinem Selötl^errn unb überlegte 
ftdi, iDtc er e§ anfinge, um nun anäj nodi Äöntg au 
werben. 

20 3Bö]örenb er fo auf ber ©trafee gana in ©ebanfen 
berfunfen ein{)erging unb auf§ ^flafter fal^, trat ein 
3Wann an il^n {)eran unb fragte, ob er ettraö öcriorcn 
l^abc, ba% er immer fo auf bie ©rbe fäl^e. ®a ertoiberte 
er: berloren l^abe er ^tvav ntd)t§, aber fud^en täte er 

25 bod) etlDag, nömlid) ein ^önigreid^ ; unb fragte il^n, ob 
er nid^t lüiffe, n>a§ er au beginnen l^abe, um ^önig an 
tüerben. 
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,,3Scnn in ein ©lafer toörft/' fagte bcr SWann, 
„müfete id^ fdion 5Rot." 

„Sdl ßtn IQ gerobe ein ©lofer!", antwortete er, „unb 
eben fertig geborben!" 

s 21I§ er bie§ gefagt, ergal^Ite il^m ber SWann bie ®e- 
fd^idlte t)on ben brei ©d)tt)eftern mit ben glofernen ber- 
gen, unb tt)ie ber alte ^önig burd^au^ feine S^oditer nur 
einem ©lafer tiermSIjIen tooHe. „9Infang§/' fo fprad) 
er, „mar nod) bie 93ebingung, ba% ber Olafer, ber fie 

10 beföme, aud^ nod) ein ^önig ober ein ßönigfol&n fein 
muffe ; n)eil fid^ aber feiner f inben toiH, ber alle§ beibeS 
tft, @Iafer-unb ßönig sugleid), fo l^at er ettca^ nad^- 
gegeben, tüie e§ ber Älügfte immer tun mufe, unb stoei 
anbre 93ebingungen gefteHt. ©lafer mufe er freilidi 

15 immer nodi fein, babei bleibt e§!" 

„SBeld^e^ finb benn bie beiben 93ebingungen?" fragte 
ber junge ©beimann. 

„®r mufe ber ^rinaeffin gefallen unb ©amtpatfd^en 
f^aien. ^ommt nun ein ©lafer, n)eldöer ber ^rinjeffin 

20 gefaßt unb anä) ©amtpatfd&en l^at, fo miß il^m ber ßonig 
feine Siod^ter geben, unb il^n fpäter, n)enn er tot ift, 
äum ^önig mad^en. (£§ finb nun auä) fd^on eine SWenge 
©lafer auf bem ©d^Iofe getoefen, aber ber ^ringeffin 
tüoHte feiner gefatten. Slufeerbem l^atten fte anäj aße 

35 feine ©amt|)atfdE|en, fonbem grobe ^änbe, tüie ba§> öon 
gett>oIinIid^en ©lafern nid^t anberg au entarten ift." 
31B bie§ ber junge ©beimann öernommen, ging er in 
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bog ©d)Io6, cntbecfte ftd) bem Äöntg, erinnerte il^n bo« 
ran, tüte er bei il^nt ©belfnabe getreten fei, unb ergäl^Ite 
ilöm, ha% er feiner Zoäjtex äuliebe ©lafer gen)orben unb 
fie nun gor gern l^eiroten unb nod) feinem 5lobe ^önig 

5 tcerben lüolle. 

®a liefe ber ^önig bie ^Prinseffin rufen unb fragte 
fie, ob ber junge ©beimann il^r gefiele, unb aB fie bie§ 
bejal^te, n)eil fie il^n gleid^ erfannte, fagte er bann tüet- 
ter, er foHe nun audE) feine ^anbfdEjul^e au^äiel^en unb 

10 aeigen, ob er audö Samtpatfd^en l^abe. 9lber bie ?ßrin» 
Seffin meinte, bie§ fei gang unnötig, fie toiffe e§ gana 
genau, ba% er trirflid) Samtpatfd)en l^abe. ©ic l^ätte 
e§ fd^on bamal§ gemerft, aU er fie bie S!re^^c l^inauf- 
gefül&rt l^ätte. 

15 ©0 tüaren benn beibe Sebingungen erfüllt, unb ba 

bie ^Prinaeffin einen ©lafer aum 3Kann befom, unb nodi 

baau einen mit ©amtpatfd)en, fo natim er il^r $era fel^r 

in adEit, unb e§ l^i^It bi§ an il^r felige§ @nbe. 

2)ie att'eite ©dEjtrefter aber, lüeld^e fd^on ben ©prung 

20 l^atte, tüurbe bie S£ante unb atüar bie allerbefte Spante 
ber 3BeIt. ®ie§ berftd^erten nidEjt blofe bie ^nber, toeläje 
ber junge (gbelmann unb bie ^rinaeffin a^fammen he- 
famen, fonbern audE) alle anbern Seute. 3)ie Reinen 
^rinaeffinnenlebrte fie lefen, beten unb ^uppenHeiber 

25 madEien ; ben ^rinaen aber befall fie bie 3enfwten. 9Ber 
eine gute S^^fur l^otte, tünxbe fel&r gelobt unb befam 
etn)a§ gefdEienft; l^c^tte aber einmal einer eine fdE|IedE|te 
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Senfur, bann gab fie itim einen S^a^enfopf unb 'ipvaäj: 
„(Saqe einmal, bu jauberer 5ßrin3, h)a§ bn bir eigent« 
lid^ borfteßft? 3Ba§ toiEft bu Watet einmal werben? 
$erau§ mit ber (Spvaäjel 5Run, rt)irb'§ balb?" 

5 Unb toenn er bann fdEinudfte unb fagte: ,Mö'^'6'^'6- 
Äönig!" ladite fie nnb fragte: ,,^önig? SBot)! ^önig 
9Wiba§? ßönig 9Kiba§ ^odEigeboren mit älnei langen 
©feBol^ren!" ®ann fdEiämte fid^ ber, n)el(f|er bie fdiled^te 
3enfur befommen tiatte, getcaltig. 

10 ttnb aud) biefe ätoeite ^ßringeffin tüxivbe fteinalt, ob* 
n)o]^I il^r $erä einen ©prung l^atte. 3Benn fidE) jemanb 
barüber tüunbexte, fagte fie regelmäßig: ,,2Sa§ in ber 
Sugenb einen (Spvunq friegt unb gelöt nidEit gleidE) ent* 
^tveh ba^ l^ält nod^l^er oft gerabe nod^ red^t lange." 

IS Unb ba§> ift audE) n^al^r* ^enn meine äRutter l^at audE) 
fo ein alte§ ©a]^nentöt)fdöen, toeife, mit fleinen bunten 
aSIumenfträufed^en beföt, ba^ l^öt einen ©t>rung, folange 
id) benf en fann, unb l^ält immer nodE) ; unb feit e§ meine 
SWutter l^at, ftnb fdEion öiele neue ©a]önentöt)fdöen ge* 

20 fauft unb immer tüieber serbrodEien iDorben, ba% man 
fie gar nid)t aäl^Ien fann. 
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S)cr ^rdil^of, auf bem bie ^tvex fleinen ^nber f^tel* 

ten, t)on benen id^ eud^ l^eute ergälölen lüiß, lag l^odE) 

25 oben auf bem grünen Serge^l^ange. S)a§ SDörfd^en, gu 
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betn er geßörte, la^ fd)on i)oä) QenwQ über bem loalbtöen 
SqI, fo bofe bte SBoIfen e§ oft derbedften, toenn man 
unten auf bem blauen gli^ffc borüberful^r. ®o(f| bcr 
^rdil^of lag nod) ööl^er über bem ®orfe, fo ha^ feine 

5 ötelen f(f)n)aräen Sreuge redEit in ben blauen Fimmel 
l^tneinraöten. @§ mar atemlid) mü{)fam für bte Seute, 
il^re aSerftorbenen au^ bem S)orfe nad^ bem Äird)]^of 
äu tragen, benn ber SBefl toar ftetl unb fteimg, bi§ man 
3u ber grünen 3Watte fam, auf ber ber SKrdil^of lag; 

lo bod) fte toten e§ gern. 3!)enn bte SSergbemol^ner fönnen 
e§ ntd)t im tal au^balten ; ha toirb e§ iljnen f o bumpf 
unb Sngftlidö gu SKut, toie un§ in einem tiefen Heller — 
unb il^re S^oten nod) toeniger. $odE| oben auf bem 93erge 
muffen fte begraben fein, fo ba% fte n)eit l^inaug ing 

15 Sanb feöen fönnen, unb l^inunter in§ %al, h)o bte 
©d^tffe fal^ren. 

®anä in ber @(fe be§ ^rd){)ofe§ toar ein t)erlaffene§ 
®rab. @§ n)udE|§ nur ®ra§ auf il^m unb in bem ®rafe 
gang öerftedt ein paar totlbe toeifee ober blaue 93Iüm* 

20 d^en, bte niemanb gepflangt l^att^. 3!)enn in bem ®rabe 
lag ein alter ^ageftols, ber toebet SBeib nod) Ätnb, nod) 
fonft trgenb jemanb {)tnterlaffen batte, ber ftd^ um tl^n 
befümmerte. 9Iu§ frembem Sanbe toar er gefommen, 
n)oI)er, ba^ tonnte feiner. @r toar jeben SWorgen auf 

25 bie ^nppe be§ 93erge§ geftiegen unb batte bort ftunben- 
long gefeffen. Sfber balb toav er geftorben unb man 
l^atte tl^n begraben, ©inen Sftamen bötte er ja ftd&cr 



fremder ^agc^toii, geftotben am Jo unb fo Dielten, im 
^aftre be§ Setrti fo imb fo." 

®o§ ift nun frcilid) fefir menig ; aber b\e jmei ficinen 
Stnbet bcö 3:Dtengrätiet§, Don bcnen idE) eben erjäWen 
1 rtjoßte, hatten baS alte, Dcrfaffene ©rafe in bet ^irii). 
dofgede ganä Bcfonbet§ gern; bcnn e§ mar ifinen er* 
laubt, auf tltin 3U ftitelen unb hecumäutrampeln, fobict 
fie Suft l&atten, roäfitenb fie bic anbern ISrcibet niiftt an- 
rüfiren burften. Siefe waten aUe feljr forgfältig im 
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©tanb gel^ölten; ha^ @ra§ tüor frifd^ gefdEjoren unb 
bid)t tüte ©omt, QudE) Blüten aUerl^onb 93Iumen auf 
il&nen, bte ber 5Cotengräber tagltd^ mit großer ©orgfalt 
Begofe, tt)03U er ftdEi ba^ 3Baffer müBforn au§ bem ®orf« 

5 Brunnen ]öerQuffdöIe^t)en mufete. 3luf bielen logen oud^ 
ßränae unb Bunte 93änber. 

,,S!rtndE|en/' fagte ber Heine ^naBe, ber bor bem öer- 
laffenen ©raBe fniete, inbem er ftdE) n^ol^IgefäHig ba^ 
öod^ Befolg, tüeläje^ er in bie ©eitentüanb be§ ®raBe§ 

10 mit feinen fleinen Rauben l^ineingegraBen l^atte, ,,^rtn= 
dien, unfer $ou§ ift fertig. ^dE| {)aBe e§ mit Bunten 
©teind^en au§get)flaftert unb SlumenBIätter barauf ge* 
ftreut. SdEi Bin ber aSoter nnb bn Bift bie 3Kutter. — 
®uten 2)?orgen, 3Wutter, n)a§ mad^en unfre ^inber?" 

IS „^ctn^/' entgegnete bie kleine, ,,bu mufet nidEit fo 
rafd) ft)ielen. ^i\ l^aBe noäj feine ^inber, aBer id^ merbe 
gleidö tceld^e Befommen." 3)QrQuf lief fie än)ifdöen bcn 
(SröBern unb 93üfdE|en uml&er unb fam, Betbe $änbc 
mit ©d^nedfen gefußt, toieber: 

20 ,,$öre, aSater, id^ l^aBe fdEion fteBen ßinber, fteBen 
tounberfd^öne ©d^nedfenfinber!" 

,,2)Qnn iDoIIen tüir fie gleidE) äu 93ett Bringen, benn 
e§ ift fdfion mt" 
©ie t>fIüdEten grüne Slätter aB, legten fie in ba^ 

25 ßod), bie Bunten ©d^nedfenl^äufer barauf, unb bedCten 
iebe§ tüieber mit einem grünen 93Iatte su. 
/^Sefet fei einmal ftill, $än§d^en/' rief ba8 Heine 



Wdbd^en, „xä) mufe meine ^nber einfingen; ha^ mufe 
tÄ| ganä allein mod^en. ®er SBater fingt nie mit. ®u 
tami\t unterbeffen nodEi auf bie 9lrbeit getien." 
ttnb §än§(f|en lief fort xinb Slrindien fang mit gana 
5 feiner Stimme: 

„@(f|Iaft mir all3ufammen ein^ 
SWeine fieben ^nberlein 
§n euren toeidEien 93etten. 
©d^Iummert füfe unb fdEiIafet au§, 
10 ©tedft mir fein§ bie Seind^en *rau§ 

Unter eurer Sede!" 
SKber ba^ eine Slatt Begann fid) su Betüegen, unb eine 
öon ben ©d^neden ftedEte unter bemfelben il^ren Sopf 
mit ben feinen Römern l^eröor. ®a tit)t)te bie kleine 
IS fie mit bem Singer auf ben ^o^f unb fagte: ,,SBarte, 
©uftel, bu bift immer bie Unorligfte ! ^eute f rül^ l^aft 
bn bidE) fd)on nid^t tvoüen fämmen laffen. SBiUft bu 
gleid) tüieber in§ Sett!" Unb fie fang nod^ einmal: 
„©dEiIummert füfe unb fd^Iafet au§, 
20 ©tedEt mir fein§ bie 93eindE|en 'rau§ 

Unter eurer ®edfe! 
©eib il^r bann gefd^Iafen ein, 
gliegt ein ßngel in§ Bintmer 'rein, 
Sefiel^t fidE) aEe fieben: 
25 S)eine '^inber finb alle tüex% unb rot, 

©in' fd^önen ©rufe bom lieben ©ott, 
Ob fie aud) fromm geblieben? 



64 ;5'räumerctcn 

Wleim fiebert Sinber fiitb oHe fromm, 
©ie lüoH'n öetn in ben Fimmel Iomm*n, 
(Säjön SDanf für SWild) unb SäedEen. 
93ring toieber einen ©rufe nod) $qu§ : 
5 6§ ftede aud) fein§ bie 93eind)en *rau§ 

äReftr unter feiner Sedfe." 
31I§ fie QU^gefungen l^atte, n)aren bie fieben SdEineden 
n)irfli(f| aEe eingefdilafen, lt)enigften§ lagen fie gang 
ftill, unb ha ^än^dien immer nodE) nidit gurüdEfel^rte, 
10 lief bie kleine nod) einmal im ^irdEjI^of uml^er unb 
fu(f)te neue ©d^neden. ©ie fammelle eine grofee 3ö^I 
in il^rer ©d)üräe unb feierte mit il^nen äum ®rabe äu» 
rüd. ®a fafe ^än^dien unb toartete. 

,,aSater/' rief fie il&m entgegen, ,,id| l^abc nod^ l^un« 
15 bert ^nber gcfriegt!" 

,,^örc, grau/' ern)iberie ber kleine, „i^unbext ^nber 
finb fel^f öiel. SBir iiahen Blofe einen Suppenteller unb 
^tvex Sut)t)eng aBein. 3Bomit f ollen bie ^nber effen? 
^unbert ßinber l&at and) gar feine SWutter. (£§ gibt 
ao anä) nidit l^unbert 9?amen. SBie foßen lüir unfre ßinber 
laufen? Ztaq fie n)ieber fort!" 

,,9?ein, ^Sn^dien/' fagte ha^ fleine SKäbdien, 
„i^unbevt Sinber finb fel^r l^übfd). ^d| braudie fie 
alle." 
25 Snbem fam bie junge grau be§ S!otehgräber§ mit 
StDei großen 93utterbroten, benn bie aSefperftunbe l&atte 
gefd&Iagen. ©ie füfete bie beiben ßinber, l^ob fie auf. 
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fe^tc fie auf ba^ ©rob unb fagte: ,Sei)mt eure neuen 
©d^ürsen l&übfd) in od^t." — S)a fafeen ftc nun ftumm 
lüte bte (Sparen unb afeen. 
Slber ber alte ^oöeftolä in feinem einfamen ®roBe 

5 l&atte aHe§ bernommen; benn bie Soten l^ören alle§ 
jel^r genau, toa^ man an itirem @rabe ft^rid^t. @r 
bod^te an bie S^^t tüo er nodE) ein Heiner ßnabe getoefen 
iDar. S)a l^atte er aud) ein Heiner äWäbdEien gefannt, 
unb fie hatten aufammen geft)ielt, Ijatten Käufer gebaut 

10 unb tüaven 3Wann unb grau gelüefen. Unb bann baijte 
er an bie f^ätere Seit, lüo er ba§> Heine SWäbdEien nodE) 
einmal gefeiten l&atte, tüie e§ fdEion errt)ad)fen lüar. 9?ad^* 
l^er batte er nie lüieber etn)a§ t)on ibm gebort, benn er 
irar feine eignen 3Bege gegangen, unb bie mußten tüol^I 

15 nxäjt febr fdEjön geirefen fein, benn je mel^r er baran 
bod^te, unb je mebr oben auf feinem ©rabe bie ßinber 
fd^iüa^ten, um fo trauriger tourbe er. @r fing an gu 
meinen unb toeinte immer mel^r. Unb aU bie Xoten* 
gräberfrau bie ^inber auf fein ®rab fe^te, unb fie il^m 

20 nun gerabe auf ber 93ruft fafeen, n)einte er nod& öiel 
mebr. @r berfud^te feine 9Irme au^äuftrcdfen, benn e§ 
tüar ibm fo, oI§ muffe er bie ^nber an fein ^era 
brüdfen. 9lber e§ ging nidbt; benn auf ibm lagen fedE|§ 
gufe ®rbe, unb fed^g guft @rbe brüdfen fdEjtüer, fel^r 

^5 fd^toer. S)a meinte er nodE) mebr ; unb er meinte imnter 
nod^, al§ bie S^otengräberfrau längft bie ^inber gebolt 
unb SU 93ett gebrad)t botte. 
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2tB aber ber Totengräber am näd^ften SWorgen burd& 
hm ^rdE|]&of ging, ha Xoax an^ bem alten berlaffenen 
®rabe eine Queße entft)rungen. 3)a§ lüaren bie %xa^ 
nen, bie ber alte $ageftol3 getoeint })a\it, ©ie riefelte 

5 l&ell avi% bem ©rabl^ügel {)ert)or unb fam gerabe au§ 
bem Öod^e, tüo bie beiben ^inber \^x fletne§ ^äu^dfien 
l^ineingegraben l^atten. S)a freute fid^ ber 2!otengröber, 
benn nun braudEitc er ha^ SBaffer sum 93egiefeen ber 
93Iumen nidEit mel^t au§ bem SDorfe ben fteilen SBeg 

lo l^inauf SU tragen. @r mad^te für bie Quelle eine or* 
bentlid^e Seitung unb fafete fte mit großen Steinen ein. 
SBon je^t an begofe er mit bem SBaffer ber neuen Quelle 
oHe (Sröbcr auf bem ^rd^l&ofe, unb bie 93Iumen ouf 
tl&nen blül^ten fd&öner lüie je gubor. 9?ur ha% @rab, 

IS tüorin ber alte ^ageftols lag, begofe er nid^t, benn e§ 
loar ja ein alte§, t)crlaffene§ ®rab, nad^ bem ntemanb 
fragte, ^ro^bem ttJud^fen aber auf il^m bie tüilben 
93ergblumen üt>t)tger tüte an jebem anbern Drte, unb 
bie beiben ßinber fafeen oft an ber Queue, hanitn 

20 SKül&Icn unb liefen ^a^ierfäl^ndEien auf il^r fdEitüim- 
mcn. 



8. Sepp auf bcv ^rcltc 

„@§ ift l^cute ßirdEilDet]^*/' fagtc bie alte 99auemfrau, 

bie feit fünf ^al^ren gid^tbrüd&ig im 93ett lag, inbem fte 

25 ftd& mül^fam aufrtditete unb mit itiren sitternben §än- 
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ben ein grofee^ Znä) um ien ^o^f banb, ineldEie^ fte fo 
oft tüteber abnatim unb umbonb, bi§ t)orn mitten auf 
ber ©tirn eine grofee ©d^Ieife ftonb, tt)ie öier SBinb- 
mül^Ienflügel — ,,e§ ift l^eute ^irditoeit)', (Sepp, unb 
s bu toirft l^eute abenb toieber allein äu Xan^e geften, 
n)te t)orige§ ^o{)r unb t)oröorige§ unb n)ie immer. $aft 
hu mir nid^t Beftimmt berfprod^en, bir in biefem ^al^re 
eine z^tan au nehmen ? 9lber e§ toirb n)oIjI nid^t^ wer- 
ben folange id) lebe, unb nadEjI^er audE) nid^t§. SBenn 
lo ba^ bein SSater l^ätte erleben muffen! SBiHft bn ein 
alter ^ageftolg tüevben ? SBeifet bn niijt toa^ bic SWäb- 
d^en fingen?: 

S?Iit)t)er, flat)t>er $ageftol3, 
OelÖ in' SBalb unb fud^ bir ^olä, 
15 S)ürre§ $ol3 im grünen SBalb, 

Denn e§ tvivb im SBinter falt — 
Sefet ift'§ nodö gelinber. 
£)b*§ aud^ brennt unb ob'§ nid)t rufet, 
— ®afe bu nidEjt fo frieren mufel — 
Srag* bie 93etteffinber!" 
®a antwortete ber ©ol^n fleinlaut, ba% bie SWäbd^en 
im S)orf il^nt alle gleid) gut gefielen, unb ba% er nidEjt 
iDiffe, n)eld^e§ er lüäl^Ien foHe. ,,©0 gel^ in§ ®orf/' 
fagle bie 3Wutter, ,,adöte genau barauf, tva^ bie Wab* 
25 äjen, t)on benen bn glaubft, ba^ fie für bxäj gaffen, 
mad^en, unb bann fomm surüdf unb fag* mir'§." 
Unb ber (Sepp ging. 
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„?ll\xn/' rief bie 3Wutter, aU er iDieber surüdEf eierte, 
,,tüie lt)ar*ö ? ©o btft getpefen?" 

„3uerft bei ber Urfel; tarn eben an^ ber ^rdEie; l^atte 
ein fd^öne^ ßletb an unb neue Dlörringe." 
5 S)a feufate bie SWutter unb fagte: ,Mei}t fte oft in 
bie ^xväje, luirb fie ben lieben ®ott balb öergcffen Ier= 
nen. 2)er SKüHer prt bie 9D?üf)Ie oud) ntdEit flat)pern. 
9?idE|t§ für bidE), mein Swtig*. Säol^in Bift bu nad^l^er 
gegangen?" 
lo ,,3ur mW, aWutter." 
.SBQgtatfte?" 

„©tonb in ber Md)e unb rüdfte an oQen Stopfen unb 
kellern." 

,,3Bie fallen bie Xöp^e au§?" 
15 ,,©d)toar3." 

Unb bie Singer?" 
SBetfe." 

„(Säjlidev, ©dilecfer/' fogte barouf bie 3Wutter: 
„(Säjlxdex, (Sijledevl 
20 9tQf(f)ig unb ledfer! 

Sodft fidE) ßudEien unb füf5en 93rei, 
aSergifet bie ^nber unb *§ SSiet) babei. 
Safe fte laufen, <Sepp\" 

,,2)arauf bin xäj 3ur 93ärbel gegangen, ©afe im ®ar* 
25 ten unb maäjte brei ßränae. ©inen Don SSeild^en, einen 
t)on SRofen, einen bon 9?elfen. J^ragte mid), n)eld&en fte 
l^eutc sur ^ird^loeit)* auffegen foEte." 



ff 



if 
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2^a fd&tüieci bte 3Wutter eine SBeile unb faate bann: 
,,(£in filberne§ ^errd^en 
Unb ein goIbenc§ SKärrd^en, 
mu *ne fut)ferne eö' 
5 Itnb t)iel etferne§ 3Be]&! 

SBeilcr, mein ^ungM" 

„S^v öiert bin id^ 3ur @ret' gefommen. ©tanb bor 
ber $ait§türe an ber (Strafe unb qab ben armen Seuten 
Butterbrote." 
10 ®a fd)üttelte bie 3Wutter ben ^op^ unb fagte: „S^ut 
fie l^euV ettva^, tra^ alle Seute fel^^n foHen, tut fte ein 
anbre§ 9KaI tüol^I ettva^, tva^ feiner feigen foH. ©tel^t 
fte am ZaQ bor ber $au§tür, i)at fte too^I am SIbenb 
anä:j fd^on bal^inter geftanben. SBenn ber $err mittag^ 
15 auf§ i^eli fommt, n^äl^renb bie Seute effen, f^ringen 
nur bie faulen ^ned^te auf, um 3U mäften ; bie fleißigen 
bleiben fi^en. 93Ieib' lieber lebig, (Sepp, ei)* bu bie 
nimmft! — '93ift bu nidEit n)eitergefommen?" 
„3wle^t bin id^ nodE) äur Sinne gegangen." 
20 Ma^ tat fie?" 

.@or nidE|t§, 3Wutter!" 

,,®ie n^irb bod^ irgenb ettoa^ getan l^aben?" fragte 

bie alte Bauernfrau nod) einmal. „ytxä)B ift fef)r tt)e- 

nig, (SeppV 

25 ,,93eftüf @ott/' anttDortete ber ©o{)n, ,Jie mad^te gar 

nid^tS; lönnt eud) brauf berlaffen!" 

„"i^ann nimm bie 9lnne, mein ^ungM 2)a§ gibt bie 
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Beften SBeiber, bie gar nid^t^ tun, toa^ bxe SurfdEien 
ev^af^len formen V 

ttnb ber (Sepp nai^m bie Sinne unb tourbe üBerglüdf« 
lidö. unb fagte f^^äter nod^ oft 3U feiner aWutter: ,MnU 
s ter, il^r ijattet teäjt mit eurem SRot: 

5Die Urfel unb mi^\ 
5Die 93är6er unb ®ref , 
2)ie toiegen gufamm* 
9?idöt ]^qI6 meine SInnM 
10 ^efet fönnt' id^ eudi fd^on t)iel t)on il&r ergSI^Ien — oBer 
idö tu'^ nidöt." 



9. pcdtvo^cl unb <Blüd^Hnb 

Sn einer Keinen ©tobt, nidjt toeit t)on bem Orte, too 
idö tool^nte, leBte einmal ein junger 3Wann, bem qIIc§ 

IS 3um ttnglüdf au^fd^Iug, tva^ er anfing, ©ein SSatcr 
i)atte 5ßed|t)ogeI gel^eifeen, unb fo l^iefe er benn QudEi 
5ßedöt)ogeI. Seibe eitern toaren il^m frül^ geftorben, 
unb bie lange, bürre 5£ante, bie il^n bamal§ au fid^ ge= 
nommen l^atte, ^^rügelte il^n iebe^mal, toenn fie au^ ber 

20 SWeffe fam. 3)a fie nun aber ieben Zaq in bie 9Weffe 
ging, fo t)rügelte fie il^n ehen auä) alle S^age. @r Sötte 
aber aud& iDirflidö fel^r t)iel Unglüdf. ®enn toenn er ein 
@Ia§ trug, fiel e§ il&m geiDÖl^nlidö V^n; unb toenn er 
bann toeinenb bie ©dierben auflag, fdinitt er ftd^ ftet§ 

25 in bie ginget. 
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©0 ging e§ in oßcn Singen, ^toax hie lange Slontc 
ftorb einc§ Slageg, unb er t^flanste um if^v ®vai fo t)iel 
SBüfd^e nnb 33äume, aB toenn er auf il^nen nod^ einmal 
aHe bie (Stade giel^en iDoHe, bie fie auf feinem SRüdfen 

s serfdjlagen l^atte; aber fein Unflern fd^ien mit iebem 
^al^re nur mel^r unb mel^r suäunel^men. ®a bemädi- 
tigte \xäj feiner eine große S^raurigfeit, unb er befdjlofe 
in bie toeite SBelt äu gelten. „(Säjleijtev fann*§ nim- 
mer JDerben," badjte er; „bieHeidjt iDirb'ö beffer." @r 

10 ftedte bal^er feine gange Sarfdiaft in bie S^afdie nnb 
toanberte gum Zox l^inau^. 

SSor bem 5£or, auf ber fteinernen 93rüdfe blieb er nodi 
einmal ftel^en unb lel^nte fid^ über ha^ Oelänber. @r 
falö in bie SBeHen l^inab, bie reifeenb an hen 5ßfeilern 

IS t)orbeif(f)äumten, unb e§ tDurbe il^m gar toel^mütig um§ 
$er3. @§ toav il^nt faft, aB toenn e§ ein Unred^t toäre, 
bie (Stabt, in ber er fo lange gelebt, gu öerlaffen. Unb 
bießeid^t l^ötte er nod^ lange fo geftanben, tüenn il^m 
nidöt t)löfelidö ber SBinb ben §ut öom ^op\e getoel^t nnb 

20 in ben ^lufe getoorfen l^ätte. S)a ern^ad^te er au§ feinen 
3!räumen, aber ber ^nt toav fd^on unter ber SBrüdEe 
fortgefd^JDommen unb taugte auf ber anbern ©eite mit* 
ten im ©trom; unb iebe§mal, tvenn if)n eine SBeHe 

» 

l^od^l^ob, fd^ien er pl^nifdi gurüdEguruf en : „2lbieu, 
25 5ßed|öogeI! ^4} reife; bleibe bn gu ^aufe, toenn bu 
fiuft ^aft." 
©0 mad^te fid^ benn 5ßed|t)ogeI ol^tte $ut auf ben 
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aSeg. Sufttge ©efeHen sogen oft (^txivi<$, fingenb wxCt^ 
iubilierenb GXi ü^m Vorüber unb luben tl^n ein, in ®e- 
metnfd^Qft mit tönen bie SBonberld^oft fortäufefeen. 
S)odö er fd^üttelte iebe^mal traurig ben Sot)f unb fogte: 

5 „%i) t)afje nid^t äu eud^ unb irürbe eudö nid^t t)iel ®IüdE 
bringen! Slufeerbem l^eifee \i) 5ßedöt)ogeI." ©obolb fie 
biefen SRomen prten, iDurben bie luftigen SSurfd^en 
ernftl^oft yxvis Verlegen unh madjten fid| eiligft ou§ beut 
©taube, ©rreidjte er abenb§ mübe ein 3Birt§]öau§ unb 

10 fafe er an einer einfamen @dfe be§ ©d^enftifdie^, ben 
^ot)f auf bie §anb geftü^t unb bor ftd| htn ainnernen 
^ug mit SBein, ber nimmer leer n^erben iDoHte, fo trat 
JDol^I auiDeilen \i(x^ SBirt^töd^terlein leife au il^m l^eran, 
ttp)5te il^n auf bie ©djulter, ho^ er ftd^ erfdirodfen um* 

15 brel^te, unb fragte, tüarum er fo traurig fei. SBenn er 
aber bann feine ©efd^id^te ergöl^Ite unb gar feinen 9?a= 
men x^oxiwit, fdjüttelte fie "b^x^ ^ot)f, ging äu il^rem 
®)3innrab aurüdf unb liefe il^n aßein fi^en \xx^ feinen 
%t\iava^\i nad^löängen. 

20 SRadjbem 5ßed|t)ogeI mel^rere SBod^en lang gettjanbert 
toar, ol^ne red^t eigentlid^ gu toiffen tool^in, fam er eine§ 
2!age§ oxi einen iDunberboßen, großen ©arten, ber t)on 
einem l^ol^en, öergolbeten ©elönber umgeben tüar. 
S)urd| hOi% ©elönber l^inburdi fal^ man uralte 33äume 

25 unb niebrigeg 93ufdöix)erf abn^edifelnb mit grofeen SRa* 
fent)Iä^en. SDagiDifd^en fd^Iängelte fid^ ein Sad^, über 
\itxi eine SWenge Heiner 33rüdEen fül^rten. Söhnte ^irfd^e 



iinb SRefie Jpaäietteii niif ben gelten Son&megen uniöer, 
fatnen bi§ an§ ©itter, ftedten i£ire ^pfc ^erauß, unb 



fragen il)m ba§ 99rot au§ ber §anb. ^n bec 2)?itte be§ 

@arten§ a&er faf) man qu§ ben 93äumcn ein ftattliiiöeä 

i <Säilo% öetöotragen. 3>ie fillicrnen ^löc^er Witten in 

ber ©onne,'unb Dun ben S:ürmen roefiten bunte S'>fi"fi' 
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unb 93anner. @r ging ba^ ©elönber eritlarig; etiblidEi 
fanb er einen großen, offenftel^enben Zovtveq, öon bem 
eine lange fd^attige 9IIIee gerobe auf ba^ ©ciilofe fül)rte. 
Sm ©arten felbft mt aÖeg ftill; fein SKenfdö Kefe ftdE) 

5 feigen ober I)ören. 3tm S£or l^ing eine Stafel. ,,2l]öa!" 
badete er, ,,n)ie geiDÖl^nlidö ! tvenn man an einem reclit 
fd^önen ©arten borBeifommt, too bie ^ore etniabenb 
offen [teilen, bann l^ängt immer eine 3;afel baneBen, 
Vorauf ftel^t, ba% ber ©intritt berBoten ift." 3u feiner 

10 großen ÜBerrafd^ung fal^ et iebod^, ba% er ftd^ bie^mal 
täufd^te; benn auf ber Xafel ftanb toeiter nid|t§ al§: 
,,§ier barf nid^t getoeint tüerben!" „(So, fo/' fagte er, 
,,etne närrifd^e v^nfdörift/' 30g ba^ Xafdt)entudö l^eraug 
unb rieB fidt) ein tüenig bie 3lugen; benn er tüar nid^t 

IS ganä fidler, oB nid^t in einer @dfe irgenbtüo bod| eine 
lÖalBe Xräne fifeen geBIieBen fei. ®arauf trat er in ben 
©arten ein. ®er große Breite SBeg, ber fd^nurftradfg 
auf§ ©dt)Iofe äulief, mad^te il^n Beflommen. @r fdjlug 
lieBer einen ©eitengang mitten smifd^en i}oi)en Sa§min* 

20 unb SRofenl^edEen ein. 2)en Verfolgte er unb gelangte in 
einen fleinen 3BaIb, au§ bem ein SBeg mit bielen SBin- 
bungen au einem §ügel J^inauffül^rie. 91I§ er jefei 
aBermaB um eine ©dfe Bog, lag bie ©t)ifee be§ §ügeB 
t)or il^m, unb auf bem $ügel im ©rafe faß ein tounber» 

25 fd|öne§ aWäbd&en. 

@ie fjatte eine golbene ^one auf bem ©d^oß, auf bie 
fie fortn^äl^renb l^aud^tc. ^ann ndi}m fie il^re feibene 
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©djüräc rieb bic ^onc mit tl^r, nnh qK fic fa]&, bafe 
fie toieber gona blanf tourbe, flotfd^te fic bor greuöe 
in bie ^änhe, ftrid^ fid^ il&re langen $aare l&inter bic 
Ol^ren unb fej^te fidi bie ^rone toieber Quf. 

s S)en armen 5ßedöt)ogeI üBerfiel bei il^t^em SlnblidEc 
eine fonberbore Süngft. ©ein $erä fIot)fte fo laut, aU 
tüenn e§ a^^ft^tringen iDoHte. @r trat l^inter einen Sufdö 
unb budte fid^ nieber. 2lber e§ tüar eine Serberifee, 
unb ein Si^^iö legte fid^ il^m gerabe quer überS ©efid^t. 

10 Unb tüie ber SBinb ben SBufd^ Icife l&in unb I)er bctüegte, 
fifeelte il&m ein S)orn fortmäl^renb an ber 9?afenft)ifee 
l^erum, fo ha% er laut niefen mufetc. ©rfd^rodten brcl^tc 
fidö ia^ SKäbdöen mit ber ^one um unb fal^ 5ßed^t)ogeI 
l^inter bem 93ufci)e lauern. 

15 „aBarumtJcrftedEftbubidi?" rief fie. „ SBiKf t bu mir 
ettüa^ a3öfe§ tun, ober fürd^teft bu bid^ öor mir?" 

2)a trat 5ßed|t)ogeI sitternb toic @ft)enlaub l^inter bem 
Sufd^c 5ert)or. 

„®u tuft mir nid|t§!" fagte fie lad^cnb. „^omm f^ex, 

20 fefee bidö citt toenig au mir ; meine Oef^^ielinncn finb alle 
fortgelaufen nnb f)aben mid^ aHein gelaffen. ®u fann^t 
mir ettoa^ red^t ^übfd^e^ eraäl^Ien, aber toa§ awm 
Sod^en! §örft bu? — 3lber bn ftel^ft ia fo traurig 
au§! aBa§ fel^It bir benn? SBenn bu fein fo finftcre^ 

25 ©efid^t mad^teft, toärft bn toirflid^ ein gana löübfd^er 
aWenfdi." 
,,3Benn bn e§ l^öben iDÜIft/' antwortete 5ßedöt)ogeI, 
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,,n)iH xä) mtdö lüol^l einen Slugenbltdt gu bir fe^en. 3tber 
n>er bift bu benn? ^dö I)abe jq mein ßebtag nod^ nie 
etoQö fo Säjöne^ unb $errli(f)e§ gejel^en tüte bid^!" 

„^äj bin bie ^Prinseffin ©lüdf^finb, unb biesi ift mei- 
5 ne§ aSaterg ©orten." 

,,SBa§ ma(f)ft bu benn l&ier |o aHein?" 

„^si\ füttere meine Sielte unb ^irfd^e unb pnl^e meine 
Srone." 

.Unb nodöser?" 
10 „"^^ann füttere iä} meine (Solbfifdöe!" 

,,Unb n^enn bu bamit fertig bift?" 

„"^ann fommen meine @eft)ielinnen toieber unb bann 
ladjen toir unb fingen nnh tan^enl" 

,,9(dt), ma§ bu für ein glüdffeligeö Seben fül^rft! Unb 
15 ba^ gel^t fo aHe $lage?" 

„^a, alle $lage! 9?un fage aber aud^ einmal, toer bu 
bift unb tDie bu l^eifet?" 

Jlij, aßerfd^önfte ^Pringeffin, verlangt nur ba^ nidEit 
t)on mir! ^ä} bin ber aHerunglüdEIidöfte aßenfdö unter 
20 ber ©onne unb l^ctbe ben aHerl^öfelidtiften 9t amen." 

„5(5fui!" fagte fie, „ein pfelid^er Sßame ift fel^r l^äfe* 
Iid|! ^n meinet SSaterg Sönbern gibt e§ einen, ber 
l^eifet ©ntengrü^e, unb einen anbern, ber l^eifet i^ett» 
fIcdE; bn iDirft bodö nid^t ettüa fo fteifeen?" 
25 „9?ein/' anttoortete er, „©ntengrü^e l^eifee td^ nid^t, 
aud| nid^t gettfledf. SKein 9?ame ift nod| öiel l^äfelid^cr. 
Sd& fieifee 5ßedt|öoge{." 
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„^ed^öogel? 3)a§ tft JQ 3um 3;otlQdö^ti! Sonnft bu 
benit fetneri anbern Stomen frtegeri? $öre, id^ toiß mir 
cinmol einen red^t I)ü6fd&en 9?Qmen für bidE) au^benfen, 
unb bann min idö meinen aSater Bitten, 'tof^ er bir er- 

5 laubt, iftn 3U trafen. 3)?ein a?ater fann alle§, toa^ er 
lüiH ; benn er ift ^önig. Hber nur xmter ber 93ebinguna 
tn' \i) e§, \^q!^ bu ein gan3 t)erönüflte§ ©efid^t mad^ft. 
9iimm bod^ bie $anb t>om ©efid^t; \m mufet bir nid^t 
immer fo an ber 9Jafe fterumBu<:)fen! SDu ftaft eine 

10 nana ftüfifd^c 9?afe unb xo\x\i fie bir nod^ o^gxi^ yxx^ gar 
t)erberben. Streidö bir einmal bie $aare au§ ber ©tirn! 
©o! 9?un fiefjft bu bodö einigermaßen bernünftia oyx%. 
— ©age einmal, luarum bift h\x eigentlidEj fo traurig? 
'Denn id^ Bin immer bergnügt, unb ieber, mit bem id^ 

15 rebe, freut fid^. 5?ur bir fiefit man*§ gar nid^i oxiV* 
,,3Barum id^ fo traurig Inn? SBeil id& mein gan^e^ 
Seben traurig toar unb ftet§ Itnglüdf \sobz. MVih bu bift 
immer luftig? SBie fängft '^w \^(x^ an?" 

,M\i) ^o\ eine J^ee über bie ficilige ^aufe gebalten, 

2o ber batte mein aSater früber einmal einen großen 2)ienft 
erliefen. Sie nabm mid^ auf \^^x\, 9trm, fußte midi auf 
bie ©tirne unb fagte 3U mir: \:i\x foHft immerbar fröblidb 
fein unb alle SBelt fröblid^ madben. SBenn bidb ein redbt 
trauriger SRenfdb anfiebt, foll er fein ItnglüdC öergeffen! 

25 Olüff^finb foQft bu beißen! — ®idb aber bot tDobI feine 
J5fec grfüßt?" 
„9?ein, rtein!" antwortete er b^ftig, ,,niemal§!" 
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S)arQuf tüuvie bie 5ßrinaeffitt fel^r fliH unb naä^bent- 
lid^ unb \af) tl^n mit tt}ven großen blauen Süugen fo 
fonberbar an, ia^ e§ il^m ei^folt ben diMen l^inunter- 
lief. ®Qnn l^uB fie toieber on: 
5 „€)h e§ n>oI)I immer eine See fein mufe? ®ine 5ßrin» 
geflin ift audj etoa^. ^omm l^er, fnie bidi einmal l^in ; 
benn bu bift mir au grofe." 

®arauf trat fie t)or il^tt, gab i{)m einen ^fe unb lief 
lod^enb fort. 

10 Qfje ftd^ 5ße(f|t)ogeI noä} veäjt befinnen fonntc, toar fie 
öerfd^iDunben. Sangfam ftanb er auf. ©§ toar il^m, 
al§ tüenn er au§ einem Jlraume ertoadite; unb bodE) 
füllte er, ba^ e§ fein SCraum fein fönne, benn eine tonn- 
berbare gröl^Iidtifeit tDar über fein ^ers gefommen. 

15 „3Benn id^ nur meinen $ut i}äite/' fagte er, ,M% i<f) 
il^n in bie ßuft werfen fömtte. aSieHeid^t finge er an 3U 
triüern unb flöge al§ ßerd^e babon! 3« 30?ut ift mir*§ 
fo. ^äj glaube toirflid^, id^ bin luftig. 3)a§ tüäre bodEi 
m merfmürbig." — ®r ^jflüdtte fid^ nod& einen grofeen 

20 93Iumenftraufe im ©arten unb tüanberte fingenb bie 
fianbftrafee toeiter. 

©obalb er in bie näd^fte ©tabt fam, faufte er fid^ ein 
rotfamtne^ SBam^ mit Sltla^fd^Iifeen unb ein 93arett mit 
einer langen toeifeen J^eber, befal^ ftd^ int ©^^iegel unb 

25 fagte : ,,5ßed^t)ogeI l)eifee iä} ? 3Bir tooQen bod^ feigen, ob 
idö nid^t einen anbern 9?amen befomme. 3lber ben 
fdjönften, ben e§ gibt, fonft nel^m' lä} ii)n nid^t." 35ann 
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ftieg er auf ein 5ßferb, gab if)m bie (St)oren, bofe e§ 
luftig bofiintanate, unb fe^te feine Steife fort. 

^ßrinaeffin ©lüd^finb ober, nadjbem fie bem 5ßedö* 
öogel ben ^fe gegeben l^otte, lief unb lief, ^ann ging 

5 fie langforner nnh langfamer, unb anlegt fe^te fie fid^ 
auf eine 93onf untoeit t)om ©d^Ioffe unb fing an bitter« 
lid^ au tüeinen. 91B if)re ®eft)ielinnen äurüdffel^rten 
nnb fie fanben, toeinte fie- immer nod^. ®ie öerfud^ten 
fie 3U tröften, aber c§ l^alf nxäjt^. ®a liefen fie in il^ter 

10 Süngft 3um ßönig unb riefen: „Um ®otte§ n^iHen, 
^err ßönig ! ©in UnglüdE für ba^ ganae 2anb ! 5ßrin* 
äeffin ©lüd^finb fi^t im ©arten unb tüeint, nnb nie* 
manb tann xi)T l^elfen." 21B bie§ ber Sönig l^örte, 
tDurbe er t)or (Sijveden blafe nnb \pTanq eilig bie Xteppe 

15 in ben (Sarten l^inunter. 2)a fafe bie 5Prinaeffin toeinenb 
auf ber 93anf unb l^atte bie ßrone auf bem ©djofe, unb 
c§ toaren auf fie fo biele 2!ränen gefaHen, ba% fie in ber 
©onne bli^te, al§ toenn fie mit taufenb ®iamonten 
befefet tDÖre. S)er ßönig nal^m feine ^^od^ter in ben 

20 SIrm unb tröftete fie unb rebete il^r gu ; aber fie tüeinte 
immer fort, ©r fül^rte fie in ba^ ©djlofe unb liefe il^r 
au^ bem gangen Sanbe oüe^, n>a§ e§ nur ©d^öne§ unb 
^oftbarc§ gab, fommen; bodi fie blieb traurig; unb fo 
oft er fie audi hat, xf)m boä) au fagen, iDeldi ein fditüere^ 

25 $eraeleib il^r toiberfal^ren fei, fie antttjortete nid^t. 2lber 
ber ßönig fragte immer lieber, unb aulefet mufete fie 
e§ fagen; unb fie eraäl^Itc, tüie fie im ©arten gcfeffen 
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urib tote ein junger 3Wenfdö gefommen nxire, ber fo 
überaus traurig au^gefel)en, nnb tote fie il^n gefüfet 
l^ätte, um 3u fef)en, ob er baburd^ ntd^t öießeid^t ettoa^ 
fröl^Iid^er toürbc. 

5 2)Q fdölug ber Äöntg bte ^änie über bem ^ot)f au- 
fammen. ,,©inen fremben, hergelaufenen SKenftfien; 
toal^rjdöetnltdö einen gang getoöl^nlid^en §anbtoerBbur- 
fd^en! 3Kit fd^Ie(f)ten SIeibem; unb nod^ basu ol^ne 
^nt\ e§tftunglaubltd&!" 

10 „@r bauerte tnidi fo fel^r!" 

„@in löübfdöer ©runb für eine 5Prinäcfftn, ben erften 
beften ©troldi äu füffen! Unb 5ßed^t)ogeI l^eifet er? 
Unerl^ört! 2lber bm SKenfdien mufe xäj f^aien, unb 
toenn id^ tl^n ijobe, toirb er gefö^^fi. S)a§ ift bte aUer- 

15 gertngfte ©träfe, bte il^n treffen fann!" 

2)arauf befal^I ber ^önig feinen SReitern, ba^ Qanb 
nadö aUen SRid^tungen l&in gu burd^ftreifen unb auf ben 
armen 5ßed^öogeI gu fal^nben. ,,3Benn il^r einen jungen 
3)?enfdt)en finbet, ber au^ftel^t, aB ijätten il&m bie SKöufe 

20 ba^ 93rot toeggef reffen, unb feinen $ut l&at, ber ift'§! 
S)en bringt il^r fofort l^ietrl&er!" ttnb bie Sieiter ftoben 
au§einanber toie ©t^reu, in bte ber SBinb fäl^tt, unb 
burd^äogen ba^ gange Sanb. SKand^e t)on il^nen famcn 
audi an 5ßed|t)ogeI borbei, ber in feiner öornel^men ßlei- 

25 bung ftol3 auf bem 5ßferbe fafe; aber fie crfannten il^n 
nid^t, unb bie meiften t)on ilönen feierten unöerrid^teter 
5Dinge in ba^ ©d^Iofe äurüdE, too fie ber ^önig aornig 
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onful^r unb alberne, unöefd^idte aWenjdöen fdöolt, bte 
äu c\av ntd^tg au gebraud^en feien. 3^te ^rtnäeffin aber 
blieb traurig n)ie guöor unb fam ieben SKittag mit öer* 
tDeinten Slugen gu Sifdö ; nnh ber ^önig tat audi n^eiter 

5 nid^tS, atö bafe er immer lüieber feine fd^öne traurige 
S^odjter anfal^ nnh liefe barüber ©u^^^je unb 93raten 
falt werben. 

©0 ging e§ SBod^e um SBodie. @ine§ 3^oge§ jebod^ 
entftonb t^Iö^Iidf) ein ßörmen auf bem ©d^Iofel^ofe. 3lQe§ 

lo lief aufammen, nnh ef)e nodf) ber ^önig S^it gel^abt an^ 
genfter au treten, um nad^ ber Urfodie au feigen, fül^t* 
ten fd^on aix)ei Steifer ben armen 5ßed^t)ogeI in fein 3tnt- 
mer. ©ie l)atten il^tn bie ^änhe auf bem SiüdEen a«- 
fammengebunben, aber fein ©efid^t ftral^Ite, aB toenn 

15 tl^m in feinem Seben nodf) nie etn)a§ ßiebere^ toiber- 

fol^ren toäre. @r verneigte fid| t)or bem Könige unb 

rid^tete fid^ bann ftola auf, abtoartenb, tt)a§ er über il^n 

befd^Iiefecn iDÜrbe. 

„3Btr f^aben ben fauberen SSogel gefangen, SKajeftät!" 

20 fagte ber ältere ber beiben Sieiter. „@r mufe fid^ aber 
inatüifd^en gemaufert baben; benn eure Sefd^reibung 
pa%t Jx)ie bie gauft auf§ 3luge! ©etoife l^ätten toir ii}n 
Qud^ nie gefunben, toenn un^ nid^t ber bumme ^öljjel, 
ote foxt tm SBirt§bau§ mit ifim aufammentrafen, bie 

25 ganac ®efd^idE)te felbft eraäblt bötte. Unb toifet ibr, tDa§ 
er getan bctt, nad^bem toir ibn gefangen unb gebunben? 
SBeiter gelad^t unb toeiter gefungen! Unb wie toir ibn 
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Quf fein 5ßfer& gefegt, aiDxfdien unfre 5Pferbe genommen 
unb l&terlöer gejagt? ©ejdöimpft unb geaanft, ba% mt 
fo langfam ritten! 21I§ toenn er e§ ntd^t eriDorten 
fönne, bt§ er qeUpft toürbe. SBenn ba§ ber traurigfte 

5 90?en|(f| in ber gangen ©l&riftenlöeii fein foH, 3WaieftSt, 
fo möd^te td^ tool)! ben oHerluftigften feigen. 2)er mufe 
ft(f| bann äum grüMtüdf bie Seine au^reifeen vmb in 
ien Kaffee toudien. SIHeS anbre l&ot ber l^ier fd^on un- 
tertoeg^ gemadji!" 

10 31B ber ^önig bte§ gel^ort, trat er bor 5ßed^t)ogeI mit 

gefreuaten SIrmen l^in uni fagte: „2IIfo bn bift ber 

SWenfd^, ber bie gred^l^eit gel^öfit l^at, fidi t)on ber 5ßrin- 

aeffin füffen gu laffen?" 

./So. §crr ^önig ! Unb id) Bin feitbem ber allerglüdf« 

IS feligfte SWenfdi ber SBelt geworben!" 

„3Berft il^n in ben ^urm, er foH morgen gefojjft 
iDerben!" 

hierauf fül^rten bie Sieiter 5ßed^t)ogeI l^tttau^ unb in 
ben Jlurm; ber ^önig aber ging mit langen ©d^ritten 

20 in feinem Stamer auf nnb ah. „S)a§ ift ein fd^Iimmer 
$anbel/' fagte er. „$aben tu' td^ il^n, unb gefö^^ft 
toirb er; aber bat)on allein toirb mein Olüdfgfinb nid^t 
iDieber luftig." SDann ging er letfe bi§ an ba^ 3intmer 
fetner ^od^ter, fal^ burd|§ ©d^Iüffellod^, fd^üttelte ben 

25 ^ot)f, ging toiebet lange auf unb ah, unb liefe ftd^ enb« 
lid^ feinen gel^eimen 9lat fommen. 31B biefer alle§ 
gehört, befonn er fidi unb fagte: 
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„Sd^ tüeife nidjt, ob*§ l^ilft, aber man tonnte e§ öer- 
fud^ßti. ®q6 ^^^ 5ßed^t)ogeI öorl^er traurig tDor unb jefet 
luftig ift ift fidler; ehen\o, bofe unfre fd^öne ^ßrinaeffin 
frül^er ftet§ fröJ^Iidö tüar unb nun ^OTttDct^tenh tüeint 
s ©afe ber ^fe baxan fd^ulb ift, ift bod^ fel^^ toal^^fdiein- 
üij. Sllfo ber 5Pedt)öogeI mufe ber ^Prinseffin bm ^ufe 
tDiebergeben. SKajeftät, ba^ ift meine untertänigfte 
aWeinung!" 

,,S)a§ ift gana unmöglidE)/' ertoiberte ber ^önig är- 
10 gerlidö, ,,unb gon3 gegen bie ©itte meinet $aufe§!" 
,Mtü, aWaieftät muffen bie ©ad^e nur aU <3taatMtt 
betrod^ten, bann gel^t e§ tool^I, unb niemanb fann et* 
mag bagegen eintüenben." 
®er ßönig überlegte fidö bie Slngelegenl^eit nodö et- 
15 tva^, bann fagtc er: „&nt, mir moHen e§ berfudien. 
Stufe oHe ©rafen unb SRitter in§ S^l^ronsimmer unb lofe 
ben ©efangenen l^erauffül^ren!" 

darauf legte ber ^önig feine ©toat^fleibung an unb 
nol^m auf bem Zi)vom 5pia^. Sieben ii^nt ftanb bie 
ao 5Prinacffin, ber er gar nidjt gemagt l^atte au fagen, meg- 
l^olb er fie f^atte rufen laffen, unb um il^n l^erum in 
grofeem Greife ber ganae $of; lauter öornel^me $er» 
rcn in golbgeftidften Kleibern mit ©temen unb ©d^ör- 
\)en. 2lIIe§ mar gana fttü. ®a ging bie 5£üre auf unb 
25 5ßedöt)ogeI mürbe l^creingebradEit. 

„2)u mirft morgen qeTöpft/' ful^r il^n ber ^önig an, 
,,aber auöor mirft bu augenblidflid^ nnb öor allen biefen 
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eilen imb erlaud^ten c^erren meiner S;od^ter ben ^ife 
iDtebergeben, ben fte bir unüberlegtertDeife gegeben 
]&at!" 

„SEBenn tl^r nur ba^ ttynn'iäjt, ^err Söntg/' entgegnete 

5 5ßedöt)ogeI, „fo iDtH td^ e§ l^eraltd^ gern tun, unb toenn 

e§ möglid^ ift, bafe ein aKenfd^ nod^ glüdflicfier tüerben 

fann, aU xä\ e§ je^t fd^on bin, fo toerbe iä} e§ getuife 

n:)er ben!" 

,,®a§ toollen tt)ir erft einmal feigen!" unterbrad^ iftn 
10 ber ^önig barfd^, „bie§mal fönnteft bn bxä} boä} ber- 
red^net l^aben!" 

®arauf fd^ritt ^ßed^bogel auf bie ?|Jrin3effin 3U, um- 
armte fie unb gab ilör einen ßufe. Sie aber nalönt feine 
$anb, falö il^n fel^r freunblid^ an, unb beibe blieben t)or 
IS bem 2!]örone [teilen. 

„93ift bn nun toieber öergnügt, meine liebe S^od^ter?" 
fragte ber ^önig. 

„@in Heiner bifed^en, $err SSater/' entgegnete fie. 
„SIber e§ toirb getüife nidE)t lange borf)aIten." 
20 ,,Sö/ iö!" fagte ber ßönig traurig, „xdj fefie e§ fdE)on. 
©r ift ia nid^t toieber traurig gelDorben, irie e§ fein 
müfete, tDenn*^ rid^tig lüäre. ©r ftef)t ja nodE) immer ba 
unb läd^elt, unb maäji immer nod^ ba§ unüerfd^ämt 
Dergnügte ©efid^t! SBaB nun anfangen?" 
25 ®a fd^Iug bie ^ßrinaeffin bie Stugen nieber unb fagte 
leife: „^d^ toeife e§, SSater, unb lüiH e§ bir fagen; aber 
blofe inB Oftr." 
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SatQuf ötttö ber fiönig mit ber ^rinäcffin Quf ben 
aSorfaal, unb tt)ie fie tDtcbcr löereintraten, nolim er bie 
$anb 5ßedöboöeI§, legte fie in bie ber ^ringeffin unb 
f agte gu allen ben t)erf ammelten Ferren unb Orof en : 

s „&^ ift nid^t äu änbern, @otte§ SBiUe gefd^el^e; bie§ 
ift mein lieber ©ol^n, ber Sönig toirb, toenn id^ einmal 
fterbe." — 

Unb ^ed^bogel tourbe ^ring unh ft^äter Sonig. @r 
tt)oI)nte in bem golbenen ©d^Ioffe unb gab ber ^rin« 

10 geffin fo biel Süffe, ha^ fie nod^ t)iel fröl^Iid^er tDurbe, 
tt)ie 5ut)or. 5ßrinäeffin OIüdE §finb aber fd^enfte il)m für 
feinen I)äfelid^en 9?amen bie aUerfd^önften ; iehen Xaq 
einen anhetn. 9?ur gutDeilen, trenn fie red^t übermütig 
luftig tDar, fagte fie au il^m: „SBeifet hn nod^, toie hu 

15 frül)er l^iefeeft?" unb bann tDoHte fie fid^ totlad^en. @r 
aber l^ielt il^r ben aWunb au unb Iptaä): „©tiH! toa^ 
foHen bie Seute benfen, toenn fie e§ l^ören? ^ä^ ver- 
liere ja atten SReft)eIt!" 



10. 2lie mu-Weibcv-müMU 

20 93ei 2rt)oIba in Sll^üringen liegt bie 9lIte«3Beiber« 
Tlüf)le. ©ie fiel)t ungefäl)r au§. tüie eine grofee Kaffee« 
mül^Ie, nur ha% fie nid^t oben gebrel^t toxth, fonbern 
unten. Unten ftel^en nämlid^ a^^ei grofee 93alfen l&er- 
au^, bie t)on attJei ^ed^ten angefaßt toerben, um mit 

35 xl)nm bie SKül^Ie a« brel&en. €iien werben bie alten 
SEßeiber l&ineingetan: faltig unb budtlig, ol^ne $aare 
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imb 3ä^&tte, unb unten f ommen fie jung toicber I)erau§ : 
fd)mu(f unb rotbadfig toie bie aSorftöpfel. aWit einem 
aKaie umbrefien ift'§ gemadit; tnad unh tvaäj gel^t e^, 
ba% e§ einem burd^ aWarf unb Sein fäl)rt. SBenn man 

5 bann aber bie, JDeld^e l^erau^fommen unh tüieber jung 
gelDorben finb, fragt, ob e§ nid^t erfd^redtlid^ lue!) ine, 
anttt)orten fie : ,,ßieber gar! SBunberfd^ön ift e§! Un- 
gefäl)r fo, tuie toenn man frül) aufn>ad)t, gut au^ge- 
fd)Iafen "f^at nnb bie ©onne in§ 3intmer fd^eint unb 

10 braufeen fingen bie SSögel, unb bie Säume raufd^en, 
nnb man fid^ bann nod^ einmal im 93ett orbentlid) betont 
nnb redtt. S)a fnadtt'^ aud^ autoeilen." 

©el)r tDeit t)on 3H)oIba tüol^nte einmal eine alte grau ; 
bie I)atte anij baüon gel^ört. S)a fie nun fel^r gern jung 

15 gett)efen luar, entfd^Iofe fie fid^ eine§ Jlage^ furg unb 
mad^te fid^ auf ben SBeg. ®§ ging atoar langfam; fie 
mufete oft ftel^en bleiben unb lauften, aber mit ber 3eit 
fam fie bod^ öorioärtS, unb enblid^ langte fie rid^tig bor 
ber Tingle an. 

ao „gd^ möd^te toieber jung toerben unb mid^ ummal^Ien 
laffen/' fagte fie 3u einem ber Sned^te, ber, bie ^dnbe 
in ben $ofentafdE)en, bor ber Tingle auf ber Sanf fafe, 
unb an^ feiner 5ßfeife Stinge in bie blaue ßuft blieg. 
,,®u lieber @ott, tt)a§ ba^ ^polba toext ift!" 

25 „3Bie l^eifet il^r benn?" fragte ber ^ned^t gäfinenb. 
„®ie alte aWutter mat)t)roten!" 
,,©e$t enä} fo lange auf bie ^ant, 3JJutter Mapp* 



toten," jaöte bcr Üneifit, fliiifl in bic StfiilUc, fcbliig ein 
grofteö Snd) niii nnb tarn mit einem langen 3ettci 
wicber f)eran§. 



$\ 






„^ft rooI)[ bie SHeifinung, mein Sünflcli^pn?" ftagte 
5 bieSnte. 
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„^ betnaftre!" ertuiberte bcr ^ne(f)t. „S)a§ tlmmaf)* 
len foftet ni(f)t§. Slber tf)r müfet auüor ba§ l^ier unter- 
f(f)reiben!" 

^.llnterfdöreiben?'' tpieberftolte bie alte grau. ^^SBol^I 
5 meine arme Seele bem 2euf el öerfiireiben ? 9?ein ! ha^ 
tuQ iä) nid)t! ^dö bin eine fromme grau nnb l^offe 
einmal in ben ^immel ju fommen." 

,,^sft ntd^t fo f(f)Iimm!" ladEite ber Sned^t. ,,9luf bem 
Settel ftefien blofe aüc Jiorfieiten üeräeiiinet, bie il^r in 
10 eurem Qan^en ßeben begangen "i^aht, unb atDar ganä 
genau ber Steil^c nad^, mit 3^it unb ©tunbe. ©löe if)r 
endo ummaf)Ien lafet, müfet iftr eud^ t)ert)flidöten, tüenn 
ilör nun tüieber jung getnorben feib, alle bie Sorl^eiten 
nodö einmal 5U mad^en, unb ^tvar gan3 genau in ber- 
15 felben 9teif)enfoIge; iuftement toie*§ auf bem Sattel 
fteftt!" 

darauf befal^ er ben Sattel unb fagte fdE)munäeInb : 
,,5reiIidE) ein bifedE)en t)iel, SWutter ^Ia)3proten, ein bife» 
d^en öiel! aSom fedÖ5ef)nten bi§ 3um fed^gunbamanäig- 
20 ften ßeben^iabre täglid^ eine, Sonntag^ 3lDei. 9?adE)fter 
n:)irb*§ beffer. 3lber im Jlnfang ber SSieraiger, ber tau- 
fenb, ia fommt*§ nodf) einmal bidfe! S^Ie^t iff§ tüie 
gett)öl)nlid^!" 

2)a feufate bie Sllte unb fagte: ,,9tber Sinber, bann 
25 lol^nt e§ ja gar nid^t, fidf) ummal^Ien au laffen!" 

„greilid^, freilidö/' entgegnete ber ^ned^t, „für bie 
meiften lo^ni W^ n\ä\t\ S)rum ßaben h)ir eben gute 
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Seit; ftebcn geicrtage in ber 3Bod^e nnh bte Tlüt^le fielet 
immer ftiH, gumal feit hen legten ^af)ren. Srüfier toav 
fd)on ba§ ®efd)äft etea§ lebhafter." 
,,Sft e§ benn nid^t möglii), tr)eniöften§ etoa§ Quf bem 

5 3^ttel au^auftreid^en?" fragte bie Sllte noä) einmal, 

unb ftrei(f)elte bem ^ned)te bie SSadten. ,,93Iofe brei 

©adEien, mein ^üngeld^en, alle§ anbre tt)ill id^, toenn e§ 

benn einmal fein mufe, nod^ einmal mad^en." 

,,9?ein/' antmortete ber ^ned^t, „ha^ ift t^Iatterbing^ 

10 unmöglid). ©nttüeber — ober!" 

„92el)mt nur euren Sattel toiebcr/' fagte barauf bte 
alte grau nad^ einigem SSefinnen, „id^ i)ahe bie ßuft an 
eurer bummen, alten aWül^Ie berloren!" unb mad^te ftd^ 
tüieber auf ben ^eimtüeg. 

15 8II§ fic aber au $aufe anfam nnh bie Seute fie ber- 
tDunbert anfal^^n nnh fagten: ,,2lber SKuttcr Ma))<3- 
roten, il^r fommt ja gerabe fo alt toieber, aB il)r fort- 
gegangen feib ! ®§ ift tool^I nid)t§ mit ber 9KüI)Ie? — " 
l&uftete fie nnh antwortete: „£) ja, e§ ift tvdi^l ettoa^ 

20 baran ; aber id^ l&atte gu grofee SKngft, unb bann — toa§ 
l^at man benn an bem bifed^en SJcben? S)u lieber 
©Ott!" 



11« Hie Hvanmbndtc 

^unbcrt ^Qf)t ober mel^r ift'§ mol^I fd^on l^er, ba% ber 

35 93fi^ in fie einfd^Iug unb fie t)on oben bi§ unten an^* 

einanberft)ellte, unb ebenfolange fd^on gel&t ber 5ßflufl 
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über bie ©tätte; — frül^er aber ^tanh einige l^unbert 
©d)ritte bor bem erften $aufe be§ S)orfe§ auf einem 
grünen Stafenftügel eine alte mäd^tige ^ni^e; fo ein 
93aum, tnie je^t gar feine me^v toaij'ien, tüeil Spiere unb 

s SWenfd^en, ^pflangen unb aSöume immer fleiner unb er* 

^ bärmli(f)er tuerben. Die Sauern fagten, fie ftamme nod^ 

au§ ber ^eibenäeit, unb ein l^eiliger 3tt)ofteI fei unter 

il)r t)on ben falfd)en .Reiben erfd)Iagen toorben. S)a 

l^ätten bie SBurgeln be§ SSaumeS ba§ 2l<JofteIbIut ge- 

10 trunfen, unb luie e§ il^m in ben ©tamm unb bie Sfte 
gefal^ren, fei er babon fo grofe unb fräftig geiDorben. 
aSer toeife, oV^ tüdf)v ift? @ine eigene 93ett)anbtni§ 
aber Ijatte e§ mit bem 93oum; ba^ toufete ieber, Hein 
unb grofe, im ®orf. SBer unter il^m einfd^Iief unb 

IS träumte, be§ Straum ging unabtoei^Iid^ in ©rfüHung. 
S)e§]&alb I)ie6 er fd^on feit unbenflidEien Seiten bie 
Jlraumbud^e, unb nicmanb nannte ilin anberS. ©ine 
befonbere SSebingung toar iebod^ babet: toer fid^ aum 
©d^Iaf legte unter bie S^raumbud^e, burfte nid^t havan 

20 benfen, toa^ er luol^I träumen toürbe. Xat er e§ bod^, 
fo träumte er nid^t§ toie @rim§*^ram§ nni berlDorrene^ 

^ 3eug, au§ bem fein bernünftiger SJJenfdE) flug toerben 
fonnte. S)a§ toar nun oHerbing^ eine fel^r fd^toere 
aSebingung, meil bie meiften aKenfd^en biel au neugierig 

25 ftnb, unb fo mifelong e§ benn aud^ ben aßermeiften, bie 
e§ berfud^ten; unb au ber Seit too bie folgenbe ®e« 
fd^id^te ftd^ äutrug, toar im 2)orf tüoi)l fein einaiger. 
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toeber aWann noä) 3Beib, bem'§ aud) nur ein eingige^ 
SWal gelungen h)äre. 2lber feine Stid^tigfeit l&atte e§ 
mit ber Zvanmbnäje, ba^ toav fidler. — 
©ine§ l^eifeen ©ommertage§ alfo, ha fein ßüftd^en 

5 fid^ regte, tarn aixäj einmal ein armer ^aubtoerBburfd^e 
bie ©trafee bafiergetuanbert, bem tr>ar e§ in ber JJrembe 
biele '^ai)xe ftinburd^ tvet) unb übel gegangen. 91I§ er 
k)or bem 2)orfe anlangte, breite er äum Überfluß nod^ 
einmal aße feine 2!afd^en um, bod^ fie haaren fämtlid^ 

lo leer. „2Sa§ fängft bu an?" haäjte er Bei fid^. „Slob^ 
mübe bift bn; umfonft nimmt bid& fein SBirt auf, unb 
haQ 5ed)ten ift ein befd^lDerlid^eS $anbn)erf." 2)a er- 
blidtte er bie l^etrlid^e 93udöe mit bem grünen Stafen- 
l^ügel babor; unb ba fie nur tüenige ©dE)ritte abfeit§ 

15 t)om SBege ftanb, legte er fid) unter fie in§ ®ra§, um 
ettua^ au$3urnl)en. 2}odE) ber Saum hatte ein feltfame§ 
Staufd^en, unb toie er feine 3tt)eige Icife betüegte, liefe 
er balb l^ier, balb ba, einen feinen gli^ernben Sonnen* 
ftral)l burd^faßen unb Balb l^ier, Balb ba ein ©tüdfd^en 

20 Blauen ^immel burdfifd^einen ; ba fielen il^m bie Stugen 
3U, unb er fd)Iief ein. 

SÜB er eingefd^Iafen tüar, tuarf bie 93ud^e einen S^^^ig 
mit brei 93Iättern l^eraB, ber fiel il^nt gerabe auf bie 
93ruft. S)a träumte er, er fäfee in einer gar l^eimlid^en 

25 ©tube am 2^ifdö, unb ber 5£ifdE) iDÖre fein, unb bie ©tuBe 
aud^, unb ebenfo ba§> ^aix^. Unb t)or bem %x\äi ftänbe 
eine junge grau, ftü^te fidf) mit beiben $änben auf ben^ 
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Zxlä) unb föl^e tl^tt gar freunblid^ an, nnh ha^ toäre 

feine grau. Unb auf feinen ^ien fäfee ein^nb, bem 

V fütterte er feinen SSrei, unb tüeil er au I)eife märe, bliefe 

er immer auf ben ßöffel. Itnb ba fagte bie grau: 

s „SBa§ hn bod^ für eine gute @inbermul)me bift, @d^a^!" 
unb ladete barüber. Stt ber (Stube aber ft)ränge nod^ ein 
anbre§ ^inb Iierum, ein bidter, t^augbädfiger S^^tige, 
unb f)äüe an eine grofee aKol^rrübe einen aSinbfaben 
gebunben nnh aöge fie l^inter fid^ l^er, unb riefe immer 

10 p unb l^ott, aU tväf^ ber befte ^ni^^. Unb aUe beibe 
^inber tüären ebenfalls fein, ©o träumte er; unb ber 

V S;raum mufete il^m tDol^I fel^r gefallen, benn er ladete 
im ©d^Iaf über§ ganae ©efid^t. 
SII§ er an^toaäite, toav e§ fd^on faft 2lbenb getuorben, 

15 unb t)or il^m ftanb ber ©d^äfer mit feinen ©d^afen unb 
ftridfte. ®a ft)rang er erquidft auf, bel^nte unb redfte 
ftd^ unb fagte: „ßieber Fimmel, mem'^ fo iDÜd^fe! @§ 
ift aber bod^ l&übfd^, ba^ man nun menigfteng toeife, 
tt)ie'§ ift." S)a trat ber ©d^äfer an il^n l^eran unb 

20 fragte il^n, tool^er er fäme unb too^xn er tooHte, unb ob 
er fd^on etma^ öon bem Saume gef)ört l^abe. Stad^bem 
er fid^ überaeugt, ba% er fo unfd^ulbig mar, toie ein 
neugeborene^ Sinb, rief er an^: „^^v feib ein Olüdfg- 
t)ila! "i^enn ba% xf)v ettva^ @ute§ geträumt I)abt, loar 

25 ja auf eurem ®efidE)te au lefen; f^aie id^ eud^ bod^ fd^on 
lange betrad^tet, toie il^r fo balagt!" ©arauf eraäl^Ite 
er il^m, toa§ e§ für eine 93eiDanbtni§ mit bem SBaume 
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^abe: „aßa§ i^x geträumt l^abt, Qel)t in ©rfüHung; ba^ 
ift fo fidler, aU ttyxe, ba% ha^ I)ier ein ©d^af unb ba^ 
bort ein SJodf ift. gragt nur bie SJeute im S)orf, ob id^ 
nid^t red^t l^abe! 3hxn fagt aber anäj einmal, toa§ il^r 

5 geträumt l^abt!" 

„Stlterd^en/' ertoiberte ber ^anbtoerf^burfd^e fd^mun» 
jelnb, „fo fragt man bie SSauern au§. SKeinen fdE)önen 
S;raum he^alte xä} für mid^; ba^ Tonnt il)r mir nun 
fd^on gar nid^t berbenfen. 9tber baran^ toerben tut 

xo bod^ nid^t§!" Itnb ba^ fagte er nid^t blofe fo, fonbern 
e§ toar fein @rnft; benn aU er nun auf ba^ S)orf su* 
öitig, f<jrad^ er bor ftd^ l^in: „^a)3t)erlat)at)t), ©d^äfer« 
fd^nadt! Woäjte toof)! loiffen, h)o ber Saum bie SBiffen- 
fd^aft ]&er l^aben fottte." 

15 9IB er in ba^ ®orf fam, ragte am britten $au§ bom 
©iebel eine lange ©tange I)erau§, an ber l^ittg eine gol« 
bene ^one, unb unten bor ber ^au^türe ^tanb ber 
^ronentoirt. ®er toar gerabe fef)r guter Saune, benn 
er l^atte fd^on gu 92adöt gegeffen unb tüat vnnbi)exnm 

20 fatt, unb ba^ toav feine befte ©tunbe. ®a 30g er l^öflidft 
ben ^ut unb fragte, ob er if)n nidE)t um einen ©otte§- 
lol&n 5ur 9?ad^t bel^alten looHe. ®er ^ronenioirt befal) 
fid^ ben fdE)mudfen 93urfd^en in feinen ftaubigen, abge- 
riffenen Kleibern bon oben bi§ unten. Sann nidfte er 

25 freunblid^ unb fagte: „©e^* bid^ nur gleid^ I)ier in bie 
ßaube neben bie Xnv ; e§ toirb loof)! nodf) ein ©tüdf 93rot 
unb ein ^rug aBein übrig geblieben fein, tlnterbeffen 



fönnen fic btr eine Strni mai^cn," Saroiii ai«9 « 
Iitnein unb ((ftirfte leine ^oifiter, bic brad&te Srot unb 
Sßein, fe^te fict) au i^m unb liefe fi^ erjÄöIen, Wie e§ in 



berSrembe ouSfä'&e. ®onn etsSfelte fie if)m aut^ roie- 

; bec affe§, InaS fie tnufete, ou§ bem !Jorf : reie ber SSeisen 

ftänbe, unb bofe beö «a^bac§ grau SroiEinge befom- 
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mcn ftätte, nnb töann ba^ nääjlte aWal in ber trotte äu 
^anä geft)ielt tDÜrbe. 

9luf einmal aber ftanb fie auf, bog fid^ 3U bem $onb- 
tr)erf§burf(f)en über ben Zx]ä) löiniiber imb fagte: „SBaS 

5 l^öftbu benn ba für bret aSIätter am Sa^?" 2)a fal^ ber 
^anbiDerf §burf(f)e f)in nnb f anb ben Brt'eig mit ben brei 
SSIättern, ber tüäftrenb be§ ©dölafc^ auf il^n l^erabge- 
faßen toar. ©r fta! il^nt gerabe im 8a^. ,,®ie muffen 
t)on ber grofeen 93u(f)e bid^t t)orm ®orfe fein/' ertoiberte 

10 er, „unter ber xij einen Keinen ^Zidf gemaiit ftabe." 
S)a I)ordöte ba^ SKäbd^en neugierig auf unb kartete, 
toa§ er tDol^I toeiter fagen iDÜrbe. 2tl§ er fd)n>ieg, be- 
gann fte il)n gar üorfid^tig au^aufunbfd^aften, bi§ fie 
ft(f)er tDar, bafe er lüirflid^ unter ber Siraumbud^e ge» 

15 fd^Iafen; unb bann ging fie fo lange lüie bie ^a^e um 
ben l^eifeen 93rei, bi§ fie fid^ überaeugt 3U haben glaubte, 
ba% er nid^l^ bon ber fonberbaten ^raft unb ©igenfd^aft 
ber 2;raumbudöc triffe ; benn er toav ein ©d^alf unb tat 
fo, alB tDÜfete er gar nidöt§. 3IB fie aud^ bamit fertig 

20 toar, l^olte fie nod^ einen Sirug SSein, 'ipvaij il^m freunb» 

lidö 3u, ba% er bod^ trinfen möge, unb ersäblte il^m alle§ 

aKöglid^e, tva^ fie geträumt i\ätte, unb tüxe e§ bod^ gar 

fd^abe tt)äre, ba% nie ettva^ in ©rfüHung ginge. 

^nbem fam ber ©d^äfer bom J5elbe aurüdE unb trieb 

25 bie ©d^afe burd^ bie ©orfftrafee. 9IB er an ber ßrone 
borbeifam unb ba^ 9P?äbd^en mit bem ^anbtuerfgbur- 
fd^en in eifrigem @eft)räd^ in ber ÜQube fi^en fal^, blieb 
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er einen Stugenblidf [teilen unb fagtc: ,,^a, ja, cud^ 
tüivb er fd^on ben löübfd^en 2^raum erääl^Ien; mir tütH 
er nid^tg fagen!" Sorouf trieb et feine ©d^afe 
toeiter. 
5 S)a toaxb ha^ SWäbd^en nod^ neugieriger, unb toxe er 
immer nod^ nidöl§ öon feinem ^iraume fagte, fonnte fte 
e§ nid^t mel^r bertüinben unb fragte il^n gang offen, 
tt)a§ er benn, toä^venb er unter ber aSud^e gefd^Iafen, 
geträumt "tjobe. 

10 ®a mad^te ber ^anbtuerf^Burfd^e, ber ein arger 
©d^alf nnb bnväj ben fd^önen S^raum übermütig fröl)« 
lid^ geftimmt tüar, ein fd^Iaue^ ©efid^t, giüinferte mit 
ben Stugen unb fagte: „Einen l^errlid^en Xtanvx l^abe 
idE) gel^ctbt, ba^ mufe tvat^v fein; aber id^ getraue mid^ 

15 niäjt 3u fagen, tote er toar." Sfber fte brang immer 
weiter in il^n unb quälte, er möd^te e^ boij fagen. S)a 
rüdtte er ganä nai&e an fte l^eran unb fagte ernftl^aft: 
„SDenft nur, mir "i^at geträumt, id^ lüürbe nod^ einmal 
be§ S^ronenn)irt§ S^öd^terlein l^eiraten unb später felbft 

20 ßronenlüirt toerben!" 

®a tDurbe ba^ SKäbd^en erft freibetoeife unb bann 
puTpUTTot nnb ging in§ ^an^. 9tad^ einer SBeile fam 
fie iDieber unb fragte, ob er ba^ toirflid^ geträumt l^abc 
unb e§ fein ©ruft fei. 

25 „©etoife, getoife," fagte er, „gerabe toie il^r fal^ btc 
an^, bxe mir im S^raum erfd^ienen ift!" S)a ging ba^ 
SKäbd^en abermals in§ $au§ unb fam nid^t toieber. 
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©te Qtnö in xf)ve Kammer, unb bte ©ebanfen liefen tl)r 
über§ ^era tüte SBoff er über§ SBel^t : immer neue unb 
immer anbre unb immer toieber biefelben, fo, ba% e§ 
gar fein @nbe l^atte. ,,©r treife nid^t§ öon bem Saume/' 

5 fagte fie. „@r "f^af^ geträumt, ^äj mag tDoHen ober 
niäjt, e§ toirb fd^on fo fommen. @§ ift nid^t^ baxan äu 
önbern." darauf legte fie fid^ au 93ett, unb bie gange 
9tadE)t träumte fie t)on bem ^anblDerf^burfd^en. SÜB fie 
am anbern SWorgen auflrad^te, fannte fie fein Oefid^t 

10 gana au^iDenbig, fo oft i)atie fie e§ über 9?ad^t im 
Zxanxn gefe{)en — unb ein fd^mudter SSurfdie toaf^, 
ba^ ift tvaljv. 

®er $anbit)er!§burfd^e aber l^atte auf feiner ©treu 
tounberüoH gefd^Iafen; S^raumbud^e, 2!raum, unb tuag 

15 er am Stbenb gu ber SBirt§todE)ter gefagt, längft ber» 
geffen. @r ftanb in ber SBirtgftube an ber Züx unb 
tDoHte ehen bem S^ronenlDirt bie ^anb reid^en aum 9lb- 
fd^ieb. S)a trat fie l^erein, unb lt)ie fie il^tt reifefertig 
baftel^en falö, überfiel fie eine fonberbare 3tngft, aU 

20 bürfe fie ii)n mäjt fortlaffen. ,,9Sater/' fagte fie, ,,ber 
SBein ift immer nod^ nid^t ge3at)ft unb ber junge 93urfd^ 
l^at nid^t^ au tun; tonnte er einen Zaq I)ier bteifien, fo 
möd^te er fid^ feine 3^^^ öerbienen unb ein ©tüdEd^en 
SReifegelb obenbrein." Unb ber ^ronentüirt ijatte nid^t^ 

25 bagegen, benn er l^atte fd)on feinen 3KorgentrunI ge* 
mad^t unb gefrül^ftüdtt unb toax \aü, fo ba% e§ feine 
befte ©tunbe toar. 
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35od^ ba^ Sdpf^n ging fel^r langfam, nnb ba^ Ttab» 
d^en l^otte immer bieg ober iene^/ toe^^alh ber $anb- 
toerl^burfd^e einmal qu§ bem ÄeHer l^eraufgel^olt tüer* 
ben mufete. 21B bog gafe enblid^ leer nnb bie glafcfien 

5 gefüllt toaxen, meinte fie, e§ iDöre boij ganä gut, iDenn 
er erft nod) etlDa^ im gelbe l^ülfe; unb qI§ er anij ba* 
mit fertig tDar, fanb fid^ nocf) mand^eriei im ©arten au 
tun, nioran borl^er ntemanb gebadet l^ötte. ©o Verging 
SBod)e um SBod)e, unb jebmebe $ßad^t träumte fte öon 

10 tl^m. 9lm 2lbenb aber fafe fte mit xi)m in ber üanhe öor 
bem $au§, unb tüenn er ex^'äi)lte, tt)ie e§ il^nt tüeij unb 
übel unter ben fremben ßeuten ergangen fei, fam il&r 
immer eine ©d^nafe in§ Sluge ober ein $aar, fo ba% fte 
fidf) bie Slugen mit ber ©d)üräe reiben mufete. 

IS Unb nail) einem ^ai)xe tüax ber ^anbrnerf^burfd^c 
immer nod^ im $aufe ; unb alje§ toar gef dienert, toeifeer 
(Sanb in aUen 3intmern geftreut nnb barauf fleine 
grüne 2!annenälr)eige, nnb ba§^ ganae ®orf l^ielt geier* 
tag. SDenn ber junge ^anbluerBburfd^ l^ielt $od^3eit 

20 mit bem ^onentüirt^Iinb, unb aQe fieute f teilten fid^; 
unb toer fidf) nid£)t freute, meil er ein SReibl^ammel tüar, 
ber tat toenigften^ fo. 

a3alb barauf l^ötte ber SronenlDirt aud^ tüieber ein- 
mal feine befte ©tunbe, toeil er nämlidC) runbl^erum 

25 fatt iDar, unb fafe, bie Xabaf^bofe auf bem ©dE)ö§, im 
ßel&nftulÖI unb fdE)Iief. 9IB er gar nid£)t tüieber auf» 
h)ad£)te, iDoßten fie if)n toeden; ba toar er tot -7- maufe- 
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tot. ®a mar nun ber iunge ^anhtvetf§6nt)S)eJgoxtfli(ti 
SronenlDtrt, tüte er e§ im (Siiier'ae gefagt, unb fonft traf' ' 
alle§ ein, mie er e§ unter ber 93u(f)e geträumt. S5enn 
fel&r balb l^cttte er aud) alDei ^inber, unb tüdl^rfd^einlidE) 

5 nä!)m er aucf) einmal ba§ eine t)on il^nen auf ben p^o^ 
unb fütterte e§ unb blie§ babei auf ben fioffel, unb 
fid&er fuör glei(f)3eitig ber anbre ^naie mit ber SWol^r* ' 
rübe im 3intmer uml)er, oWol^I ber, t)on bem id^ biefe 
@ef(f)i(f)te toeife, mir e§ nxijt gefagt l^öt, unb id^ felbft 

10 bergeffen l&abe, il^n eipxe^ banaä) 3U fragen. 2lber e§ 
tüirb f(f)on fo gemefen fein, meil ha^, toa^ man unter 
ber XraumbudEie träumte, ftet§ guf§ $aar eintraf. 

©ine§ 2;age§ nun, e§ mo(f)ten mol^I an bie tiier ^a%r 
feit ber ^od^aeif tierfloffen fein, fafe ber junge ^ronen- 

15 mirt — benn ia^ toax er \a je^t — audf) einptal in ber 
SBirtöftube. ®a fam feine grau l^erein, ftcHte fid) tior 
il&n unb fagte: „S)enfe bir, geftern unter 2)?ittag ift 
einer tion unfern 9Wäl)crn unter ber SlraumbudEje einge« 
fd^Iafen unb l&at nidfit hatan gebad£)t. SBeifet bu, toa^ er 

20 geträumt Iftat? ©r l&at geträumt, er tüäre fteinreid). 
Unb teer ift*^? ®er alte Safpar, ber fo bumm ift, io!^ 
er einen bduert, unb ien mir nur nodf) au§ SPJitleib' 
bel^alten. 3Ba§ ber mol^I mit bem bieten @elbe an* 
fangen mirb?" 

25 S)a Ia(f)te ber SWann unb fagte: „SBie fannft bu nur 
an ha^ bumme 3^wö glauben, unh bift bo(f) fonft eine 
fo ftuge grau? tibcrTege bir bod) felbft, ob ein SSaum, 



iiiib tuehner iio4 fo fdiön unb alt ift, bie S^tunft 
tDiJjen tann." 



S)tc Xtaumbnä^e 103 

2)crrauf fcfitüieg bie grou tüieber eine SBeile, aU tüenn 
fie if)n n*cf)t recfit berftünbe, unb fagte bann: ,,SBo3U 
ba^ nur alle§ ift! Scf) bäcfite, bu f)ätteft olle Urfadje, 
bent alten, l^eiligen 93aume banfbar 3u fein. Sft nid^t 

5 alle§ fo eingetroffen, lüie bu e§ geträumt?" 

21I§ fie bie§ gefogt, maijte ber 2)?ann bQ§ freunb* 
lidElfte ®efi(f)t ber SBelt unb entgegnete: „®ott tocife e§, 
ba^ i(f) banfbar bin; @ott unb bir. ^a, ein f(f)öner 
SEraum tvat'^l Sft ntir*^ bodC), aU lüenn e§ erft geftern 

10 gemefen tDöre, fo genau erinnere id) mi(f) nocf) baran. 
Unb boij ift alle§ nocf) taufenbmal fdEjöner getüorben, 
al§ t(f) e§ geträumt; unb bu bift auij nodC) taufenbmal 
lieber unb l^übfdEier aB bie junge grau, bie mir bamaB 
im SCraume erfdiienen toar." 

15 Unb bie grau fal^ üjn mieber mit großen 2lugen an; 
barauf ful^r er fort: „SBa§ nun aber ben Saum an- 
belangt unb ben S^raum, $er3en§f(f)a^, fo benfe i(f): 
tDer gern tan3t, bem ift Ieicf)t ge^^fiffen; unb: toie man 
in ben SBalb fdireit, fo fcf^aöt e§ toieber l^erau^. SBar 

ao e§ mir bie Dielen ^df^xe tüef) nnb übel unter ben frem* 
ben ßeuten gegangen, fo toax'^ tool^I fein 3Bunber, 
toenn icf) aucf) einmal tion toa^ ßiebem träumte." 

„®afe bu aber gerabe geträumt l&aft, bn iDÜrbeft mid^ 
l^eiraten \" 

35 „®a§ l^ab i(f) nie geträumt! 33Iofe eine junge grau 
fal^ i(f) mit 3H)ei Sinbern, unb fie lüar lange nii}t fo 
i^übfdö toie bu, unb bie Sinber auä) mcf)t." 
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„5ßfui!" eriDtberte bie grau. „SBtQft bu mxij ver- 
leugnen ober ben 93aum? ^a^t bu mir niijt am erften 
2age IDO tüxv un§ faften — e^ tpor fd^on 3lbenb unb 
brausen in bcr fiaube — f)a^ bu mir ba ni(f)t gleid^ 
5 ijefant, bu fiätteft actröumt, bu tuürbeft mitft betraten 
unb fitonenlDirt tperben?" 

®a fiel bem Tlann 3um erften Wlale tvxebev ber 
(Sd)er5 ein, ben er ficf) bamaB mit feiner jelstaen J^-rau 
erlaubt l&atte, unb er fagte: „ü^ faun nichts» t)elfen, 
10 liebe Jyrau! ^cf) ftabe tDirflid) bamaB ni(f)t Oon btr 
geträumt; unb luenn icf) e§ gefagt, fo tüar e§ nur ein 
^ä)ex^. ®u iDarft fo neugierig; ba woüte xij bxä) 
nedEen!" 

®Q brad) bie grau in ein l&eftiges Steinen au^ unb 
IS ging l)inau§. ^aäj einer Sßeile ging er xi)v naij. Sie 
ftonb im $of am Brunnen unb meinte immer nod). @r 
t)erfu(f)te fie 3U tröftcn, bocf) bergeblicf). 

„®u I)aft mir meine Siebe geftoftlcn xxnb mid) um 
mein ^era betrogen!" fagte fie. „^ij merbe nie luieber 
20 frol^ iDerben!" 

S)a fragte er fie, ob fie ilin benn nxäjt lieb iöötte, fo 
lieb tüie feinen anbern 9Wenf(f)en üuf ber SSelt, unb ob 
fie ni(f)t aufrieben unb gliUfücf) miteinanber gelebt I)ät* 
ten, tüie niemanb weiter im Sorf. Sie mufete oDe^ au- 
25 geben, aber fie blieb traurig 'lüie aubor, tro^ allem, 
Sureben. 

35a ba(f)te er: „Safe fie fid) au^meinen! Über 91ad^t 
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fommen anbre ©ebanfen; morgen ift fte bte alte." 
S)o(f) er täufd)te fitft; benn om anbern äWorgen tüeinte 
bte grau ^tvat niijt mel^r, aber fte tüar eritft uttb trau- 
rig uttb ging il^rem Wlanne au§ bem 2Begc. ^ebev Ser- 

5 fudö fie 3U tröfteit fd&eiterte, iDte am Stbettb 3Ut)or. S)ett 
gröfetett Xeil be§ 2;age§ fafe fie ttt ettter ©de uttb grü- 
belte, uttb hjenn tl)r 3Watttt l^ereitttrat, fdiraf fte 3«- 
fammett. 
31B bie§ meistere 2oge gebauert, o^ne ba'k eine ätt- 

10 berung ettttrat befiel aucf) il)tt eine grofee J^rourigleit; 
benn er fürcfitete, er I)ätte bie Siebe feiner grou auf 
immer Verloren. @r ging fti££ im .^paufe uml&er unb 
fann auf Slbl^ilf^/ bocf) e^ iDoIIte ü)m ni(f)t§ einfallen. 
®a ging er eine^ SWittag§ aum 3)orfe (iinau§ unb 

15 f(f)Ienberte burcf)^ J^elb. ©§ tDar ein beider ^wlitag; 
feine SBoHe am Fimmel. ®ie reife ^aat toogte luie 
ein golbner ®ee unb bie SSögel fangen; bodö f^itt ^erj 
toat boHer 93efümmerni§. ®a fal) er tion fern bie alte 
Xtaumhnije fteften : mie eine Königin ber SSäume ragte 

20 fie l)0(f) in ben $immcl fiinein. ®§ fam ibm Dor, al§ 
tnenn fie il&m mit iftren grünen 3^ci^^tt 3urt)infte unb 
h)ie eine alte, gute J^reunbin 3U fid) riefe. ®r ging I)in 
unb fe^te ficf) unter fie unb ba(f)te an bie vergangene 
3eit. günf v^aöre tnaren 3iemli(f) genau t)erfIoffen 

25 feit er aU ein armer 2!cufcl 3um erften 9WaIe unter ibr 
gerul^t unb fo fdEjön getröumt ftatte. 2I(f) fo tounber- 
f(f)ön! Unb ber S^raum batte-fünf i^abre gebauert. 



io6 ^Träumereien 

— Unb nun? SlHeg Vorbei! Stlleg borBei! Stuf im- 
mer? — 

®Q fing bie 33u(f)e tDteber äu roufd^en an, tDte bor 
fünf Sol&ren, unb beiDegte il^re mädötiö^n S^J^tge, Unb 

5 tüie fie biefelben beilegte, liefe fie lüie bamaB balb l)xex, 
halb bort einen feinen gli^ernben ©onnenftral^I burd^- 
fallen, unb balb l^ier, balb ba ein ®tü(fcf)en blauen 
$immel burcfifdieinen. ®a tourbe fein ^era ftißcr, unb 
er f(f)Iief ein ; benn er l^atte bor Sorge bie borl^ergei^en- 

10 ben 91ä(f)te nicf)t gefdEjIafen. Unb nxijt lange, fo träumte 
er benfelben Sraum loie bor fünf ^ai)ven, nnb bie grau 
am SifdE) unb bie fpielenben ßinber l^atten bie alten, 
lieben ®efi(f)ter öon feiner grau unb öon feinen Äin* 
bern. Unb bie i^van fal^ il^n fo freunblicf) an — aä^ fo 

IS freunblicf)! 

S)a toadEjte er auf, unb aU er fal^, ba% e§ nur ein 
2!raum toar, toarb er noij trauriger. @r bracf) ficf) einen 
fleinen grünen B^^iö oh tion ber 93u(f)e, ging nad^ 
§au§ unb legte il^n tn§ ©cfangbudE). SIB bie grau am 

20 nä(f)ften Stage — e§ tüav gcrabe ©onntag — in bie 
^rcfie gelten iDoQte, fiel ber S^eiQ l^erauS. ®a tourbe 
ber 3Kann, ber baneben ftanb, rot, büdte fid) unb tooQte 
il&n in bie Za\ije fteden. S)o(f) bie grau fal^ e§ unb 
fragte, toa^ e§ für ein 93Iatt fei. 

25 „@§ ift t)on ber SraumbudEie; fie meint e§ beffer mit 
mir, iDie bu!" erioiberte ber Wlann. „"Zenn aU idi 
geftern braufeen toar unb unter ü)v fafe, fd&Iief xä) ein. 
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®a tDoEte fie mtdC) tüol)l tröften; benn mir träumte, bu 
toäreft lüieber gut unb l^ötteft aöe^ tiergeffen. 2lber e§ 
ift nicfit tüal^t ! @^ ift nt(f)t§ mit ber alten guten a3u(f)e. 
@in f(f)öner l^errlidEier Saum ift fie fdEjon, aber t)on ber 

5 Sufunft n)eife fie ni(f)t§." 

®a ftarrte if)n bie grau an, unb bann ging e§ tüie 
ein ©onnenf(f)ein über if)r @eficf)t: „SWann, l^aft bu 
ba^ tDirflicf) geträumt?" 

„"^al" entgegnete er feft, unb fie merfte, ba% e§ bie 

10 3Baf)r]^eit tüar ; benn er audte mit bem ©efid^t. ti>eil er 
nid^t JDeinen JDoHte. 
„Unb id^ toav tüitflxä) beine grau?" 
91B er anä) bie§ bejal^te, fiel il^nt bie i^vau um ben 
$al§ unb füfete il^n fo oft, ba% er ficf) il^^er gar nid^t 

15 ertDel^ren fonnte. „®eIobt fei ®ott," fagte fie, „nun ift 
däe^ toieber gut! ^d) l^abe bidE) ja fo lieb, — fo lieb, 
h)ie bu e§ gar nid^t lueifet! Unb id^ "(^abe bie S^age foId£)e 
Slngft gel^öbt, ob id£) bidE) benn aud^ luirflid^ lieb "(^ahen 
bürfte, unb ob mir nidE)t ®ott eigentlidE) einen anbern 

20 aWann beftimmt ^atte, ®enn mein $era geftol^Ien l^aft 
bu mir bodf), bu böfer 3Wann, imb ein bifed£)en SSetrug 
toar bod^ bobei! — ^a, geftol^Ien l^öft bn mir'g; aber 
nun JDeife id£) bod^, ba^ e§ bir nid^t§ gel^olfen l^at, unb 
ba^ e§ aud£) ol^nebem fo gefommen tüäre." S)arauf 

2s fd^toieg fie eine SBeile nnb ful^r bann fort: 

„9?idE)t n)af)r, bu fprid^ft nie tpieber fd£)Ied£)t Don ber 
S^raumbud^e?" 
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„3lexn, ntemaB; benn tcf) glaube an fte; bieHeid^t 
etJDQ^ aitber^ itiic bu, aber barum boä) nxijt iDeniger 
feft. aSerlafe bid) barauf! Unb ben S^neig tüoßen tuir 
t)orn in§ ®efangbu(f) l^eften, bamit er nidjt Verloren 



12. Ha» fleine hndix^c VXäbdicn ^_ 

®§ tüar einmal eine grau, bie ijatte ein einaige^ 
2;ö(f)tercf)en, ha^ toav fel^r Hein unb biafe unb tDol^I 
ettüa^ anber§, n>ie ani^re Sinber. ®enn tvenn bie i^van 
10 mit if)m ausging, blieben oft bie Seute [te^en, fallen 
bem ^nbe naä) unb raunten ficf) ettüa^ au. 3Benn 
bann ba§f fleine ä^äbdien feine 3Wutter fragte, lue^ftalb 
bie fieute e§ fo fonberbar anfallen, entgegnete bie 3Jlni- 

Y i 

ter jebe^mal: ,,SBeiI bu ein fo iDunber^übfdEie^, neue^ 
15 SIeibcf)en anl^aft." Darauf gab ficf) bie SIeine a^frie= 
ben, Samen fie iebocf) nacf) $aufe aurüdt, fo nal^m bie 
3Wutter il^r Stoditerdien auf bie Strme, füfete e§ toieber 
nnb immer tüieber unb fagte: ,,®u lieber, füfeer $er- 
aen^engel, tüa§ foQ au§ bir luerben, toenn icf) einmal 
20 tot bin? Sein äWenfcf) tüeife e§, n)a§ bu für ein lieber 
©ngel bift; ni(f)t einmal bein SSater!" ■ ^, 

$ßa(f) einiger S^it mürbe bie äWutter plö^Iid^ franf 

unb am neunten S^age ftarb fie. S)a tüarf ficf) ber 3Sater 

be§ fleinen aWäbcfien^ beralDeifelt auf bav Sloienbett 

25 unb tt)oIIte fid) mit feiner grau begraben laffen. ©eine 
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gteunbe jebocf) rebeten tl^m au unb tröfteten tl&n; ba 
liefe er e§, unb nad^ einem ^al^re nal^m er fid^ eine anbre 
grau, fdEjöner, jünger unb reid^er aU bie crfte, aber fo 
gut tvav fie lon^e nid)t. 

5 Unb ia^ fleine 3Wäbd)en Iiatte bie ö^nge Qelt, feit 
feine 3Wutter geftorben toav, jeben SCog tion früb bi§ 
Slbenb in ber ©tube auf bem genfterbrett gef effen ; henn 
e§ fanb fidf) niemanb, ber mit ibm ou^geben tooHte. @§ 
tüQV nodf) bläffer getüorben, nnh getiadEifen toar e§ in 

10 bem legten ^aS^ve gar ni(f)t. 

21B nun bie neue 2)?utter in§ $au§ fam, badete e§: 
„Se^t tt)irft bu tpieber ffeoateren.^eto t)or, bie Stabt, 
im luftigen ©onnenfd)ein ouf ben bübfdfien SBegen, an 
benen bie fdfjönen ©träudfie unb Slumen ftebcn, unb tDo 

IS bie bielcn gepu^ten 9WenfdE|en ftnb." ®enn c§ tt)obnte 
in einem Ileincn/enqen ©äfed^en, in it)eld£)e§ bie ©onne 
nur feiten binetnf d£)ien ; unb toenn man auf bem gen- 

r 

fterbrette fafe, fab man nur ein (Siüdäjen blauen $im= 
mel, fo grofe toxe ein Siäfd^entudf). 5Dte neue 2)?utter 

20 ging aud^ jeben Sag au§, t)ormittag§ nnb nad^mittagg. 

"^a^vi äog fie iebe^mal ein n)unberfd£)öne§ bunte§ ^leib 

an, t)iel fdfjöner, aB bie alte 3Wutter je ein§ befeffen 

batte. ®ipd& ba^^ «eine SWäbdEien nabm fie nie mit fidE). 

®a ta|te fid) ba^ lefetere enblidf) ein ^era, unb eine^ 

25 2^age§ Mi e§ fie red)t inftänbig, fie möd&te e§ bod& mit= 
nebmen. SlDein bie neue 3Kutter fd^Iug e§ ibr ruixb ab, 
inbem fie fagte: ,,S)u bift lüobi nidEjt redf)t gefd)eit! 
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aBQ§ f oQen JdoI^I bie ßeute benlen, tDenn xij mid^ mit 
bir feigen laffe? ®u bift ja gana budltg. ajudlige 
^tnber gelten nie fjjagieren, bie bleiben immer gu 
$aufe." 

5 ®arauf tourbe ba§ Heine 2)?äbd^en ganä ftiQ, unb fo- 
balb bie neue Thxttev ba^ ^au^ berlaffen, fteßte e§ fid) 
auf einen ©tul^I unb befolg fici) im ©piegel; unb toirf- 
Ii(f), e§ h)ar budlig, fel^t budlig! 2)a fe^te e§ ftd) h)ie- 
ber auf fein genfterbrett unb fal^ ^tnab auf bie ©trafee, 

10 unb baijte an feine gute alte äKutter, bie eg bod) ieben 
Slag mitgenommen l^atte. S)ann bad)te e§ tüieber an 
feinen Jöjidel: , ^(ijt r ' 

,,2Ba§ nur barbrin ift?'' fagte e^ au fid) felbft ..eS 
mufe bodö ethja^ in fo einem a3udel brin fein." 

IS Unb ber ©ommer tierging, nnb aU ber SBinter fam, 
tüat ba^ Heine Wäbijen nod) bläffer unb fo ]iftüadj ge- 
iDorben, ba% e§ fid) gar nid)t mel^r auf ba^ genfterbrett 
fe^en f onnte, fonbern ftet§ im 93ett liegen mufete. Utjb 
aU bie ©d&rieeglödd^en il^re erften grünen ©in^dien 

30 an^ ber ®rbe l^ertibrftredten, lam eine§ 3lai}t^ bie alte 
gute SPJutter gu il^m unb ergäl^Ite il^m, tüie golben unb 
l^errlid) e§ im $immel au^fälöe. 
2Im anbern SKorgen tüar ba^ fleine 3Käbd)en tot. 
„aBeine nidjt, 3Kann!" fagte bie neue 3Kutter; „e§ 

25 ift für ba^ arme ^nb fo am beften!" ttnb ber SKann 
ertüiberte fein SBort, fonbern nidte ftumm mit bem 
^t)fe. 
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3II§ nun bo§ Heine SWäbdöen beara6en tvav, fam ein 
©ngcl mit grofeen, tDeifeen ©dötpanenflü^eln bont $im- 

• niel fierabgefloöen, fe^tc ficf) neben bQ§ @rab unb 
flopfte batan, aU iDenn e§ eine Züve tüäre. 2lBbaIb 
s fam ba^ f leine 3JJäb(f)en au§ bem ®rabe fierbor, unb 
ber ©ngel erääl^Ite tl^nt, er fei gefommen, um'e§ äu 
fetner 3Wutter in ben ^^immel au Idolen. ®a fragte ba^ 
fleine 30?äb(f)en f(f)ü(f)tefn, ob benn budlige ^inber aud^ 
in ben ^immel fämen. @§ fönne Jid^ ba^ gar wi^t^^ 

10 tjorftelTen, tueil e§ bod^ im Fimmel fo fd£)ön unb bor-^"^ 
neöm tüäre. 

SebodE) ber @ngel ertoiberte: ,,®u gute§, liebet Sinb, 
bn bift ia gar nidE)t mel^r budtlig!" unb berührte il^m 
ben SRüdten mit feiner tDeifeen ^anb. S)a fiel ber alte 

15 garfliöe aSudtel ah toie eine grofee ijoijle ©döale. Unb 
tüa§f tüav barin? 

3tt)ei l^errlid^e, njeifee ©ngelflügel! S)ie f^^annte el^ 
au§, aU tüenn e§ fd^on immer fliegen gefonnt l^ätte, 
unb flog mit bem Engel burdf) ben blifeenben (Sonnen» 

ao fd^ein in ben blauen ^immel l^inauf. Sluf bem l^öd)- 
ften 5pia^e im ^immel aber fafe feine gute alte 3Wutter 
unb breitete il^nt bie 2lrme entgegen. ®er flog e§ ge* 
rabe auf ben ©dEjofe. 

S)a§ Tlotxt) 3U biefem äl^ärd^cn rü^rt nidftt bon nttr 5^r. 
25 ^dft fenne e§ luol^I fdion feit meiner ^nberaeit, bod^ loeife 
id^ nid^t. luo e§ l^erftammt. 
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13. Der Heine Vociü 

©in SWonn unb eine i^'^^^ tüol^nten in einem Iiübfdöen 
Keinen $aufe, unb e§ fel^Ite il^tten ni(f)t§ 3U il^rer bollen * 
©lüdfieHgfeit. hinter bem $Qufe tüar ein ©orten mit 

5 jd^önen alten a3Qumen, in bem bie g^ou bie feltenften'^ " ' 
^flangen unb 93Iümen ^äog. ®ine§ S!age§ ging ber 
SWann im ©arten fpaaieren, freute fid^ über bie l^err- 
lid^en @erü(f)e, iDelcfie bie 93Iumen au^ftrömten, unb 
badete bei ficf) felbft: „SBa§ \iyx bod) für ein glücfli(f)er 

10 aofenfcf) bift unb für eine gute, l^übfd^e, gefdiirfte grau 
I)aft!" aSie er "ta^ fo bei ftd^ badete, \^(i belegte fidf) 
^i\QQ& gu feinen güfeen. 

®er ^ox^Xir ber fel^r furafidCitig toar, \yiidit fid^ unb 
entbedfte einen fleinen SSogel, ber n)a5rfd)einlid^ au§ 

IS bem 9tefte gefallen iDar unb nod£) nidEjt fliegen fonnte. 
@r l^ob il^n auf, befall il^n fid^ unb trug il^n au feiner 
grau. 

,,$er5en§fr.au/' rief er ilir au, ,,id£) l&abe einen fleinen 
3SogeI gefangen; idf) glaube, e§ tüirb eine 3iad)tigaII!" 

20 „Sieber gar!" antwortete bie grau, ol^ne \^tx\, SSogel 

audf) nur ansufel^en; „xovt foQ eine junge 9?adf)tigall in 

unfern ©arten fommen? @§ niftcn ja feine alten brin." 

„®u fannft bid£) barauf berlaffen, e§ ift eine 3iad£)ti- 

gatt! übrigen§ l^abe idf) fd£)on einmal eine in unferm 

25 ©arten fd)Iagen l&ören. ®a§ toirb l^errlid^, XotViXi fie 
grofe JDirb unb 3U fingen beginnt! ^d£) l^öre bie 9?ad)» 
ttgaHen fo gern!" 
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„6§ ift boij feine!'' tüieberl^olte bie grau, tnbem fte 
immer nocf) nidEjt auf faf) ; benn fte iDar gerobe mit tlörem 
©triä^ruÄpfe bef(f)äfngt nnb e§ toav i^x eine Ttdi\ctje 



l^erutiiergefaÜen. 
5 ^ ,,35o(f), bod)/' fagte ber aWann, „t(ä^ fel&e c§ ie^t gans 
%?naü!" unb l^ielt ficf) ben SSogel btd&t an bie 9?afe. 

®a trat bie grau l^eran, ladete laut unb rief: 
,,3Känn(f)en, e§ ift ja blofe ein ©pa^I" 
„grau," entgegnete f)ierauf ber 2)?ann, unb tourbc 
10 f(f)on ettnaö l^eftig, ;,tDie f annft bu benf en, bo!^ icf) eine 
9?a(f)tigaII gerabe mit bem Stßcrgemeinften tieribeqjejn „ 
JDerbe, tna^ e§ gibt! ®u öerftel^ft gar nfflpt^ t)on ycafur- 
gefd^i(f)te, unb id^ J^abe al§ ^abe eine ©d^metternngS- 
unb eine ^äferfarfimlung gel^abt." 
15 ,,2lber, 3Kann, idf) bitte bid^, l^at benn tool^I eine 5ßad^- 
tigaß einen fo breiten ©d£)nabel yxVib einen fo biSät 
^ot)f?" 

„%oXoo\)\, b<x^ Iiat fie; unb e§ ift eine ^ßad^tigall!" 
f!^^ fage bir aber, e§ ift feine; l^öre bod£), toie er 
«> t)iet)ft!" 

„kleine 9?adf)tigaKen Jjiepfen o^wi)." ,^ ^^c 

Unb fo ging e§ fort, bi§ fie fidf) gan3 ernftlidC) jönften. 
3ule^t ging ber 2)?ann ärgerlidf) au§ ber ©tube unb 
l^olte einen f leinen Säfig. ' 
25 „35afe byx mir ba§ eflige 2;ier nid£)t in bie ©tube 
fe^ft!" rief iftm bie grau entgegen, aB er nod£) in ber 
SCüre ftanb. „%i) tniö e§ nid£)t l^aben!" 
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„Sd£| toerbe bocf) felöeti, ob icf) nocf) $err im $aufe 
bin!" antoprtete ber aKann, tat ^en aSogel in ben iSäfig, 
liefe Sümetfendtlr l^okn unb fünerte il^n — nnh ber 
Heine aSogel liefe ^T^t fd&ni^d!en. 

5 a3eim SlbenSeffen aber fafeen ber 9Kann unb bie grau 

ieber an einer Zi\ä)eäe unb fpracfien fein 3Bort mit- 

einanber. ,, - 

S!lm nä(f)ften 3Worgen trat bie g^au fdE)on^ qan^ frül^ ' 

an ba§ 93ett il^re^ Sffanne^ unb f agte ernftlööf t : „Sieber 

10 aWann, bn bift geftern recfit unbernünftig unb gegen 
micf) \e^v unfreunblidE) getüefen. ^ä) i)abe mir ehen 
ben Keinen aSogel nocf) einm^al befel^en. ©§ ift gam • 
fid£|er ein junger ©t)a^; erlaube, bafe id£| il^n fort- ^ 
laffe." ,^ . 

15 ,,3)afe bu mir b}e 9?a(f)tigaII ni(f)t anrül^rft!" rief 
ber , aKann toütenb ' unb tDurbigte feine grau feinet 




©0 bergitm^n bieraebn ^age. 2lu§ bem f leinen 
ißäu^dben ftt)ienen ©lüdf unb griebe auf immer ge- 

20 texten au fein. S)er 3Wann brummte, unb toenn bie 
grau nid£|t brummte, treinte fie. 9Zur ber Heine aSogel 
JDurbe bei feinen Slmeifeneiern immer gröfeer, unb feine 
gebern n)1i(f)fen 3uTel^^n4)§, aB toenn er balb flügge 
werben tDoHte. ®r "iinp^te im Säfig um^&er^ fe^te fid^ 

25 in ben Sanb auf ben a3oben be§ ^äfig§, 30g ben ^op] 
ein unb plufterte bie gebern auf, inbem er fid£| fd^üt-^ 
telte, unb pie^jfte unb piepfte — toie ein rid^tiger 



-^■'. 



junger Spaft. Unb jebeämal, menn er pieliite, fu&t e§ 
bpr Krnu mip ein 3!lnfAfHrii burifeö 



) fie bodt) mit iftretn Wanne gelebt habe; Wie DetgnugT' 
fie oon ftüft 6i§ aum Slbenb geiuefen feien unb tote i^r 
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aKonn fte geliebt — unb tüte nun alle§, alle§ qu§ fei, 
feit ber bertDÜnfdite aSogel in§ $au§ gelommen.^ 
J^JIMid) ft)ra|tg fte auf, tDielcmanb, ber einen mfd^en 
föntfd^Iufe fa|t, ^naftm ben aSogel au§ bem ©äfig unb 

5 liefe il^n aum Senfter in ben ©arten ]öinau§]öüt)fen. 
®Ieid) barauf fam ber 3Wann, 
„ßieber 9D?ann/' fagte bie grau, inbem fie nidöt 
n^ogie, ifin anäufel^en, „e§ ift ein Itnglüdf t^affteri ben 
Ileinen SSogel ftat bie ^a^e gef reffen." 

10 „Sie Äa^e gefreffcn?" toieberl^olte ber SWann, inbcm 
er.ftarr bor ©ntjefeen tDurbe; „bie ^a^e gefreffen? S)u 
lügft! ®u l^aft bie iftad^tigaß abmm fortgelaffen! 
3)a§ l^ötte id) bir nie^ aiigettaut. S)u bift eine fd^Iec^le 
grau. 3lnn ift e§ [ü^ etoig mit unfrer gretjubfcfiaft 

15 au§!" S)abei tourbe er gana blafe unb e§ traten il^m 
bie tränen in bie Slugen. ,^ , ;, ^ 

3Bie bie§ bie grau fal^, tpurbe fie auf einmal inne, 
ba% fie bod) ein redit grofeeS Unrecfit getan l^abe, ben 
aSogel fortäulaffen, unb laut toeinenb ctltefie in hen 

20 ©arten, um au feigen, ob fie iftn bielleidfit bort no(f) 

fänbe unb ftafdien fönnte. Unb riditig, mitten auf bem 

aSege J^üi^fte unb flatterte ha^, aSögelcfien; benn e§ 

fonnte immer nocf) nidit orbentlidE) fliegen. 

3)a fturaie bie grau auf ba^felbe au, um e§ au f^n* 

25 gen, aber ba^ aSögeldien ftufdite in§ SJeet unb bom Seet 
in einen Sufd), unb bon biefem toieber unter einen an^ 
bcrn, unb bie grau ftürate in il^rer $eraen§angft l&inter 
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it)ilt fter. ©ie aertrat bie 93eete unb 93Iumen, oline im 
''gennjften barauf 3u aidöten, unb jagte ficf) lüol^I eine 

lialbe ©tunbe, lang mit bem aSogel im ©orten fterum. 

©nblicf) erl^öfd^te fie il^n unb l^urpurrot im ©efid&t unb 
5 mit gona öeriptlbertem ^ar fam fie in bie ©tubc au- ^ 

rüdf. ^l^re STugen funlelten t)or gi/älbe unb il|r $era 

flopfte l^eftig. ^ 
„®oIbner SWonn/' fagte fie, „\6) |a]6e bie SRadötigall 

tt)ieb,er, gefangen, ©ei ni(f)t met)r böfö ; c§ toar red^t 
10 Iiäfeltd^ t)on mir!" / - ' 

®a fal^ ber SWann feine grau aum erften aWalc lüie- 

ber freunblicf) an, unb toie er fie anfal^, meinte er, hoü^ 

fie nod£| nie fo ^n^ä) getoefen toSre, toie in biefem 

3lugenblidfe. @r nal^m il^r ben fleinen 3SogeI au§ ber 
IS ^axih, l^ielt ifin ficf) lüieber bicfjt bor bie 9?afe, befal) il^ti 

ficf) t)on allen ©exten, fdiüttelte benSot)f unb fagte bann: 

„ßinbd£|en, hn l^atteft bod£| re(f)t! ^e^t fel^e i(f)'§ erft; 

e§ ift JDirHidE) nur ein ©pa^. ©§ ift bocf) merfmürbig, 

tüie fel^r man jicf) täufd&en fann." 
ao „aWänncfien," ertoiberte bie grau, „hu fagft mir hah 

blofe auliebe. $eute fielet mir ber aSogel mirllicf) felbft 

gana ft)ie eine 9?a(f)tigaII cxm^" 
„9?ein, nein!" fiel il^r ber SKann in§ SBort, inbem er 

ben 3SogeI nocf) einmal befall unb laut Ia(f)te. „@§ ift 
25 ein gana getDÖl^nKfiier — @elbf(f)nabel." 3)ann gab er 

feiner grau einen l^eraliaften ^6 unb ful^r fort: „^rag 

il&n toieber in h^n ©arten unb lafe ben bummen ©t)afe. 
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ber un§ bteräel^n 2age lang fo unglüdflid) gemadit ^at, 

fliegen." 

„9?etn/' entgegnete bie grau, „ba§ tt)äre graufam! 

6r ift nocf) nid^t xeäjt flügge, nnb bie ^afee fönnte il^n 
5 toirflicf) Iriegen. 3Bir lüollen il^n nocf) einige Sage 

füttern, bi^ ii)m bie gebern nod) mel&r getoadifen finb, 

unh bann — bann tDoIIen tt)ir ii^n fliegen laffen." — 
2)ie aWoral bon ber @ef(f)id^te aber ift: Itjenn jemanb 

einen ©l?afe gefangen i)at nnb benft, e§ fei eine 9?a(f)ti* 
10 gall — fag'§ il^m beileibe nid)t; benn er nimmt'g fonft 

übel, unb f^^äter toirb er'§ getoife bon felbft merlen. 



14. Die tiimmtlfdte ntufif 

9tl§ nocf) ba^ golbne 3eitalter toat, tt)o bie @ngel mit 
ben aSauernfinbern auf ben ©anbl^öufen f^Jielten, ftan* 

IS ben bie 5Eore be§ §immel§ tveit offen, nnb ber golbne 
^immeBglans fiel an^ xijnen tt)ie ein Stegen auf bie 
@rbe l^erab. 2)ie SWenfcfien fallen bon ber ©rbe in ben 
offenen §immel l^inein; fie fallen oben bie ©eligen 
3tDif(f)en ben (Sternen fl^agieren gelten, unb bie 3Wen- 

20 fd)en grüfeten l^inauf nnb bie (Seligen grüfeten l^erunter. 
®a§ fd£|önfte aber tüar bie tDunberboIIe Sffufif, bie ba» 
maU an§f bem ^immel ficf) l^ören liefe. ®er liebe (Sott 
l^atte bagu bie SRoten felber aufgefdirieben, unb taufenb 
©ngel fül^rten fie mit ©eigen, 5ßaufen nnb JErompeten 

25 auf. SBenn fie äu ertönen begann, tourbe eS ganä ftill 
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auf ber @rbe. 2)er SBinb l^örtc auf äu raufd^en nnb bie 
aSaffer im aWcer mh in ben Slüffen ftanben ftitt. Sie 
9J?enfd)en aber nidten ftd) au unb brüdften fid) fteimlic^ 
bie $änbe. @6 tüurbe tönen beim üaufd)en fo tüunber- 

5 bar 3u SKut, n)ie man ba§ je^t einem armen 3Jfenf(f)en* 
löeräen gar ni(f)t befdireiben fann. 

©0 tDar e§ bamal^; aber e§ bauerte nicfit lange. 
2)enn eine§ Sage^ liefe ber liebe @ott aur Strafe bie 
^immelötore gumadien nnb fagte 3u bcn ©ngeln : „$ört 

10 auf mit eurer äWufif; benn id) bin traurig!" 2)a njur- 
ben bie @ngel aud) betrübt unb festen fid) jeber mit 
feinem 9iotenbIatt auf eine SBoIfe unb gerfdinitjelten bie 
9fotenbIätter mit il)ren fleincn golbnen Sd^eren in 
lauter einaelne ©tüdd)en; bie liefecn fic auf bie 6rbe 

IS I)inunterfliegen. $ier nal^nt fie ber SBinb, tüe^te fie 
trie Sdineefloden über a3erg unb Xal unb gerftreute fie 
in alle 3BeIt. Unb bie SKenfdöenfinber I)afd)ten fid^ 
jeber ein ©döni^el, ber eine ein grofecii^ unb ber anbre 
ein ficineö, unb ^oben fie fid^ forgfältig auf nnb l^ielten 

20 bie ©dE)nifeeI fel^r tücrt; benn e§ tüar ja ettüa^ bon ber 

j^immlifd^en üKufif, bie fo tounberüoH geflungen l^atte. 

Stber mit ber Seit begannen fie fid^ au ftreiten unb 

3u entätüeicn, Itjcil jeber glaubte, er i)'dtte ba^ befte er- 

tüifdfit; unb 3ule^t bct}au^tete jeber, ba^ tDa§ er l^ättc, 

25 tüärc bie eigentlid)e l&immlifd^e SKufif, nnb ba^, toa^ bie 
anbern befäfeen, tüäre eitel 5Erug unb Sd^in. SBer 
red^t flug fein tDoEte — unb beren Ujaren t)iele — 
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mad&te nocf) leinten unb t)orn einen großen ©cfinörfel 
baxan unb btibete \iä) etiDa§ gans 93efonbere§ barauf 
ein. ®er eine t)fiff a unb ber anbre fang b; ber eine 
ft)ielte in Tloü unb ber anbre in ®ur; feiner fonnte 

5 ben anbern berftelö^n. ^urj, e§ tüar ein Öärm, toie in 
einer ^ubenfdiule. — ©0 fielet e§ nocf) l^eute! — 

aSenn aber ber jüngfte ^ag fommen tüirb, tDo bie 
©terne auf bie ©rbe fallen unb bie ©onne in§ SKeer, 
unb bie 3)?enf(i)en ficf) an ber §immeBl?forte brängen' 

10 toie bie Sinber gu SBeil^nadEiten, toenn aufgemacfit tüirb 
— ba lüirb ber liebe (Sott burd) bie @ngel alle bie ^a« 
t)ierf(f)ni^el öon feinem l^immlifciien 92otenbu(i)e tviebex 
einfammeln laffen, bie großen ebenfotDol^I tt^i^ bie Wei- 
nen, unb felbft bie gan3 Meinen, auf benen nur eine 

IS einaige SRote ftel^t. Sie ©ngel tvexben bie ©tüdfd^en 
toieber aufammenfefeen, unb bann lüerben bie %ox^ auf* 
ft)ringen unb bie I)immlif(i)e 3Wufif tüirb auf^ neue er* 
fd^aüen, ebenfo f(f)ön tüiQ ^xüi^ex. 2)a toexben bie 3Wen* 
fd^enlinber bertDunbert unb befd^ämt baftetien unb lau» 

20 f(f)en unb einer sunt anbexn fagen: „2)a§ l^atteft bu\ 

®a§ l^atte id)! 9lun aber Hingt e§ erft mmberbar 

l^errlid^ unb gana anber^, nun alle§ toieber beifammen 

unb am rid£|tigen Orte ift!" — 

So/ ja! ©0 toirb'^. S^r lönnt eucf) barauf ber- 

^s laffen. 
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15. Von Qimmet nnb Qötte 

e^ toar um bie 3ett, lüo bie ©rbe am oßerfd^önften tft 
unb e^ bem 3Wertfd^en am f(f)tDerften fällt 3U fterben, 
benn ber gü^ber blül)te fdion unb bie SRofen l^atten btdEe 

5 SnoftJen: ba äogen a^J^i 3Banbrer bie ^immeföftrafee 
entlang, ein 9trmer unb ein 9tei(f)er. S)ie l^atten auf 
©rbcn bid^t beieinanbcr in berfelben ©traße qetDoi)nt, 
ber SReid^e in einem grofeen, )3rä(f)tigen $aufe unb ber 
9trme in einer f leinen $ütte. 3BeiI aber ber ^ob feinen 

10 Unterfdiieb mad)t, fo tüar e§ gefcfielien, ba% fie beibe au 
berfelben ©tunbe ftarben. 

2)a tüaren fie nun auf ber ^immeBftrafee aud£| mieber 
aufammengefommen unb gingen fd^toeigenb nebenein- 
anber l^er. 

15 S)od£| ber SBeg mürbe fteiler unb fteiler, unb bem 
SReidien begann e§ balb blutfauer au werben, benn er 
lüar bidf unb furaatmig unb in feinem üehen nocf) nie 
fo toeit gegangen. ®a trug e^ fid^ a«/ i^ofe ber 9trme 
balb einen guten aSorf^^rung getoann unb auerft an ber 

20 §immeI§l?forte anfam. 3BeiI er fitf) aber nidjt getraute 

anaufIol?fen, fe^te er fid^ ftiH bor ber Pforte nieber unb 

bad)te: „S)u toiUft auf ben reid^en SKann toarten; t)ieU 

leid&t fIot)ft ber an." 

9?a(I| langer S^xt langte ber 9ieidE)e aucf) an, unb afö 

25 er bie 5ßforte berfdiloffen fanb unb nid)t gleitf) jemanb 
aufmacfite, fing er laut an au rütteln unb mit ber Sauft 
bran au fd^Iagen. S)a ftürate 5{5etru§ eilenb§ l^crbei. 
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öffnete hie 5ßforte, \a^ fid^ bie beiben an unb fagte au 
bem 9ieid£|en: „^a^ bift bu getoife getüefen, ber e§ niäjt 
ertDorten tonnte, ^i} badete, bn brau(f)teft btcf) ni(f)t fo 
breit au maäjen, SSiel @ef(f)ette§ l^aben tütr liier oben 

5 t)on bir ni(f)t geliört, folange bu auf ber @rbe gelebt 
l&aft!" 

2)a fiel bem 9tet(f)en getDaltig ber 9Kut; bo6) 5{5etru§ 
lümmerte ftd£| ni(f)t toeiter um il^n, fonbern rei(f)tc bem 
SIrmen bie $anb, bamit er Ieid£|ter oufftel^en fönttte, 

10 unb fagte: ,,3;retet nur oHe beibe ein in ben aSorfaal; 
ba^ aSeiterc toirb ficf) fcfjon finben!" 

Unb e§ toax auä) tDirflicf) nocf) gar nicfit ber $immel, 
in ben fie je^t eintraten, fonbern nur eine grofee, toeite 
$alle mit bielen berfcfiloffenen 2;üren unb mit SSänlen 

15 on ben SBänben. 

„Stülpt eud£| ein tnenig au^/' nal^m 5{5etru§ lüieber ba^ 
aSort, „unb tüaxtet bi§ icf) aurüdffomme; aber benufet 
eure 3cit öwt öenn il^r foHt eudE) mittlertüeile über- 
legen, mie il^r e§ l^ict oben l^aben tooHt. ^eber bon eucf) 

20 foH e§ genau fo "^aben, tüie er e§ ficf) felber lüünfd^t. 

Sillfo bebenlt*§, unb toenn id^ toieberfornme, madE)t feine 

Itmftänbe, fonbern fagt*§, unb öergefet nidE)t§; benn 

natfilöer iff § a« ft^ät." 

S)amit ging er fort. 31I§ er bann nad| einiger 3^it 

25 ai^riidffel^rte unb fragte, ob fie fertig mit Überlegen 
tüären, unb toie fie e§ fid| in ber ©lüigfeit lüünfd&ten, 
ft)rang ber reitfie SKann t)on ber 93anf auf unb fagte. 
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er lüoHc ein Qxo^e^, golbeneö Sdilofe ijobm, fo Won, 
lüte ber Äotfer fetn§ l^ötte, unb ieben ^ag ba§ bcfte 
©ffen. Srül^ ©(fiofolabe unb mittag^ einen S£ag um ben 
anbern Kalbsbraten mit 3lpfelmu§ unb Wlijxei^ mit 

5 Srattüürften unb nadEjI^er rote ©rüfee. ®a§ tüären feine 
Seibgerid£|te. Unb abenb^ jeben Xaq ettt)a§ anbrc§. 
3Beiter lüoHe er bann einen reift fd&önen ©rofeöQterftul^I 
nnh einen grünfeibenen ©cfilafrodf; unb ba^ Tageblatt* 
d£|en folle ^etru§ anä) niijt bergeffen, bomit er bod^ 

10 lüiffe, rt)Q§ t)affiere. 

S)a fal^ il^tt 5{5etru§ mitleibig an, fcfilüieg lange unb 
fragte enblidf): „Unb rtjeiter toünfcfieft bu bir nid^§?" 
— „D ja!" fiel rafcf) ber SReicfie ein, „®elb. Diel ®elb, 
alle ßeHer boH; fo biel, ba% man e§ gar nid^t säl^Ien 

15 fann!" 

,,®a§ follft bu alle§ ijaben/' entgegnete 5{5etru§, „fomm, 
folge mir!" unb er öffnete eine ber Dielen ^üren unb 
führte ben SReid^en in ein pradEitboHe^, golbene^ ©d£|Iofe, 
barin toar aHe§ fo, toie jener e§ fid^ geiüünfdit l^atte. 

20 3iad|bem er il^m alle§ geseigt, ging er fort unb fd^ob 
Dor ba^ 2;or be§ ©d&Ioffe§ einen grofeen eifemen Sftiegel. 
S)er SReid^e ober 30g fid) ben grünfeibenen ©d£|Iafrodt an, 
fe^te fid) in ben ©rofebaterftul^I. 0% unb tranf nnb liefe 
fid|*§ gut gelten, unb toenn er fatt toar, Ia§ er ba^ Xaqe» 

as blättd^en. Unb jeben S£ag einmal ftieg er l^inab in ben 
^Her unb befal^ fein ®elb. — 
Unb ätoanäig unb fünfäig ^af^re vergingen unb mie- 
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ber fünfäig, fo ba% e§ ftunbert lüarcn — unb bc\^ ift bodö 
nur eine (Spanne t)on ber ©tütöfcit — ba i)atte ber 
rcid^c Tlann fein l?rQ(f)ttge§ golbene^ ©dilofe f(f)on fo 
überbrüffig, bafe er e§ faum mel^r au^l^alten fonnte. 

5 ,,®er Kalbsbraten unb bie aSrattüürfte lüerben aud^ im* 
mer fd^Ie(f)ter/' fagte er, „fie finb gar nxäjt mel^r gu 
gcntefeen!" 9tber e§ toar nid^t tüal^r, fonbem er l^atte 
fte nur fatt. „Itnb ha^ 2:ageblätt(f)en lefe id^ fd)on lange 
nid|t meijx/' ful^r er fort; „e^ ift mir gana gleitfigültig, 

ro toa^ ba unten auf ber ©rbe fid^ äuträgt. ^d) fenne ja 
feinen einsigen SKeufd^en meftr. SWeine 93efannten finb 
fd^on längft alle geftorben. 2)ie 2)?enfd)en, bie je^t leben 
muffen, mad^en fo närrifdie @treidE)e unb fdE)ft)afeen fo 
fonberbareS 3cug, ba% e§ einem fd^tüinbltg mirb, itjenn 

IS man*§ lieft." S^arauf fd^tüieg er unb gälinte, benn e§ 
xvav \ei)v langtoeilig, unb nad^ einer 3BeiIe fagte er 
toteber: ' 

„SKit meinem bielen @elbe toetfe xä) aud£| nid|t§ an* 
anfangen. SBoau f)äb* W^ eigentlidE)? aWan fann fid^ 

20 l^ier bod& nid^tS laufen. SBie ein aWenfdf) nur fo bumm 
fein fann unb fidE) @elb im ^immel iDÜufd^en!" ®ann 
ftanb er auf, öffnete ba^ genfter unb fal^ l^inauS. 

2lber obfdE)on eS in bem ©d^Ioffe überall l^eH toar, fo 
tnar e§ brausen ftodfbunfel; ftodfbunfel, fo ba% man Me 

25 $anb tjorm 9tuge nidE)t feigen fonnte, ftodfbunfel, Zaq 
unb 9?ad|t, jal^rauS jahrein unb fo ftiH toie auf bem 
ÄirdE)bof. ®a fdEiIofe er ba^ genfter mieber unb fe^te 
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fid^ auf§ neue auf feinen ©rofeöaterftul^I; unb ieben Xaq 
ftanb er ein* ober itüeimal auf unb fal^ tüieber l^inaug. 
Süber e§ toar nocf) immer fo. Unb immer frül^ ©(f)o!o- 
labe unb mittag^ einen Zaq um ben anbern ^alb§- 
5 braten mit 31t)felmu§ unb 2)?iIdE)rei§ mit Sratmürften 
unb nadEjI^er rote ©rüfee; immersu, immerau, einen 
Zaq toie ben anbern. 

S!IB iebocf) taufenb ^al^re i^ergangen toaren, flirrte 
ber grofee eiferne SHegel am Xot unb 5{5etru§ trat ein. 

10 „SRun/' fragte er, „tük gefällt e§ bir?" 

®a lüurbe ber reidEje Tlann bitterböfe: „SBie mir*§ 
gefönt? ©(f)Ie(f)t gefaßt mir*§; gana f(f)Ie(f)t! ©o 
fcfjled^t, toie e§ einem nur in fo einem nid^tötoürbigen 
©d^Ioffe gefallen f ann ! 3Bie f annft bu bir nur beulen, 

15 ha% man e§ ^xev taufenb Sal&re au^l^alten f ann ! 9Kan 
prt nid^t§, man fielet nid^t§; niemanb befümmert fid^ 
um einen. 9?id^t§ toie ßügen finb e§ mit eurem öiel- 
gepriefenen ^immel unb mit eurer emigen ©lüdtfelig- 
feit. @ine gans erbärmlid^e @inri(f)tung ift e§!" 

ao S)a blidt te il^n 5ßetru§ öeriüunbert an unb f agte : ,,®u 
lüeifet lüol^I gar nidöt, too bn bift? S)u benfft rtjol^l, bu 
bift im $immel? ^n ber ^öHe bift bu. S)u l^aft bid^ 
ja felbft in bie $ölle getoünfd^t. S)a§ ©dE)Iofe geliört 
3ur $ölle." 

25 „S^v $ölle?" toieberl^olte ber 9teid|e erfdjrodfen. 
„®a§ ]&ier ift bodE) nid^t bie ^öHe? SBo ftnb benn ber 
Seufel unb ba^ geuer unb bie Äeffel?" 
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„2)u meinft tDol^I," entgegnete 5ßetru§, „ba^ bie 
©ünber jefet immer nocf) gebraten lüerben, lüie frül^^r? 
®a§ ift f(f)on lange ni(f)t mel^r fo. Slber in ber $ölle 
bift bu, berlafe bid) barauf, unb ätüar red^t tief brin, fo 
5 ha% hn einen fd)on bauern fannft. Tlit ber B^it tt)irft 
bu'ö lüol^I felbft innetDerben." 

®a fiel ber reid)e 3)?ann entfefet rüdftDärt§ in feinen 
©rofetjaterftul^I, l^ielt fid^ bie ^änbe t)or§ Oefidit unb 
f (f)Iu(f)3te : „^n ber $öfle, in ber $öQe! Scf| armer, 
10 ungIüdEIid)er aWenfd^, toa^ foll au§ mir tt)erben?" 

9lber 5ßetru§ mad^te bie ^üre auf unb ging fort, nnb 

aB er ben eifernen SRiegel brausen toieber t)orfd^ob, 

Ijörte er brinnen ben SReid^en immer nod) fd^Iud^aen: 

„^n ber $ölle, in ber $ölle! ^äj armer, unglüdflidEier 

15 äßenfd^, tüQ^ fott au^ mir lüerben?" 

Unb toieber Vergingen l^unbert Sartre nnb aber l&un* 

bert, unb bie S^it rtjurbe bem reid^en 3Wanne fo entfe^* 

lid) lang, toie niemanb e^ fid£) aud| nur beulen fann. 

Unb aU ba^ att)eite Xaufenb au ®nbe lam, trat 5ßetru§ 

20 abermals ein. 

„9td^!" rief il^m ber reidie SWann entgegen, „iä) l^abe 

mid^ fo fet)r nad^ bir gefel^nt! ^äj hin fel^r traurig! 

Unb fo ft)ie je^t foH e^ immer bleiben? S)ie ganae 

©migfeit?" Unb nadE) einer 3BeiIe ful^i^ er fort: „$ei* 

25 liger 5ßetru§, n:)ie lang ift tool^I bie giüigfeit?" 

®a antwortete ^etru§: ,,3Benn nod^ a^^ntaufenb 
^ai)xt vergangen finb, fängt fie an." 
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3tl§ bev dieiijQ bie^ a^öört, liefe er ben ^ot)f auf bie 
93ruft finfen unb begann bitterlid^ 3U tüeinen. 9lber 
5ßetru§ ftanb leintet feinem Btn^l unb ääölte Ijetmlidt) 
feine S^ränen, unb al§ er fal^, ba% e§ fo biele lüaren, 

5 ba% U)m bev liebe @ott getüife berseil^cn tt)ürbe, fpradö 
er: „^omm, id^ lüiH bir einmal ettoa^ red^t ©d^öne^ 
aeigen! Oben auf bem a3oben toeiB id^ ein 9lftIod) in 
ber 3Banb, ba lann man ein n:)enig in bm ^immel 
l^ineinfel^en/' 

10 ®amtt fül^rte er il^n bie 9}obentret)pe l^ittauf, unb 
burd^ aüerl^önb ©erümpel bi§ gu einer fleinen ®am= 
mer. SIB fte in biefe eintraten, fiel burdf) ba^ 9lftIod^ 
ein golbener ©tralöl binburd) bem l^eiligen 5ßetrug ge* 
rabe auf bie ©tirn, fo ba% e§ au^fab, aU tüenn geuer- 

15 flammen auf ibr brennten. 

„®a§ ift t)om lüirflidEien ^immel!" fagte ber reid^e 
aWann gitternb. 

„^a," ertoiberte 5ßetru§; „nun fieb einmal burdb!" 
Slber ba^ Slftlod^ toar ettoa^ bod^ oben an ber SBanb, 

20 unb ber reid^e 3Wann nid^t febr grofe, fo ba% er laum 
]^inaufreidE)te. 

„5Du mufet bidf) redE)t lang madE)en nnb ganä i)oäj auf 
bie 3eben fteHen," fagte 5ßetru§. S)a ftrengte ftdf) ber 
9?eidbe fo febr an, al§ er nur irgenb fonnte, unb al§ 

25 er enblidb burd^ ba^ Slftlod) binburdbblidfte, fab er ft)irf= 
lidb in ben ^immel binein. 3)a fafe ber liebe ®ott auf 
feinem golbenen Stb^on ätrifdfien ben 3BoKen unb ben 
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©tcrnen in feiner gansen 5{5ra(f)t unb $errlt(f)leit unb 
um il^n l^er otte ©ngel unb ^eiligen. 

„9ld£|/' rief er qu§, ,,ba§ ift ja fo tounberbar fd^ön 
unb l^errlicf), mie man e§ fid^ auf ber @rbe gar nid^t 

5 tjorfteüen fann. Silber fage, toer ift benn bo§, ber bem 
lieben ®ott au Süfeen fi^t unb mir gerabe ben 9tüdfen 
aufe^rt?" 

,,®a§ ift ber arme SKann, ber auf ber ©rbe nehen bir 
gctool^nt l^at unb mit bem bu sufammen l^eraufgefom* 

10 men bift. 21I§ id^ eud^ auftrug, e§ eni} an^^nbenten, 
toie il|r c§ in ber ©lüigteit l^aben toolltet, l^at er fid) 
blofe ein gufebänld^en gelt)ünfd£|t, bamit er fid£| bem lie- 
ben ®ott au güfeen fe^en fönne. Unb ba^ l&at er aud^ 
befommen, genau fo, tt)ie bn bein ©dfilofe." 

IS 8IB er bieg gefagt, ging er ftiH fort, ol^ne ba% e§ ber 
9ieidE)e merlte. ^mn ber ^tanb immer nod£| gana ftiH 
auf ben Su6ft)i^en unb blidfte in ben $immel l^inein 
unb fonnte fid) niijt fatt feigen. Stoav fiel e§ il^m red^t 
fd^tüer, benn ba^ CodE) toar fel^t l^od^ oben, unb er mufete 

ao forttoäl^renb auf ben 3^^^^ ftel^en ; aber er tat e§ gern, 
benn e§ toar au fdE)ön, toa^ er fal^. 

Unb nadf) abermals taufenb ^al^ren fam 5{5etru§ aum 
lefetenmal. 3)a ftanb ber reid^e SKann immer nodf) in 
ber aSobenfammer an ber SBanb auf ben Sufeft^ifeen unb 

25 fd^aute unberlüanbt in ben $immel l^inein, unb toar fo 
in§ ©et)en berfunlen, ba^ er gar nidE)t§ merlte, aU 5ße* 
tru§ eintrat. 
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(Snblidj legte tl^nt ober ^etru§ bte $anb auf bte 
©d^ulter, ba% er fid^ umbrel^te, unb fagte: 

,,Somm mit bu l^öft nun lange genug geftanben! 
S)eine ©ünben finb bir bergeben; icf) foQ btd^ in hen 
$immel Idolen. — S^id^t lüal^t, bu l^ätteft e§ biet be- 
quemet i)aben fönnen, tt)enn bu nur geiPoQt l^ätteft?" 



16. Her alte Koffer 

©in alter $err, ber biel reifte, befafe einen Koffer, 
©d^ön toav ber Koffer nid^t, aber grunbl^öfelid^; benn 

10 er mar mit ftrut)t)igem ®eet)unb§f eH überaogen unb l^atte 
eiferne Sänber unb (Sden. ^n bem geH aber maren 
fdE)on oft bie SWotten gemefen, unb ba^ eiferne Sefd^Iöge 
tvax ftarf berroftet, l^ötte aud^ mit ber 3ett mand^en 
93udtel unb mandie ©d^marre befommen. 

IS ,,®er fann toa^ bertragen/' fagten bie ßoff erträger, 
menn fie il^n an^ bem SBagen l^oben. 35um§! marfen 
fie il^n l^in, ba^ e§ frad^te. S)a§ toar nun gerabe nid^t 
baäu angetan, bie ol^nebieö fd^on üble Saune be§ alten 
Soffer§ äu milbern. SD?it feinen eifernen ®dEen ftiefe 

20 unb fnuffte er jeben, ber il^m in ben 3Beg lam: „S^r 
hxanijt mir ja nxijt au nal^e äu fommen/' brummte er, 
tüenn bie anbern Koffer, mit benen er aufammenreifte, 
fidf) barüber beflagten. „^I^r moHt eud^ bod^ blofe an* 
fel&n, mie ftru^^t^ig id^ bin." 

35 9lber ber $err, bem ber Koffer geprte, mar ein.Son* 
berling. SBenn er 3u $aufe mar, mufete ber Koffer ftetS 
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in feiner ©tube unter bem bergolbeten (Striegel [teilen; 
obgleid^ e^ red^t fomifd^ au^jal^: ber olte, t)äfelid^e Sof- 
fer in ber fonft gona l^übfd^en, gemütlidien Stube. Unb 
tpenn er reifte unb irgenbn^o einf ef)rte, mar e§ ftet§ ba^ 
5 erfte, ba% er fid^ ben' Soffer bringen unb neben fein 
^eti fteHen liefe. 

„(S^ tüixb njol^I (Selb im Soff er fein!" meinten bie 

Seute, „n)eil er il^n gar nid^t au§ ben Slugen läfet." 

SDod^ in biefem 5ßunfte lüaren fie böHig auf bem $oIa* 

10 tüege. @tn)a§ barin toav fd^on; aber Oelb? Stein, @elb 

am aßertoenigften ! 

SBar nun ber alte $err g'ana aßein in ber ©tube, 

fo brüdtte er auf eine get)eime geber. (Sä)tünpp ! ftJrang 

ber Soff er auf, unb tüa^ toav barin? ©in boUftänbig 

IS öerfd^Ioffener, t^rad^tboHer Saften mit rotem Samt be* 

fdtilagen unb mit golbenen treffen unb SdEinüren befe^t. 

©obalb iemanb anbre§ in bie ©tube eintrat: fd^napt)! 
fdtilug ber S)edtel au. 

®od^ ba^ S)ienftmäbd^en be§ alten $errn toav fet)r 
20 fdtilau. ©inmal liefe fie bie ©d^ut)e bor ber Xüve ftel^en 
unb fd^Iid) fid^ gana leife in ben ©trümt)fen bi^ an ben 
Soffer l^in, ber gerabe offen ftanb. 

©ie toar fd^on gana biijt baneben, unb aB fie e§ fo 

rot unb golben im Soffer blin!en fal^, bergafe fie fid^ 

25 unb rief: „Herrgott, ber alte Soff er ift ja n^ol^I in* 

toenbig gana ^übfd^!" S)a merfte ber Soff er, ba'Q ie* 

manb grembeg ba fei. ©d^nopt)! fd^Iug er mit ©etoalt 
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3u unb l^ättc i^v bemalte ben Singer abgcficmmt; benn 
fic tDoHte eben l&inetngretfen, um ficf) au überaeugen, oB 
e§ mirfltd^ Samt unb tüeid^ tt)äre. 
„5ßfut!" jagte fie erfcfirodEen, .„toaS ift bQ§ für ein 

5 alter, garfttger Koffer; mit bem barf mon fid^ gar nid^t 
einlaffen!" SBenn fie ft)äter jemanb nad^ bem Koffer 
fragte, mit tt)em il^r $err fo gel^eimtue, nnh ob nid^t 
trgenb etlüa^ 35ef onbere§ baran fei, ertüiberfe fie: e§ 
fei gar nid)t§ an bem alten Koffer unb bartn nod^ toent- 

10 ger. geber SWenfd^ l&abe feine ßigenl^eiten, befonber§ 

toa^ alte, unberl^eiratete Qevde feien. S^r $err l^abe 

nun einmal fein $era an ben alten ftru^^t^igen Äoffer 

get)ängt ; tceiter fei e§ nid)t§. 

9lber e§ toax bod) ettoaö Sefonbereö in bem Koffer. 

15 S)enn autoeilen riegelte ber alte $err borfid^tig fämt- 
lidEie 3intmertüren a«, ivMte auf bie gel&eime S^ber, 
fo i>a% ber S)edEeI aufft)rang, l^ordEite bann nod^ einmal, 
ob aHe§ brausen ftiH tt)äre, unb toenn er niemanben 
l^örte, J)ob er ben roten ©amtfaften au§ bem Koffer 

ao l^erauS unb fefete il^n öor fid^ auf ben Xifd^. ©arauf 
bvMte er auf eine ^toexte verborgene fjeber am Saften, 
unb ber rote ©amtbedtel ft)rang anä) auf. 
Unb toa^ tüav barin? 
Unglaubltd^, aber tcal^r! @ine gana nieblidie Heine 

25 90?ärdöent)rinaeffin mit aft)ei langen 3ö<3fen l&inten l^er- 
unter unb roten $adEenfdE)ut)en. ©ie ft)rang aud^ fofort 
mit gleid^en Seinen au^ bem Saften l^eraug, fe^te fid^ 



barauf unb liefe bie Seine Baumeln — unb ba§ macfite 
fic \o teiäenb — unb fing bann an bie Qt(ett)üfifcf)eften 
3KQtii)cn m er^äfelen. 



bu bergifet fie immer roiebet, Stannff bu (ie ni^t auf- 
fc^reiben?" 

,£) ja," antoortete bet alte $err, „üuffii)teibEn 
tonnte ic^ fie fifton, menigftenS fo einigermafeen unb 
frcilid) 6ei meitem nic^t fo i)übl(lö, qI§ bu fie etjälilft; 
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aber e§ borf niemanb tt)tffen, tcol^er iä) ftc meife, unb 
befonberg nt(f)t, bafe bu in bem alten Koffer ftedCft. 
S)enn id^ mufe bicf) gona aßein l^öben. ©onft lommcn 
Qleiä) alle Seute unb lüoUen bid^ befefien, unb topfen 

s hidj mit ifiren ungefd^idEten gingern an. S)er ©amt am 
Saften toürbe aud^ balb fd^Iedit tcerben." 

„9?ein, um ®otte§ tt)illen!" entgegnete bie Heine 
SD?ärd^ent)rinaeffin. „2lber lüunbern tüürben fid^ bie 
Seute bod), toenn fie tcüfeten, teer in bem alten Koffer 

10 ftedEt." Unb bann ladete fie. 

„©tiß!" fagte auf einmal ber alte $err, „e§ IIot)ft 
jemanb an bie Xnve, Sried^ rafd^ tcieber in ben Saften." 
©obann trug er eilig ben Saften in ben Soffer. 
©d^na^Jt^! fd^Iug ber S)edEeI mit ©eeJ^unb^feH gu, unb 

IS aB ba^ S)ienftmäbd^en — benn fie toar e§ — l^ereinlam 
unb ben Zee bradf)te, \tar]i> ber alte Soffer tcieber ganj 
mürrifd^ unb ftrut)t)ig unter bem @<3iegel. 21B fie an 
ifim Vorbeiging, gab fie i^m ^eintlidö, unb ol^ne ba% e§ 
ber alte $err merfte, einen fjufetritt unb murmelte: 

30 „9llter garftiger Soffer, geftern l^aft bu mir beinal^e ben 
Singer abgeüemmt!" 



NOTES 



In reading the German text, remember that an absolutely 
literal translation from any language is impossible. The 
idiomatic uses of words and expressions and the peculiarities 
of word Order can not be exactly imitated, and the feeling 
of certain words, like \>oä), tPO^I, \a, benn, can often be ex- 
pressed only by the spoken accent. Translation should 
mean the rendering, not of German words into English 
words, but of the thought in its proper English dress. It 
is the object of the following notes to assist the Student 
to do so. 

Page 7 

4. iSanbre^en: supply folgt. 

6. ISBelagerung: the siege of Paris, the last act in the 
Franco-Prussian War, lasted from September 19, 1870, to 
January 28, 1871. 

8. htx )G^eiteccetfe: genitive with öergeffcn, which usually 
takes the accusative. 

18. tuetge 3a(ne: the signal of surrender. 

19. SfOCtd: the lines of fortifications surrounding Paris. 
Many foreign nouns retain the plural ending of the language 
from which they are borrowed. 

20. getan: supply tüar. Forms of fein and l^oben are often 
omitted after a past participle in dependent clauses. 

25. 3[tt ßelli ttttb &t\talU in bodily form. 

Page 8 

7. Sp§cialite...donc: Headquarters for German day 
dreams. Here now! 

9. bann unb mann: now and then. 

23. um »ad: the relative tr>a§, not toeld^eS, is used after 
a neuter pronoun. 
23. gefttitten: supply l^oben. 

Page 9 

3. Sot ^^alftren: lit. before years = years ago. 

4. ber, bic (1. 6) : the demonstrative pronoun, best ren- 
dered by the English relative. The German relative would 
require the inflected verb form at the end of the clause. 

5. tQtebec: omit. 

135 
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10. fti^: thc so-called ethical dative; do not translate. 

11. lieft ^nxiä^ttn: laffcn, meaning to 'cause/ *have/ is fol- 
lowed by the active Infinitive of transitive verbs, where 
English usuaily requires the passive infinitive or perfect 
participle. 

14. htx: his. With parts of the body the German definite 
article, often with a dative of the person, is used instead of 
the possessive adjective. 

15. oofler: an old nominative form = öoH. 

17. baran: of this, i. e. the following clause. Omit. 

18. fei, fdtttte: subjunctive in indirect discourse. 

Page 10 

I. Äter: über, lang, and burd^, following the noun, in- 
dicate measure of time. Compare the whote day through, 
all day long, etc. 

5. ttaii^ ijm f roßte: i. e. took any interest in him. 

8. immer tnieber: again and again, ever. 

8. baran: see note, p. 9, 1. 17. 

8. mie fle fo fromm, etc. = mie fromm fle, etc. 

9. Oerlaffen: what form of the auxiliary must be sup- 
plied ? 

13. iSm bie = feine: see note, p. 9, 1. 14. 

19. bitten: gleaming. After verbs of seeing, hearing, etc., 
English may use the infinitive or present participle, German 
only the infinitive. 

19. mad = fo ffi^nell mie. 

Page II 

i. Q)ttted nnb ßiebeS: kind and loving deeds. 
3. gebeugten ^aviU^it^i with bowed head; adverbial geni- 
tive. 

Page 12 

I. mirb moW fein: is prohably, must be. The futurc 
often denotes probability or the opinion of the Speaker. 
17. §u: beside. 

22. molftl: some, about. 

23. attf...S3ergP]6e: halfway up the mountain. 

Page 13 

14. in ftift gefeiert: self-absorbed, in deep thought. 

21. maä: (a thing) which; toa^ is used when the an- 
fecedent is indefinite or a clause. 
27. mürbe... $er§: the strängest feeling came over him. 
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Page 14 
4. »ö fle Scrfömctt = nrnScr ftc Umtn. 

4. ttio fte (in mottten = mo^in fte ge^en molltem 

10. mte: for the correct al§. 

11. Befamen: were seized with. 

17. mo^t feine ^nrjeiten: don't he foolish. 

18. S3(eilit...tebn4: Luther's rendering of Psalm ^7* 3: 
"So shalt thou dwell in the land, and verily thou shalt 
be fed." 

Page 15 

5. S5ctftti^ite...^i?attiniöirge = }»vx\i bcr %. öctftt*te» 

5. eS: omit. 

6. fo: omit. 

7. cBen: you ^^^, you know, 

20. immer meiter: further and further, 

Page 16 
15. 00: fö .y^^ whether. 

Page 17 
I. öom aSege ah gefommen: got off the road. 
4; Ottflonetn loffen: the past participle of modal aux- 

iharies followmg an mfinitive takes the form of the in- 

finitive and Stands last. 

8. »eSilte &otU heaven forbid. 
25. 5tt finbcn: to be found. 

Page 18 

8. ^reingetn: for ^ereingel^en; more properly Btnetn* 
öeijen. 

11. ^pxadi man = menn man ^pxaäi. 
13. mnn = Sineinge^cn. 

18. fimnte...tocrben: could not get over his amazement. 

21. öcren: genitive of the demonstrative = bon il^nen. 

Page 19 

4. Jnt: the subject is often omitted in colloquial speech. 

5. toa9 = tma&: any härm. 

12. nptn heften 9Wenf*en: first person he meets, 

19. @t btt IteBet %9iU my goodness. 
19. toor. . .menn: why, I feit just as if. 

22. ^aS ift ber: is that the one. 
24. W» ergeben: he' 11 catch it, 

Page 20 

9. ift ed einem: you feel. 
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Page 21 

12. 6at... loffett: see note p. 17, I..4. In a dependent 
clause containing more than one infinitive, the inflected verb 
precedes instead of Standing last. 

Page 22 

2. 3[ft er = ttientt er tft. 

3. fo reiftt: all good and, all nice and. 

19. ^oa(: uninflected genitive. 

23. bcjtt feine = beffen: whose, ^em is the ethical dative. 

Page 23 
II. 9Sßad...betttt: what is the matter with you. 

Page 24 

4. mie fliftt: what time. 

7. ttttit ift c8 öttt: /Äaf «n// rfö now. 

8. meit = einen loeiten SBeg* 

16. morb...$cra: ä^ feit so hold, 

Page 25 

20. mie... beWaffen toäre: w/iaf invisihle kingdoms were 

Itke 
23. fein... erleben: open his eyes, have the biggest sur- 

prise of his life. 

Page 26 

5. onfongen: do. 

5. befomntft: get into. 

8. (So ettoaS: anything of that ktnd. ^ ^ 

15. ibr. . .f*Ott: render fdöon by emphasis : "You II see it." 

20. eS mar ibm an SJ'lnt: ä^ /^/f. 

Page 27 
27. batte. . .loffen: see note p. 21, 1. 12. 

Page 28 
2. ftVLX omit. 

13. i)tt8...fein: see note p. 12, 1. i. 

19. ^8: 1. e. the means, the money. 

19. ont ^v^tx anyhow. 

23. eS: omit. 

Page 29 

4. eins immer fibbner: each one handsomer. 

5. ttiie: see note p. 14. 1- 10. , • • 
7. boS: for this, that, these, they, etc. when used as sub- 
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jects and ref erring to predicate nouns, Gennan uses the 
neuter singular forms baS, hic^, t^, etc. 

12. ^VLXl OS a, 

za. bet: omit. 

16. Ue^...atttta]6ett: see note, p. 9, 1. 11. 
2z. ftatit liio^I 0e(dirt: must have heard, 

Page 30 
2. eö: omit. 

4. lieg ftd^ niäiii^ merfen: did not show that she noticed 
anything. 

5. anbetn: next 

8. ber: see note p. 9, 1. 4. 
15. Sängft btt ed an = tuctttt hu ed anfängft. 

17. feilt Scbtag: a// äü Hfe, 
ig. mtllft btt = Itienn bu t0iU% 
ao. fo latiüt btd: wn^i/. 

Page 31 

X. ttttb...f4liiec: «ö matter how hard. 

6. ttii^t lange, fu: it was not long hefore. 

zo. bad (eiltge x^mWü^t [Reid^: the Holy Roman Empire is 
the name under which the patchwork of states composing 
Germany was known from 800 to 1806 a. d. 

za. Ratten %xht\i %t%ahix had played their part, 

z6. maS: because the antecedent is indefinite. 

2z. gern metben moflten: wanted to hecome. 

«3. SSBltb. . .ffi^mecfen: it won*t be easy for you, you won't 
like it, 

Page 33 
8. nä^i omit. 

zz. ffi^enle = mill f^enlem 

zz. 9)larttnt: St. Martin is a saint of the Roman Catholic 
church. His festival, Martinmas, occurs on November 11. 

Z5. Uebe: omit. The adjective lieb occurs in various 
stock phrases for which there is no English equivalent. 

zg. faule $attt: lazy baggage. 

30. &ni.,,f&MUU i. e. fit to be flogged, not to be helped 
(by the poor-officer). Many German proverbs and phrases 
depend more on sound than on actual meaning. 

az. feiner föege: adverbial genitive. 

Page 34 

5. 9Ra4^..foct!ommft: get out, clear out. In such 
phrases mad&en is used in the sense of *make haste/ 'hurry.' 
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15. ed. . .eine = hex eine f^enfte i^t« 
18. cg: omit. 

Page 35 

9. W er = menn er fäje* 
10. i'dtmV er ft4 = ttiürlie er {t4 prmem 
14. ^a§... erbarm': may Gorf have mercy on him, 
21. bie = feine* 

Page 36 

6. ttienn. . .toerUe#: in leaving you, 

14. |o: then. 

16. tn aUe SEBelt: everywhere. 
20. ba: when, 

Page 37 

2. ald fte irgenb tonnte: as ever she could, as she pos- 
sibly could, 

6. ff^lttd^sen: see note, p. 10, 1. 19. 

9. tot. . .me^: he was grieved to his soul. 

16. unb foflte = felbft menn i4 fottte* 

17. o(ne... moUte: without her intending it, 

Page 38 

5. longe Sa^i^e: many years. 

17. feit: for, 

20. nnb Jtclt: holding. The Gennan use of the present 
participle is much more restricted than the English. The 
place of the participle is usually taken by a clause intro- 
duced by nnb, tnbem, lüie, etc. 

Page 39 

7. fu]6r...So4: stuck his finger through the hole. 

10. 2Ba8. . .bin: what is the good of my being a king, 

11. toenn. . .nä^me: of my taking a zvife. 

Page 40 

I. Tlüit\t(kU Your Majesty. 

5. mürben: in court language the plural is used of the 
monarch, even in newspapers ; as ©eine Wlci\z\iäi l^ahen ht^ 
fol^Ien. 

9. Se^n föt eine: as easy as kiss, nothing easier, 
10. öro^e %n^fx&äie mai^e: demand a good deal 
13. mie gern ti^i ejfe: how fond 1 am of. 

15. berftel^t: knows how to. 
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Page 41 

2. eö fanben fii^i: there were found. 

9. paxtoni = butf^aud. 

12. ßoSt mxäi mit ä»f neben: let me alone with, get out 
with. 

13. öiBt eö m^U there are no. 

15. %m..MM^x the king fared worst. 

18. i)aat tun löttttcit: see note p. 21, 1. 12. 

20. 0ab...^orb: i^az/^ Mm f/i^ mitten, i. e. refused him. 

22. SBtre filr ilftir ßeBen ^txni was exceedingly fond of. 

27. ^ad.. .getuefen: potential subjunctive, in exclamatory 
sentences: So there's nothing in that (/ suppose), That 
goes for nothing. 

Vaig^ 42 

10. (aBett: render by the passive. 

XI. ttm. . .tua^fen: capers are grown in most of the Medi- 
terranean countries and in tropical regions. 

14. untietti^teter ^inge: empty-handed, unsuccessful 

15. 5u: colloquial for nad^. 

20. ait^: anyhow. 

21. fiij anbecd Befotttten: reconsidered, changed her mind, 

Page 43 

6. Itilftt Wt^tx could not. 

9. ttioS: a^ /ay/ as, as hard as. 

11. S3cettetn: possibly in allusion to the bars to which the 
ribbon carrying the decoration is attached. 

12. no4 W%^xx i. e. bor bem ^opf or bor ben Stugen. (5tn 
S5rett bor bem ^opf 5ci6en = to he a hlockhead. 

21. mit bem falfi!(en Seine snerft: i. e. with the left leg 
first. The bad omen connected with the left from very 
early times is illustrated by the English 'sinister/ the Latin 
word for left.' 

23. 9}ei4da^fe(: one of the symbols of royal power. 

24. load: colloquial for hield^eS or ha^. 

Page 44 

II. 3«^ ^^i^it, btt toftreft: / should think you ntight. 

18. BUeü bie ^nttoort f^inlbig: had no answer ready, had 
nothine to say. 

20. febed: neuter because ref erring to nouns of different 
genders. 

24. an^anam: act. 
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Page 45 

1. IftStte. . .follett: should I have answered. Since must, 
can, shall, will, may have no perfect tense, unlike the cor- 
responding German verbs, the past have is connected with 
the main verb instead of with the auxiliary. 

22. 3*36 Mit eS: it is I. Notice the reversed positions of 
the pronouns in German and English. 

Page 46 

2. ücl: under, 

4. tnbem: see note p. 38, 1. 20. 

9. mit., .tüoUU: who was not getting ahead or succeed- 
ing very well. 

13. tiocüdgefiJ(U4en: the perfect participle with fommen is 
to be rendered by the present participle. 

14. (nttgft^d au ni^td: accomplish nothing. 

18. lieft, . .faßett: did not need to he told twice. 
ig. mad^tc.föeg: started out. 

Page 47 

4. mol^I. . .Iftatte: was about half as tall as a man, 

6. als tü9UU et = aU oh er mollte. 
20. :3ft ber getan = totnn htx getan i% 

24. auf baft = fo baft. 

Page 48 

7. maS. . .loSre: w/iof ä^ supposed it was worth. 

20. e8 ertnatten. . .aufbcö^e: waiV /or ^/i^ peasant to start. 

Page 49 
4. mit ^ulhtn 00ffe: «;^r^ raining pitchforks. 

15. Ifterbeigeeilt: render by the present participle. 

25. ttutftte guten flllat: ^n^w /w^f wÄa/ to do, 

Page 50 

3. bet S^^e mett: worth white, 
14. inbem: see note p. 38, 1. 20. 

16. mad = loarnm* 

18. fo: a^ it is, anyway, 

21. SBieber ein: another, one more. 

23. man ft4 münf^te = mit und miinf^tem 

26. 3^^. . .mieber: / can*t understand it, 1 don't know whai 
to make of you. 

Page 51 
7. bo^: emphatic: do let up. 

IG. tfttianx the prefix ber- here, as often, expresses the 
opposite of the simple verb on the idea of a mistdce. 
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zx. dttftBfit: tnay kappen. 

24. als = aI9 o5* 

Page 5a 

5. ed Italic: there was. 

6. Immer: more and more. 

7. ait4 nitr: even so much as. 

21. mit iHm: more properly bamit. Why? 

Page 53 

3. fd^Ici^t: uninflected before a neuter noun, as often. 

8. ^i^i man = tuenn man Ptt 

10. bo8: demonstrative or relative? See note p. 9, 1. 4. 
17. lote. ..flogen: ^0 wa/rÄ the bees, etc., flying. See note 
p. 3)3. L 2a 

Page 54 

5. er: i. e. ber ©prung. 

6. c8: i. e. ba§ ©era. 

9. l^SIt bad... gerobe: f/»^ thing that etc., is the very one 
that lasts. 

14. loar. ..geioorben: had learned hy sad experience. The 
German proverb is S)ur(^ ©d^aben tPtrb man flug. 

15. gatt^e: whole = unbroken, uninjured. 
23. fertig: i. e. with bis service as page. 
23. nof^ bretmal: three times more. 

25. mar, gratulierte: would be, would congratulate. 

25. ^belmann: with fein, the article is usually omitted 
before predicate nouns indicating rank or occupation. 

Page 55 

5. fein: nice and. 

9. min. . .fagen: / will not teil until later. 
20. bofi^: only. 

22. fi^... geben: do his utmost. 

23. c8: one. 

23. föme mieber = mürbe mieberfommen* 

Page 56 

6. bon leinten: at the other end, the other way round. 

9. mürbe... baraud: nothing worth white would come 
of it. 

24. berloren iaht er, fu^'en ihU er: the infinitives, which 
would regularly stand last, are put first for the sake of 
special emphasis; *he hadn't lost anything/ etc. 

24. fttdften ihU er = er fu^te: tun is very rarely used as 
an auxiiiary, like do. This use is only colloquial. 
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Page 57 

2. lofigte lA = mütbe i4 toiffen. 
II. fittben miß: can be found. 

11. a0c9 HeibeÄ: both, Sinc§ is redundant, but occurs fre- 
quently with bcibe. 

12. na^gegeliett: referring to the proverb S)cr Älüfifte gibt 
nad^ = Better bend than break. 

15. babei bleibt cd: //ta/'.f settled. 

16. SEBel^ei^: absolute subject; see note p. 29, 1. 7. 
19. äommt ein ÜJIafef = xotnn ein ü)(afcir fommt 

22. ännt: verbs of making, choosing, etc., take äu with the 
dative instead of a second accusative. 
24. tQoflte gefallen: found favor with, met the approval of. 

24. batten fie alle feine = feiner bon ibnen batte« 

25. Iiiie...ift: just as is to be expected, etc, 

Page 58 
I. baran: omit. 
27. titüa» geffbenft = ein Q^efibenf« 

Page 59 

4. ^eranS mit ber @btafbe: out with it. 

4. wirb^i? balb: are you going to speak soon. 

7. 9Wibaö: in Greek legend a king of Phrygia who re- 
ceived the gift of turning into gold everything that he 
touched. See Hawthorne's Wonder Book, "The Golden 
Touch." His ears were changed into those of an ass by 
Apollo, because in a musical contest between Fan and 
Apollo he awarded the prize to the former. 

7. ^oiböeboren: a title applied to the nobility. 
IG. fteinalt: compare English stone blind, stone cold, stone 
deaf, stock still, etc., and the German intensives fpUttcrnatft, 
p. 16, 1. 14; fpfttterfafernarft, p. 17, 1. 14; fnüppelbirf, p. 49, 
1. 18 ; maufetot, p. 100, 1. 27 ; blutfaucr, p. 122, 1. 16, etc 

16. fo ein alM ®abnentbbf(ben: one of those old cream 
j'ugs. 

19. bot: has had. 

Page 60 
I. lag jäfon: itself lay. 

11. lotrb ed ibnen an tüMii they feel. 

12. wie nnö: supply 5U 3Jlut tcirb. 

13. Xotcni subject of fönnen e§ ntd^t auSl^oIten under- 
stood. 
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Page 61 
1. et: i. e. ber S'iame. 
I. gelautet: had been; supply l^atte. 

4. ftanben: were, 

6. am fo ttnb fo Hielten: on such and such a date (of the 
month). 

13. Sttft hatten: wanted to. 

Page 6a 

8. inbem: see note p. 38, 1. 2a 
8. fliit: omit. 

14. mad maü^tnx how are, 
17. totiäft = einige« 

Page 63 

3. auf bie ^tüeit: to work, 

10. feind: in distributive apposition with the plural sub- 
ject of ^Udt: don't stick your legs out, any one of you. 

16. $ente ftüj fli^on: only this morning, this very morn- 
ing. 

16. |aft.. .(äffen: you wouldn't let your hair he combed. 
Notice the position of the past participle of the modal 
tooHen, which regularly follows the dependent infinitive. 

22. gefii^lafen ein: poetic for einöefd^fafen. 

26. fein' = einen« 

27. Ohi iand he would like to know) whether. 

Page 64 
3. S4Bn = fi^Bnen: many thanks, 

5. !eind: here the subject of the singular ftcde. Compare 
note p. 63, 1. 10. 

6. fßlefitt again. 

14. noäf Ittnbett: a hundred more, 
21. tattfen: callj name. 

26. Sef^etftnnbe: originally the hour of evening church 
Service; then the afternoon or the lunch hour. 

Page 65 
1. ffttf^mt. . .acftt: be good and careful, be very careful, ttc 

21. ed toav i$m: he feit. 

22. ald mfiffe et = aU oü et muffe« 

23. ed ging nictit: it was not possible, it was no use. 

Page 66 
z6. na4...f tagte: that nobody cared about, 
20. (ie#en jdftolmmmx sailed. 

24. inbem: see note p. 38, 1. 20. 
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Page 67 

6. HOttioHged: the year before that. 

8. ej& tiiitb...ttietben: / suppose it won't come to any* 
thing. 
18. Oh^^...tu^U depends on grag'. 
18. anä^: really. 

Page 68 

3. üel htt Utfel: at Ursula*s. 93ei often tneans at the 
house of. 

23. Sag fle (aitfen: let her go, don*t bother with her. 

Page 69 

4. &\hU makes. 

II. fotten: ar^ meant to. 

22. toirb. .. Valien: m«^/ /laz/^ 6^^n doing something, 

26. fönnt = tftr fdnnt. 

27. ^ad gi(t: ihose make. 

Page 70 

8. attfamm' = $itfammen* 

11. ttt^Ä ntiijt: aw «0^ go*ng /o do it. 

12. ^ecl^dogel: lit. "Pitch-bird." ^edft is slang for bad 
luck. ^ogel is often used in the sense of fellow. Compare 
in English *a gay bird' = *a lively fellow.' 

15. 5ttm ttnglücf : i^arf/y. 

18. S» fi<6» ^0 /tV^ with her. 

20. in bie: /o. 

21. fo: omit. 

21. eüen attiü^: just exactly. 

23. ijm: the "dative of disadvantage" : out of his hand. 

24. fd6nitt...in bie Singet: notice the difference in the 
German and the English idiom. 

Page 71 

I. 3tottt: this Position of the adverb should regularly 
cause inverted order. 

7. feiner: genitive of er. 
15. nmd: at. 

Page 72 

8. maäiitn. . .^ianht: made themselves scarce, cleared 
out. 

24. l^inbntc^: emphasizes burd^; omit. 
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Page 73 
5. (erttottagen: towering. See note p. 10, 1. 19. 

Page 74 

4. ne# ft4 fc^ett: zc;a^ to be seen. 

9. motauf ftc^t: zc;/itV/t r^ad^, zc;/itV/i ^03^^. 
la. $ier. ..toetben: ATo weeping allowed here, 

18. Wlttg (icdct eilt: preferred to take. 

a6. @le: feminine, to agree with the natural gendfer. 

Page 75 
X. mit ijt: for the correct bomit. 

2. fte: i. e. bte ^one. 

19. tttfk = wirft tttit. 

22. toad (= ettuad) aitm Sactiett: something to laugh at, 
something funny, 

24. SBaS fcjlt bir: wÄa/ w the matter with you, 
24. teilt fo: such a. 

Page 76 
15. ttße ^age: ^z/^ry day. 

18. kietCangt: notice the change from bu to il^r, now used 
only as the plural of bu. 

24. bit liiitft...(eigeit: / don*t suppose that is your name. 

Page 77 
z. ^ad, . .^Otlactiett: why, thafs enough to make you die 
laughing. 

15. 92itr...ait: you are the only one that doesn't show it, 

19. ^idt |at...0e(a(tett: stood godmother to nie. 

Page 78 

3. ed xfim. . .l^ittittttetUef : cold shivers ran down his hack. 

5. Dti: / wonder whether. 

16. finge et an = mürbe er anfangen« 

17. 3«. . .fo: / feel just like it. 

Page 79 
9. ed |a(f ni^tS: it was no use. 

16. »nb f^attc: holding. 

17. anf fte = baranf« 

22. alled, mag e^ nur ga(: every possihle thing. 
^3- fo oft anäf: no matter how often. 

Page 80 
8. no(ti baan: on top of that. 
. II. ben erften Beften 8tro(«it: the first tramp that comes 
along. 
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Page 81 

a. Stt... feien: were no earthly good, 

4. iai. . .anfa^: did nothin^ but look at, etc. 

9. %Ut9x everybody, A kind of collective neuter. 
22. |iatt...9nge: ftts like a square peg in a round hole, 
i. e. is about as far from the truth as it could be. 
27. Leiter gelactit: kept on laughing, 

Page 82 

5. fein foK: is supposed to he, is. 

21. Valien in' iä^ i^n: see note p. 56, 1. 24. 

Page 83 

X. WH* will do any good. 

XI. @to* (@ttete) ...ntttffen: see note p. 40, I. 5. 

12. etiiiad...einttienben: make any ohjecHon to it. 

16. la# (etanffüftten: have brought up. 

2i.*4atte ntfen laffen: in dependent clauses ending with 
two infinitive forms, the last being a participle, the inflected 
part of the verb must precede both. 

22. (antet: all of them. 

^ . Page 85 

7. eö: omit. 
7. eö: so. 

24. aßad nun anfangen = mad fott i(ti anfangen, er mad 
ift ananfangen: what is to be done, 

Page 86 

5. ftnbem: render by the passive. 
X5. mottte j^äi totCacl^en: nearly split her sides laughing, 
20. ^oiha: a manufacturing town of about 22,000 inhab- 

itants, seven miles from Weimar. 
20. Xlfttingen: a district rieh in legends and associations 

and famed for its scenery. 

22. gebte^t wirb: impersonal, the turning is done, 

23. nämüd^: that is, you must understand, 

24. mit ilnen = bamit« 

Page 87 

2. S^orftft|ife(: a kind of red apple, so named from Bors- 
dorf, near Leipzig. 

2. 9)|it. . .gemalt: it is all done with one turn, one tum 
and the thing is done. 



Träumereien 149 

4. einem. . .fftjti: goes through one's very marrow, 

7. ßicBet gar: not a bit. 

8. gnt andgeffitlafen ^atx has had a good sleep, 

17. mit bet: «n. 

24. ^tt UeBet ÖJott: English usage avoids the use of God 
in exclamations where German admits it without thought 
of disrespect. Such expressions are to be rendered by the 
milder English equivalents good gracious, good heavens, etc. 

24. m9. . .ift = toie toeit ha» ^olba ift 

25. ijt: see note p. 76, 1. 18. 

27. fo iatii^ex for a white, for a moment. 

Page 88 

4. 3ft toojl: / suppose that's. 

4. Söngeliijen: a double diminutive used as a term of 
endearment. The North German diminutive endings -djen 
and -lein are often represented in South Germany by -l, as 
JlRäbl = Tläb^m, (Sd^a^erl = (Sdjä^d^en, etc. 

Page 89 

1. 3 lietoa^te: oh goodness no ; supply ®ott. The inter- 
jection ^ is simply an intensive sound expressive of sur- 
prise or negation. 

6. tue: the present used for the future, as sometimes in 
English, e. g. "Next Tuesday I sail for Europe." 

7. fommen: go, get. Notice the German use of this 
verb of motion toward or from a person. In English it is 
used only of motion toward. 

8. 3ft. . . Wlimm: it isn't as had as that. 
24. no(tl. . .mafi^en: do over agaln, repeat. 

18. ein (i^fiAen öiel: a Utile bit numerous, rather a lot. 
21. 9$ietai0et: supply S^l^i^en: between forty and fifty. 

24. ^inbet: not used as direct address, but as an ex- 
clamation : dear me. 

25, 27. (o^nt cö (P<6) niiftt: it is not worth white. 

27. ^titm cHen: for that very reason, that's just the 
reason that. 

Page go 

2. feit. . .Seiten: for the last few years. 
6. itnb ftveläieUti see note p. 38, 1. 20. 

8. benn einmal: really. 

IG. (Sntmebet — obet: one thing or the other, 
12. bie fünft an: all interest in. 



150 S^räutnereten 

i8. @8. . .tnit: there's nothing to. 

20. ttiad. . .Seüen: what do you get out of this little bit of 
Hfe, anyhow. 

24. $]tnbeti...|et: it must he a hundred years or tnore 
ago. 

24. 3(^1^* Singular with a numeral. 

26. gejt: has been going. A past action continuing into 
the present is expressed in German by the present tense, in 
English by the perfect. 

Page 91 

3. fo. . .maiitfett: such a tree as is no longer seen, How 
literally ? 

6. fiammtt this verb and the following ones are sub- 
junctive in indirect discourse after fagten. 

12. @ine...S3a]tin: but there was one peculiar thing dbout 
the tree. 

15. bed := beffen: genitive of the demonstrative, his. 

18. baliei: connected with it. 

22. fing toetben: make head or tail, 

Page 92 

1. bem^d mftte: who had succeeded. The subjunctive 
toäre is used after the negative to denote characteristic 

2. feine. . .mit: it was a fact about. 

4. ba = ald. 

8. %VLm ülieirfltt#: superfluously, to make sure. 
IG. S93ci9...an: what are you going to do. 

Page 94 

3. et: i. e. ber 33rei. 

12. mit#ie gefallen: must have pleased. 

15. »nb fhrhftc: knitting. See note p. 38, 1. 20. 
17. mem^d fo milc^fe: elliptical : happy the man that should 
have such luck. 
24. Iiiat...lefen: could be seen by your face, 

Page 95 

6. ^liet^en: old fellow, old chap. 

7. fo... and: thafs the way one questions a farmet 

9. tttt: see note p. 56, 1. 24. 

II. eÄ. . .@mft: he was in eamest, he meant it. 

13. to9...fitt = mol^etr etc. 

13. ttii...foBte: where the tree is supposed to get, etc. 
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18. gttter Sattne: descriptive genitive: in good humor, 

ig. mttt. . .fatt: had eaten his fill, was well filled up, 

21. itm tintn QJottedloftn: for charity's sake, for nothing, 
26. ed toitb too^I: there must he. 

Page 96 

3. lieg ft4 et5ä|(en: /ia(i him teil her, 

4. mietet: in her turn. 

Page 97 

I. 5tt ^tttta 0ef|)ie(t mürbe: there was a dance. 

8. Sr: i. e. ber Qlüeig. 

15. 0ittg...S3rei: ^7^0/ atou/ //»^ hush. 
18. tat fo, a(i?: acted as if, pretended. 

Page 98 
6. immer no4: ^ft//. 
14. mitg fein: u. 

16. er. . .fagen: to teil it anyhow. 
i8. ^enlt: see note p. 76, 1. 18. 

25. bie: the one. 

Page 99 
6. ffi^on: anyhow. 

6. @d...ftnbem: iV can'/ fe^ helped, there* s no getting 
around it. 

9. anbern: next. 

24. niii^td bagegen: no ohjection. 

Page 100 
a. bieS ober jened: on^ thing or another. 

22. tat fo: pretended to. 

26. »nb ffitiief: sleeping. 

27. mattfetot: see note p. 59, 1. 10. 

Page loi 
9. eS: omit. 
10. eö . . . fein : «7 must have been so. 

12. anfd: /o a. 

13. eö...fein: some four years must have elapsed, etc. 

17. nnter: at. 

23. föad: / wonder what. 

Page 102 

1. »nb menn: even if. 

Page 103 

2. 8ß05tt. . .ift: zt/Äa/ w the good of all this. 

3. bft(t|te: should think. 
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8. ©Ott: dative. 

18. tuet. . .(ctattd: proverbial expressions: Ifs easy to 
pipe for one thai wants to dance, The wish is mother of the 
thought. 

19. föat... gegangen = ba... gegangen loatr* 
22. mad = etmaü^* 

Page 104 
3. nnö: each other, 

12. ba: so, 

Page 105 

I. bie aiiti the same as ever. 

9. nfint...cinitai: without change. 

19. fte^en: standing. 

Page 106 

10. nic^it lange, fo: it was not long before. 

20. ed mat getabe: it happened to he. 

25. meint. ..mit: is heiter disposed toward, 

Page 107 

1. mir ttanmte: impersonal, = tdj tröumte. 

3. @ö ift niifttö mit: there's nothing to, 
10. et., .©efidftt: his face twitched, 

17. bie ^age: all this time. 

Page 108 

4. nififtt Hetloten ge^t: ^/la// not he lost, 

8. bai^: notice that the neuter ha^, e§, tl^m, ref erring to 
^öd^terdjen and 3Wäb(^cn, must be rendered by the feminine 
pronoun. 
14. ein fo: such a. 

19. and bit werben: hecome of you. 

Page X09 

2. lic#: stopped. 

4. lange nidftt: no/ nearly. 

8. eS f anb fijft : there was. 
22. cinö: omit. 

25. fie... mitnehmen: /»/^a^^ /0 take her along. 
27. ^tt. . .geffi^eit: you must he out of your mind, 

Page HO 
I. micft fejen laffe: am seen, show myself. 

13. SBaS. . .ift: / wonder what can be in it, anyhow. 

20. eines ^aä^i^i adverbial genitive with masculine end- 
ing, though fflaijt is feminine. 
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Page X12 

3. ittttHtfloatnx See note p. 46, 1. 13. 
25. lettttc: have known, See note p. 90, I. 26. 

Page 113 

3. eS fehlte iinett: nothing was wanting, they lacked 
nothins. 

x6. nft: omit. 

19. t^ mirb: supply tuerben. 

ai. fott = follte. 

Page 114 

X. inbem. . .attffa|: still not looking up. 

5. ^ocft = very emphatic \a after a negative Statement 
9. Ittib mttrbe: getting, growing. 

«5- ^ttS...fe^ft: don'/ yöw dare put. 

Page 115 

4. Uefi...f4meffen: enjoyed it. 

6. jebet: masculine, though ref erring to nouns of dif- 
ferent genders. See note p. 44, 1. 20. 

15. ^a#...antftjrft: see note p. 114, I. 25. 

22. immer grdger: higger and higger, 

Page 117 
X. ttitd: over. 
8. eö: introductory. 

Page xx8 
8. ©olbner: dearest. 

23. inbem er befaßt examining. 

Page 1x9 

X3. 0o(bne Seitalter: in mythology the earliest of the sup- 
posed four ages, when there was no sin and no war, and 
when the earth produced fruits without cultivation. The 
term is used of the period of highest development, as the 
Golden Age of literature. The other ages are those of 
silver, brass, and iron. 

19. fliaaieren gelten: Walking. 

22. fi(ti (Bren lieS: was heard, sounded. 

Page X20 

4. beim Sauften: as they listened. 

5. baS: omit. 

xy. in aEe SGßelt: all over the world. 
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Page 121 

2. (Üb et e. . .ein: was mightily conceited about it. 

6. SttbenWttle: Bedlam. The reference is to the still 
prevailing custom in Oriental schools of studying lessons, 
usually memorizing, aloud. 

10. ttienn auU^maäit wirb: when the doors are thrown 
open (to display the Christmas tree). 

22. nun: now that. 

Page 122 

3. am fdftwctften föÄt: comes hardest. 

7. Stbcn: in a few set phrases some feminire nouns 
retain an old dative ending -n. 

16. ((tttfanet: see note p. 59, 1. 10, and compare the vul- 
gär English use of 'bloody' as an intensive. 

22. ^tt miKft: you^re going to, you'd better. 

27. ^ettnd: the Latin form is usually retained in the 
name of the apostle. 

Page 123 

2. ^aS...0ett>cfen: you're the one. 

3. hiäi fo (reit sn maäienx spread yourself so, put on 
such airs. 

11. baS Sßeitete. . .finbcn: the rest will take care of itself, 
21. ntacl^t feine ttmftänbe: don't make any bones or any 

fuss about it. 

Page 124 

I. fo ffi^Sn. . .IftStte: finer than any the Emperor has. 
3. nnt: after. 

5. tote ®rti^e: a kind of pudding with fruit, chiefly rasp- 
berry, flavoring. 

12. ttnb. . .ni^ti^: and that is all you wish. 

23. Iie# fldft^S 0ttt gelten: took his ease, enjoyed himself. 

Page 125 

6. 3« genießen: fit to eat. 

8. lefe. . .mejt: ifs a long tinte since I have read. For 
the present tense see note p. 90, 1. 26. 

13. ma^en...@trei^c: do such silly things. 

14. eS . . . mirb : one gets dizzy. 

18. meinem bieten ®elbe: all my money. 

20. SBie. . .unb: how a man can ever be so stupid as to. 
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Page 126 
3. fo: the Same thing. 

10. tote gefäOt ed bit: how do you like it 

16. Befitmmett fliJi »m: bothers about, pays the slightest 
attention to. 

17. einen: the oblique cases of the uninflected man are 
supplied from einer. 

20. ^tt. . .niäii: do you mean to say that you don*t know, 
do you actually not know. 

Page 127 

3. ^a8...fo: that has not been the case for a long time. 
See note p. 90, 1. 26. 

4. fo...!annft = fo bag man htäi liebaitetn mtt(* 
16. aüer: here the adverb, again, another. 

26. nocti: more. 

Page 128 

8. SBanb: wall of a room; 3Kauer, wall of a building. 
24. nnt irgenb: possibly. 

Page 129 

5. htm an Silben: at the feet of, 

18. fic^i ftttt fejcn: look enough. 

Page 130 

3. mit: with me. 

4. foll: am to. 

13. mit ber 3eit: in the course of time. 

15. toad = tiwa^. 

18. baan angetan: calculated. 

Page 131 

9. auf bem $o($toede: on f/t^ wrong track. 

Page 132 

I. Ptte beinahe abgefUmmt: came near pinching. 

11. toai^ feien: those that are. 

12. nnn einmal: just. 
13- gelängt: set. 

18. niemanben: usually niemanb is uninflected in the 
dative and accusative. 

27. mit gleiii^en S3einen: with both legs at once. 

Page 134 

18. o^ne. . .metfte: without the old gentleman's notic- 
ing it. 



VOCABULARY 



ABBREVIATIONS 



acc. = accusative 
adj. = adjective 
adv. = adverb 
art. = article 
comp. = comparative 
conj, = conjunction 
dat. ^ dative 
def. = definite 
dem. = demonstrative 
(fm. := diminutive 
/. = feminine 
fam. = familiär 
gen. = genitive 
]^. = l^abcn 
i. e. = that is 
impers. = impersonal 
indecl. = indeclinable 



»nrfe/. = indefinite 

int er j. = interjection 

interrog. = interrogative 

tn/n = intransitive 

f«. = masculine 

n. ^ neuter 

WMm. = numeral 

pl. = plural 

/>ojj. = possessive 

prep. = preposition 

/>ro«. = pronoun 

prop. = proper 

rel. = relative 

f. = fein 

tr. ^ transitive 

uninfl. = uninflected 

w. = with 



Separable verbs are indicated by the hyphen. 



a, n., A (note in music). 
ah, adv., down, off; tion... 

— , off. 
a^'^^httäien, a, o, tr.andintr., 

break off. 
^lienb, §, -e, w., evening; 

l^eitte alienbr this evening. 
^Iienbeffen, -§, -, n., supper. 



9lienbma((r -(ß)^. -c or 
'^et, n., evening meal; 
communion. 

%henhmhtl, -§, -, w., even- 
ing mist. 

ahttth^, adv.f in the evening. 

ttüct, cö«/., but, however; 
adv., again. 

aüettttald, adv., once more, 
again. 
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aü'^fattettr fiel, a, intr,, f., 

fall off. 
aü'^gelettr gtnö, öcgangcn, 

intr., \„ go off, be taken 

off. 
aBgcriffettr adj., torn, rag- 

ged; ^^^ aBrci^cn. 
StBiilffr -/ A, help, way 

out. 
ae^Hemmeitr /r., pinch off. 
aWAt^tn, tr., lay aside, take 

off. 
aünalftm: aüne^men. 
aC «nehmen, a, ßcnommen, 

fr., take away. 
aC^^flücfettr fr., pluck, pick 

off. 
aH'^tei^ettr t, t, fr., tear off. 
aBfli^eitn^, arf/., detestable. 
9(üf(^ieb, -e§, -c, w., fare- 

well, departure, leave. 
tA' ^SatiXa^ttif u, a, tr., refuse. 
aBfett^r adv., aside, away 

(from, bon). 
aÜfifiAtndftr arf^v on purpose, 

intentionally. 
ah' 'toatitn, tr., await, wait 

for. 
aümec^felnb, arf/., alternat- 

ing, in turn. 
aC^mtf^ettr tr., wipe off. 
ttü'-aicöcn, 509, gesogen, fr., 

take off; «nfr., f., with- 

draw. 
aMo* ai^ateien* 
aü'^atoicfettr tr., nip off. 
a4f interj., oh, eh. 
9^Mf - -n, f., Shoulder. 
aii^t, nwm., eight. 



^*t^ -/ f., care; In ttdftt nej« 

meitr w. acc, be careful 

of ; fliit in aiiii nel^men, be 

careful. 
a^ten^ intr., notice, make 

note, pay attention (to, 

auf). 
^dtx, -§, -, m.j acre; pl. *, 

farming land, field. 
abien^ interj., farewell, 

good-by. 
$(b(etr -§, -, m., eagle. 
a^a^ interj., oho. 
a^nenr fr. anrf tnfr., suspect, 

have an inkling. 
aXi^txn, adj., foolish, silly. 
2«6crnjcit, -, -en, f., folly, 

nonsense. 
aVit adj. and pron., all, every ; 

— c ^age, every day ; — cor 

everything, everybody. 
Witt', -, -n, f., walk, path, 

avenue. 
allein^ indecl. adj., alone; 

adv., only, alone; conj., 

but. 
attetfttntftf adj., very poorest. 
aUttbt% adj., best of all. 
attetbingl^r adv., it is true, to 

be sure, indeed. 
attetgemeinft, adj., most or- 

dinary, very commonest. 
aUetgettngftr adj., very least. 
a0etg(ü(ffengftr adj., most 

happy. 
aUetianb, indecl. adj., all 

sorts of. 
al(etr|ägU(tiftr adj., ugliest of 

all. 
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al(et$ü6f4eftr adj., prettiest 

of all. 
aUerlttfttgftr adj., merriest, 

jolliest. 
attetmctftr adj., most of all, 

far the most; bic — citf 

most people. 
atterffl^dnft, adj., most beau- 

tiful. 
aUetunglüinifiAft, adj., most 

unhappy, most unfor- 

tunate. 

attettoemdft: am — ettr least 

of all. 
atte^citf adv., ever, always. 
attaitfammen, a(/z^., all to- 

gether. 
alör com/., as, than, as if, 

when, but. 
aldüalb, adv., at once, im- 

mediately. 
ttlfo, arfz^., so, therefore. 
aXif adj., old; same (as be- 

fore) ; bcr %XU, the old 

man. 
%\iax'f -§, ^c, m., altar. 
SCUctiftenr -§, -/ n., old fel- 

low, old chap. 

%\xtmtxux"mmit, -. f., 

Old Wives; Mill, Mill for 
Aged Women. 

am = Ätt bcm* [egg. 

$(metfenet, -§, -er, «., ant*s 
ttttr />r^/>. w. dat., on, at, by, 

in, with, of, against; w. 

acc, to. 
an^üclangen, tr., relate to, 

concern. 
an'^ütnben, a, u, fr., tie up; 



ftttj angeHitnbeUr short, 

tart. 
%nii\\d, -e§, -e, w., sight. 
an'MxütXi, tr., look at, gaze 

at. 
^nbenfen, -§, -, «., memory, 

remembrance. 
anbet, arf/., other, next, dif- 

ferent, second; ettoaj^ an= 

bct(c)S, something eise; 

somewhat different ; gltm 

— n, another case. 
änberUr tr., change. 
anberd, adv., differently, 

otherwise. 
^nberitngr -, -en, f., change. 
an' »fairen, u/ a, tr., fly out 

at, break out at. 

$(nfan0r -§/ ^e, w., begin- 

ning. 
an*^^an^tn, x, a, tr., begin; 

manage, do; eö — , go 

about it, act. 
anfangdr adv., at first. 
cn'=f äffen, tr., take hold of ; 

refl, take each other's 

hands. 
anfing: anfangen* 
anfn^r:. anfahren, 
angelinnben: anliinben. 
StngeleöenScit, -, -en, /., af- 

fair, matter. 
^ngeftiftt, -(e)§, -e, «., face. 
angefttifiAen: anftteii^em 
angetan: aniun* 
amtUavii, adj., wedded. 
angesogen: anaiel^en. 
Stngftr -, ^e, f., fear, anxiety, 

uneasiness. 
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iltt0ftn4r <^dj. and adv., 

anxious(ly), apprehensive, 

terrified. 
an^|a(en, l^atte, Qt^abi, tr., 

have on, wear. 
an'^fiehm, n, 0, intr., begin. 
an'^Jerrfiften, tr., speak 

haughtily to. 

anlamt anfommm* 
an'4lopUn, tr., knock at. 
an' »fomttteitr lernt, 0, intr., 

f., arrive, get. 
an'-lanqtn, intr., f., arrive 

at, reach, get to (in). 
ail'^^Uatn, tr., put on. 
anmutigr adj., lovely. 
9innt, -§, f., Ann, Nancy. 
an^tüiten, tr., touch. 
and = an had* 
anfallen: anfeuern 
an'^^äitoeUtn, 0, 0, intr., f., 
■ swell. 

anjäitooUttt: an^äftotlitn* 
an'sfcjcnr a, e, tr., look at, 

see; bir fte^t man c^ 

nläft an, you don't look 

like it. 
anfief^U anfeilen« 
9in^pxnäi, -e§, *e, m., de- 

mand; in — neunten, 

Claim, demand. 
an'^ftarrcn, tr., stare at. 
anftatt, Prep. w. gen., in- 

stead of. 
an'^ftecfen, tr., put on. 
an'«fttei(tien, i, i, tr., paint, 

color. 
an'»fttcngcnr refl., exert 

one's seif, take pains. 



SCnfttenönng, -, -cn, f., ex- 

ertion, effort. 

an'^iapUn, tr., touch, hit 
an'^ttanenr tr., wed. 
an'^tun, tat, a, tr., put on, 

do to; baan angetan, cal- 

culated to, adapted to. 
%nttüOti, -, -cn, f.^ answer. 
antmottenr intr., answer. 
an'-5icöcn, 309, gcgogcn, tr., 

put on, dress ; refl., dress. 
an'^aünbenr tr., light. 
Stufet, -§, ^, m., apple. 
SMyfelmndr -c§, «., apple 

sauce. 
$(|lo(bar -§, n., a village in 

Thuringia. 
SMioftel, -§, -, f«., apostle. 
^(iiofteiaint, -cg, n., blood of 

an apostle. 
^tbtxif -, -en, f., work, la- 

bor. 
avhcxUn, intr., work. 
Streifte, -, -n, f., ark. 
atgr adj., bad, sad, arrant. 
ätgetUdft, ajy., angry, annoy- 

ing; — fein, w. dat., an- 

noy; adv., angrily. 
fttgem, refl., be vexed, be 

annoyed. 
atnt, adj., poor; ber $(tnte, 

the poor man. 
Sttnt, -e§, -e, m., arm. 
örmlifift, arfz^., poorly. 
Strt, -, -en, f., kind, nature. 
tt#: effem 

Stft, -e§, -"e, m., branch. 
$(ft(0(ift, -e§, "'er, n., knot- 
hole. 
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Sltladf^n^r -e§, -e, m.; mit 
—tn, slashed with satin. 

audi, adv., also, too, even, 
really. 

aitfr Prep, w, dat., on, upon, 
in; w. acc, on, upon, onto, 
to, for, into; — ...Sttr to- 
ward; adv., up; — ttttb 
ah, up and down, to and 
fro ; — ha^, so that. 

attf^tö^e: auf^te^en* 

auf ^^te^ettr a, o, intr., f., 
Start, set out. 

auf »fangettr t, a, tr., catch. 

attf^Wtettr ^r., perform. 

auf «ge^ettr a, c, ^r., give up. 

ottf^öejettr ötnö, öeöangen, 
tn^r., f., rise, open. 

aufoef^rie^en: auff^tei^en. 
aufgeftanben: auffte^en. 
aufgefttegen: aitffteigen. 
attf^ie^ettr o, o, tr., raise, 

lift, lift up, pick up; pre- 

serve. 
ünf'^f^OXäim, intr., listen, 

prick up one's ears. 
auf =6ören, intr., stop. 
auf ^a^ettr t«/r., burst out 

laughing. 
auflai»: auflefen» 
auflauern, intr., lie in wait 

for, waylay. 
auf 4cfett, ä, c, tr., pick up. 
auf^ma^eur tr., open; r^^/., 

set out, Start. 
aufmetifamr adv., attentive- 

ly. 
auf^nel^menr a, öenommcn, 
tr., receive, entertain. 



auf »^(uftentr tr., rufFIe. 
auf^ri^teUr tr., raise, pile 

up; refl., rise, stand up. 
auf «tiegelUr tr., unbolt 
aufi» = auf had. 
auf f alt : auffeilen« 
auf »f^lageur u, a, tr., open. 
auf^f^teibeur tc, te, tr., 

write, write down. 
auf^fi^ftteieUr ie, te, intr., 

cry out. 
auf »fel^eur a, e, intr., look 

up. 
auf «fe^en, tr., put on. 
auff^tang: auff^dugem 
auf »f^tiugeur a, u, intr., f., 

jump up; fly open. 
auf «fte^eur ftanb, geftonben, 

intr., f., get up, rise. 
auf «ftcigen, xe, ie, intr., f., 

rise, mount; occur. 
auffttegeu: aufftetgem 
auf^ttageur u, a, tr., charge, 

advise. 
auftrug: auftragen« 
auf^ma^eur intr., f., wake 

up; awake. 
?(ugc, -§, -n, n., eye; au» 

htn — n, out of sight ; mit 

großen — n, in surprise, in 

amazement 
%n^mhüä, -§, -e, m., in- 
stant, moment. 
augen^IidfU^r adv., instantly. 
nu9, Prep. w. dat., out of, 

from, of, for; adv., out; 

finished, over, at an 

end; gerobe — ^ straight 

ahead. 
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auQ'^hudim, a, o, intr., f., 

break out, burst out. 
aud'^htnltn, haarte, Qebaä^t, 

tr., think up. 
^uS^tttUn, -§, n., thought, 

pondering. 
aui^eittanbet, adv., apart. 
auMnan'htt^httiUn, tr., un- 

fold. 
aitdeinan'bet«fa(tenr tr., un- 

fold. 
aiti^einan'bet^geltenr ging, ge^ 

gangen, ««/r., f., go apart, 

separate, part. 
auMnan'htt'iptUm, tr., split 

apart. 

intr., f., fly apart, disperse. 
audföttig, adj.; — totxhtn, 

fall out with. 
aitd^ftagettr fr., question, 

pump. 
fUfdgegangen: audgel^en* 
att8'*0eiettr ging, gegangen, 

intr., f., go out. 
attdgef^toAen: aitdf^te^en* 
audging: atti^gel^en. 
aitd'=](aUen, ie, a, /r., en- 

dure, stand, bear. 
an^'-f^iimtn, i, a, tr., hang 

out. 
ait^'^attettr t«/r., hold out, 

keep up. 
attd'^fttnbf^afteitr tr., (try 

to) find out. 
au^'Aaäim, tr., laugh at. 
aiti^nalimdttieife, adv., excep- 

tionally, as an exception. 
au^'^^pflaiinn, tr., pave, line. 



aud'^tei^ettr t, t^ fr., pull 

out. 
au&'=tuHn, ie, u, «n/r., cry 

out, call out. 
au^'^tuf^m, intr., rest. 
audfa^: audfe^en. 
aud'=f Olafen, ie, a, «n/r., 

have one's sleep out. 
aiti^'^^Iagenr u, a, intr., f., 

turn out. 
audf^lug: aitdf plagen* 
attS'«fe(iett, a, e, «n/r., look, 

appear. 
au$ erb etttr ac^z/., moreover, 

besides. 
ött^etn, tr., utter. 
$(tti»fl4t, -, -en, f., outlook, 

view. 
aitdfleiftt: audf elften* 
attd^flngenr a, n^ intr., finish 

singing. 
aud^f^annen, /r., spread, un- 

fold. 
üu^'^^pttäitn, a, o, tr., ex- 

press, utter. 
aiti^'^ftetgen, ie, ie, «n/r., f., 

get out. 
ttttS'^ftrctfett, /r., stretch out. 
attd'^fttei^en, i^ i, /r., strike 

out. 
au^'^fitbmttt, tr., pourforth; 

«*M/r,, stream forth. 
aud'^lQeinen, refl., have a 

good cry, finish crying. 
aitdlQenbigr adv., outwardly; 

by heart. 
aitd^atelftenr 30g, geaogen, 

tr., take off; refl., undress. 
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b, n., B (note in music). 
$Rtttii, -c§, "c, fn., brook. 
JBatfer -, -n, /., cheek. 
hadtn, hadte or hvd, a, tr., 

hake. 
^^ätx, -§, -, m., baker. 
halb, adv., soon; now. 
^ülittif -§, -, fn., beam. 
üanb: Hnben* 
»anbr -es, ""er, n., band, rib- 

bon, strap. 
»änb*ettr -§. -, n., little 

book. 
S3att!r -, *e, f., bench, seat. 
fdanntt, -§, -, n., bannen 
S5öt, -en, -en, w., bear. 
»öröerr -§, n., dim, of a3ar* 

bara. 
Barett, -§, -e, n., cap. 
liatftt#, adj., barefoot. 
üartnen, ««/r., lament. 
üatfd^, adv., harshly, rough- 

ly. 

8atf (^aft, -, f., ready money, 

cash. 
»ort, -e§, *c, m., beard. 

^avLaxi, -, f., structure, style. 
üauettr ^^. and intr., build. 
Stauer, -§ or -n, -n, m., 
peasant, farmer. 

SSaitemfrattr -, -en, /., 

peasant woman. 
S3attern!inb, -e§, -er, n., 

peasant's child. 
S^attfaften, -§, -, m., box of 

building blocks. 



fßaum, -e§, 'e, m., tree. 
$Banma% -e§, *e, tn., branch. 
haumtltt, intr., swing, dan- 

gle. 
fdanmtitUf -n, -n, m., giant 

tree. 
hthtn, intr., tremble, shake. 
üeba^te: hthtnUn^ 
hthanltn, refl., thank. 
üebatterttr tr., regret, be sorry 

for. 
üebeffettr tr., cover. 
(ebenlettr hebaä)te, heha^t, 

tr., consider. 
(ebeutettr intr., mean; tr., 

give to understand. 
S3ebin0itngr -, -en, f., con- 

dition. 
85eet, -e§, -e, n., bed (in a 

garden). 
btfafil: üef eitlen* 
üefattettr befiel, a, tr., fall 

upon. 
lief anb: üefinben* 
(efel^len, a, o, »nfr. w. dat, 

of Person, order, com- 

mand. 
IJefcftigettr tr., fasten. 
üefiel^l: lief eitlem 
liefiel: liefattetu 
befinben, a, \x, reflr, be. 
befohlen: bef eitlem 

begangen: begel^en* 

begann: beginnen« 

begeben^ a, e, refl., betake 

one*s seif; — anf ben 

aSegr set out. 
begegneur intr. w. dat., meet 
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iegeHettr beging, begangen. 

ir., commit. 
l^Cßicfienr 0, o^ tr., sprinkle, 

water. 
j^egiegenr -4, n., watering; 

Sum — r for watering. 
üegtnnenr 0, 0, tr., begin. 
üegleiten^ tr., accompany. 
S^cgleitetr -§, -, m., com- 

panion. 
Begleitung, -, f., accompani- 

ment, Company. 
BegSnne: (egtnnem 
iftegofi: (egie^en* 
(egta^en, u, a, tr., bury. 
üe^ft^ig, adj., comfortable ; 

adv., comfortably. 
Ufialttn, ie, a, tr., keep, 

have. 
htf^üVpUn, tr., assert, main- 

tain, declare. 
(el^etlftetgenr tr., entertain, 

lodge. 
(el^ieU: üel^altem 
üel^fttenr tr., guard, forbid; 

l^el^üte &nU, heaven for- 
bid. 
M, prep. w. dat., at, with, 

by, near, under ; — ftiftr to 

himself. 
(ei'^btingenr hta6)it, ge* 

brad^t, tr., impart. 
(eibe^ adj. and pron., both, 

two ; alle — , both. 
Ifteieinanbet, adv., by each 

other, together. 
»eil^ -(e)§, -ttn., hatchet. 
beileiber adv., on your life, 

on any account. 



beim = bei htm, 
Sein, -e§, -e, n., leg; bone. 
beinahe, adv., nearly, almost. 
fStittä^tn, -§, -, n., little leg. 
M^ammtn, adv., together. 
bei'=fe^enr tr., bury. 
bejahen, tr., answer yes. 
befam: befommen. 
8efannte(t), -n, -n, m. and 

/., acquaintance. 
beilagen, refl., complain 

(about, über). 
bellommenr adj., embar- 

rassed, uneasy. 
befommen, be!am, 0, tr., re- 

ceive, get, have. 
befftmment, tr., trouble; fti^ft 

— , pay attention to, care 

about (um). 
S3e(ftmmetnii», -, -fe, f., 

trouble, grief. 
^da^ttum, -, -en, f., siege. 
hcUuä^itn, tr., illuminate, 

light up. 
htUttt, intr., bark. 
bemäd^tigen, refl. w. gen., 

take possession of. 
bemetlen, tr., remark, notice. 
benu^en, tr., use, profit by. 
hcqucm, adj., comfortable. 
Setberi^e, -, -n, /., barberry. 
S5erg, -(e)§, -e, tn., moun- 

tain. 
S^etgbetoobnetr -§, -, m., 

mountaineer. 
S3etgb(ume, -, -n, /., moun- 

tain flower. 
»etgeSbong, -(e)§, ""e, m., 

mountain slope. 
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J8etdl69$e, -, -n, f., mountain 
top; o«f bet halben — , 
halfway up the mountain. 

Iftetttitgettr tr., quiet, re- 
assure. 

üetü^tettr tr., touch. 

Iftefäen^ ^r., sow, strew. 

üefa^: üefe^en* 

(efann: üeflnnen. 

(efag: (eft^en. 

(efd^affettr ac?/., constituted; 
iQte ei» mit ben ttnftilfttBa» 
ten ^9ntgtet4en — ttiäre, 
what . . . are like. 

htWa\ix%zn, tr., occupy, 
busy. 

(ef^ätntr adj\, ashamed. 

üef Reiben, adj., modest. 

S3ef4(ÖQe, -§, -, n., mount- 
ing. 

befd^lagettr n, a, tr., cover. 
üefiiftltegenr 0, 0, tr., resolve, 
decide. 

htjäittihm, xe,h, tr., describe. 
S3ef4tet0ttnQ, -, -en, /., de- 

scription. 
üefiiftttierUA, arf;., difficult, 

hard, painful. 
befe^ettr a, c, tr., look at, in- 

spect, view, examine. 

üefeffen: üeft^cn» 

(efe^ettr tr,, set, trim. 

üefiegettr ^r., conquer. 

üeftel^t: (efe^en* 

üeflnnettr a, 0, refl., consider, 
collect one*s thoughts; ftiift 
anberd —, change one's 
ideas, change one's mind. 



S^eftnnettr -^, n., thought, 

consideration. 
ücft^ettr bcfafe, bcfcffcn, /r., 

possess, own, have. 
üefonbet^ arf/., special, pe- 

culiar, uncommon, remark- 

able. 
üefonbctdr adv., specially, 

particularly. 
Befonnen: Beftnnen* 
bcffetr arf/. a«J aJz;., better. 
btft, adj., best. 
üeftttnmen^ /r., decide, mean. 
üeftimmtr adz/., decidedly. 
üeftti^^enr ^r., visit. 
üetettr tn^r., pray. 
betraiifttenr ^r., look upon, 

watch, consider. 
üetretettr ac?;., startled. 
Betrogen: Betrügen. 
BetrftBt, adj., sad, troubled. 
»etrng, -(e)§, ^c, w., de- 

ception, fraud. 
Betrügen, 0, 0, tr., deceive, 

trick, cheat (out of, um). 
^tii, -e§, -tri, n., bed; a« — 

Bringen, put to bed. 
S3ette(franr -, -cn, /., beggar 

woman. 
SSettelfinbr -e§, -er, n., beg- 
gar child. 
fßtiUlUnit, m. pl., beggar 

folk. 
»etteUiebr -(e)§, -er, n., 

beggar's song. 
Betteln, tr., beg. 
S3ette(n, -§, n., begging. 
»ettelfarf, -(e)§, ''e, m., beg- 

gar's pouch. 
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a^ettrer, -§, -, m., beggar. 
^tttUtlumifftn, -S, -, n., 

beggar's rags. 
JBettlertoeiB, -(e)§, -er, n., 

beggar woman. 
üeugettr tr., bend. 
IftetOfilitenr ^r., preserve, 

keep; i Jcttia JrCr no indeed. 
S3ettianbtnidr -, -\e, /., con- 

dition; batnit l^at ei^ eine 

eigene — , there is a pe- 

culiar thing about it. 
(emegenr tr. and refl., move. 
Iftemirten, tr., entertain. 
Iftemunbernr tr., wonder at, 

admire. 
S^enrnnbetn, -§, n., wonder. 
biegen, 0, 0, tr., intr., and 

refl., turn. 
JBiene, -, -n, f., .bee. 
Silb, -e§, -er, «., picture. 
binben, a, u, tr., tie. 
»inbfobenr -§, - and '^, 

string. 
biSf prep. w. acc, until, to; 

—üXif — 5tt, up to, as far 

as. 
biftiften, n., little bit; ein — 

bielf rather much, quite a 

lot. 
bift: fein. 

SSitte, -, -n, f., request. 
bitten, bat, gebeten, tr., ask, 

beg (for, um). 
bittetbbfe, adj., very angry. 
bittetÜiJft, adv., bitterly. 
blanf, adj., bright. 
blafen, ie, a, tr. and intr., 

blow. 



bIo#r adj., pale. 

SBIott, -e§, ""er, n., Jeaf, 

sheet. 
blottr adj., blue. 
bleiben, te, ie, intr., f., stay, 

remain; fteben —r-, stop. 
S5Ktf, -e§, -e, w., glance, 

look. 
%X\dtXif intr., look, gaze. 
hWthx bleiben* 
blieb ftbrig: übrigbleiben, 
blied: blafen. 
blinlen, intr., gleam. 
SJli^r -e§, -e, w., lightning. 
bli^en, intr., flash, lighten, 

gleam. 
bloß, flrfz;., only. 
blftben, t«/r., bloom, be in 

bloom. 
»lünt^enr -§, -, n., little 

flower. 
Spinnte, -, ~n, f., flower. 
»Inmenblott, -(e)§, ^er, «., 

(flower) leaf. 

S^luntenftran^r -e§/ *e, «., 

bunch of flowers, bouquet. 
»InntenftrönftÄenr -§, -, 

«., little nosegay. 
»lut, -(e)§, «., blood. 
blnten, m/r., bleed. 
bin tf au et, adj., sickeningly 

laborious. 
S5otf, -(e)§, "e, m., ram. 
S3oben, -§, ■", m., ground, 

floor; attic. 
S3obenIantnter, -, -n, /., attic 

Chamber. 
S3obentre^^e, -, -n, /., attic 

stairs. 
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Bog: Biegen* 

Bog .l^inftBet: l^tnftBetBtegem 

»orfto^fel, -§, ^ m., Bors- 
dorf apple. 

Böfe, adj'., bad; angry. 

Bfldltii^, ^icTz;., maliciously, 
wickedly. 

Bta^: Bted^en* 

Bradft aB: aBBte^eo* 

Btadft and: aui^Bteii^en. 

Braute: Bringen. 

Bta4 Sttfantnten: ^ufantmen» 
Bred^en* 

Braten, \e, a, tr., roast. 

S5ratenr-0, w., roast (meat). 

SSratmurft, -, "^t, f., sau- 
sage (for frying). 

Brani^en, tr., need, use. 

Srandr -e§, w., bustle; in 
©and nnb — TeBen, lead 
a life of pleasure, lead a 
riotous life. 

»rant, -, ""e, f., bride. 

Srant^aarr -c§, -c, n., bridal 
couple. 

BreiiB^ttr a, o, ^r. and intr., 
break. 

SSrei, -(e)§, -z, m., porridge. 

Breit, adj., broad, wide; ftiäS 
— maditn, put on airs; 
toeit nnb — , adv., far and 
wide. 

Brennen, brannte, gebrannt, 
tr. and intr., burn. 

»rett, -e§, -er, n., board. 

Bringen, brachte, gebracht, 
fr., bring, take; 5tt nid^td 
— , not get on. 

J8rot, -(e)§, -c, «., bread. 



JBrftffe, -, -n, f., bridge. 
Srnmnteifen, -§, -, n., jew's- 

harp. 
Bmmmenr intr., grumble, 

growl, mutter. 
Bmmmig, adj., grumpy, cross. 
^tVinnttif -§, -, tn., fountain, 

well, spring. 
SJmft, -, ""e, f., breast. 
^rftftung, -, -en, f., parapet 
»ttdft, -e§, *er, n., book. 
SSu^e, -, -n, /., beech. 
»ftiiftreinr -S, -, n., little 

book. 
SSudfel, -§, -, fn., hump. 
Bfttfen, refl., bend over, bend 

down. 
Bncflig, adj., humpback. 
Bumd, int er j., bang. 
»ftnbel, -§, -, «., bündle. 
Bnnt, adj., colored, bright, 

gay. 
S3nrf4(e), -cn, -en, m., fel- 

low. 
»nfiift, -c§, *e, fn., bush, 

thicket. 
S^nf^merfr -§, n., under- 

brush. 
fdUitl, -§, -, m., bailiff, 

jailer. 
SntterBrot, -(e)§, -e, n., 

slice of bread and butter. 



GBaraf ter, -§, -e, tn., char- 
acter. 

GBHftenBeitr -, /., Christen- 
dom. 
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ha, adv., there, then, so; 

conj., when, as, since, so, 

while. 
baüetr adv., with that, in do- 

ing so, connected with it, 

at the same time. 
^adi, -e§, ^er, «., roof. 
hadiU: htnltn. 
haäiit nad^i naä^htnUn* 
hühntäl, adv., through this, 

by that means. 
bagegettr adv., against it; 

ttld^ti^ — , no objection. 
hüf^tt, adv., hence, so, there- 

fore. 
baitet^toanbentr intr., f., 

walk along, wander on. 
ba^tttr adv., thither, there, 

on, along. 
haf^in' »ian^m, intr., dance 

along, prance along. 
ba^tntet^ adv., behind it, 

after them. 
ha'^üt^cn, a, t, intr., lie 

there. 
hamaX^, adv., then, at that 

time. 
batnit^ adv., with it, with 

that, with them; conj., so 

that. 
hanaiiit adv., about it. 
banebettr adv., beside it, be- 

side them, near by. 
^axd, -(e)§, w., thanks. 
banfüatr adj., thankful. 
battlettf intr. w. dat., thank. 



botttt, adv., then; — »nb 

toann, now and then, 

once in a while. 
baran^ adv., of this, to it, 

about it, at it, in it, of 

it. 
batan^ge^ettr gine, ö^ßan* 

gen, intr., f., begin, start, 

prepare, go to work. 
batauf, adv., on it, to this, 

to it; then, thereupon, 

after. 
bataud, adv., out of it; — 

üfetbettr come of it. 
borf: bfttfen* 
bartn, adv., in it. 
hatiihtt, adv., over it, about 

it, in doing so. 
battttttr adv., at that, about 

that, on that account, 

therefore, so. 
batttntetr adv., among them. 
bad: bet* 
ba'=fcitt, lüor, gettjefen, tr., 

be there. 
boS, conj., that, so that, in 

Order that. 
ba'«ftc6ctt, ftanb, geftanben, 

intr., f., stand there. 
hantxn, intr., last. 
battent, tr., cause pity; er 

bauerte miäi, I was so 

sorry for him. 
babottr adv., of it, of them, 

from it, from that, be- 

cause of it. 
babon^f Hegen, 0, 0, intr., f., 

fly away. 
bobor, adv., before it. 
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bastt, adv., to it, for it, for 

that, in addition, besides. 
baattPif^enr adv., between 

them. 
IbzäbtUf -c§, -en, «., bed- 

spread, coverlet. 
^edfe, -/-n, f„ cover, ceil- 

ing. 
^cdfel, -§, -, m., lid, cover. 
\^tf!^XitXif refl.y Stretch. 
beltt, poss. adj., your. 
benenr dat. pl. of rel. and 

dem. pron. bcr. 
benlen, \ia^iz, q,t\)a^i, tr., 

think (of, an) ; remember ; 

filft — , imagine, picture. 
benn^ adv., then, pray; 

conj., for. 
bcr, bie, bod, def. art., the; 

dem. pron., he, she, it; 

that, the one; rel. pron., 

who, which, that. 
berbr adv., roughly. 
bcren, gen. pl. of rel. and 

dem. pron. ber. 
berjenige, dem. adj. and 

pron., that, the, the one; 

he, she, it. 
berfelbe, dem. adj. and pron., 

th€ same; he, she, it. 
bc8^ gen. of dem. pron. ber. 
bedl^alir adv., for that rea- 

son, therefore. 
beffettr gen. of rel. pron. ber. 
befto^ adv. w. comp., the, so 

much the. 
betttttd^, adj. and adv., clear, 

clearly, distinct(ly). 
betttffi^r adj., German. 



beutf* -fronaöpf*, adj., 

Franco-Prussian. 
Xeittfi^^lanb, -g, n., Ger- 

many. 
Xiamanfr -en, -en, m., dia- 

mond. 
biift, acc. of bu. 
bii^t, adj. and adv., thick, 

close; — öor, just before. 
bitf(e)r adj., thick, fat, big; 

rieh, prosperous. 
bte: bet* 

Xiele, -, -n, f., floor, hall. 
Xienetr -S, -, m., servant 
Xienft, -e§, -e, m., service. 
Xienftmöb^en^ -§, -, n., 

servant girl. 
bleiJ, -er, -e, -eS, ad/., this; 

pron., this, the latter, he. 
biedtnat, aJz/., this time. 
^ittßf -(e)§, -e, n., thing. 
bo4r flrf^v yet, still, after all, 

of course, you know, any- 

how, nevertheless, surely, 

only, why; yes {after a 

negation) ; do (intensive) ; 

conj., but. 
^o^erlSft, m., Redeemed-in- 

spite-of-all. 
XotiiftfttA, -e§, -e, fn., dag- 

ger stroke. 
Xonnet, -§, -, m., thunder. 
^orf, -(e)§, -"er, n., village. 
Xorfötitnncn, -§, -, tn., 

town pump. 
Xdrf^enr -§, -, «., hamlet. 
XorfftrogCr -, -n, /., village 

Street. 
Xontr -(e)g, -e, w., thorn. 
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bottr adv., there. 

bran = baram 

brang: btingem 

bröngettr ref l., press, crowd. 

Xtöngettr -§, n., pressing, 

urging. 
btaitf = bairattf» 
htau^m, adv., outside. 
bre^ettr tr. and refl, turn. 
brcir num.y three. 
bteimalr a^^., three times. 
brctfttör «ww., thirty. 
breititertelr adj,, three quar- 
ters of. 
britt = batin; ba — , inside of 

it ; in . . . — , inside of . [ (in) . 
bringen, a, \x, tr., press, urge 
btinnenr adv., inside, within. 
^nXif adj., third. 
brftdfenr tr., press. 
bntm = barum. 
bn, pron., you. [grant. 

bttftenr intr., smell, be fra- 
bnmntr adj., stupid, silly. 
bnnU'f, adj., heavy, muffled. 
^nxiUit adj., dark. 
^VLXf -4, n., Sharp (in music). 
bntÄr Z'^^/'. w. acc, through, 

by. 
bnti^andr a</z/., by all means, 

at any price, absolutely, 

no matter what. 
but^^fatten, fiel, a, intr., f., 

fall through. 

bnt^d = bttt4 bad* 

btttiäft' 'Weinen, ie, ie, intr., 

shine through. 
btttiä6'«fc]Jen, a, e, tw/r., 

look through. 



bntii^ftteifenr tr,, run 

through, roam. 
butdftftrflmen, tr., stream 

through. 
bnt^aicien, bitrd^aog, bitrd^^ 

gogen, tr., traverse. 
bttr*'«Sie^cn, gog, ö^Söö^n, 

tr., pull through. 
btttd^a^ficn: burd^aie^en. 
bfttfen, burfte, ö^^urft and 

bürfen, intr., may, can, 

must. 
bftrr, adj., dry, sear, with- 

ered. 
bnrften, intr. or impers., be 

thirsty. 

eben, arfz^., exactly, just. 
e^enfattd, adv., likewise. 
ebenfo, adv., also, so also, 

likewise, just. 
ebenfotange, adv., for just 

that length of time. 
ebenfotiiete, pl., just as many. 
ebenfomol^tr adv., as well as. 
@tfe, -, -n, /., corner. 
ebel, adj., noble. 
@be(Inabe, -n, -n, tn., page. 
C^belmann, -(e)§, -leute, m., 

noble (man). 
C^be(mann3f(eib, -(e)§, -er, 

»., nobleman*s garment. 
C^belftein, -§, -e, w., precious 

stone, gem. 
tVf eje, con/., before. 
©Je, -, -n, f., marriage. 
@^e^aar, -§, -c, «., married 

couple. 
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eftet, adv., sooner, first. 
(S^etoeiB, -(e)S, -et, n., 

spouse, wife. 
(S6rget5r -c§. w., ambition. 
el^tmilrbig, arf/., venerable. 
eir int er j., eh, ah. 
(gi, -(c)S, -er, n., egg. 
^^üaittttr -eS, *c, w., oak 

tree. 
©läfte, -, -n, f., oak. 
eiftißr adj., eager. 
etgen, arf/., own, peculiar. 
^gen^eitr -, -en, /., pecu- 

liarity. 
©ißenfiiaftr -, -en, f., qual- 

ity. 
eigentU^r arf/., real, gen- 
uine ; adv., really, anyhow. 
eilen, intr., hurry, hasten. 
eilenbdr adv., in haste. 
ciliör adv., in a hurry, quick- 

ly, in haste; — % as fast 

as possible. 
eitt^ indef. art., a ; num., one. 
tin'^hilhm, refl, fancy, 

imagine; be conceited. 
einet, pron., one. 
ein'»faflen, ftet a, t«/r., f., 

occur to; Interrupt, break 

in. 
QXn^ali, f., simplicity, stu- 

pidity. 
einfältig, adj,, simple, stu- 
pid. 
ein' =f äffen, tr., border, trim. 
einfflnnig, adj., monotonous. 
eingetroffen: eintreffen» 
eintet'» ge^en, ging, öegon*» 

gen, intr., f., go along. 



einl^erging: einl^ergel^em 
einig-er, -e, -ei?, adj. and 

pron., some; pi, some, a 

few. [extent. 

einigermaßen, adv., to some 
ein'«fe5renr intr., turn in, 

stop. 
ein'4abenr u, a, tr., invite. 
einlabenb, adv., invitingly. 
ein'4ofFenr te, a, tr., let in ; 

ftiäj — mit, have anything 

to do with. 
ein'mal, adv., once ; önf — , 

together, all at once; nOf^ 

— , again; einmal', occa- 

sionally, sometimes, ever, 

some day, just, even. 
^inri^tnng, -, -cn, f., ar- 

rangement. 
eins, num., one. 
einfam, adj., lonely. 
ein'^fammeln, tr., collect 
ein'^ffi^lafen, ic, a, intr., f., 

go to sleep, fall asleep. 
ein^f^lagen, u, a, intr., 

strike (in). 
einfii^lief: einfilftlafen« 
einfdftlng: einf plagen* 
ein''fc^en, a, t, tr., under- 

stand, See, appreciate. 
ein'=fc^en, tr., put in. 
ein'* fingen, a, n, tr., sing to 

sleep. 
eintraf: eintreffen, 
eintraten: eintreten* 
ein'^treffen, traf, o, intr., f., 

happen. 
ein'^treten, a, e, intr., f., step 

in, enter; take place. 
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(Sitttrittr -(e)§, -e, m., en- 

trance. 
ein^iQenben, toanbte, ^e^ 

tocaibt, or weak, tr., object 

(to, ö^Ö^n). 
einjelttr adj., single; adv., 

singly. 
ein^siejcitr 300. öea^öen, /r., 

draw in. 
ein^tg^ adj., only, single. 
eifern, arf;., iron. 
eii^falt, arfz/., icy cold. 
eitel, uninfl. adj., nothing 

but, mere. 
efliß, adj., nasty, disgusting.. 
C^KBogen, -§, -, w., elbow. 
eUc, -, -n, /., eil, yard. 
QiUtn, pl, parents. 
empfangen, i, a, tr., receive. 
empfing: empfangen. 
i&n'tt, -Q, -n, n., end; — 

finben, — nei^tnen, come 

to an end ; jtt — Bringen, 

accomplish; am — , per- 

haps, anyhow. 
enben, intr., end. 
enblii^, adv., at last, finally. 
eng, adj., narrow; adv., 

closely. 
6ngel, -§, -, m., angel. 
@nge(f(ftge(, -S, -, m., an- 

gel's wing. 
C^ttfelünbr -eg, -er, n., grand- 

child. 
entbedfen, tr., reveal, disclose, 

discover. 
(Sntengrft^e, -, f., Duck- 

weed. 
entgangen: entgei^em 



entge'gen^Brelten, tr., spread 

(toward). 
entge'gen»rttfen, ie, u, tr., 

call to. 
entgegnen, intr., reply. 
entgegen, entging, entgan* 

gen, intr., f., escape (w. 

dat.). 
enttaben, u, a, intr., dis- 

charge. 
entlobt: entlaben* 
entlang, adv., along, on. 
entlang^gei^en, ging, gegan* 

gen, intr., f., go along. 
entlang'=aie6en, 30g, gebogen, 

intr., f., move along. 
enttaffen, ie, a, tr., dismiss, 

part with. 
miüt^t entlaffen. 
entf^Uefien, 0, 0, refl., make 

up one's mind, resolve. 
entf4(o#: entfdftlie#en* 
entf^Iüiifen, intr., f., escape. 
entfiftluft, -c§, ""e, m., re- 
solve, resolution. 
C^ntfe^en, -§, «., Horror. 
entf e^(i4, adj., horrible ; 

adv., horribly. 
entfe^t, adj. and adv., hor- 

rified, outraged. 
entf^ringen, a, it, intr., f., 

spring up. 

entf^rnngen: entf^ringen* 
eniftanb: entfte^en. 
entfte^en, entftanb, entftan* 

ben, intr., f., arise. 
entmeber, conj., either. 
mi^lkdt, adv., delighted, 

with rapture. 
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entatoetettr refl, fall out, 

quarrel. 
ettt3loei'«Qe](en, q\x\(^, ö^Ö^^^* 

gen, intr., f., break in 

pieces. 
tXf pron., he, it. 
tt^atmtXit refl. w. gen., pity. 
tth'tttmliäi, adj., wretched, 

miserable. 
@röe, -n, -n, m., heir. 
erlftetteln^ /r., get by beg- 

ging, beg. 
tXhWdtn, tr,, catch sight of, 

See. 
C^tbe^ -, -n, /., earth, ground. 
©remÜ'r -«n, -cn, tn., her- 

mit. 
etfal^ten^ u, a, tr., leam, 

find out. 
erfoffcttr ir., grasp, seize. 
erfreut^ adj., delighted, 

pleased. 
erfrieren^ 0, 0, intr., f., 

freeze. [fulfilled. 

crfftKen, tr., fulfill; r^//., be 
erfüttttttör -. /., fulfillment; 

in — ge^ettr be fulfilled. 
cr0Ott0cn: crgcjcn» 
ergeteur crginö, cröonöen, 

in/r., f., go, fare. 
er^af^en, tr., catch. 
tticitn, 0, 0, tr., raise; refl., 

rise. 

tx'mmtn, tr., remind (of, 
an) ; refl., remember 
iw. gen. or an). 

Qxlnttttnm, -, -cn, /., recol- 
lection, memory (of, an). 



etfannte: erfennen. 
erfcnttettr crfanntc^ crtomt, 

tr., recognize, know. 
txXauhtn, tr., allow, permit. 
erlaiti^fr a(f/., illustrious. 

most noble. 
•ttUhvx, tr.j experience, see, 

live to see. 
etktt^ten^ tr., light, illumi- 

nate. 
ettflfettr tr., release, redeem, 

free. 
txnft, ad f. and adv., serious, 

seriously, earnest(ly). 
(&xnft, -c§, m., seriousness; 

cd wax fein — , he was in 

earnest. 
etnft^aftr (w/y. and adz;., se- 
rious (ly). 
exnftlldl, adv., seriously. 
^xnU, -, -n, f., harvest. 
erflffnettr tr., open; make 

known. 
etquidfen^ tr., refresh. 
txxtläitn, tr., reach. 
etf^atten, 0, 0, or weak, 

intr., f., sound. 
etf^einen, ic, \t, intr., f., 

appear. 
erfiftien: erfi^ftcincn» 
erffi^lagen, u, a, ^r., slay. 
etf^tal: erfiäftrerfen» 
erf^recfen^ crfd^röf, 0, intr., 

f., be terrified, Start 
erfii^recf(i4r öa^z/., terribly. 
crffftrotfettr adj., startled, 

terrified. 
erf^aren^ tr., save. 
crftr arf/., first; bet — e befte^ 
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the first one he meets; 

adv., for the first time, 

only, not tili. 
etftctttnoKe) : ium — , adv., 

for the first time. 
ttibntn, intr.y f., sound. 
ttnfatSim, intr., f., awake. 
^rma^ettr -§, n., awaken- 

ing; 6elm — , on awaken- 

ing. 
enoai^fenr adj,, grown up. 
enoartettr tr., expect, wait 

(for). 
enoel^tenr refl. w. gen., 

guard against, ward oflf. 
etüfeifettr \t, xt, tr., show, do 

(a Service). 
ertoibctttr tr., reply. 
etttiicfen: ctmclfen. 
etttitf^en, tr., catch. 
enofttgen, /r., strangle, 

choke. 
tx^Wtn, tr., teil. 
(Staö^lettr -§, «., telling. 
^Sa^ler^ -^, -, w., narrator. 
eS, pron., it; introductory, 

there. 
C^felMtr -(e)§, -cn, n., 

asses' ear. 
a^pmlau'b, -(e)3, n., aspen 

leaves. 
cfFcn, öfe, gegcffen, fr., eat. 
(Sffettr -S, w., eating, food, 

dinner. 
tiwa, adv., I suppose, per- 

haps. 
ettoad^ />r(?n., some, any- 

thing; no^ — , some 

more; adv., somewhat. 



tuet, poss. adj., your. 

C^, = (Snct. 

ettilg, afl?;., eternal, everlast- 

ing; adv., ever. 
Gttiidfeit, -, f., eternity. 
@i:em^e(, -§, -, «., example.. 
ej^tcS', aJz/., expressly. 

fal^nben^ »nfr., search for, 
pursue (auf). 

^afim, -, -n, f., flag, ban- 
ner. 

fa^tettr it, a, tr., drive ; intr., 
f., ride, go, pass; — in, 
strike; fitljr mit bcm Sin* 
0er, stuck his finger. 

fallen, fiel, a, intr., f., fall; 
ins SBort — , break in, in- 
terrupt; f^ttiet — , be 
hard. 

föKen, tr., cut down, feil. 

föttigr adj., due. 

SaKtftt, -, -cn, /., trapdoor. 

fa(f4r adj., false, wrong, 
treacherous. 

faltig, adj., wrinkled. 

fanb: finben* 

fangen, t, a, tr., catch. 

f$atbe, -, -n, f., color. 

3fa#, -e§, *er, n., barrel, 
cask. 

faffen, tr., grasp, seize, make 
(a resolve) ; ein ^erj — , 
take heart, take courage. 

faft, adv., nearly, almost. 

faul, adj., lazy, rotten. 
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^anft, -, ""c, f,, fist 
%t(fiitn, -§, n,, fighting ; 

slang, begging. 
9thtt, -, -n, f., feather; 

pen; spring. 
See, -, -n, f., fairy. 
fel^len, intr., be lacking, lack 

(an) ; ail, be the matter 

(with, dat.) ; go badly. 
feiern, tr., celebrate. 
Sreiettag, -(e)§, -e, m., holi- 

day. 
feil, adv., for sale; — Ja» 

üenr — l^alten, have for 

sale. 
fein, adj\ and adv., fine(ly), 

thin, low, nice(ly). 
$einb, -cS, -t, m., enemy. 
Selb, -c§, -er, n., field, 

ground. 
Selb^oftr -, -en, f., military 

post. 
Sfellr -(e)§, -e, n., skin, 

hide. 
Senftet, -§, -, n., window. 
Srenftetütett, -(e)§, -er, «., 

window seat, window sill. 
fem, adj., distant, far; adv., 

far, afar; öOtt — , from a 

distance. 
getfe, -, -n, f., heel. 
fertig, adj., finished, 

through, ready; ftiäft — 

mtiiS)tnf get ready; — 

toerben, finish. 
feft, adj. and adv., fimi(ly), 

tight. 
feft' «polten, te, a, tr., hold 

fast. 



Settflei!, -(c)§, m., Grease- 

spot 
Sfeiter, -§, -, n., fire. 
Sreiterflamme, -, -n, f,, 

flame of fire. 
Sfiebelbogen, -§^ -, tn., fiddle- 

stick, bow. 
fiel: faflen. 
fiel ab: aBf allem 
fiel ein: einf allem 
fielen $tt: anfallen* 
fiel ^erab: berabf allem 
fiel berank: berandf allen« 
fiel bin: binf allem 
fiel binbnrib: binbnribf allem 
fiel nieber: nieberfallen« 
fiel nmx nmf allem 
finben, a, n, tr., find ; e8 fin« 

bet fl4, there is ; Hfirb 114 

fiifton — f will take care of 

itself. 
fing um anfangen* 
Singer, -S, -, m., fingen 
finfter, adj., gloomy, dark. 
Sflaf^e, -, -n, f., bottle, 

fiask. 
flattern, intr., f., flutter. 
Sleifibr -C§, n., flesh. 
fleißig, adj., industrious. 
Sflirfr -(e) S, -e, m., patch. 
Srlieber, -§, tn., eider, lilac 
fliegen, o, o, intr., f., fly. 
flimmentr intr., twinkle, 

sparkle. 
flinf, adj., quick, brisk; — 

ma^en, hurry up, be 

quick. 
Sfloffe, -, -n, f., flake. 
flogen: fliegen* 
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flog hinauf: l^tnauf fliegen« 
flog l^inein: i^ineinf liegen« 
Sln4, -(e)§, ^e, m., curse. 
flü^tig, adj., hasty, rapid. 
Flügel, -§, -, m., wing. 
flügge, adj., fledged. 
Sfltttr -e§, ^e, m., river. 
folgen, intr. w. dat., follow; 

— onf, follow. 
folgenbf adj., following. 
fBtntli^r adj., real, regulär; 

adv., really, downright 
fort, adv., away, off. 
9ort, -§, -§, «., fortification. 
fort'=fo]Jren, u, a, iw/r., f., 

continue, go on. 
fortgegangen: fortgeben* 
fort'-ge^cn, ging, gegangen, 

intr., f., go off, go away; 

go on, continue. 
fortgef^toommen :f ortf^toim» 

forf-iagen, tr., chase away. 
fort'^fommenr fcmt, 0, intr., 

f., get out, clear out. 
fort':=!dnnenr !onnte, ge^» 

fonnt, intr., be able to get 

away. 
fort'slaffen, ie, a, tr., let go. 
fort'4onfenr te, au, intr., f., 

run away. 
forf =f4toimmenr a, 0, intr., 

f., swim away, float off. 
fort' 'fein, trat, getcefen, intr., 

f., be gone. 
fort'^fe^cn, tr., continue. 
fortflirangen: fortf^rtngen* 
fort' «(^ringen, a, u, intr., f., 

run away. 



fort'^^trageur u, a, tr., carry 

away, carry off. 
forttoft^renbr adv., constant- 

ly, continually. 
forttoar: fortfein* 
fort'-toeinen, intr., continue 

to weep. 
fort^toollenr intr., want or 

try to get away. 
Sfrage, -, -n, f., question. 
fragenr tr. and intr., ask; — 

na^f care about, take in- 

terest in. 
Sfranfe, -, -n, f., fringe. 
franai^fiMf adj., French. 
froren: f reffen. 
2frft^*en, -§, -, n., little 

face, phiz. 
S^rattf -, -en, f., woman, 

wife. 
Sfre^^eitr -/ -en, f., impu- 

dence. 
frcir adj. and adv., free, un- 

used; alone, by itself. 
freien, intr., woo (um), 

seek the band of. 
grcier, -§, -, m., suitor. 
freilief adv., indeed, I must 

say that's true, to teil the 

truth. 
Sfreiter -, f., wooing, court- 

ship. 
frembf adj., stränge, foreign. 
Sfrembe^ -, f., foreign parts; 

in ber — , abroad. 
freffen, ä, e, tr., eat (of 

beasts). 
Srrettbe, -, -n, f., joy. 
frenbig, adj., glad, joyfuL 
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gfottft -, '^t, f,, fist. 
Sfe^ten, -§, n., fighting ; 

slang, begging. 
9eber, -, -n, f., feather; 

pen; spring. 
See, -, -n, f., fairy. 
fe^Iettr intr., be lacking, lack 

(an) ; ail, be the matter 

(with, dat.) ; go badly. 
feiern, tr., celebrate. 
gcicrtoß, -(e)§, -e, w., holi- 

day. 
feilr adv., for sale; — Jo« 

Ben, — galten, have for 

sale. 
fein, adj. and adv., fine(ly), 

thin, low, nice(ly). 
Sfeinbr -e§, -e, m., enemy. 
Selb, -e§, -er, n., field, 

ground. 
Sfelb^oft, -, -en, f., military 

post. 
gell, -(e)§, -e, n., skin, 

hide. 
genfter, -§, -, «., window. 
9enf(er(rettr -(e)§, -er, «., 

window seat, window sill. 
fem, adj., distant, far; adv., 

far, afar; Don — , from a 

distance. 
Serfe, -, -n, f., heel. 
fertig, adj., finished, 

through, ready; ft^ — 

nta^en, get ready; — 

toerben, finish. 
feft, adj. and adv., firm(ly), 

tight. 
fcft'«5oIten, ie, a, tr., hold 

fast. 



%tiifltd, -(e)§, fff., Greise- 
Spot. 
Sfener, -§, -, n., fire. 
Sfenerflamme, -, -n, f., 

flame of fire. 
giebeKogen, -§, -, fif., fiddle- 

stick, bow. 
fiel: fallen, 
fiel a(: anfallen« 
fiel ein: einf allem 
fielen an: anfallen« 
fiel (era(: (era(f allem 
fiel l^erand: (erandf allen« 
fiel l^in: l^inf allem 
fiel ^inbnrA: J^inbnr^f allem 
fiel nieber: nieberfallen« 
fiel nmi nntf allen« 
finben, a, u, tr., find ; e8 fin« 

bet 114, there is ; toirb ft^ 

fd^on — , will take care of 

itself. 
fing an: anfangen« 
Ringer, -§, -, m., fingen 
finfter, adj., gloomy, dark. 
SflafAe, -, -n, f., bottle, 

fiask. 
flattern, intr., f., flutter. 
9leif(i^r -e§, n., flesh. 
fleiftigf adj., industrious. 
%i\d, -(e)§, -e, m., patch. 
^lieber, -§, m., eider, lilac. 
fliegen, o, o, intr., f., fly. 
flimmern, intr., twinkle, 

sparkle. 
flinf, adj., quick, brisk; — 

ma^en, hurry up, be 

quick. 
Sfloife, -, -n, f., flake. 
flogen: fliegen« 
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flog hinauf: l^tnauffUegen« 
flog hinein: hineinfliegen* 
Sln^r -(e)§, ^e, w., curse. 
flül^tig, adj., hasty, rapid. 
Slügel, -§, -, m., wing. 
flügge, adj„ fledged. 
Sflittr -e§, ^e, m., river. 
folgen, intr. w. dat., follow; 

— anf, follow. 
folgenb, adj., following. 
fBtntli^r adj., real, regulär; 

adv., really, downright 
fort, adv., away, off. 
Sott, -§, -§, n., fortification. 

fort' =f öftren, u, a, intr., f., 

continue, go on. 
fortgegangen: fortgeben, 
fort'-geften, ging, gegangen, 

intr., f., go off, go away; 

go on, continue. 

f ortgef^toomnten tfortf^mim« 

mem 
fort' »jagen, tr., chase away. 
fort^fomnten, fant, 0, intr., 

f., get out, clear out. 
forf'lBnncn, !onnte, ge^» 

fonnt, intr., be able to get 

away. 
fort'slaffen, \t, a, tr., let go. 
fort'4anfen, te, au, intr., f., 

run away. 
forf^f^mimnten, a, 0, intr., 

f., swim away, float off. 
fort' «fein, trat, getrefen, intr., 

f., be gone. 
fort'«fe^en, tr., continue. 
fortflirangen: fortf^ringem 
fort' == (^ringen, a, u, intr., f., 

run away. 



fort' = tragen, u, a, tr., carry 

away, carry off. 
forttoäftrenb, adv., constant- 

ly, continually. 

fortmar: fortfein* 

fort' »meinen, intr., continue 

to weep. 
fort'»toollen, intr., want or 

try to get away. 
Sfrage, -, -n, f., question. 
fragen, tr. and intr., ask; — 

naift, care about, take in- 

terest in. 
Sfranfe, -, -n, f., fringe. 
franadftf^f adj., French. 
froren: f reffen. 
Sfrä^^en, -§, -, n., little 

face, phiz. 
S^ran, -, -en, f., woman, 

wife. 
Sre^fteit, -, -en, f., impu- 

dence. 
frei, adj. and adv., free, un- 

used; alone, by itself. 
freien, intr., woo (um), 

seek the band of. 
SJreier, -§, -, m., suitor. 
freili^, adv., indeed, I must 

say that's true, to teil the 

truth. 
Sfreite, -, /., wooing, court- 

ship. 
fremb, adj., stränge, foreign. 
S^rembe, -, f., foreign parts; 

in ber — , abroad. 
freffcn, ä, t, tr., eat (of 

beasts). 
greube, -, -n, f., joy. 
frenbig, adj., glad, joyful. 
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ffeneitr refl., rejoice, be 
glad; enjoy (über). 

bin, -, -neu, /., friend. 
ftennbli^r adj. and adv., 
f ri endly, kind ( ly ) , plea- 
sant(ly). 

SteititbfÄaft, -, -m, f., 

friendship. 
Stiebe^ -nS, -n, w., peace. 
SfHebfttdfonne, -, -n, /., sun 

of peace. 
frieren, intr., freeze; im- 

pers. w. flcc, be cold. 
ftif^f adv., freshly. 
fwi, orf/., happy, glad. 

ftdi^lt^r öfl^/v glad, happy, 

joyful. 
^xmWtii, -, A, cheerful- 

ness, happiness. 
ftromm, ac//., pious, good. 
früi, flrfy. flnrf flrfz'., early, in 

the morning; ^Cttte — t 

early this morning. 
ftrü^etf arfz^., before, former ly. 
firü^motgend, adv., early in 

the morning. 
gfrü^ftüfl, -§, -e, n., break- 

fast. 
ftrü^ftüifen, *«/r., breakfast. 
Sftt^i^r -^§/ ^^^ »>»•» fox; sor- 

rel (horse). 
fü^lettr /r. anrf intr,, feel. 
fu^tr: fairem 
fu^t^ an: anfal^ren* 
führen, /r., lead, bring; 

S^trad^e — , use language. 
fttftr fort: fortfoircn. 
ftt^tr untrer: um^etrfa^ren. 



ftt^tr sittrftfl: jitYÜiffatretu 
föÄen, /r., fill. 
fällf, num., five. 
fftnf^ttttbett, num., five hun- 
dred. 
fftnfaigr wi«m., fifty. 
8fttn!e(n), -nS, -n, m., 

spark. 
fttttfflttr intr,, sparkle; twin- 

kle. 
fftr, prep. w. acc, for, to, 

after; toad — ^^ what kind 

of. 
fittr^tbar, adj., fearful, ter- 

rible, frightful. 
ffttr^tettr refl, be afraid of 

(üor). 
fXxi = für bo8* 
Sfitgr -e§. ""c, m., foot; i^m 

au Srftten, at his feet; S» 

— , on foot 
Sf]t#üjin!4en, -§, -, «., foot- 

stool, 
Sfitfifo^kr -, -n, /., sole of 

the foot. 
8fttSf<»l*er -, -n, f., tiptoe. 
9ttfitrittr -(e)§, -c, m., kick. 
füttern, /r., feed. 

Ol 

0aB: geüen« 

gähnen, intr., yawn. 

®ßttöf -(c)§, ^e, w., walk, 
passage; manner of Walk- 
ing, carriage. 

Q^and, -, *c, /., goose. 

gans, a(/y., whole, all; adv,, 
all, altogether, quite, reaL 



3^ r a u m e r e t c n 



177 



^Snsli^r adv., entirely, com- 

pletely. 
gar, adv., very, at all, even; 

gaitj itttb — , altogether, 

completely ; — tti^tdr 

nothing at all; — fo tue« 

nigr so very little. 
&avan9, -, m., finishing 

stroke, quietus. 
&athxnt, -, -n, f., curtain. 
Ößtrftlö, adj., ugly, nasty. 
harten, -§, *, m., garden. 
&axitnt9^r, -, -cn, /., garden 

gate. 
®ät*em -§, -, n., alley, 

lane. 
gaftnd^r adj., hospitable. 
Qthat: QtHttn» 
QiHttn, a, 0, tr,, bear. 
geüen, a, t, tr., give ; e8 ßlfit, 

there is, there are; bo8 

gifit, there are ; fldji jttfrte» 

betl — f acquiesce. 
geütrad^t: ürtngem 
geütrau^eitr tr., use; ait gar 

niifttÄ an — , utterly good 

for nothing. 
geütrod^en: BreAett* 
geüttttben: (inbem 
gebaute: gebenfen« 
Q^ebanfe, -n§/ -n, n., thought. 
gebenfen, q!thaä)it, q!tha6)i, 

intr., think of, purpose ; w. 

gen., think of, remember. 
gefallen^ Qeftcl, a, intr, w. 

dat., please, like. 
Q)efangene(]r)r -n, -n, w., 

prisoner. 
gefielen) : gefaflen« 



geflifft, adj., patched. 

gefunben: finben* 

gegangen: ge^em 

gegen, prep. w. acc, against, 
toward, contrary to. 

gemeint, adj., secret; privy. 

ge^eim'^tnn, tat, a, intr., act 
mysteriously. 

gcicn, ging, gegangen, intr., 
f., go, walk, run; do; — 
an, get at ; an^ bent S^ege 
— 9 avoid ; flift gttt — laf « 
fen, enjoy one*s seif; in 
fllft — , commune with 
one's seif, repent 

Q)e(ett(r -§/ n., howling. 

ge^oBen: (ebem 

ge^or^enr if^tr. w. dat., obey. 

gel^dren, intr., belong. 

Q)eier!(ane, -, -n, f., vul- 
ture's claw. 

ÖJeige, -, -n, f., fiddle. 

gefannt: fennen. 

gelungen : Hingen. 

Q^elänbetr -§, -, n., baliis- 
trade, railing, fence. 

gelangen^ intr., f., arrive (at, 
in). 

gelb, adj., yellow. 

O^elbf^nabel, -§, *, m., yel- 
low-bill, young bird. 

Q)e(b, -e§, -et/ n., money. 

Q)e(btaf4er -, -n, /., purse. 

gelinb, adj., mild. 

gelingen, a, u, intr., \., im- 
pers. w. dat., succeed. 

gelungen: gelingen. 

Q^emeinf^aft, -, -en, f., Com- 
pany. 
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titmütiiäi, adj. and adv., 

comfortable, comfortably. 
titttan, adv., exactly, closely, 

perfectly, distinctly, just. 
genießen, o, o, tr., enjoy; 

lll^t 3» — , not fit to eat. 
genommen: nehmen* 
genug, adv., enough. 
gelififfen: ^ifelfen* 
ge^iu^tr adj., well dressed, 

dressed up. 
gerabe, adj., straight; adv., 

exactly, right, just, 

straight; eS Uior — , it 

just happened to be. 
gerabeaud, adv., straight 

ahead. 
gereuen, impers., repent. 
gering, adj., small; im — = 

ften, in the least. 
gem(e), adv., gladly, will- 

ingly; — effen, be fond 

of; — bergeffeUr be glad 

to forget; — (aüen, be 

fond of ; — mdgen, like to. 
Q^eru^, -(e)§/ *e, m., smell, 

oder. 
gernitenr intr., deign, be 

pleased. 
gerü^r adj., moved. 
(^tX^mH^tl, -§, n., trash, rub- 

bish. 
Q^efangüttd^r -(e)§, *er, n., 

hymn book. 
OJeWöft, -(e)§, -e, n., busi- 

ness. 
gefd^ali: gef^el^en. 
gef^el^en, a, t, intr., f., hap- 

pen, be done. 



gefreit, adj., sensible, good; 

ni^t re^t — , not in one's 

right mind, crazy. 
Q^efd^i^te, -, -n, f., story, 

history, affair. 
gefAitftr adj., skillful. 
geMliffen^ fddleifen. 
®efett(e), -en, -en, m., fel- 

low, journeyman. 
gefeffen: fi^en^ 
Q)eftd(|t, -(e)§, -er, n., face. 
Q^eftnber -S/ w., servants, 

household. 
Q^ef^ienn, -, -neu, f., play- 

mate. 
©ef^irftdi, -(e)§, -e, n., con- 

versation. 
gef|iro4en: f^redden. 
&t^tili, -, -en, /., form, 

figure. 
geftanben: ftel^en. 
gefterUr adv., yesterday. 
geftiegen: fteigen. 
geftol^Ien: fte^len. 
Q^eftd^Uf -§, n., groaning. 
geftorüen: fterüen. 
geftritten: ftrelten* 
gefunbr adj., sound, healthy. 
gelungen: fingen, 
getrauen, refl, trust one's 

seif. 
getroftf adj. and adv., con- 

fident(ly), hopeful(ly). 
getrunfen: trinfen. 
getoal^r, adj., aware ; — toer» 

ben, perceive, see {w. 

gen.). 
Q^etoalt, -, -en, f., force; 

mit — , forcibly, violently. 
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getoalti^r adj., mighty; adv., 

mightily. 
getoaltfantr adv., violently. 
getoann: getoinnen. 
getoefen: fein, 
gemifi^en: meinem 
OJemi^t, -(e)§/ -e, n., 

weight. 
(^ttoXmmtX, -§, n., moaning, 

whimpering. ^ 
gettiinnenr a, o^ tr., win, gain. 
gemitr orfz/., certainly, surely, 

assuredly. 
(^ttüXiitx, -S, -, n., tempest, 

thunder storm. 
getod^nli^, adj.^ ordinary, 

common; adv., usually. 

getoorben: merbem 

gctoorfen: meirfcn. 

giüt: geüen* 

gi^tbtttAig, ad}., palsied, 

paralytic. 
&XtUl, -§, -, m., gable. 
gießen, 0, o, tr. and intr., 

pour. 
giftigr adv., venemously. 
ging: ge^em 
ging auf: aufgeben, 
ging batan: batangel^en* 
gingen andeinanbet: andein» 

anberge^en« 
gingen (er: l^ergel^em 
gingen l^inein: hineingehen* 
ging entlang: entlangge^em 
ging fort: fortgeben* 
ging, l^etrand: (etraudge^em 
ging (in: l^ingel^en* 
ging ^inaud: (inaudgel^en« 
ging i^inein: i^ineingeiten« 



ging na4: nad^ge^en« 
ging nm^etr: nnt^etrge^en. 
ging boran: botrange^en* 
ging meitetr: meitergei^en. 
ging aurüfl: anrttcfge^en. 
Q^irlanbe, -, -n, f., garland, 

festoon. 
&\iUx, -§, -, n., railing, 

fence. 
&lanB, -e§, m., brightness, 

brilliancy, splendor. 
®la8r -eg, *er, n., glass. 
Q^lafetr, -§, -, w., glazier. 
Qdafetei, -, f., glazier's 

work. 
Q^lafetrinnge, -n, -n, m., 

glazier's apprentice. 
gläfemr adj., glass. 
glatt, adj., smooth. 
glaubenr tr. and intr., believe 

(an). 
gleii^r adj., like, similar ; mit 

— en Steinen, with both 

feet at once; adv., equal- 

ly, right, right away, at 

once, immediately. 
glei^gültigr adj., indifferent. 
glei^'^tun, tat, a, intr. w. 

dat., equal, match. 
gleid^Seitig, adv., at the same 

time. 
gli^etrnbr adj., glistening, 

glittering. 
&Udt, -, -n, f., bell. 
glorrei^, adj., glorious. 
Ö^lüff, ~e§, n., fortune, luck, 

good luck, happiness. 
glücfliA, adj. and adv., for- 

tunate(ly), happy, happily. 
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glüfffeUg, adj,, blissful, 

happy. 
OJliliffcllöfcU, -, U bliss, 

happiness. 
®Iürf8Hnb, -(c)§, -er, n., 

child or favorite of for- 

tune; Fortunio. 
OJlücfS^iUa, -e§, -c, m., lucky 

chap. 
Q^nabe, -, f., favor, mercy. 
®olb, -Ce)§, «., gold. 
golbett, ac/y., gold. 
Q^olbftf^, -e§, -c, m., gold- 

fish. 

golbgeftitft, ^rf/., embroidered 
with gold. [florin. 

Q)olbgttlben, -§, -, w., gold 

Q^olbf^mieb, -(c)§, -c, m, 
goldsmith. 

ööffe: ölcftcii. 

®ott, -c§, ^er, m., god, God. 

®ottc8l06n, -§, w., God's re- 
ward; um einen — , for 
charity, for nothing; — cS 
totttenr for goodness* sake, 
for mercy's sake. 

Q^rab, -(e)§, ^er, «., grave. 

Q^trabl^ügelr -§/ -,w.,mound, 
grave. 

%xa\, -en, -en, w., count. 

grftntenr r^//., grieve, mourn. 

^xa^, -e§, -^er, n., grass. 

gratulietrenr «n/r. w. c/a^, 
congratulate. 

ßrott, flrf/., gray. 

graufantf adj., cruel. 

Q(md, -e§, -e, w., old man. 

Q^ret^r -cn§, f., rftm. 0/ 
ä^aröorete, Maggie. 



gtrettUAr örf/., dreadful, 

hideous. 
grinfen, intr., grin. 
ßrob, oirf/., rough. 
grogf fl^/., large, great, big, 

tall ; — toetbenr grow up. 
OJweöoteirftttir, - ( e ) §, 'e, 

w., grandfather's chair, 

easy chair. 
Q^rotte, -, -n,, f., grotto. 
0titbe(nr intr., ponder, 

brood. 
grftn, arf/., green. 
Q^ntnb, -e§, ^e, w., ground, 

reason, cause, bottom. 
Sntnb^ftfiÜ^r adj., hopeless- 

ly ugly. 
Q^runb^feiler^ -g, -, m., pil- 

lar. 
gtrünfetbenr adj., green silk. 
Q)rtt^, -e§, *e, w., greeting. 
OJrü^e, -, f., grits; wtc — , 

porridge with raspberry 

sauce. 
®ttftel, -§, m., rfitn. 0/ to^ 

Quft, Gus. 
gntf flrf/., good, kind, loving ; 

adv., well, very well; nun 

ift es — , that's enough, 

that will de. 
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$aar, -e§, -t, n., hair; oitfiJ 

— , to a hair. 
(abenr ^aiit, gel^abt, ^r., 

have; toad (aft bn, what 

ails you. 
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high-heeled boot. 
^agcftola, -e§, -en, fif., 

bachelor. 
JaWi, ac?/. and adv., half. 
ijalf: Jcifcm 
^aUt, -, -n, f., hall. 
S^al&, -e§, ^c, m., neck. 
ialim, xe, a, tr., hold, keep, 

consider; intr., hold to- 

gether. 
^amptimann, -(c)§, ^er, 

m., jumping jack. 
$anb, -, ^e, f., hand. 
$änbfi^en, -§, -, w., little 

hand. 
$anbe(r -§, m., business. 
^anbgdenf, -(e)§, -c, n., 

wrist. 

glove. 

trade. 
^attbtoerfSbittf^e, -tt, -n, 

m.y journeyman. 
i^ängen, t, a, tr., hang; bad 

^era — Ott, be attached to. 
$andr - or -cn§, w., Jack, 

Johnny. 
^'dn^ä^m, -§, w., Johnny. 
^&ppditn, -§, -, w., morsel. 
j^öttnettf r^//., grieve, worry. 
j^atrtrettr intr., wait for (auf). 
6ßtt, adj., hard. 
l^afd^en, /r., catch. 
^a\tlnu^, -, ^c, /., hazel nut 
(aftettr /r., hate. 
iSSa*, tr., hateful, ugly. 
i^aftig, adv,, hastily. 



fiüiU: l^aBem 
l^atte an: anf^ahtn* 
fiauä^m, intr., breathe. 
l^ättfig, adv., frequently, 

often. 
SQüUpi, -c§, ^cr, n., head. 
$attdf -e§, ^et, «., house; 

naii^ — , home; j» — r 

(at) home. 
^ättdd^ettr -§, -, n., cottage. 
^an&mxniftet, -§, -, m., 

chamberlain. 
^auStür, -, -cn, f., front 

door. 
$out, -, ^c, /., skin; fattlc 

— , lazybones. 
^C, interj., eh, hey. 
l^eBettf 0, 0^ /r., lift, raise. 
(eftettr tr., bind, fasten. 
heftig, adj. and adv., violent- 

(ly), greatly, angry. 
^eibe, -n, -n, m., heathen. 
^eibcnaclt, -, -cn, f., pagan 

times. 
l^eiltg, adf., holy; Saint. 
^eilige (r), -n, -n, m. and 

f., Saint. 
Heimat, -, -en, f., home. 
fidmatüäf, adj., home. 
(eimnd^, adj., homelike; se- 

cret; adv., secretly, unob- 

served. 
$eim(tfi^!eU, -, -cn, /., se- 

cret, mystery. 
^eimtoegr -(c)§, -e, w., way 

home. 
(eiratettr /r., marry. 
ict#, adj., hot. 
(eigetir te, tc, intr., be called. 
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(elfettr a, o, intr. w. dat., 
help; toa» iilff«, what 
good is it; c8 i«ft nl*«, 
it is no use. 

ictt, ac?/. am/ adv., clear, 
bright(ly). 

$cttcliorbe, -, -n, f., halberd, 

pike. 
$cUtv, -4, -, m.y farthing. 
$e(mr -(e)§, -c, w., helmet. 
ier, acfz/., here, ago; i^intetr 

. . . — f behind. 
l^eraür a^^'-, down. 
^eroü^fottcn, fiel, a, «nfr., f., 

fall down. 
l^etraüftele: (etraüf allen, 
(eraü^fliegettr o, o, tn/r., f., 

fly down. 
(etraügef logen: (etraüfliegen. 
^etror^^angen, t, a, intr., 

hang down. 
lietaü^ing: (eta((angen« 
(eraü'=f^rin0enra, it, i«fr., f., 

spring down, rush down. 
^eraü'-ftclöen, tc, te, intr., f., 

come down. 
(eraüftieg: (era^fteigen. 
ietrab^merfen, a, o, tr., 

throw down. 
l^etan, adv., toward, near. 
(eran^bdngen, a, vl, refl, 

crowd. 
(etran'-tilffen, intr., f., move 

toward. 
(etran'^fd^mtmmen, a, o, intr., 

f., swim up. 
Jetan'«treten, a, t, intr., f., 

come up to, approach. 
herauf, adv., up. 



herauf '«führen, tr,, lead up. 
icrottf -Jölen, ^r., bring up. 
herauf «fommen, !am, o, 

i«/r., f., come up, do well. 
MxfxnV "Wti^^tn, tr., drag up. 
ietattf'«ate6en, sog. gcaoöcn, 

intr., \., rise. 
(eraufsogen: (erottfaie^en* 
(etraudr adv., out; an... — , 

out of. 
(eirottg'-foaen, fiel, a, »nfr., 

f., fall out. 
(erand'^ge^en, gtnö, g^Öött^ 

gen, intr., f., go out. 
(etand^gttflenr intr., look 

out, stick out. 
(eratt8'«(eben, o, o, tr., lift 
, out. 

(eraudfant: (etaudfomntem 
i^etraud^fommenr lata, o, 

intr., f., come out. 
(erand^ne^men, a, genom^ 

men, tr., take out. 
(etrand'^tragen, intr., stand 

out. 
(etaud'^fAaflenr intr., sound 

forth, echo. 
(erand^f^tringen, a, u, intr., 

f., spring out. 

(erand^fteifen, tr., stick out. 
(eratt8'=fte5en, ftcmb, gcfton^ 

ben, intr., stand out, pro- 

ject. 
j^etrattd^mad^fen, u, a, intr., 

f., grow out. 
(etau9^aie(en, sog, gegogen, 

tr., pull out. 
(erbei^eilen, intr., f., hurry 

up. 
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(erüei'^lttrSnten, intr., f., 

rush, flock. 
(etrüei^ftütraen, intr., f., 

rush up. 
^exh, -e§, -e, w., hearth. 
^erclit'^Brliigcn, brachte, gc^ 

hxaä)t, tr., bring in. 
herein' ^^fHegettr 0, 0, intr., f., 

fly in. 
(ereingeütrad^t: (etreinBrin« 

^etein'^ge^en, ginö, gcgcm«' 

gen, »w/r., f., enter, get in- 

to (in). 
(eretnfam: (eremfommen* 
^etrettt'^^fommettr fatn, 0, 

intr., f., come in. 
l^etreinttaten: l^eretnttetett* 
itxtin' 'ixtUn, a, e, in/r., f., 

come in, enter. 
icr^ßcjen, ging, gegangen, 

intr., f., go along, go. 
hergelaufen, adj\, vagabond. 
fftxtam, (etrfömen: l^erforn» 

ttten« 
(er'»!ommenr fam, 0, intr., 

f., come here; come from. 
(ernähr oc^^v afterward. 
^txx, -n, -en, w., master, 

Lord, gentleman. 
^ertr^enr -§, -, n., little 

master. 
$ettgott, -e§, w., Lord. 
i^ettüfi^f flfl?/. and adv., splen- 
did (ly), glorious(ly). 
SßtxxltäiUli, -, -en, f., splen- 

dor. 
itx' 'XikfiXtn, intr., come 

from, originate with (öon). 



fitx' ^ftammm, intr., f., come 

from. 
6eir'=ftütaen, i«^r., f., rush 

on. 
fitxum, adv., about, around. 
f^txnm' ^iaatn, refl, chase 

about (mit). 
Metrum' ^^tingen, a, u, intr., 

\., jump about. 
(etitm'4ratn|ieln, intr., tram- 
ple around. 
(erttnt'=a)0fenr tr., pull 

about. 
herunter, arfz/., down. 
^etnn'tet^faflen, fiel, a, intr., 

f., fall down, drop. 
I)erttn'ter= grüßen, intr., send 

greetings down. 
ijerun'ter'ttierfen, a, 0, tr., 

throw down. 
(etnor, adv., out, forth. 
]^ertiot'=!ommen, fam, 0, 

intr., \., come out. 
(ertiot'=ragen, intr., rise, 

tower. 
6eilior'=nefeIn, «n^r., f., rip- 

ple forth, bubble out. 
(ertior'=f^rtngen, a, vl, intr., 

f., leap out, rush out. 
(ertiot'=fte<fen, tr., stick out. 
6ert>or'*ftre«fett, tr., put 

forth. 
iert>or'= treten, a, t, intr., f., 

come out. 
6ert>0r'=sie6en, 30g, gesogen, 

tr., draw forth. take out. 
$crs, -en§, -en, n., heart; 

ein — faffen, take cour- 

age. 
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$etae(eib, -(c)§, «., heart- 

break, grief. 
fftt%m, tr., hug, caress. 
^cracnSattöftr -, f., heart- 

ache, anxiety. 
^etrsendengfl, -§, -, m., dar- 

ling angel. 
^eraetti^ftrait, ~, -cn, Z'., wife 

of my heart. 
$eractt8f*a^r -e§, '^t, m., 

hearfs treasure. 
(erj^aft, adj'., hearty. 
icir'=äic6cit, sog, ö^Sööen, tr., 

drag along. 
(etraüdftr arfz;., heartily, ex- 

ceedingly; auf bo8 — ftc, 

most heartily. 
Scttte, Jettt, orfz;., to-day; — 

aüettb, this evening; — 

früft, this morning. 
©cjCf -. -tt, A, witch. 

l^ielten feft: feft^altem 
l^telt (in: (in^altem 
^telt au: infialitn. 
ftitv, adv., here. 
(tetrauf, adv., hereupon. 
iikx' 'hUihtn, xe, xe, intr., f., 

stay here. 
Öicrftctr, adv., hither, here 
iit^t feigem 
(tlft: Jclfcm 

$intnte(, -§, -, m., heaven. 
$tmme(dg(anaf -e§, m., ce- 

lestial brightness. 
$lntntcl8^ifortc, -, -n, f., 

gate of heaven. 
$tmnte(dftrager ~,-n, /., heav- 

enly way, way to heaven. 



gate of heaven. 
S^mmtldtikt, -, -en, f., door 

of heaven. 
(tmmUf^r adj., heavenly, 

celestial. 
f^in, adv., toward, to, along; 

nadi.,. — , toward; — 

ttttb (er, back and forth; 

bor fi^ — , to one's seif. 
(ina(, adv., down. 
(inab'^fe^ettr a, e, intr., look 

down. 
(inab'»f^rin0en, a, u, intr., 

f., leap down. 
(iitab'^fteigettr xt, \e, intr., f., 

descend. 
hinauf, adv., up. 
(inauf «fliegen, o, o, intr., f., 

fly up. 
(inanfftog: (inauff Hegen, 
(inauf «führen, tr. and intr., 

lead up. 
(inanf«ge(cnr ging, öegon^ 

gen, intr., f., go up. 
(inanf^grftgen, intr., send 

greetings up. 
(inauf »reiben, tr. and intr., 

reach up. 
(inauf steigen, te, te, intr., 

f., go up, ascend. 
(inauf« tragen, u, a, tr., 

carry up. 
(inaud, adv., out; a»..- — ^r 

out of. 
(inand'«brftngen, refl., force 

a way out 
(inaud^fü^ren, tr. and intr,, 

lead out. 
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gen, intr., f., go out. 
i^inaud' ^fiWtn, intr., f., hop 

out, skip out. 
(inaud'4e(nen, r^//., lean 

out (of, 5U). 
IJlnoug^Mlft^ifcitr in/r., f., 

slip out, flit out. 
(tnaud'== feiten, a, c, »n/r., 

look out. 
(inaud''toanbe¥n, intr., f., 

go forth, set out. 

(tnbtttrAr ac?^-, through. 
f^xnhuxäi' ^hlidtn, intr., look 

through. 
(tnbutr^^f allen, fiel, a, intr., 

f., fall through. 
hinein, adv., in. 
ffimin' 'hltd^n, intr., gaze 

into. 
I^inetn^flie^en, 0, 0, intr., f., 

fly in. 
liinein'^geien, ging, gegan*: 

gen, intr., f., go in. 
I^ineingetan: hineintun. 
I^inein'^gtraüenr u, a, tr., dig 

in. 
]|jttteltt'«öireifen, griff, gegrtf^ 

fen, intr., put one's hand 

in, reach in. 
liinein'^tragenr intr., stretch 

into. 
(inein'^rei^en, intr., stretch 

in, stick in. 
iinein'-f^auenr intr., gaze 

into. 
(inein'^f feinen, ie, te, intr., 

f., shine into. 
(itteinfdtien: l^ineinf feinen. 



(inein'^fe^en, a, e, intr., look 

in, gaze into. 
(tnein^tun, tat, a, tr., put 

in. 
l^tnein'^toiffeln, tr., wrap up 

in. 
(tn^faflenr ftel, a, intr., f., 

fall down. 
(ing: (öngen. 
6ln=0e6en, ging, gegangen, 

intr., f., go to. 
4tnge l^eraü: (etaü^angen. 
^in^l^alten, te, a, tr., hold 

out. 
iln'=fnleen, intr., f., flwrf 

r^//., kneel down. 
H^in^retd^en, tr., hand to. 
l^tn^f^leid^enr t, t, intr., f., 

steal up, steal along. 
ftln'=fe6ett, a, e, »nfr., look. 
^ln'=fe^en, refl., sit down. 
I^in' 4a^^en, intr., f., grope. 
leinten, acf^'., behind;öott — , 

from the back, from the 

other end. 
(tntet, prep. w. dat. and acc, 

and adv., behind, after. 
(interlaffen, te, a, tr., leave 

behind. 
6tn'=trcten, a, e, intr., f., 

Step toward, approach. 
I^tnü'betr^ütegen, 0, 0, refl., 

bend over. 
hinunter, adv., down. 
^Intttt'tetr^fliegenr 0, 0, intr., 

f., fly down. 
I^initn'tetr^aufen, te, au, 

intr., f., run down. 
(inunterUef: l^inunterlaufen. 
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intr., f., jump down. 
(ittun'ter^toetfeitr a, o, tr., 

throw down. 
(in'«ltiattbe(n, intr., f., move 

along. 

(in^metfen, a, o, tr., throw 

down. 
HHn^aicSen, 309, öeaogen, 

refl, Stretch. 
Einsog: l^inaie^en« 
Zittau' »fügettr tr., add. 
^Ixiäi, -c§, -e, m.t stag. 
(oü: ^eBem 
^oü auf: auffithtn. 
^oB Beraitd: (eraitdl^eüen* 
(o^r adj,, high; arfz;., high, 

greatly. 
Bod^geBoren, arf/., high-born, 

illustrious. 
(od^^^eüett, 0, 0, tr., raise 

up, lift up. 
(o^Iiob: (oA^eBem 
$0d(l3eit, -, -en, f., wedding. 
^of, -e§, ^e, m., court, 

courtyard. 
l^offen, /r. omcT t«(r., hope. 
j^dfü^r adj. and adv., polite, 

politely. 
Hofmaler, -S, -, m., court 

painter. 
$Böe, -, -n, f., height. 
Boftl, flff/., hollow. 
(d^ttiff^r adv., mockingly, 

sneeringly. 
Jolettr tr., fetch, get, take; 

— (ttfTettr send for. 
$ötte, -, -n, f., hell. 
$o(a, -es, *er, n., wood. 



^olstoeg, -e§, -e, w., wood 
road; wrong track. 

(urAen, »n^r., listen. 

(drett, tr. and intr., hear, 
listen, leam ; fiift — taffen, 
be heard; 0Ctn — , like to 
hear, be fond of. 

$ortt, -(e)g, ^er, n., hom. 

$0fctttoWc, -, -n, f., 
breeches pocket 

^Ott, int er j., ho, gee. 

(ftr interj., ho, get up. 

Iftitli an: an^ebem 

(ftüf^r adj., pretty, nice, 
nice-looking ; adv., nicely. 

$üqtl, -g, -, m., hin. 

iftlfe: I^elfen* 

^ttttbr -e§, -e, m., dog, 
hound. 

(nnbett, num., hundred. 

i^nnberttattfenb, num., hun- 
dred thousand. 

(nngetUr intr., go hungry. 

iüp^tn, intr., f., hop, skip. 

^ufÄen, intr., f., slip, flit 

Iftuften^ intr., cough. 

^ut, -e§, *e, m., hat. 

(üteUr tr., guard; refl., take 
care not to. 

$ftUe, -, -n, /., hut, hoveL 



3 (l) 

i, interj., see httoat^rt* 
iäi, pron., I. 

i^r, />^r^. /»ron., you ; poss. 
adj., your, its, her, their. 
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if^ttt, gen. of fte,. of her. 

im = in bem. 

immer, adv., ever, always; 

auf — , forever; — nofii, 

noäi — , still. 
immetrbar, adv., forever, al- 
ways. 
immeran, adv,, forever, con- 

stantly. 
imftanbe, adv., in position, 

able. 
in, Prep. w. dat., in, to, at; 

w. acc, into, to. 
inbem, conj., while; adv., 

meanwhile. 
inbed, conj., but, however. 
inbeffen, adv., meantime. 
in'ne^metrben, a or lüurbe, 0, 

intr., f., perceive, realize. 
ind = in bad* 
SnfArift, -, -en, /., inscrip- 

tion. 
Snfel, -, -n, f., Island. 
inftftnbig, adv., urgently, 

earnestly. 
inmenbigr adv., inside. 
injmif^en, adv., in the mean- 
time. 
itrgenb, adv., any, in any 

way, some kind of ; — et» 

madr something or other; 

— jemanb, somebody ; 

nw — , possibly, ever. 
ivgenbrnOr adv., anywhere, 

somewhere. 
i#t: effen* 
ift: feim 



3 (i) 

ia, adv., yes, why, you know. 
tagen, intr., rush. 
Sa^tr, -eg, -e, «., year. 
ja^raud ial^rein, adv., year 

in year out, year after 

year. 
SaSminl^ecfe, -, -n, f., Jas- 
mine hedge. 
iamo^I, adv., yes indeed. 
je, adv., ever; w. comp., the. 
jebenfattd, adv., any ho w, at 

all events. 
ieber, adj., each, every; 

pron., each one, every 

one. 
jebei^mal, adv., every time. 
jebo^, conj., yet, neverthe- 

less, however. 
tebtoebetr, pron., every, each 

one; 
temanb, pron., some one, 

somebody, anybody. 
jener, adj., that; pron., that 

one, the other, he. 
tenfeitd, prep. w. gen., on 

the other side of. 
^[etrttfatem, -§, n., Jerusalem. 
jc^ig, adj., present. 
ie^t, adv., now. 
3örg(c), -en§, m., = Oeorg, 

George. 
jubiUeren, intr., shout for 

joy, exult. 
Sttbenf^nle, -, -n, f,, Jew 

school. 
Sngenb, -, f., youth. 
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SugenbttQittttr -(e)§, 'e, m., 

youthful dream. 
SltUtQ0r -(e)§, -e, m., July 

day. 
ittiiör adj., young; iftttgfte 

X(l0r last day, day of 

judgment. 
Sttttger -n, -n, m., boy, lad. 
Sttngfrtttt, - -en, f., virgin, 

maid. 
jitftetttent (French), adv., 

just 



St 



S{äferfamtn(utt0r - -en, f., 

collection of bugs. 
Kaffee, -§, m., cofFee. 
^Qffetnü((er -/ -n, f., cofFee 

mill. 
ÄöPör -(e)§/ -c, w., cage. 
^atfer, ~§, -, w., emperor. 
ÄtttBr -(e)§, ^er, w., calf. 
^alB^Braten, ~§, - w., roast 

veal. 
fttit, adj\, cold. 
latn: lomtnen. 

Iftme ttiieber: toteberforntnem 
tarn Seraud: (eraudfotntnen« 
fattt ^ertior: iftettiotfomtnett* 
^atnin'r -(e)§, -e, w., chim- 

ney, fireplace, fireside. 
^Qtntn'feiterr -§/ -, w., chim- 

ney fire, hearth fire. 
fätttmen, tr., comb. 
^ammtt, -, -n, f., Chamber, 

room. 
^ammerbtenetr -§, -, m., 

valet, groom. 



^(im^fr -es, *e, m., fight, 

combat. 
läm^fettr «Wr., combat, 

struggle, fight. 
tarn tior: tiorfotntnen. 
Idttt tiorBei: tiorBetlotntnen* 
Idttt tiortoartd: tiortoärtd» 

fotntnen* 
tarn »lieber: toieberfottttnen* 
tarn mxMi antftfffotntnett* 
lann: Idnnem 
lattnte: fentten. 
^anotter -/ -n, f., cannon. 
^tt^tUt, -, -n, /., chapel. 
^(Mierr -, -n, f., caper. 
harter -, -n, /., chart, 

map. 
Äörtoffel, -, -n, f., potato. 
^a^liarr -§/ w., Caspar. 
haften, -§, -, w., box. 
ßät6(e)r -§, /., (/«w. o/ ^a^ 

tl^artne, Kate, Kitty. 
^aiinniapcU, -, -u, f., 

chintz wall paper. 
Äa^e, -, -w, f., cat. 
^a^ettfolifr -e§, ^e, w., box 

on the ear. 
lauem, intr., cower, crouch. 
faufeUr tr., buy. 
laumr adv.j hardly, scarcely. 
le^reUr tr. and intr., turn ; in 

ftcö öele^rt, self-absorbed, 

oblivious. 
lein, adj., no, not a; pron., 

none, not one, nobody, no 

one. 
^eKet, -§, -, w., cellar. 
lenneur !annte, öefannt, tr., 

know. 
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Stexl, -(c)§, -c, fn., fellow, 

rascal. 
ßcffcl, -§, -, fn., kettle. 
ßtnbr -(c)§, -er, m., child; 

ttBer ßinber! exclamation, 

good graciousi 
ßittbdftettr -§, -/ n., little 

child; my child; my 

dear. 
Slittbetgefci^idftter -, -n, f., 

child*s Story. 

ßtnbermulftmer -, -n, /., 

child's nurse. 
Itttbentmftanben, adj., sur- 

rounded by children. 
SinberjeUr -, -cn, /., child- 

hood. 
SMttbedlinb, -(e)§, -er, w., 

grandchild. 
ßinblein, -§, - (/>/. fam. ^itt= 

ber(citt), m., little child. 
SMrciftbed^en, -§, -, n., fönt. 
^irci^e, -, -n, f., church. 
^trciftenbitcift, -(e)§, ^er, n., 

church register. 
^trdftenftufettr /. />/., church 

Steps. 

churchyard, cemetery. 
5^!rci6(ofded(er -, -n, f., cor- 

ner of the churchyard. 
^Xxüi^iintotVitf -, -n, f., 

threshold of the church. 

ftirii^titrmr -(e)§, ^e, m., 

church steeple. 
^Xtii^tot^, -(e)§, -e, w., way 

to church, church path. 
^\xiiitot\i)tf -, -n, f., con- 

secration of a church; in 



general, country fair, 

yearly fete. 
ßltt, -(e)§, -e, m., putty. 
fi^cin, tr., tickle. 
Älöftetr -, -n, f., cord of 

wood; pile. 
flagettr iM/r., complain. 
tl'dqliäif adv., piteously, sad- 

ly. 
flang: lUttgen. 
^(ang, -(e)§, *e, w., sound, 

ringing. 
Ha|»|»erttr »wfr., rattle; er 

l(a|»|»ert mit ben 3ft^nen, 

his teeth chatter. 
^(a|»)irotenr proper nante, 

Klapprot. 
fiütjäten, intr., clap (in bic 

^änbe) . 
^(aitfe, -, -n, f., cell, her- 

mitage. 
^Icibr -(e)§, -er, n., gar- 

ment, dress ; />/., clothes. ' 
^(eibciftenr -§/ -/ n., little 

dress. 
ßleibitttg, -, -en, /., clothing, 

clothes. 
Hein, adj., little, small; bet 

Äteitte, little boy; bie 

kleine, little girl. 
lUlnlaut, adv,, dejectedly, 

humbly. 
^(eittob, -(e)8, -e, n., jewel, 

gem. 
Üinör interj., cling, ting. 
nittgettr a, u, «w/r., sound, 

tinkle. 
Ul^t^tx, fitiptiftXf interj., clip 

clap, flip Aap. 



igo 



Träumereien 



lUnrettr intr,, clatter, clink. 
Hol^fen, tr. and intr., beat, 

knock. 
Httör adj., clever, wise; — 

totxhm, learn, make head 

or tail of. 
ftttaBe, -n, -n, m., boy. 
fnad, interj., crack. 
fnad^en, /r. anJ intr., crack. 
^naflr -(e)§/ -e, w., crash, 

report. 
^naufr -(e)§, *e, m., crest, 
^neci^t, -(e)§, -e, m., serv- 

ant. 
Snier -(e)§, -(e), n., knee. 
Inteen, intr., kneel. 
Inifterttr »«fr., crackle. 
^vAiS)t\f -§, -, w., Joint. 
^noci^enr -§, -/ w., bone. 
ßno<>fIo*r -(e)§, *er, «., 

buttonhole. 
^ofl^er - -n, f., bud. 
ftttttfciir tr., thump. 
in^lfitl^Xdt adv., thick and 

fast, in an avalanche. 
fttttflJrig, adj., crisp. 
^ttüttelr -§/ -/ w., cudgel. 
^ofiolbr -(e) §, -e, w., gobiin. 
toüitn, tr., Cook, make (cof- 

fee). 
ftoffetr -§/ -, w., ehest, 

trunk. [ter. 

Soffertrööerr -§, -, m., por- 
lomifciftr arf/., funny, queer. 

fotnmettr !am, o, intr., f., 
come, go; get; — löffcilr 
send for. 

Mntöf -§/ -e, m., king. 

ft^nigtn, -, -nen, f., queen. 



WniöUdftr adj., kingly, royal. 
ßdttigret*f -(e)§, -e^ n., 

kingdom, realm. 
^dni0d)iaar, -(e)§, -e, n., 

royal couple. 
Sdttig»fo6n, -(e)§, ""e, m., 

king's son, prince. 
Ädttig8to*ter, -, "", f., king*s 

daughter, princess. 
Idnttettr lonnte, gefonnt and 
!önnen, tr. and intr., be 
able (to), can. 
lonnte: I9nnen. 
5^ö|>f, -es, *e, w., head. 
!9|»fenr *r., behead. [ache. 

^ol^ffi^meraettr m. />/., head- 
fol^füberr at/z'., head over 

heels. 
ÄorB, -(e)§, *e, m., basket; 
einen — geBen, give the 
mitten, refuse. 
foftfidtr adj., precious. 
loftenr intr., cost. 
IdftUci^r adj., valuable. 
ftttCÖf interj., crash, crack. 
Iraii^enr m^r., crash. 
Äraft, -, '^t, f., power, 

strength. 
ftöfti^r aJy., streng, power- 

ful. 
fragen, -§, -, »»., collar. 
ftant, adj., sick. 
Itänfen, /r., offend. 
^ran$r -e§, -"e, m., wreath. 
Ircibetocift, adj., white as 

chalk. 
^reidr -e§/ -e, m., circle. 
^xem, -eg, -e, n., cross ; as- 
terisk. 
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fttn^tn, tr,, cross. 

ftieci^enf 0, 0, intr., f., creep, 
crawl. 

Ärleö, -(c)§, -c, m., war. 

ftiegettr /n, get, receive. 

^ritndframdr -, m., non- 
sense, trash, rubbish. 

^dntf -, -n, f., crown. 

^ronentoirt, -(e)§, -c, m., 
landlord of the Crown 
(Inn). 

^ronentoirtdlittbr -c§, -er, 
»., child of the Crown 
(Inn) landlord. 

-c§, "^cr, n., crutch. 

Ätttör -(^)§/ ^^/ w-, pitcher. 

^ftcifter -, -n, /., kitchen. 

^itciftenf -§, -, w., cake. 

Äu6f -, ""e, f., cow. 

Ifttntneim, refl.y pay atten- 
tion to, bother about 
(um). 

ftunbfd^aftf -, -cn, /., cus- 
tomers. 

fftnfttici^r ad]., artistic, won- 
derful, magic. 

ftt^fetttf adj., copper. 

^tt^)ie, -, -n, f., top. 

fttra, örf/., Short; — ttttb 
Kein brciftctt, break to bits, 
smash; adv,, in short. 

fitr5Qttni0r af/y. short- 
winded. 

l»rdftcötlg, arf/., shortsighted, 
nearsighted. 

Äit#, -c§, ^c, m., kiss. 

füffen, ^r., kiss. 



(äf^^elttr ««fr., smile. 
(aci^ettr iwfr., laugh. 
Sad^ettr -§, n., laughter; et« 

ttiad aititt — f something 

funny. 
Sabettr -8, -, m., shutter. 
Sabettr -§, *, m., shop, störe. 
(ag: Hegen, 
lagen ba: baUegen. 
IQam^e, -, -n, /., lamp. 
ßanb, -e§, ^er, «., land, 

country. 
Sanblatter -, -n, f., map. 
Sanbregen, -§, -, w., (gen- 

eral) rain. 
ßttnbfdftttft, -, -en, /., land- 

scape. 
ßttnbftrafter -, -n, /., high- 

way. 
lang, arf/., long, tall. 
(ang(e), adv.y long, a long 

time, by f ar ; ein SöSt — r 

for a year; ntcftt — , fo, 

before long. 
längere, adj., considerable. 
(angfantr adj, and adv., slow, 

slowly. 
(ängftr adv.f long ago, long 

since. 
(angtiergeffen, ad],, long- 

forgotten. 
(angmeilig, adu, tiresome, 

monotonous. 
Sörm, -(e)§, n., noise. 
Sörmenf -§, n., noise, hub- 

bub. 
(ad: (efetu 
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(affettr xe, a, tr., let, leave, 
let alone, give up, stop; 
make, have, cause; lom- 
wen — f send for, sum- 
mon; ftift Wren — , be 
heard ; flcft feften — , show 
one's seif; Uc# ftcft feSett, 
was to be seen; intr., 
cease, stop. 

2a% -, -cn, f., load, bürden. 

ßa^, -e§, "^e, w., waistcoat. 

Saufier -, -n, /., arbor. 

Iditfettr te, au, ««/r., f., run, 
stream ; — (nfTettr let go. 

Saune, -, -n, /., temper, 
mood, humor. 

laujättn, intr., listen. 

SfUtf^ettr -§, n., listening. 

laut, adv., loud. 

(aittett, »«/f., run, be, sound. 

(auter, adv., nothing but, 
all. 

(efienr intr., live. 

£e(en, -§, -, n., life ; für i^r 
— 0ern, exceedingly fond. 

Sefiendia^r, -(c)§, -e, n., 
year of one's life. 

ßefienguianbetr -§, w., man- 
ner of life, conduct. 

(e((aft, adj., lively. 

£e(ta0r -(c)§, -e, tw., life- 
time ; fcttt — , all bis life ; 
mein — , in my whole life. 

Sefi^eiteUr f. pL, lifetime; 
üei — , in one's life. 

(eder, adj., dainty. 

lebern, adj., (of) leather. 

(ebig, adj., free, unmarried. 

leer, adj., empty, unoccupied. 



legen, tr., lay, place, put ; ft^ 

— auf, devote one's seif 

to; ftcö a» ^^^^ — f go to 

bed. 
(einen, refl., lean. 
ße6nftu6(, -(e)§, *e, m., 

armchair. 
(e^ren, tr., teach. 
ßeSrJcrr, -n, -en, m., em- 

ployer, boss. 
ßelü, -(e)§, -er, w., body; 

au — e ge^en, attack. 
ßei^gertciftt, -(e)§, -e, n., fa- 

vorite dish. 
ßeici^e, -, -n, f., corpse, 

(dead) body. 
ßetdftenaufl, -(e)§, ^e, m., 

funeral procession. 
(eici^t, adj., light, easy; adv., 

easily. 
(etber, adv., unfortunately. 
(etb tun, w. dat., be sorry, 

regret. 
ßel^atßr -§/ n., Leipzig. 
(etfc, adv., softly, low, quiet- 

ly. 

ßeitung, -, -en, f., Channel. 
ßercöe, - -n, f., lark. 
(emen, /r. and intr., learn, 

study. 
(efen, ä, e, /r., read, 
(e^t, adj., last. 
(e^tenmai: annt — , adv., for 

the last time. 
(entere, adj., latter. 
(euci^ten, «nfr., glow, gleam. 
2cnU, m. pl., people. 
ßeutenot, -, /., scarcity of 

hands or laborers. 
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Setiloier -/ -n, f., stock, gilli- 

flower. 
lieh, ad f., dear, pleasing, 

pleasant. 
ßieBer -, -n, f., love (for, 

Heben, fr., love. 

UeBer, adv., rather; w. verb, 

prefer to; — ö^r, not a 

bit. 

tr., be fond of, love. 
SiebUn^dmetobier -, -en, f., 

favorite melody. 
ßieb, -(e)g, -er, n., song, 

poem. 
(ieberUd^r adj., slovenly. 
lief: (anfem 
lief fort: fortlaufen, 
lief nm^er: nmifterlaufen. 
lief an: anlattfen. 
lief anfammen: aufantmen» 

lanfen. 
liegen, a, e, intr.. He, be, 

stand. 
lieg: lefen. 

Siefe, -§, f.f Lizzy; hussy. 
lieft: laffen. 

lieft nieber: nieberlaffen* 
lieft: lefen. 
linlr adj\, left. 
loben, tr., praise, commend. 
2oät, -(e)§, -^er, «., hole. 
ßjffel, -§, -, fn., spoon. 
lohnen, refL, pay, be worth 

while. 
lodgef hoffen: lodfdftieften. 
lo8'4öffen, ie, a, tr., let go. 
loslieft en: lodlaffen. 



loS'=fiöieften 0, 0, intr., fire, 

shoot. 
log'=ftürmen, intr., f., rush 

on. 
Ittb ein: einlaben, 
ßttft, -, 'e, /., air. 
ßüftci^en, -§, -, n., breeze, 

breath of air. 
ßttftf*ldftlein, -§, -, n., little 

Castle in the air. 
ßüge, -, -n, f., lie. 
lügen, 0, 0, intr., lie. 
^nvsO^ttif -§, -, m., rags, tat- 

ters. 
ßnm^erei, -, -en, f., trifle. 
lungern, intr., idle. 
ßttft, -, *e, f., pleasure, de- 

sire, interest (an) ; — 6a» 

ben, want to, like to. 
luftig, adj., merry, jolly; 

adv,, gayly. 

Vi 

ma^en, tr., make. do; give, 
take; toad maciftft bu, how 
are you ; ficift auf \^txi SBeg 
— , set out. 

mäci^tig, adj., mighty, power- 
ful. 

3Wäb*enr -§, -, n., girl. 

mag: miigen* 

SWagb, -, ^e, f., maid (serv- 
ant). 

m^i^ttif tr,, mow. 

IVlö^er, -§, -; m., mower, 
reaper. 

ä^aiePt, -, -en, /., majesty. 

3nalronien, -§, «., Macronia. 
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aWat -(e)8, -e, n., time. 
tttttttr indecl. pron., one, we, 

they; used as a Substitute 

for the passive. 
tnatt^^tf -e, -e9f adj. and 

pron., some, many, many a 

one. 
tnatt4et(eir indecl. adj., 

many, various. 
tnattf^^malr adv., sometimes. 

almond cake. 
aWttnn, -c§, ^er, m., man, 

husband. 
änättttci^ettr -§, -, n., dear 

husband, hubby. 
a»atttte8W6er - -n, f., man's 

height. 
JVltttttel, -§, ^, w., mantle, 

cloak. 
S^är^ettr -§, -, n., fairy tale, 

Story. 
änärAetU'titt^efTinr -, -ncn, 

f., fairy princess. 
ä^anar -tcn§, f., Mary. 
ä^atfr -(c)§, n., marrow. 

marble. 

äRartittt {Latin gen.), Mar- 
tinmas, St. Martin's Day. 

S^afcifte, -, -n, f., stitch. 

äKatte, -, -n, f., meadow. 

anauetr -, -n, f., wall. 

9nait9r -, *e, f., mouse. 

tnaufem, refl, molt, shed 
feathers. 

tnaufetotr adj., dead as a 
doornail. 

VflttXf -c§, -e, n., sea. 



VXt^Xf adj., more; adv., 

more, again; ttl^t — , no 

longer. 
mehrerer adj., several, a 

number of. 
3WciIe, -, -n, f., mile. 
meUetttoeit, adv., for miles. 
meittr />o.y.y. ac?/., my; pron., 

mine. 
tnetttettr tr. and intr., mean, 

think, say; ed Beffer — 

mit, be better disposed to- 

ward. 
9neinittt0r -, -en, f., opinion. 
tttcift, adj., most; bie — Cttr 

most; adv., generally. 
aWeiftcr, -§, -, m., master. 
ä^ettge, -, -n, f., multitude, 

quantity, number. 
9)^enfci6, -en, -cn, m., human 

being, person, fellow; />/., 

people. 
9nenfd^ett(er$r -cn§, -cn, n., 

human heart. 
ä^enffi^enftttbr -(c)§, -er, n., 

human being. 
mttttn, tr., notice, take no- 

tice, see; Ucß flift tttcfttd 

— , took no notice, gave 

no sign. 
tnethoütbig, adj., remark- 

able. 
SWcffCr -, -n, f., mass. 
aWlbtt», -, w., Midas. 
3WU*, -, f., milk. 
anil^rei^r -c§, w., rice pud- 

ding. 
tnitbertt, tr., soften. 
äntttifter, -§, -, w.. minister. 
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mix*» = wir e8. 
mißlang: mifiüngcn. 
tnißUngen, a, u, intr., f., and 

impers. w. dat., fail, be 

unsuccessful. 
miif Prep. w. dat., with; 

adv., along, too. 
mit^Brittgen, brachte, ge* 

brad^t, tr., bring with, 

bring along. 
miteinattbetr adv., together. 
tnit^geBen, a, e, tr., give to 

take along with. 
tnitgebraciftt: tnitbringett* 
mitgenommen: mitnehmen, 
mit^lommen, !am, 0, intr., 

f., come along. 
a»itreibr-(e)§, n., pity. 
mitleibig, arfz/., pityingly, 

compassionately. 
mit'« nehmen, a, genommen, 

tr., take along. 
mitfamtr Prep. w. dat., to- 
gether with. 
mit'»fingenr a, u, intr., sing 

too, accompany. 
aWittttg, -(e)g, -e, m., mid- 

day, noon; dinner. 
mittdgdr adv., at midday, at 

noon; at dinner. 
aWitte, -, f., middle. 
mittete, prep. ,w. gen. and 

dat., by means of. 
mitten, adv., in the middle; 

— unter, among. 
mittlermeile, adv., mean- 

while. 
mit^tierroften, intr., f., rust 

likewise. 



mdciftte: mdgem 

anobe, - -n, /., fashion. 

mdgen, mod^te, gemod^t and 

mögen, tr., may, shall, 

like, wish; mdci^te, should 

like. 
mdgUcift, adj., possible; alle 

— en, all sorts of; aöcö 

WÄ^mt, all kinds of 

things. 
lUo^rrüber -, -n, f., carrot. 
3^11, -(e)§, n., minor (key 

in music). 
"Sfl^nviif -(e)g, -e, m.,month. 
9nonb, -(e)§/ -e, w., moon. 
aWorar, -, -en, /., moral. 
morgen, adv., to-morrow. 
ä^orgen, -§, -, m., morning, 

east. 

IVlorgenanba^tr -* -en^ f., 

morning devotion. 
morgend, adv., in the morn- 
ing. 
aWorgenftunbe, -, -n, f., 

morning hour. 
JVlorgentrunl, -(c)§, ^e, w., 

morning draft. 
aWotiü', -(e)§, -e, «., motif, 

subject. 
anotte, -, -n, f., moth. 
mübe, adj., tired, weary. 
änül^e, -, f.y exertion, pains; 

ber — ttiert, worth while ; 

fi<Ö — geben, take pains, try. 
aWüSIe, -, -n, f., mill. 
3Wü*Irab, -(e)§, ^er, n., 

mill wheel. 
aWÜSlftein, -(e)§, -e, m., 

millstone. 
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tnü^fatttr adj. and adv., la- 

borious(ly). 
Tlnlht, -, -n, f., trough; 

tote ttuÄ — n tiit^tn, rain 

pitchforks. 
aWüöcr, -§, -, m.y milier. 
fßlunh, -e§, *e, m., mouth. 
tnünbettr intr., open. 
mitrmelttr /r., murmur. 
tnütrifci^, ac?/., grufF, surly. 
WlnfxV, -, f., music. 
tnüffettr mn^ic, öemufet anrf 

muffen, «n/r., must, be 

obliged to, be forced to, 

have to. 
Wflnt, -(e)§, m., mood, cour- 

age, spirits; 51t — e feltt 

or tottbtn, feel. 
mutigr örf^M courageous. 
aWttttetr -, ^, f., mother. 
JWÜtteri^ett, -§, -. n„ old 

woman, granny. 
tnutterfeeienafleinr adj\, ab- 

solutely alone. 

91 

naä^, prep. w. dat., after, 
toward, about, for, to, at. 

^aibü^ax, -§ or -n, -n, w., 
neighbor. 

naci^baii^te: naciftbenfem 
naci^bemr a^z^. and conj., 

after. 
nacift^benlenr backte, gebadet, 

intr., consider, ponder, 

think. 
nad^benütciftr adj., thought- 

ful. 



naii^'« geben, a, e, »nfr., yield, 

give way. 
nttiö'=ge6enr ging, gegangen, 

intr., f., follow. 
naii^'^Pngen, i, a, intr., give 

way to, indulge in. 
naii^^err adv., afterward. 
naii^mittagd, adv., in the 

afternoon. 
nai^'^fe^en, a, e, in/r. w. 

rfa/., look back at, look to 

See. [firsL 

tvkiS)% adj., next, nearest, 
9la*t, -, *e, f., night; 

(eitt(e) nacifttr to-night; $it 

— effen, eat supper. 
92afi6ti0Qfl, -, -en, f., night- 

ingale. 
naii^td, orfz/., by night, at 

night. 
nadi, adj., naked. 
ttcje, adv., near. 
nö^etn, r^//. w. dat., draw 

near, approach. 
naSm: nehmen, 
na^m cl^i abnehmen* 
nabm (eraud: (erQit9ne(< 

men* 
nöbren, tr., feed, support. 
9lame, -n§, -n, m., name. 
namenlos, aJ/., nameless, 

vague, unspeakable. 
namen^r adv., named, by the 

name of. 
nämUfi^r adj., same; adv., 

namely, that is. 
nannte: nennen* 
9lö|>f*en, -§, -, n„ littlc 

basin, bowl. 
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9tatt, -en, -en, m., fool. 
91'dttäim, -§, ', «., little 

fool. 
nfttttfci^, arf/., fooHsh, silly. 
ttafcfttg, adj., sweet-toothed, 

greedy. 
9taUt -p -n, f., nose. 
Silafcnf^ii^e, -, -n, f., tip of 

the nose. 
92atitr0ef4i4ter - f., natural 

history. 
'ne = eine^ 
neBettr prep. w. dat. and acc, 

beside, by. 
tteBetteittanbetr adv., side by 

side, near one another. 
tteifen, tr., tease. 
nel^meur a, genommen, tr., 

take. 
9letb]6amme(, -§, -, m., en- 

vious person; dog in the 

manger. 
nein, adv., no. 
^tUt, -, -n, f., pink, car- 

nation. 
ttennenr nannte, genount, tr,, 

call, name, mention. 
9leftr -e§, -er, n., nest. 
neitr ad f., new; öuf» — e, 

again. 
tttufithottn, adj., new-born. 
tteugiettg, adj. and adv., in- 

quisitive, curious, in curi- 

osity. 
nennt, adj,, ninth. 
ttlä^tf adv., not. 
ni^td, «wcf^/. pron., nothing; 

5n — (ringen, accomplish 

nothing, get nowhere. 



ni^tdioürbig, adj., good-for- 

nothing. 
^\df -(e)§, -e, m., nod; 

einen — maci^en, take a 

nap, take a snooze. 
nid^en, intr., nod. 
nie, arfz/., never; nocö — r 

never before. 
nieber, adv., down. 
nie'ber^^bttd^en, refl, bend 

down, duck down. 
nie'ber=faÄenr fiel, a, intr., 

f., fall down. 
niebergefcifttaaen, adj., de- 

pressed, cast down. 
nie'ber-fäm^fenr tr., subdue. 
nie'ber4ttffen, te, a, refl, 

settle. 
nie'ber44(agen, u, a, tr., 

strike down, cast down. 
nie'ber^^fenlen, refl, sink. 
nie'ber^fe^cn, tr., set down; 

refl, sit down. 
nieblici^r o^/-, nice, pretty. 
niebrig, adv., low. 
niemals, adv., never. 
niemanb, pron., nobody, no 

one. 
niefcn, intr., sneeze. 
nimm: nehmen* 
nimmer, adv., never. 
nimmermehr, adv., never ; 

nun unb — , never. 
nimmt auf: anfnel^men« 
nimmt ü(e(: ütielne^men« 
niften, intr., nest. 
9Wje, -, -n, f., water Sprite, 

nixie. 
^9a%, -, m., Noah. 
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ttO^r adv., still, yet, beside, 

more, in addition ; — clttr 

another; — fo ^äftott, no 

matter how hard; conj., 

nor. 
9lott, -, -n, f., note. 
noUnhlaft, -(c)§, ^er, n., 

sheet of music, score. 
9loten6itd^, -(e)§, "^er, n., 

music book, song book. 
nun, adv., now; well; conj., 

now that. 
nnr, adv., only, just, pray, 

but, at all ; ttiad — , what- 

ever. 
nü^en, intr., profit, do good, 

be of use. 



o 



O, interj., oh. 

ofif conj., if, whether. 

oben, adv., up, above, at the 

top; — braufr on top of 

it ; öon — ütö unten, f rom 

top to bottom, from head 

to foot. 
oBenbrein, adv., besides, into 

the bargatn. 
ohfiUlät, oBffi^onr oBtoo^Ir 

conj., although, even 

though. 
ober, conj., or. 
offen, adj. and adv., open, 

openly. 
offenfteftenb, arf/., open. 
öffnen, tr., open. 
oft, adv., often. 
ofine, prep. w. acc, without; 



conj., — ba9, — 8tt, with- 
out. 
o^nebem, o^nebied, adv., 

apart from this, moreover. 
Ofir, -(e)§, -en, n., ear. 
Olfttring, -(e)§, -e, w., ear- 

ring. 
Orben, -§, -, m., order, deco- 

ration, insignia. 
orbentH^r adj., regulär, 

real; adv., properly, thor- 

oughly. 
Orgel, -, -n, f., organ. 
Orgelbauer, -§, -, m., organ 

builder. 
Orgelbaumeifter, -§, -, m., 

master organ builder. 
Ort, -(c)§, -e and ^er, m., 

place, Spot. 
Ofterfeft, -(e)§, n., Easter. 
Oftem, -§, w. awrf /. />/., 

Easter. 



« 



$aar, -(e)§, -e, n., couple; 

ein l^ddr, a few, some. 
^laci^ten, tr., rent, lease; pre- 

empt. 
|>a6, interj., pooh, pshaw. 
$a|»ier, -(e)§, -e, n., paper. 
$a^ier!ä](n^en, -§, -, n., 

paper boat. 
$a|»ierfci6ni^e(, -§, -, m. a«cf 

n., paper shaving, piece of 

paper. 
*a<><>enftiel, -§, m., trifle. 
)ia|»))er((M)a^|», interj., fiddle- 

sticks, fiddledeedee. 
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^at\»', -, n., Paris. 
patioui (Fr euch), adv., ab- 

solutely, by all means. 
pü^m, intr., fit, suit (gu). 
^affieten, intr., f., happen. 
^auft, -, -n, f., kettledrum. 
^HUdBäcfig, adj., chubby, 

plump-cheeked. 

$e^tiO0e(r -^, m., Hard 

Luck, Jon ah. 
$erfott'r -/ -en, f., person. 
$etritd, -t, wi., Peter. 
*feffcrnttfi, -. ""e, /., ginger- 

nut, gingersnap. 
pfeife, -, -n, /., pipe. 
^ifelfctt, pfiff, gepfiffen, intr., 

whistle. 
¥fcl(r -(e)§, -e, w., arrow. 
¥feUetr -§/ -, w., column, 

pier. 
$fenni0r -S, -e, m., pfennig 

(about % Cent), 
$fetbr -(e)§, -e, n., horse. 
>flff: <>fclfen, 
^ftanaer -, -n, f., plant. 
^fianaettr tr., plant. 
$f(Qfterr -§, - fi., pavement. 
tlflegettr *nfr., be used to, be 

accustomed to. 
)^^lMtn, tr., pick. 
$fI»Öf -(e)§, ^e, m., plow. 
$forte, -, -n, f., door, gate. 
I^fttl, interj., fie. 
t^ie^fettr «n/r., peep. 
^(agettr /r., torment, worry; 

re^/., toil, slave. 

^(atterbittg^r ac?^., flatly, 

positively. 
5SIö^f -e§, ""e, m., place; — 



neimettr take one's seat, 

seat one*s seif. 
)l(d^Uci^^ adv., suddenly. 
^taci^tr -, f., splendor, mag- 

nificence. 

)iröci6tt0r ))taci6ttioKr adj., 
splendid, magnificent. 

^rittSr -en, -en, m., prince. 

^rittjeMen/ -^, - n., little 
princess. 

^rlttacffltir -, -nen, f., prin- 
cess. 

I^rofiieren, tr., try. 

I^rilgetttr /r., thrash, flay. 

$un!tr -(e)§, -e, w., point. 

^tt^)ien0Q(e(, -, -n, f., doll's 
fork. 

%tt^)ien!leiberr n. />/., doll's 
dresses. 

%vCi^HnUVitXf -§, -, m., doll's 
plate. 

|»itr)mrrot, ac?/., crimson, 
purple. 

^Itt^ettf fr., dress up; polish. 

aitölcttr fr., torment. 
jQiteKe, -, -n, f., spring, well. 
Qttcr, ac?z/., across; — über, 
right across. 

91 

ränfetiott, adj., tricky. 

rannte: rennen. 

SRan^eUr -§, -, w., knapsack, 

wallet. 
Xti\6Hf adj. and adv., quick, 

quickly, sudden(ly). 
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9iQfen(Ü0e(, -§, -, w., grassy 

hin. 

9iaf eit^ilQ^, -eg, ^e, m., grass- 

plot. 
IRöt, -(e)g, -f daläge, w., 

counsel, advice; />/. *e, 

councilor; (guten) — 

tuiffen, know what to do. 
taitn, k, a, tr. w. dat. of 

Person, advise. 
taiW^^^t intr,, deliberate, 

advise. 
ffiäuhttf -§, -, m., robber. 
fRaum, -e§, ^e, w., room. 
tauiiättn, intr., rustle. 
ffiaujäitn, -§, n., rustling. 
'mn^fted^en = (erau^fted^en. 
ffieäinun^, -, -en, f., reckon- 

ing, bill. 
irei^t, adj., right, real; adv., 

right, real, well, thoroughly. 
Slei^tr -e§, -e, n., right; 

tt^t (afienr be right. 
ired^en^ tr. and refl, Stretch. 
ireben, tr. and intr., talk, 

speak, say, 
tebUd^r adv., honestly. 
regetmäfig, adv., regularly. 
I?e0en, refl, move, stir. 
9ie0cn, -§, -, m., rain. 
iregenber^ftKi, adj., veiled by 

rain. 
tegneUf intr,, rain. 
9le5, -e§, -e, n., deer. 
iretBeUr ie, te, tr., rub. 
ireiii, arf/., rieh; ber ffitiütitf 

the rieh man. 
9ieid^, -e§, -e, n., realm, 

kingdom. 



ireid^enr *r. anrf in/r., reach, 

extend. 
ireici^Ud^^ oJz;.^ abundantly. 
9ietci6d(M)fe(r -§, *, m., orb, 

imperial globe. 
reif, adj., ripe. 
9ieiie, -, -n, f., row, num- 

ber ; ber — nöcftr in order. 
9lei(enfo(0er -, -n, f., order. 
♦rein = herein* 
♦reinge^en = teteinge^etu 
tReife, -, -n, /., journey, 

travel. 
ircifcfcrtiö, adj., ready to 

Start. 
IReifegelb, -(e)8, -er, n., 

money for traveling. 
ireifen, intr., ^. and f., travel, 

go away. 
9ieifi0f -§, n., brush, twigs. 
ireigen, i, i, tr. and intr., 

tear, rush; break. 
ireitenr ritt, geritten, intr., f., 

ride. 
IReiteir, -§, -, m., rider, 

horseman. 
teisenb, adj. and adv,, 

channing(ly). 
tenneUr rannte, gerannt, 

intr., f., run. 
9lef)ielt, -S, m.y respect 
XtiitXif tr., save. 
tid^ten, tr., direct, address. 
riÄtigr adj. and adv., right- 

(ly), regulär, proper (ly), 

genuine; sure enough. 
(Rici^tigfeitr - f., correctness ; 

feine — (afien, be a fact, 

be quite true. 
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diiäitum, ", -en, /., direc- 

tion. 
tieB: xeihtn* 
tief: tttfett^ 
tief an»: aitdtitfctt. 
tief entgegen: entgegentnfen. 
tief an: anrnfen. 
Stiege!, -§, -, w., holt. 
9Hefe, -n, -n, w., giant. 
öHng, -(e)§, -e, w., ring. 
9Hnget -§, -, w., ringlet. 
tit dB: (iBreigen. 
tiffen: teilen» 
titt: teiten, 

füMittf -§, -, m., knight. 
9iittetfrQttr -, -en, f., knight's 

lady. 
9ii^e, -, -n, f., crack. 
IRörf, -(e)§, -"e, w., coat, 

skirt, dress. 
toflenr intr., f., roll. 
tdmif^r adj., Roman. 
tofttf orfz^., in red. 
Stofe, -, -n, f., rose. 
9{ofen(ed(er -, -n, f., hedge 

of roses. 
8i^ft, -(e)g, m., rust, blight 
tutr adj., red. 

tOtBftcfigr ac?/., rosy-cheeked. 
totfantt, ad/., (of) red vel- 

vet, 
tftffenr intr., move; — ön, 

potter with, move about. 
ffiMtn, -§, -, fn., back. 
9iüfffttnft, -, ^e, f., return. 
tüdhoättdr arfz/., backward, 

back. 
tnfenr ie, u, tr., call ; — (ttf » 

fen, send for. 



ru^enr intr., rest. 

tü^ten, *r. and intr., move; 

touch (an). 
XViV^, adv., around; — aB« 

Wa^tn, refuse flatly. 
tunb^etuntr arfv., round 

about. 
Dinnbteife, -, -n, f., tour. 

tn^tti, intr., soot, smoke (of 

firewood). 
tftftig, adv., lustily, vigorous- 

x9Mt\Xit tr, and intr., shake. 

^aat, -, -en, f., crop, grain. 

^aäitf -, -n, f., thing, mat- 
ter. 

fagen, tr., say, teil. 

M, fö^e, ^/c. : fe^en» 

fa^ an: anfeilen. 

M ttttd: Qttdfe^em 

fä^e ein: einf elften* 

falft (in: iftinfe^en. 

fa^ i^lnah: iftinafifelften* 

fd^ ^inand: (inandfe^em 

iai iftinein: (tneinfe^em 

iai nadft: naciftfe^em 

Stt^ntö^ifcöen, -§, -, n., 
Cream jug. 

iammtln, tr., gather, collect. 

8amtr -(e)§, -c, m., velvet. 

^amihedet, -§, -, w., velvet 
lid. [box. 

8amtlaftenr -§, -/ tw., velvet 

fämtUciftr flrf/., all. 

^amiHt^ä^e, -, -x\, f., vel- 
vety band, soft band. 
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®Qttb, -(e)8, m., sand. 
^anb^Qitfettr S, -, m., sand 

heap. 
^atthtoedf -(e)S, -e, m., sand 

walk. 
fang: {Ittgetu 
fann: finnett. 

8ttrö, -(e)§, *e, m., coffin. 
ftt#: fi^ett* 
ftt tt, adj., satisfied, füll, 

filled up; fli^ — feftcn, 

look enough; — fiahttif 

be tired of, be sick of. 
fauBeir, arf/., clean; fine, pre- 

cious, pretty. 
SSttle, -, -n, f., column. 
^au», m., rush; in — ttttb 

^xau» Uhtn, lead a life of 

revelry. 

f4a(etttQcfi0r fl^;V» niis- 

chievous. 
f^dbe, adj. (in predicate 

only)y a pity, too bad. 
^^obettr -^, "-, m., härm; 

burcft — Hug tticrbctt, 

learn by experience. 
@^afr -(e)g, -e, n., sheep. 
^fi^äferr -S. -/ w., shepherd. 
^ciftöferf^ttaii, -(e)§, m., 

shepherdis talk, shepherd's 

gossip. 
ff^^affettr fd^üf, a, ^r., create. 
Waffen, fd^afftc, gefd^afft, tr. 

and intr., de, werk. 
^ä^U, -, -n, f., Shell. 

Sdftalfr -(0^' -^' *>*•» rogue. 
fci^alt: f^eUen« 
\df'dmcn, refi, be ashamed. 
©(iftattber -/ -n, /., disgrace. 



@^Qirf(nd(r -S, m., sharp- 

sightedness, quick eye. 
S^ftr^e, -, -n, /., scarf, 

sash. 
f«4attt0r aJ/., shady. 
^^aii, -e§, 'c, w., treasure, 

darling; my dear. 
ff^^astettr intr., gaze, look. 
^ätauM, -, -n, f., swing. 
f^Qitleltt, re//., Swing. 
^äiaum, -(e)§, 'c, m., 

foam, froth. 
f^eel, adv., askance, en- 

viously. 
^^eittr -(e)8, -e, w., shine, 

appearance, show. 
f^einen. ic, te, »n/r., shine, 

seem, appear. 
f^eitetn, »w/r., f., be wrecked, 

fail. 
^dfteltn, -(e)S, -e, w., rogue, 

rascal. 
f^eltettr a, o, tr., call 

(names). 
f^ettfett, tr., give; gef^enft 

Bekommen, receive as a gift. 

^^enftif^r -e^r -^, »»., side- 

board, bar. 
^äinhe, -, -n, f., broken 

glass, fragment. 
^Üb^tttf -, -n, f.y scissors. 
ffi^erettr o, o, tr., shear, mow, 

cut. 
^fi^etar -c§/ -^/ w., joke; 

einen — ttelBen, be in 

fun, joke. 
fdfter^enr intr., joke. 
^i^euetr -, -n, f., barn. 
ffiftenernr tr., scrub. 
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fAetttnft, adj., horrible, 

hidcous. 
^ä^iätn, tr., send ; impers., c8 

f^icft f!4r it is becoming, 

it is proper. 
f^iel^ettr 0, 0, tr., push. 
@4tefeirba4r -(e)§, "^tt, n., 

slate roof. 
f^iett: f^einem 
Wiege«, 0, 0, intr., shoot, 

dart. 
e*iffr-(c)§, -e, n., ship. 
fAillembr orf/., with chang- 
ing colors, iridescent. 
^ällmpUn, tr., scold, abuse, 

call. [toil. 

f^inbett, a, n, refl, drudge, 
84(af, -(e)§, w., sleep. 
f^Iafen, ie, a, i«/r., sleep. 
S4(afroc!, -(e§), ""c, w., 

wrapper, dressing gown. 
G4Iag, -(e)§# ^e, w., stroke, 

Crash. 
Mtagettr M, a, tr. and intr., 

beat, strike (at, nad^) ; 
. warble, sing. 
fftlättgeln, r^//., wind. 
fftlatt, adj., sly, cunning. 
fAleftt, a(i/., bad, ill, poor; 

adv., badly, hard. 
G^teiet, -§, -, w., veil. 
G^teife, -, -n, f., bowknot. 
Wteifen, fd&Iiff, gefd^Iiffen, 

/r., polish; cut. 
fAtenbetn, in/r., f., lounge, 

saunten 
G^te^^e, -, -n, /., trail, 

train (of a dress). 
fAUi^ litt: |inf(|(ei4etu 



84(ic!er, (S^Iecfetr meaning- 

less words. 
f4Uef : f4(afen. 
f(|(ief eitt: einfi^tafett* 
fAIiegettr 0, 0, tr. and intr., 

close. 
f^Iitttttt, adj., bad, evil; attt 

— ftettf worst of all. 
f*Io#: f*lie6ett. 
@*Io#r -e§/ ^er, n., castle. 
e*IoPof, -(e)§, ^e, f«., 

Castle courtyard. 
e*W#Ieitt, -§, -, «., little 

Castle. 
f*Io# 8tt: attWliefien. 
f(i^(tt4SCttr in/r., sob. 
f4titg: f4(agen* 
f(|(itg a(: a(f(|(agett. 
f4tug attf: aufff^lagem 
f(|(itg ein: einfi^Iagett* 
f4(ug nicber: niebetf^Iagett. 
f4(itg itttt: ittttf4(agett. 
f^tug au: attf(|((tgcn* 
f4(ug attfatttttten: attfattttttett* 

((plagen. 
fi^Itttttttternr intr., slumber. 
e*IftffeWo*, -(e)§, ^cr, n., 

keyhole. 
f^tttäi^tigf aJ/., slender, 

thin, slim. 
f4tttö(ett, tr., abuse, revile. 
®4tttatte, -, -n, /., slash, 

scar. 
ffttttecfettr intr., taste; ft<S 

gttt — laffen, enjoy. 
f^ttteibigr adj., flexible, lim- 

ber. 

fi^ttteigett, i i /r., pitch, 

fling. 
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SAmettetHttgr -(e)§, -e, m., 
butterfly. 

Si^mettetlingdfammlungr -. 

-en, f,y collection of but- 
terflies. 
fAntttff, adj., pretty, neat, 

trim. 
f4mttnse(n, intr., smirk, 

smile. 
f^rntt^ig, adj., dirty. 
@(iftna(e(, -§, ^, ♦«., beak, 

bin. 
SAnale, -, -n> /., gnat. 
f^naljett, «n/r, smack, cluck. 
ffiftna^^r interj., snap. 
84nec!e, -, -n, f., snail. 
®4ncffcn(aisd, -c§, ^cr, n., 

snail Shell. 
S4ncc!entinbr -c§, -er, n., 

snail child. [flake. 

@4neef(offer -, -n, f., snow- 
84neegldff4enr -§, -, n., 

sno\\ drop. 
ffiftnecttietg, arf/., snow-white. 
f^neiben, fd^nitt, gcfcf^nttten, 

ir., cut. 
^ä^ncU, adv., quickly. 
fftnt^^lif*, adj., snippy, 

snappish. 
f^nttt: ffiftnctben* 
@4nt^e(, -§, -., m. or n., 

clipping, scrap, piece. 
®4ndtle(, -§, -, m., flourish. 
f^nitfiftSen, dialectic for 

fd^Iu(^5en, «n/r., sob. 
^it^nutf -, ^c, f., cord, string. 
fii^nfttrenr /r., tie. 
fi^nurfttracf^r adv., straight 

as a string. 



®(ift0lolabe, -, -n, f., choco- 

late. 
f^on, (wfz/., already, all right, 

to be sure, indeed, no fear, 

even. 
SÜbfiHf adj. and adv., beauti- 

ful(ly); very well; ttttfS 

— ^tf in the finest man- 

ter; \atfivC ^anf, best 

thanks. 
f*o#: Mietern 
(S4ö#, -c§, 'c, w., lap. 
f^tät attfttntmen: attfam» 

menffifttcffen. 
@4ranaenorben, -§, -, w., 

Order of toadies, order of 

sycophants. 
BÜ^Xtd, -(c)§, -t, m., fright, 

scare. 
^^üXtdttif -§, -, m., terror. 
ffiftteicn, ic, tc, tr. and intr., 

cry, shout. 
S4retn, -(c)§,-c, m., shrine. 
ffifttte attf: auffciftteiett* 
@4rttt, -(c)§, -c, m., pace^ 

Step. 
ffiftdtt att: attf breiten* 
f4ft(iftteimr orfz^., timidly, 

hesitatingly. 
(S^ttlft, -(e)^. -C/ w-, shoe. 
84tt(b, -, -cn, f., fault, 

blame; f^ttlb fein, fciftttlb 

Iftaiettf be to blame for 

(an). 
ffiftulbigr adj., indebted; ble 

Sntttiort — JletJettr fail 

to answer, have nothing 

to reply. 



Träumereien 



205 



^äinlitt, -, -n, /., Shoulder. 
^Aftraer -, -n, f., apron. 
fftftttelnr tr., shake. 
f^fttten, /r., pour; yield a 

crop. 
^ä^n^, -e§, w., protection, 

shelter. 

f4ttia4r flrf/., weak. 
fftttiamtnen Ifteran: Ifteran« 

f^ttiinttncn. 
Mttiamm um^er: nmf^tt* 

f^toimtnen. 
S4tt»anenf(ftge(, -§, -, t»., 

swan's wing. 
f^toars, flrf/., black. 
fftttia^en, /r. a«(i «n/r., chat- 
ter, talk. 
ffttoel^en, tn/r., soar. 
ffttoeigcn, ie, ie, «n/r., be si- 

lent; —h, in silence. 
^äitoeiji, -e§, nt., sweat. 
fftttiet, a(/;., heavy, hard, 

difficult; — fattett, be 

hard ; adv., heavily. 
SAtoefter, -, -n, f., sister. 
f^toieg: f^toeigen. 
fAttiimmen, a, o, intr., f., 

swim, float; — (öffetir 

sail, Roat. 
fAttiinbligr adj., dizzy, giddy. 
fl^ttitM'^r interj., slap, whack. 
feftdr num., six. 
feAdttttbstoanaigftr orf/., twen- 

ty-sixth. 
fe^Se^n, num., sixteen. 
feftselntr orf;., sixteenth. 
@ee, -4, -n, m., lake. 
ecelftttttbSfca, -(e)S, -e, n., 

sealskin. 



8ee(e, -, -n, f., soul. 
8egen, -§, -, tn., blessing, 

prosperity. 
fegnen, tr., bless. 
fe|en, a, t, tr., see, look ; flift 

— taffen, show one*s seif, 

be Seen. 
Selben, -§, n., gazing. 
f eignen, refl, long for (nad^). 
8e|nftt4tr -, /., yearning, 

longing. 
felftr, adv., very, greatly, 

much; fo — ais4, how- 

ever much. 
fdb: fein. 

Seibe^ -, -n, f., silk. 
feiben, arf/., silk, silky. 
@eilr -(e)§, -e, n., rope. 
fein, tüot, gemefen, intr., \., 

be ; eS ift mir, I feel. 
fein, poss. adj., his, its. 
^eineftabtr -, f., city on the 

Seine. 
feitr conj., since, for. 
fehbenty adv., since then. 
©eite, -, -n, f., side. 
8eitengang, -(e)§, *e, w., 

side path. 

^eitenmanb, -, *e, f., side 

wall. 

f et Jet, indecl. pron., himself. 

fe((ft, pron., himself, her- 
self, itself, yourself, them- 
selves; adv., even. 

felig, adj. and adv., blessed, 
happily. 

fetten, adj. and adv., rare(ly). 

fettfam, adj., stränge, Sin- 
gular. 
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Semtnet, -, -n, f., roll. 
Sel^^f -§, w., ahhreviation of 

fe^ett, /r., set, put, seat ; refl, 

sit down. 
feisfaen, «n^r., sigh. 
fi4, r^//. />rön., him(self), 

her(self), it(self), them, 

themselves, each other, 

one another. 
fil^cty adj. and adv., sure, 

surely. 
fi^tl^atr a(iy., visible. 
f!c, pron., she, it, they. 
ftel^ett, num., seven. 
ficlft but4: butr4fc(ctt. 
flel^ft attd: au^fe^cn. 
fte^t an: anfc^en. 
f e^t «tn: «ntfcftcn. 
8U(er, -§, silver. 
fitietorait, adj., silvery gray. 
ftlietttr arf/., silver. 
fingen, a, u, tr. and intr., 

sing. 
finfen, a, «, intr., \., sink. 
(Sinn, -(c)§, -c, w., mind, 

sense. 
finnen, a, O, intr., think, 

plan, devise (auf). 
Sitte, -, -n, f., custom. 
fl^en, fafe, gefetfen, intr., sit ; 

— Meißen, be left, keep 

one's seat. 
fo, adv., so, as, as it is; — 

ein, such a; conj., then; 

am — nnb — Hielten, on 

such and such a date of 

the month. 
fo(a(b, conj., as soon as. 



fobann, adv., then. 
8ofaec!e, -, -n, /., sofa cor- 

ner. 
fofott, adv,, at once, imme- 

diately. 
eoftn, -(e)§, -"e, ♦«., son. 
fotange, conj,, as long as. 
fo(4-et, -e, -eS, adj., such; 

ein — e§, such a. 
Solbat', -en, -en, m., soldier. 
follen, intr., shall, must, be 

to. 
(Sommer, -§, -, t»., summer. 
(Bommetdtag, -e§, -e, w., 

summer day. 
fo;tbet]^ar, adj. and adv., 

Strange (ly). 
eonbetting, -(e)§, -e, ♦«., 

queer <:haracter, eccentria 
fonbem, conj., but (after a 

negation). 
^onnt, -, -n, f,, sun. 
(Sonnenfftein, -4, ♦«., sun- 

shine. 
8onnenftrat(, - (e) 8, -en, 

m., sunbeam. 
Sonntag, -(c)g, -e, w., Sun- 

day. 
fonft, arft/., other wise, eise, 

or eise, usually ; — titoad, 

anything eise. 
Sorge, -, -n, f., care, sor- 

row. 
Sorgfalt, -, f., care. 
forgfältig, adv., carefully. 
Sorte, -, -n, /., sort, kind. 
fotiiel, conj., as far as, as 

much as. 
fotoeit, conj., as far as. 
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Spanne, -, -n, f., span, 

Space of time. 
f^atrettr tr., spare, save. 
^pü^, -c§, ""c, m.f fun, joke. 
ftät, adj. and adv., late; 

— er, afterward. 
S^a^, -cn or -c§, -en, ♦«., 

sparrow. 
f^aatetren, intr,, f.; — öe^ctt, 

take a walk. 
f^ertettr /r., shut up. 
Stieget, -§, -, w., looking- 

glass, mirror. 
{Rieten, tr. and intr., play. 
^^innenfaben, -§, "", w., 

Spider thread. 
S^inttrabr -(e)§, ^er, «., 

spinning wheel. 
ftli^r a(i/., pointed, sh^rp. 
^pxiiäitn, -^, -, n., tip. 
^pxiit, -, -n, f., point, top; 

pL, lace. 
f^Utterf af ctnacft, f^ltttemaiftr 

adj., stark naked. 
S^om, -(c)§, ©poren, w., 

spur. 
f^Otttticifer arfz;., in derision. 

^pxaäiC, -, -n, f., language, 
words ; Iftetraitd mit ber — 9 

out with it. 

fiiirattg: f^Httgctt* 
fiitrang auf: aisff^tringcm 
\9xam l^ctrai: l^etaiftitringett* 
ipxam ^etaisd: letraudf^rin* 

gen, 
f^trang (entm: lenstttf^Htt« 

gern 



f^tattg lertiiir: lemurf^rin* 

gen. 
f^tang Iftinitttter: (ittuntet* 

f^ttngett, 
f^te^ett, a, 0, tr. and intr,, 

speak, say. 
^pxtu, -, f.y chaff. 
f^tri^t: f^yre^em 
f^iiringen, a, vl, intr., f., 

jump; crack. 
^pxnn^, -(e)§, ""e, w., 

crack. 
fluten, r^//., hurry, be quick. 
etaatdaft, -(e)§, -e, w., 

State act, State proceed- 

ing. 

Staatdfaffer -, -n, f., 

treasury, exchequer. 
8taatdtteibisng, -, f., robes 

of State. 
Stabt, -, 'e, /., city, town. 

ftof: ftecfen. 

^tanttttr -(e)§, ''e, m., trunk. 

ftammettr «»/r, come, origi- 
nate (from, au§). 

ftanb: ftelften, 

Stanb, -(c)§, "^e, m., con- 
dition. 

ftanb auf: attfftelftem 

ftanbett fttll: ftillftelften, 

Stange, -, -n, /., pole. 

ftatri: fteriem 

ftarf, adj., streng; adv., 
heavily, much. 

ftatr, adj., rigid, stiff. 

ftatt, Prep. w. gen., instead 
of. 

Statte, -, -n, f., place, Po- 
sition. 
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ftaiiüäi, adj., stately, mag- 

nificent. 
BiavA, -(e)§, w., dust; fl* 

and betn — vaa&itn, clear 

out, take to one's heels. 
ftais^tg, adj., dusty. 
ftaunen, tn/r., be amazed, be 

astonished. 
^itkUXitXif -§, «., astonish- 

ment, amazement. 
fteifen, ftedte or Sied, öcftctft, 

/r., put, place; be hidden; 

intr.j stick. 
fte^en, ftanb, gcftanbcn, 

in/r., f., stand, be ; — ft(el- 

l^ettf £tand still, stop. 
fte^len, a, o, tr., steal. 
ftctf, orf/., stiff. 
fteigen, ic, ic, ««fr., f., 

mount, go up, rise; go, 

walk ; — an^, get out of . 
ftcll, adj., steep. 
@tetttr -(c)§, -c, wi., stone. 
fteinaU, adj., old as the Hills, 

very old. 
Stetn^ettr -§,i -/ «., pebble. 
fteinctrn, a^/., stone. 
fteinigr adj., stony. 
fteintrei^, adj., rolling in 

wealth, enormously rieh. 
Stelle, -, -n, f., spot, place. 
(teilen, tr., place, put; fliS 

— r stand; pretend. 
fterJen, a, o, intr., f., die. 
Stent, -(e)§, -e, w., star. 
ftctö, arfz/., always, continu- 

ally. 
fticben, 0, o, intr., disperse, 

fly. 



Stiefel, -§, -, w., boot. 

Weg: {teigen* 

ftieg (ittai: (inaiftcigett. 

ftieg ^inattf: Iftinaisffteigem 

ftle«: ft»6en. 

Itill, ad/, and adv., still, si- 

lent(ly), quiet(ly). 
ftill^lte^en, ftanb, gcftanben, 

intr., stand still. 
Stimme, -, -n, f., voice. 
{timmen, /r., dispose; ge* 

ftimmt, in a frame of 

mind. 
Stirn (e), -, -en, f., fore- 

head, brow. 
ftoien: ftieiem 
jtoien andeinanber: andein» 

anbetrftie^en* 
jtocf, intensive adv., exceed- 

ingly, completely. 
St»cf, -(e)§, -"e, w., stick. 
ftO(fbunte(, arf/., pitch dark. 
Std^nen, -4, n., groaning, 

groans. 
|t»I$, adj. and adv., proud, 

proudly. 
StotSr -e§, w., pride. 
ftdtren, fr., disturb, trouble. 
fto#en, ie, o, tr. and intr,, 

hit, strike, knock (against, 

cm). 
Strafe, -, -n, f., punishment. 
Straft, -(c)§/ -en, w., 

beam, ray. 
ftra^len, intr., beam, gleam. 
Strafe, -, -n, /., street, 

read, way. 
Strang, -(e)§, -e or *er, 

m., bush, shrub. 
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®ttatt#, -eS, *C, w., bunch 

of flowers, bouquet. 
jtttäm, tr. and refl, Stretch. 
8trei4, -(c)S, -e, w., trick. 
1hre!4e(tt, fr., stroke. 
ftrei^en, i, t, /r., stroke, 

push back (hair). 
Streifen, -§, -, ♦«., strip. 
^reiten, ftritt, geftritten, 

intr. and refl., fight, con- 

tend, quarrel. 
ftreng, adj., harsh, stem. 
^ixtUf -, -en, /., straw bed, 

mattress. 
ftteisettr tr., strew, scatter. 
ftrii^: ftreii^en. 
8tiri4, -(e)§, -e, m., stroke. 
ftticfen, tr, and intr., knit. 
@tric!fttisttM'fr -es, 'e, ♦«., 

knitting. 
@ttot4r -(e)§, -c, w., vaga- 

bond, tramp. 
Strotttr -(e)§, *e, w., 

stream, torrent. 

@tntnq)f, -(e)8, *e, w., 

stocking. 
ftint))^ig, ajy., shaggy, rough. 
^in%t, -, -n, f., room. 
@tftc!, -e§, -e, n., piece, bit, 

a little. 
etftcfftett, -g, -, f»., little bit, 

little piece. 
Stttfe, -, -n, /., Step. 
Sttt^t, -(e)§, *e, fM., chair. 
ftttmntf (Kf/. and adv., dumb, 

silent(ly). 
Stttnbe, -, -n, A, bour. 
^ttnbenlattg, adv., for hours. 
ftftraen, «n/r., f., dash, fall. 



ftft^en, /r., Support; refl., 

lean. 
fisiUtnf ok//., sublime. 
ftt^en, tr. and intr., seek, 

look for, try. 
Sftnbe, -, -n, f,, sin. 
Sftnbet, -§, -, w., sinner. 
etM><ie, -, -n, f., soup. 
fftf, adj. and adv., sweet(ly). 



Sai^afdbofe, -, -n^ f., snuff- 

box. 
tabeln, fr., blame, reprove. 
Xafelr -/ -n, f., tablet, sign- 

board. 
%a^, -e§, -e, w., day; eine» 

— eS, one day; einen — 

itnt ben w^txxit day after 

day. 
taganS tagein, adv.,' d&y in 

day out, every day. 
Xa^cbläiiäitn, -§, -, n., 

daily paper. 
tdgliii^, a(/z/., daily. 
Xal, -(c)§, *er, n., valley. 
XaUt, -§, -, w., thaler 

(about 75 Cents), dollar. 
Zahttcqntn, -§, n., rain of 

dollars. 
Xannie, -, -n, f., fir. 
Xannenaweig, -(e)8, -e, w., 

fir branch. 
%anU, -, -n, f., aunt. 
Xana, -eg, *c, m., dance; an 

— f^ielen, hold a dance. 
tanaen, fr. and intr., dance. 
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%aifttt, -, -n, f., tapestry, 

wall paper. 
iapptn, intr., f. and f^., 

grope. 
2:af4e, -, -n, f., pocket 
Saf4enttt4, -(e)§, ^cr, n., 

pocket handkerchief. 
^affe, -, -n, /., cup. 
tat: tum 

ianäitn, tr., dip, plunge. 
XanU, -f -ti, Ä, christening, 

baptism. 
taufen^ /r, Christen, baptize. 
tättfAettr M, deceive; refl, 

be mistaken, be wrong. 
taisfenbr nutn., a thousand. 
Sattfenb, -(c)§, -e, w., thou- 
sand; bet — ! the deuce! 

good gracious! 
taufcnbma(, aJz/., a thousand 

times. 
%ttf -§, -e, m., tea. 
^cit, -(c)§, -c, m., part. 
teilen, fr., divide; r^//., di- 

vide; fork (of roads). 
Sefletr -§, -, w., plate. 
Xenfet, -§, -, w., devil. 
St^trottr -(e)§, -e, wt., throne. 
^^tonjimtnetr -§, -, n., 

throne room. 
S:iftritt0e«, -§, n., Thu- 

ringia. 
tief, adj. and adv., deep, 

low. 
•^Ut, -(c)§, -c, «., animal, 

beast. 
tili^en, /r., tap, touch. 
XiWr -e§, -e, m., table ; din- 

ner. 



%\jältät, -, -n, f., coraer of 

the table. 
%oäiitt, -, ^ f., daughter. 
X04tet4ett, Sd^tetlein, h^, 

-/ »., (little) daughter, 

(dear) daughter. 
^»b, -(c)§, wt., death. 
XobeSttngft^ -, ^c, /., mortal 

anguish, deathly fear. 
Xobeöftrafe, -, -n, f., death 

penalty; Iftei — , mider 

penalty of death. 
tobmftbe, adj., dead tired, 

tired to death. 
SdUiel, -§, -, m., ' boor, 

clown, lout. 
Xm, -(e)§, *e, w., tone. 

sound, note. 
tdnett, intr., sound. 
Xo^lf, -(c)§, ^c, m., pot. 
%dXt -(e)§, -e, n., gate. 
Xorfteit, -, -en, f., folly; 

— ett tna^ettr be foolish. 
i^xXüni, adj., foolish. 
Xotrttiegr -(e)§; -c, w., gate- 

way. 
tot, adj., dead. 
^oteni^ett, -(c)§, -en, «., 

deathbed. 
^otettgröifter, -§, -, w., 

gravedigger. 
Xotengtaierftrait, -, -en, f., 

gravedigger's wife. 
tot'4a4en, refl, die laugh- 
ing; ttioHte ft«i — , almost 

died of laughing. 

^otlaciftcn, -g, «.; attm — > 

enough to make one die 
of laughing. 
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trof ein: eintreffen» 

tragen^ u, a, tr., carry, bear, 

wear. 
Xrägcr, -§, -, m., bearer. 
%tänt, -, -w, f,, tear. 
tranf: trinfem 
trat: treten, 
trat ein: eintreten* 
trat fteran: l^erantretem 
trat herein: (ereintreten. 
tro* i^ertior: ^erüortretem 
trat 6in: l^intreten. 
trauen, refi, venture. 
2:raum,-(e)§, ''e, w., dream. 
Xxanmhnä^e, -, -n, f., dream 

beech. 
trÖumen, tr. and intr., and 

impers. w. dat., dream. 
%tfkumtXf -§, -, m,y dream er. 
Xrännterei, -, -en, f., day 

dream, reverie, fancy. 

Xranmgeftalt, -, -en, f., 

dream figure. 
S:rattmiör9e, -n§, w., Dream 

George. 
ZxmmUUVb, -(e)§, -e, w., 

dream gobiin. 
Xranmfönig, -(e)a, ^e, w., 

King of the Dreams. 
traurig, adj. and adv., sad, 

sadly. 
Xraurigfeit, -, /., sadness. 
treffen, traf, o, tr., strike, 

meet, happen to; refl., 

happen. 
treiben, ie, ie, tr., drive, 

do. 
Xxcxhtn, -§, n., doings, ac- 

tivity. 



Xre^i^ie, -, -n, /., stairs, 
stairway. 

treffe, -, -n, f., lace. 

treten, a, e, intr., f., step, 
go, come; — auS, go out 
f rom ; — ein, enter. 

treu, adj., faithful. 

ixtulxäi, adv., faithfully. 

trieJ: treiben. 

trieb meiter: meitertreiben. 
trittern, intr., trill, warble. 
Xrin^en, -§, n., dim. of Äa* 

tl^arine, Kitty. 
trinfen, a, u, tr., drink. 
tritt: treten. 

Xrom^ie'te, -, -n, f., trumpet. 
trdften, tr., comfort. 
tro^, Prep. w. gen., in spite 

of. 
tro^bem, adv., notwithstand- 

ing, nevertheless. 
tröbe, adj., dull, gloomy. 
trug: tragen. 

^t^ugr -(e)§, m, deceit, de- 

lusion. 

trug 3u: sutragen. 

Sru^e, -, -n, f., ehest, trunk. 

Xu«^, -(e)§, -"er, «., cloth. 

titci^tig, adv., hard, well. 

tun, tat, a, tr., do, act; put, 
place; make; — alS, pre- 
tend; bu tuft tttir nid^tS, 
you won't do anything to 
me. 

Xör, -, -en, f., door. 

Xurm, -(c)§, '^z, m., tower, 
steeple. 

Surmtre)y)ye, -, -n, f., steeple 
stairs. 
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fthtl, adj. and adv., evil(Iy), 

bad(ly) ; — ge^en, fare 

badly. 
m'htUmfimm, a, genommen, 

tr., take amiss. 
Wer, prep. w. dat. and acc, 

over, above, about; ben 

^ö0 — , throughout the 

day. 
ilieratt, adv., everywhere. 
üietaisd, adv., extremely, 

excessively. 
ftietbtrftfTtg, adj., weary, sick 

(«/. gen.) ; — ^aien, be 

tired of. 
ftietrfatten, überfiel, a, tr., 

come over, come on. 
üi^etfiel: il(etf allem 
Übetf(u#, -e§, w., super- 

fluity; 5um — , needlessly. 
ft(etrg(fttf(i4r adj., overjoyed, 

very happy. 
il(et(ais)yt, adv., after all, in 

any case, at all, anyhow. 
itiedam: ii(et!ommen. 
tt(etr!ommcnr überfam, o, tr., 

overcome, seize. 
überlegen, tr., consider, re- 

flect. 
überlegen, -§, n., consider- 

ation, reflection. 
ftbertnfttigr adj., exuberant, 

in high spirits; adv., ex- 
cessively. 
ill^ettragen, tr., overtop, 

tower above. 



üi^etrafi^ttngr -, -en, f., sur- 

prise. 

Petd = ü(et bad* 
ft(etrf(ifttetten, überfd^ritt, 

überf (^ritten, tr., cross. 
fti^etfci^ntt: ftierfciftretten* 
ft^ersengen, tr., convince. 
ftl^etaielften, überaog, überao* 

gen, tr., cover. 
ftiersog: üBeraie^en. 
ftirig, orf;., rest of, remain- 

ing, over. 
Whx\%'MvAtn, xt, \t, intr., 

f., be left over, remain. 
fihxi^hlxtbx ftbrtgbleil^en* 
üM^tn^, adv., besides. 
Ufer, -§, -, n., bank, shore. 
U^r, -, -en, /., watch; 

o'clock. 
ttttt, prep. w. dat. and acc, 

about, for, on, after, of; 

— ^et, round about; — 

fo, w. comp., so much the; 

conj., in order. 
nmatmtn, tr., embrace. 
tttnianb: ttmHnben. 
tttn'^l^inben, a, u, tr., tie 

about, tie again. 
ttm' »breiten, tr., tum inside 

out; refl., turn around. 
ttmbtre^en, -§, n., turning; 

mit einem SWale — , with 

one turn. 
ttm'^ftttten, fiel, a, intr., f., 

fall down. 
ttmgeien, a, e, tr., Surround. 
ttm'-geften, ging, gegangen, 

intr., f., manage, handle, 

treat (mit). 
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nmiet, adv., about. 

itmicr' «fahren, u, a, intr., f., 

go about. 
tttnlfter'» gelten, ging, gegan* 

gen, intr., f., go about. 
tttnfter'=ftft^ifctt, in/r, f., hop 

about. 
nmficv'4anfm, lief, au, in/r., 

f., run around. 

intr., f., swim about, flbat 

about. 
umfitt''ipaixettn, intr,, f., 

walk about. 
itntitänscn, tr., encircle. 
»m''mafiUn, tr., grind over. 
tttntnaUen, -§, n., regrind- 

ing, grinding over. 
ttmd = um bad* 
itmfal^: ismfel^en. 
itm'44tagen, u, a, /n, cut 

down. 
ttm'^fe^ett, a, e, refl, look 

about. 
vm\m% adv., for nothing, 

free. 

ttntftanb, -c§, '^t, w., cir- 

cumstance; tttnftänbe mtt* 

l^^etty make a fuss, raise 

difficulties. 
itm''ftftträcnr tn^r., f., fall 

down. [about. 

«m'^ttierfenr a, 0, tr., throw 
tina(ttietd(i(ib, atfz/., absolute- 

ly, inevitably. 
»ttangenettttr a(i/., un- 

pleasant. 
ttnangeaogettr adj., un- 

dressed, not dressed. 



ttnartigr adj., naughty. 
itniemerft, adj. and adv., un- 

noticed, unperceived. 
Itnbr ron/., and. 
ttttbenfliA, arf/., unthinkable ; 

immemorial. 
isttcnb(t(i^, arfz/., infinitely. 
»nerPrtr adj., unheard-of. 
ttnftennbnA, ae//., unkind. 
isngefä(tr a(iz/., about, just 

about. 
ttngel^eiset, arf/., tremendous, 

immense. 
ttnge^eitei;, -§, -, «., mon- 

ster. 
»ngef^ifür aJ/., unskillful, 

awkward. 
ttngtaudici^, adj., unbeliev- 

able, incredible. 
ttitglörf, -§, nnglüdfgfälle, n., 

misfortune, bad luck; $ltm 

— , unfortunately. 
ttng(tt(f(i(iftr flrf/., unfortunate, 

unhappy. 
ttnmdgHAr adj., impossible. 
ttnmtttigr adj., out of humor, 

displeased. 
ttnndtig, adj., needless, un- 

necessary. 
isttntt^, adj., useless. 
tlttre<St,-(e)§,-e, n., wrong. 
«nÖ, dat. and acc. of toir. 
ttnfäglifift, adv., unspeakably, 

inexpressibly. 
ttnfci^ulbtg, adj., innocent. 
ttnfctr poss. adj., our. 
isnf!4tiat, arf/., invisible. 
ttnftetn, -§>, wt., unlucky star. 
itnten, adv., below, down. 
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tttttetr Prep. w. dat. and acc, 
under, below, among; — 
anittagr at noon. 

nnUthtaäi: ttnter(trc4en. 

nnUxbtedicn, a, o, tr., Inter- 
rupt. 

»ttterbed, isttterbeffen, adv., 
in the meantime. 

ttnterWebr -(c)§, -c, m., 
difference, distinction. 

sign. 

ttnictrtan^ -§ ör -en, -en, w., 
subject. 

»nteirtanig, a<//. anJ adv., 
humble, submissive(ly). 

nnterttieod, adz;., on the way. 

»nül^etlegtr arf/., unconsid- 
ered; — et SBcifc, without 
reflection, thoughtlessly. 

tintiertettatet, arf;., unmar- 
ried. 

»ntietnttnftig, arf/., unrea- 
sonable, foolish. 

»tttiemci^tetr arf/., unaccom- 
plished ; — et Finger with- 
out results, unsuccessful. 

»tttfCtf^äntt, adv., shame- 
lessly, insolently. 

»tttietttionbtr adv., steadfast- 

nnttieit, adv., not far, near. 
ttttttfettetr -§/ -/ n., Storni. 
fi^^tg, ac^z/., luxurious, lux- 

uriant. 
uxMf adj., very ancient. 
tttfad^e, -, -n, /., cause, rea- 

son. 
ttrfet, f., Ursula. 
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^^atetr -§, *, w., father. 
Satetlanb, -(c)§, ^er, n., 

fatherland, country. 
»ttterftabt, -, ""c, /., native 

city. 
Setl^eitr -§, -, n., violet. 
tieröci^tlici^, arfz/., scornfully, 

contemptuously. 
tietl^et^en, \, \, tr., suppress, 

stifle. 
^ttbtx%tn, a, 0, tr., hide, 

conceal. 
tier^ietcttr o, o, tr., forbid. 
tietiorgen^ adj., concealed. 
t)ctr(oten: üetbtctem 
tietrbecfen, tr., hide. 
tietbenfcn, öcrbad^tc, öerj= 

bad^t, /r. w. dat., find fault 

with. 
berbetrben, a, o, tr., spoil, 

ruin. 
tierbicnettr /r., eam, deserve. 
tferflie^cn, o, o, intr., f., go 

by, pass by. 
bctrfloffen: ticrfKcScn, 
betfolgettr /r., follow, pur- 

sue. 
betgangettr adj., past; ^^^ 

berge^en* 
bergab : tictgcfTett* 
betgeben, a, t, tr., give away, 

distribute; forgive. 
betgebltii^, adv., in vain, 

vainly. 
betgel^en, tjerging, bergan* 

gen, in^r., f., pass, slipby; 
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e8 tiergingen iim bie ®tn» 

ne, he lost consciousness. 
ticrgefTcn, a, z, tr., forget. 
verging: ttzt^cfitn. 
Hergtg: üergeffen* 
kiergnügtr adj. and adv., 

pleased, happy. 
Hergotbct, adj., gilded. 
Hettaflen, intr., \., die away. 
t)etrju4(eien, tr., squander, 

throw away. 
t^txitf^xi, adj., wrong. 
tietflang: tfetflingcn* 
tietflingenr a, u, intr., f., die 

away. 
tietlangen, tr., require, ask. 
t>cr(affcn, xt, a, tr., leave; 

fic^i — ttuf, depend on. 
kiettaffen, adj., deserted, for- 

saken, neglected. 
tierlegen, adj., embarrassed. 
tietrleisgnenr tr., deny, dis- 

own. 
Hetneren, o, o, tr., lose ; ber» 

(oren ge^en, be lost. 
tiettte^: tietlaffem 
tietloren: betrHetren« 
tiermag: tietmdgen« 
tiettnä^Ienr tr, and refl., 

marry. 
kiermdgen, bertnod^te. Der* 

moä)t, tr., can, be able to. 
tfevnaim: üerne^mem 
ttttntfinibat, adj., audible ; 

adv., audibly. 
Hernehmen, a, öernommcn, 

tr., perceive, hear, learn. 
tiemeigen, refl., bow. 
kietneinenf tr., answer no. 



tietnommen: tfetntf^mtn* 
Vernünftig, adj., sensible, 

reasonable. 
kiet))fU(i^ten, refl., engage, 

promise. 
tietrtrann: tiettinnem 
tiertreAnen, refl., miscalcu- 

late, make a mistake. 
Herrinnen, a, o, intr., f., pass. 
tierroften, intr., f., rust. 
Ser^r -c§, -e, w., verse. 
tierfamnteln, tr. and refl., 

assemble. 
berfanbt: tierfenben* 
tierfAaffen, tr., provide, pro- 

cure. 
berfci^ieben, adj., different, 

various. 
kierf4(ie#en, o, o, tr., close, 

shut, lock. 
t)erf(i^(ofren: berfAIiegen. 
tierffiftntieren, tr., smear, stop 

up. 
kierf4rei(en, ie, ie, tr., sign 

away, seil. 
Herf^ttiinbenr a, u, intr., f., 

disappear. 
berfci^ttiunben: tferf^ttiinbem 
Serfe^en, -§, -, n., over- 

sight ; anS — , by mistake. 
Herfenben, öerfanbte, öer^» 

fanbt, tr., send away, dis- 

patch. 
Verfemen, «nfr., reply, answer. 
kierftci^crn, tr., declare, assert. 
tferfinten, a, u, intr., f., be 

plunged, be sunk. 
tierf^ireAen, a,o, /r, promise. 
tierf)yro4en: oerf^re^em 
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Hetf^ftrett, fr., feel, perceive. 
fßttftanh, -e§, w., under- 

standing, sense. 
Herftänbigr a^^/., sensible. 
kierfteifcn, tr., hide. 
Hetfte^en, öerftanb, berytan*» 

bcn, fr., understand, know 

how. 
Scrfitor6ettc(r), -n, -n, w. 

and f.y dead person. 
berftünbe: berfte^em 
Verfuhr -(e)§, -e, m., at- 

tempt. 
tfctjuätm, tr., try, attempt 
berfftnbigen, r^//., sin. 
betfunfen: betftnten. 
betttagen^ u, a, fr., endure, 

stand. [waste. 

tfttiun, bcrtat a, tr., use up, 
bemattbclttr tr. and refl., 

change, turn (into, in). 
Sertoanbte (t) , -n, -n, m. 

and f., relative. 
betrttie4fe(nr tr., confuse, 

mistake. 
bertoetnt, adj., red with 

weeping. 
benotlbert, adj., disheveled. 
benoinben, a, n, tr., over- 

come. 
betttionren, adf., confused. 
tfcttonnhtxi, adj., astonished ; 

adv., in astonishment, in 

wonder. 
benoftnffifttr adj., cursed. 
ticrsctci^nen, tr., record, set 

down. 
betseiten, xt, xt, intr. w. dat., 

forgive. 



Sersei^ttttg, -, f., forgive- 

ness, pardon. 
berste^en: tiersei^en. 
bersttieifelt, arfz;., in despair. 
betstotfÜr a(iy., intricate, 

complicated, odd. 
$ßt^ptt, -, -n, f., vespers, 

afternoon; lunch. 
Sefberftisnber -, -n, /., lunch 

hour. 
Sefberaeit, -, -en, f., supper- 

time. 
»ielft, -(e)8, f»., cattle, beast. 
biet, adj, and adv., much; 

— t, many. 
bielgebnefen, adj., much 

praised. 
bicflei^t, adv., perhaps. 
bieltr see fo* 
bictr wMw., four. 
biermal, adv., four times. 
biett, adj., fourth; ait — f 

for the fourth. 
Stettelftttnber -, -n, f., 

quarter of an hour. 
bietselftn, num., fourteen; — 

%a%tf 2i fortnight. 
bieraigr num., forty. 
Sietsigetr m. />/., the forties, 

between 40 and 50. 
Silla, -, -en, f., villa, coun- 

try house. 
»ogcl, -§, "", w., bird. 
S^dgel^ettr -§, - n., little 

bird. 
8o(fr -c8, *cr, «., people, 

face. 
boK, orf/., füll (of), com- 

plete. 
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tfoUanf, adv., in plenty, 

plenty of. 
tfQUtnhcn, ir., finish, com- 

plete. 
tioflet = ftoU* 
Hdttigr adv., altogether, en- 

tirely. 
Hottftönbtgr adv., completely. 
notn = Hon htm. 
tion, Prep. w. dat., of, from, 

with, about, by. 
tior, prep. w. dat. and acc, 

before, in front of, from, 

with; — ftc^i ftin, to him- 

self. 
tforan^gelftenr öing, ^tQdn^ 

ßeu/ intr., f., go ahead, 

lead the way. 
tiurbei, adv., past, over. 
t)or(eigcf(i^(t(i^en: Hortet« 

tforiei^gel^en, ging, gegan^ 

gen, intr., \., go past, pass 

(an). 
vorbeiging: Horbeigeten* 
tforbeilam: tiorbeüommcn* 
tforbei^Iontmcnr lam, a, intr., 

f., go past, pass (an). 
kior(ei^f(i^äumen, intr., rush 

foaming by. 
kior(ei'»f(i^lei(i^en, i, i, intr., 

f., steal past, go along, 

slink. 
t>orJei'=fc^ircitcn, fd^ritt, ge* 

f (^ritten, intr., \., stride 

by, walk past. 
Horbcifci^ritt: tiorbcifciftrciten* 
iior'=fatten, fiel, a, intr., f., 

happen. 



iiorgcnommen: tiornel^men. 
tior^alten, ie, a, intr., last. 
Oor^er, adv., before, pre- 

viously. 
tior^erge^enb, adj., preced- 

ing, previous. 
Hörig, adj., preceding, last. 
Hor'^fontmenr lam, 0, intr., 

f., seem; occur, come to. 
iiorlättfig, adv., for the time 

being. 

Homt = Hör bem* 
Hormittagd, adv., in the fore- 

noon. 
bornr adv., in front, before; 

Hon — f at the beginning, 

all over again; — ^in, in 

the front of. 
Horne^m, adj., grand, aris- 

tocratic. 
Hor'^nelftmen, a, genommen, 

tr., undertake; fii^ {dat.) 

— , resolve, intend. 
Hord = Hör bad. 
^orfaat, -(e)§, -fäle, w., 

antechamber. 
Hör' »Wiegen, 0, 0, tr., push 

in (a holt). 
gjorWtag, -(e)§, 'e, w., 

proposition, proposal. 
Horf^ob: Horf^icben* 
Horfici^tig, adv., cautiously. 
SBorf^irung, -(e)g, ^e, w., 

Start, advantage. 
Hor'^^ftetten, tr., present; fi«^ 

— , imagine, think about. 
Horüber, adv., past. 
Horü'0er=fa6rcn, u, a, intr., 

f., pass by (an). 
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k)orit'ber»5ie4enr 30g, qe^o^ 

gen, «n/r., f., go past. 
t)Ott>ixt^, adj., before the 

last. 
kiorttiarf: bortoerfen. 
kfOtmfirti^, adv., forward, on. 
k)or'ttiärtd=!otnmcnr tarn, 0, 

intr., f., get ahead, get 

along. 
kior'=ttierfenr a, 0, tr. w. dat., 

reproach. 
^oxtooxi, -(e)§, -e, n., pre- 

face. 

m 

tuaftfeitr u, a, intr., f., grow ; 
toem'd fo tü^äiit, if one 

could have such luck. 
tuacfcln, «nfn, wiggle, shake 

(mit). 
SEBaffe, -, -n, f., weapon. 
tuagettr /r., venture, dare. 
SSBagcttr -§, -, m., carriage. 
toäf^Un, tr., choose. 
toia^r, ad}., true, real; nicftt 

— , will you, couldn't 

you, haven*t I, isn*t it, etc. 
tuä^rcnbr prep. w. gen., dur- 

ing, for ; conj., while. 
aSBoir^eit, -, /., truth. 
toia^rfdftefnlt^r adv., prob- 

ably. 

aSBolbr -c§, "er, w., wood, 

forest. 
ttialbtgr adj., wooded. 
aSott, -(c)§, -^c, w., ram- 

part. 



toallfa^rten, tn/r., f., go on a 

pilgrimage. 
aSBatni^r -e§* *er, w. antf n., 

doublet. 
aSBfimSletttr -§, -, n., little 

doublet 
aßonb, -, *c, f., wall. 
toanbern, «n/r., 1^. and f., go, 

walk, journey. 
SEBanbcrffi^aft, -, -cti, ^, 

travels, wanderings. 
aSBanbrer, -§, -, m.. wan-' 

derer, traveler. 
toann, adv., when. 
toax, Mxt: fefm 
toarb: toerben« 

aSBare, -, -n, f., wares, goods. 
tnorf: tticrfcn. 
toarfcn Um ^inmcrfen. 
toarf ^erab: ifterabtocrfen. 
toarf ^mttnter: ^tnuntertiier' 

fcn» 
toiarf tttn: ttmttierfem 
toarf au: atttoctfen. 
toartitr flrf/., warm. 
tuattcttr intr., wait (for, 

auf) . 
tüaxum, adv., why. 
ttioör interrog. and rel. pron., 

what, which ; — fftr, what 

sort of, what; as hard 

as, as fast as; = ettoad; 

= tote, how; = toartttitr 

why. 
aSBaffi^e, -, f., washing, linen. 
toa^äfcn, n, a, tr., wash. 
aSBaffer, -§, -, n., water. 
toc^fcln, tr., change, ex- 

change. 
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SSBeffCr -, -n, f., or -§, -, m., 

roll. 
tuecfen, tr., waken.^ 
toeber, conj., neither. 
SSBegr -e§, -C, m., way, road, 

path; fiiift o«f bcn — mo= 

^en, set out. 
tuegen, />r^/>. z«;. gen., about, 

on account of. » 
toeg'=freffen, ä, c, /r., eat 

up. 
loelft, arfz/., painful; — gc* 

%tn, w. dat., fare ill ; — 

tttn, w. dat., hurt. 
SEBcJ, -(e)§, n., pain, grief. 
me^eitr /r. and intr., waft, 

wave, flutter, float, blow. 
toic^tnftttg, ad/., sad, melan- 

choly. 
ffiScftr, -(c)§, -e, n., dam, 

dike. 
SSBeKr -e§, -er, n., woman, 

wife. 
)ntx^, adj., soft. 
t^tl^tXif \, \, intr., f., yield, 

give way; — avi^, depart. 
aSBciJno^tctt, A pl., Christ- 

mas. 
toetl, con/., because. 
toetlanbr adv., of yore; late, 

departed. 
aSBellCr -, f., while, time. 
ÄBeln, -(e)§, -e, im., wine. 
tuefnen, ««/r., weep, cry. 
Sf&tXntn, -§, n., weeping. 
SESeffe, -, -n, f., way. man- 
ner. 
toeifen, ie, te, intr., point (to, 

auf). 



ttiet#, adj.y white. 

ttiet#: totffen* 

tueit, adj., wide, long; arfz/., 
far ; 6et — cm, by far ; bon 
— em, from a distance. 

tueiter, arf/., further, other, 
more; boS Weiterer the 
rest; adv., more, further, 
besides, eise; go on; — 
ni^tdr nothing more, noth- 
ing eise; Immer — r on 
and on; — ein, another. 

ttiei'ter»ge^en, ging, gegan*» 
gen, intr., f., go on. 

ttict'tcr=!ommcnr fam, 0, 
intr., f., come along, 
progress, go further. 

aSetterretfc, -, -n, f., con- 
tinuation of a journey. 

ttici'ter=trei6en, ie, te, tr., 
drive on, drive further. 

toet'tet'ttianbetnr intr., f., go 
on, wander on. 

tuett^inr adv., far off, afar. 

^ctacn, -§, m.y wheat. 

toel^-etr -e, -eö, interrog., 
rel, and indef. pron., who, 
which, what, that; some. 

^ettCr -, -n, /., wave, bil- 
low. 

aSelt, -, -en, f., world; otte 
— , all the world, every- 
body; in alle — , all over 
the world. 

toenigr adj., little, few; adv., 
little. 

toenigfteni^r adv., at least. 

toennr conj., if, when; — 
am^r though. 
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totx, interrog., rel., and in- 

def. pron., who, whoever. 
metbettr a or lüurbc, gclüor^ 

ben, become (of, au§), 

grow, be, come, turn out; 

denotes probability. 
merfen, a, o, tr., throw. 
loertr o(/y., worth ; — (alten, 

prize, esteem. 
SSBefeitr -^# -/ n., character. 
loed(a(0r interrog. and rel. 

adv., why, for what; on 

account of which. 
toiifi^ Sttrftff: sttrftchiiet^en« 
toiffeln, tr., roll, wrap. 
tofiberfa^reitr it, a, intr., f., 

w. dat., happen. 
tuibetU^r o(/z/., repulsive, 

disgusting. 
tole, flrfz/., how; con;., as, 

when, like. 
tofiebetr arfz/., again, back. 
toie^ber^finbettr a, u, tr., find 

again. [back. 

mie^ber^ge^eitr a, e, tr., give 
ttifeberl^olenr tr., repeat. 
mfe'ber^Iennenr fannte, gc* 

!annt, tr., recognize. 
mfe'ber^Iotttmen, fcmt, o, 

intr., f., come back, return. 
mfe'ber^neitttenr a, genom« 

ntcn, tr., take back. 
tofiegeitr ^n, rock. 
tufegettr 0, 0, «M^r., weigh, be 

worth. 
toifed: toeifem 
ÄBiefe, -, -n, ^., meadow. 
tnilb, o(//., wild. 
toitt: tooftett* 



SSBflle, -nS, w;, will; ttm... 

totÜtn, for ...*s sake. 
toitnttteln, intr., swarm, be 

alive (with, bon). 
SSBitttttterttr -§, n., moans, 

lamentation. 
aSlnb, -(c)§, -c, w., wind. 
SBinbmftllenflftgel, -S, -, 

m., arm or sail of a wind- 

mill. 
SßinbttnOf -, -cn, f., wind- 

ing, twisting. 
toinfeitr m/r., beckon. 
SEBinter, -5, -, w., winter. 
SEBi^felr -S/ -, w., tree top. 
tulr, />ron., we. 
toiirb: toerben* 
ttilrf: ttietfen* 
toifrf fitxüh: ffttattottftn. 
toitf ittunttx: (etuntemier« 

fCtt. 

toitUidf, ad), and adv., real, 

really. 
aSBirtti^feitr -, -en, f., 

reality. 
totrft: ttierben* 
aSltt, -(e)§, -c, w., host, 

innkeeper. 
aSBlrtf^aftr -. -en, f., farm- 

ing. 
JB3lrt8Jott8, -cg, *cr, n., inn. 
^ixt»iiuht, -, -n, f., public 

room, bar. 
JB3lrt8to*tcr, -, \ f., JBStttS» 

td^terletttr -§, -, n., inn- 

keeper's daughter. 
toffffteitr ^r., wipe. 
toiffeitr hjufete, gclüufet, tr, 

and intr., know (of). 
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«Blffenf^aftr -/ -en, f„ 

knowledge, wisdom. 
too, adv., where, when. 
fßiNi^e, -, -n, f., week. 
toogeitr intr,, wave. 
tHO^etr adv., whence, from 

what; — ttieiSt b«, how 

do you know. 
mo^tttr adv., whither, where 

to. 
I00i(r adv., well, I suppose, 

pray, perhaps, about, it 

must have been, probably. 
SSBo^lgefattettr -S, n., pleas- 

ure; fein — f^ahtxi on, be 

well pleased with. 

mol^IgefSlItgr fl^v., compla- 

cently. 
tofoineitr m/r., live. 
9ßo(!er - -n, ^, cloud. 
toofleitr ^r. anrf ««/r., will, 

wish, want, be about to, 

be going to, try to. 
tootnU, adv., with what. 
tooran, adv., of which, of 

what, about which. 
toorattfr adv., on which; — 

pc^t, which says. 
toorben: toerben« 
tooriitr flrfz/., in which. 
aSBort, -(c)§, *er anrf -c, «., 

Word ; bo8 — nehmen, be- 

gin (to speak) ; InS — 

faflettr break in, Interrupt. 
toOSttr flrfz/., for what, for 

which purpose. 
tott^i^, ttiü^fe: ttia^fen« 
tottnbr orf/., sore, chafed. 
SßttnbeYf -§, -, n., wonder. 



miracle; feltt B(atte9 — 

erleben, have the surprise 

of his life, be amazed. 
Umnberbatr adj. and adv., 

Strange, wonderful(ly). 
toiunber^ft^f^, adj., lovely. 
tottnbern, refl, wonder 

(about, über). 
tQttnberfd^dn, adj. and adv., 

most beautiful(ly), charm- 

ing(ly). 
tuttnbettioll, adj. and adv., 

wonderful(ly). 
aSttnf^, -eg, '^t, m., wish. 
toiftnf^en, tr„ wish. 
SBttnf^ring, -(e)§, -c, m., 

wishing ring. 

toittrber ^^c: tuerben. 
toiitrbe inne: innetoerbem 
toiftrbigen, /r. w. g^»., con- 

descend, deign (to give). 
SSBttrael, -, -n, f., root. 
toittffi^: ttiaf^em 
toitt#te: totffen. 
tofttenbr adj. and adv., rag- 

ing, furious(ly). 



Sttftif -/ -cn, f., number. 

Scl^leitr tr., count. 

Sa^ntr adj., tarne. 

Sojttr -(e)S, -"e, IM., tooth. 

Sanleitr «n/r. onrf refl., quar- 

rel. 
Sa^feitf /r., tap, draw. 
3(M)fenr -§, n., tapping, 

drawing. 
$a^|ie(ig, fl(//., jerky, jumpy. 
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iO^tfttn, intr., jerk, jump. 
Stäit, -, -n, f„ score, bill. 
Se^genoffef -n, -n, w., boon 

companion. 
S^it, -, -n, f., toe. 
Se(n, num., ten. 
itf^tiianUnh, num., ten thou- 

sand. 
3ct4nttngr -# -cn, f., draw- 

ing. 
3e!gef!ngerr -§, -, m., index 

finger, first finger. 
Scigen, /r., show. 
Seit, -, -cn, f., time ; e8 f^ai 

—, there is time enough. 
3eita(te¥r -§/ -/ w., age. 
Scfttgr a<^^., early. 
3fnfttr, -, -cn, f., report. 
serbra^en: serireiten. 
aer(rc(i^en, a, o, /r., break 

(in pieces). 
aerirc^n^r fl<^/., fragile. 
3er6ro(!^en: $crBre(!6en. 
aerlum^tr o«^/-, ragged, tat- 

tered. 
Setfclgettr fr., saw up. 
itxWa^tn, u, a, tr., break, 

break to pieces, break up. 
serffi^ni^elnr /r., cut up, cut 

in pieces. 
serf^cllenr tr., split. 
aetfiirfttdenr a, u, intr., f., fly 

in pieces, burst. 
aerftrcttettr fr., scatter. 
sertrat: acrtrcten.- 
§crtrctcn, a, c, fr., trample 

down. 
3ctte(, -§, -, w., slip of pa- 

per. 



3ettÖf -(e)S, -c, n., stuff; 

bttmtneS — , nonsense. 
aieftettr 30Ö. öegogen, fr., 

drag, draw, pull, take off; 

cultivate, grow; intr., f., 

go. 
Siemli^r ac?^., rather, pretty. 
Sicrlifi^, orft/., daintily, nicely. 
3ttttmet, -§, -, n., room. 
3immettftr, -, -cn, f., door 

(of a room). 
afnnerttr adj., tin. 
aftterttr «nfr., tremble. 
ao0: aie^em 
aog an: anaiel^em 
sSge (er: (erafe^en* 
aod ein: einaie^en« 
ao0en entlang: entlang« 

aie^en« 
aogcn kiotft0et< borftBer« 

aie^en« 
aog (etand: l^etandaiel^en« 
aog ^emor: (emoraieten. 
ao0 atttftff: antftffaieien* 
3oM, 7(e)§, *e, m., braid, 

pigtail. 
aomigf adj., angry; adv., 

angrily. 
aottig, adj., shaggy. 
attr Prep. w. dat., to, at, be- 

side, by, for, as; — ftin* 

an9, out of ; — Mr to her 

house; adv., to, too. 
auifen, intr., shrug, twitch 

(mit) . 
aniferfüftr ai/., sugary. 
au'^beifcn, tr., cover up. 
an^eignenr tr., dedicate. 
anetftr adv., first 
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Stt^faftettr fiel, a, intr., f., 

fall to, close. 
^ttfriebettr adj., satisfied, con- 

tented; — Ittffettr leave 

alone, leave in peace; fiäi 

— Qthtn, rest satisfied, 

content one*s seif. 
att'»fft0cnr tr., do. 
3ttör -e§» "^e, m,, train, pro- 

cession. 
iu'^fithtn, a, e, tr., admit. 
$tt0egangen: angeben. 
att'^öeSen, ging^ gegangen, 

intr., f., go toward (auf). 
anging: angeben, 
angleif^r adv., at once, at the 

same time. 
an'^altcn, ie, a, tr., close, 

keep shut. 
att'^^rcnr intr., listen to. 
au'^Ie^tenr tr., turn toward. 
3tt^unft, -, /., future. 
au'^aufenr ie, au, intr., f., 

run to, lead toward, run 

toward (auf). 
Sttleibe (adv.) inn, w. dat., 

härm, hurt. 
aule^tr adv., at last, last of all. 
anliefe, adv. w. dat., for the 

sake of. 
anlief: aulanfen* 
anm = an bem. 
an'^maci^en, tr., close, shut. 
anntal, adv., especially. 
annäfi^ftr adv., nearest, next. 
an'^nft^en, tr., sew (up). 
an'^neimenr a, genommen, 

intr., increase, grow. 
3ttnge, -t -n, /., tongue. 



an'^niffenr intr., nod to. 
anr = att ber. 
anrannen: aurinnen, 
an'^rannenr tr., whisper to. 
an'^reben, intr. w. dat., urge, 

try to console. 
3urebenr -§, n., persuasion, 

encouragement. 
an'^ri^teUr tr., prepare, ar- 

range. 
anrief: aurnfen* 
an' ^riegeln, tr., holt. 
att'=rinnenr a, 0, intr., f., 

flow to, run toward. 
auritffr adv., back. 
anrücf »fa^reur u, a, intr., .., 

drive back. 
anrftif fuhren: aurücf fahren, 
anrilcf^fft^reur tr,, bring 

back. 
aurftif^geienr ging, gegan^ 

gen, intr., f., go back, re- 
turn, [turn. 
anrüif'^Ieirenr intr., f., re- 
anrftif klommen, !am, 0, 

intr., f., come back, get 

back, return. [back. 

attrürf'»rttfen, ie, u, tr., call 
anrüff^ttiei^en, i, i, intr., f., 

draw back. 
anrürf'«aieienr 30g, geaogen, 

intr., f., return. 
an' »rufen, ie, u, tr., call to. 
aufamm = auf Autmen. 
anfammen, adv., together. 
aufam'men^binben, a, u, tr,, 

bind together, tie. 
anfam'men=(re(i^enr a, 0, 

intr., break down, fall in. 
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aufattttttengeBttnben: attfam^ 
menbinben. 



BU'-^pvin^^, a/'lt, infr., f., 
run up to (auf) 



3ttfatttmen^ang, -(c)§, *c, att'^ftogen, tc, o, ««/r., f., 

wi., connection, relation. happen to. 

aufam'ttten^fattetttr r^^/., stt'^ftikaenr m/r., f., rush 



cower, shrink together. 



upon, rush toward (auf). 



aufam'tttett'Iomttten, fam, o, ^u'^ixa^m, u, a, refl., hap- 
intr., \., come together, pen. 



meet. 
Sufam'ttten4attfen, ie, au, 

intr., f., run together. 
attfam'men4e0en, tr., fold. 



hvd 'ixantn, tr., credit with, 

expect from. 
atttrug: atttragem 
aukior, arfz/., before. 



äufom'mcn» reifen, intr., f., su'sttianbemr «n^r., f., go to- 



travel with. 



ward (auf). 



aufattt'men^fAlagen, u, a, atttoeUen, adv., at times, 

/r., clasp; bte $änbe Ü0er sometimes. 

bem ßo|»fe — , throw up a^'^ttierfenr a, o, tr., throw 

one's hands (in astonish- to. 



ment). 



att^-totnleitr intr., beckon to. 



aufam'ttten^f^recfen, fd^rä!, ^toan^x^f num., twenty. 
0, intr., f., shrink with ter- püan^i^mai, adv., twenty 



ror. 



times. 



attfam'ttten^fe^en, tr., put to- itoax, adv., indeed, it is true, 



gether, make up. 



at that. 



attfamtttentrafen: aufatnmen» atoel, num., two. 



ttcffen. 



^toeifel, -S, -, m., doubt. 



attfom'men^treffettr traf, o, 3>o(tg, -(e)S, -e, m., brauch. 



jn/r., f., meet (mit). 



atoettttal, adv., twice. 



au'^fii^laden, u, a, tn^r., f., itotii, adj., second. 



close, slam. 
att'^f^lleSettr 0, 0, tr., lock 
up. 



^toXdtif -§, -, IM., göre, 
wedge-shaped piece, tri- 
angle. 



att'=f*reltettr fd^ritt, %t^ ^tMxmt -(e)S, -e, m., 
f (^ritten, m^r., f., step to- twin. 



ward (auf). 
aufe^enbdr adv., visibly. 



atoinfent, intr,, wink, twin- 
kle. 



au^flire^ettr a, o, tr. and %Mi&^vXf prep. w. dat. and 
intr., speak to, encourage, acc, among, between. 



invite. 



atodlff num., twelve. 



/r.. f. 






nes. 



le, 



r 



YA 00355 






UNIVERSITY OF CALIFORNIA LIBRARY 




YA 00355 






UNIVERSITY OF CALIFORNIA LIBRARY 




I 



